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Sicherheitshinweise

Aligemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.
Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-
zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.
» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

In dieser Betriebsanleitung sind die Sicherheitshinweise in

folgende Kategorien eingeteilt:

- WARNUNG - Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd,
Nicht-Vermeidung kann zum Tod oder einer schweren
Verletzung fiihren.

- VORSICHT - Gefahrdung mit niedrigem Risikograd,
Nicht-Vermeidung kann zu einer geringfiigigen oder maBi-
gen Verletzung fiihren.

- HINWEIS - besondere Hinweise zur besseren Handha-
bung,
werden bei Bedien-, Kontroll- und Einstellvorgangen so-
wie Pflegearbeiten eingesetzt.

Sicherheitshinweise fiir Antiblockier-Systeme
(ABS)

» Jegliche Manipulation an den Systemkomponenten ist
verboten. Die Fahrweise ist den Umgebungsbedingun-
gen anzupassen (z.B. Reibwert Untergrund, steiles
Gefille, Wetterbedingungen, Zuladung, ...). Zuladun-
gen, die den Schwerpunkt des Fahrzeugs in einer Art
beeinflussen, die die Uberschlagstendenz steigern
konnen, werden nicht empfohlen (z.B. Fahrradkorbe
oder Kindersitze am Lenker).

» WARNUNG - manipulierte ABS-Komponenten beein-
trachtigen die ABS-Funktionsfahigkeit.

Werden Komponenten des Bremssystems oder des ABS
manipuliert, geandert oder gegen nicht vorgesehene
Komponenten getauscht, kann die ABS-Funktionsfahig-
keit beeintrachtigt werden. Eine korrekte Funktionsweise
kann nicht garantiert werden. Es besteht eine hohere
Sturzgefahr. Servicearbeiten und Reparaturen miissen
fachgerecht durchgefiihrt werden. Defekte Teile diirfen
nur gegen Originalteile ausgetauscht werden.

» WARNUNG - ausschlieBliche Verwendung des Origi-
nalbremsfluids
Als Bremsfluid darf stets nur das fiir die jeweilige Basis-
bremse vorgesehene Originalbremsfluid verwendet wer-
den. Wird ein anderes Bremsfluid verwendet, kann eine
korrekte Funktionsweise nicht garantiert werden. Es be-
steht eine hohere Sturzgefahr. Servicearbeiten und Repa-
raturen miissen fachgerecht durchgefiihrt werden.

Deutsch -1

» WARNUNG - ausschlieBliche Verwendung der Origi-

nalbremsbeldge

Als Bremsbeldge diirfen stets nur die fir die jeweilige Ba-
sisbremse vorgesehenen Originalbremsbeldge verwendet
werden. Wird ein anderer Bremsbelag verwendet, kann
eine korrekte Funktionsweise nicht garantiert werden. Es
besteht eine hohere Sturzgefahr. Servicearbeiten und Re-
paraturen miissen fachgerecht durchgefiihrt werden.

WARNUNG - BremsscheibengroBe nur nach Freigabe
durch Fahrradhersteller anderbar

Eine Veranderung der BremsscheibengroBe am Vorder-
rad gegeniiber der Erstausstattung des Fahrrads ist nur
durch den Fachhandel moglich. Der Fachhandel muss
vom Fahrradhersteller eine Zustimmung sowie eine ak-
tualisierte Software-Konfiguration des ABS einholen. Er-
folgt eine selbststandige Veranderung der Bremsschei-
bengroBe, ist die Funktionsfahigkeit des ABS beeintrach-
tigt. Es besteht eine erhéhte Sturzgefahr.

» WARNUNG - Mindestprofiltiefe des Reifens sicher-

stellen

Als Reifen diirfen nur die fir die jeweilige Fahrradkatego-
rie vorgesehenen Reifen verwendet werden. Wird ein an-
derer Reifen verwendet oder ist die Reifenprofiltiefe ge-
ringer als 1 mm fiir Fahrten auf der StraBe oder 2 mm fiir
Fahrten im Gelande, kann eine korrekte Funktionsweise
nicht garantiert werden. Es besteht eine hohere Sturzge-
fahr. Servicearbeiten und Reparaturen miissen fachge-
recht durchgefiihrt werden.

WARNUNG - spezifische ABS-Applikationen fiir spezi-
fische Anwendungsfille

Zur Abdeckung der Anwendungsfalle von ABS stehen 4
unterschiedliche Applikationen zur Verfiigung: Touring,
Allroad, Trail und CargoLJ. Die 4 Applikationen sind un-
terschiedlich ausgelegt und diirfen nicht verandert wer-
den. Die Applikationen Allroad und Trail bieten dem Fah-
rer die Moglichkeit, das ABS auszuschalten (sogenannter
Off-Modus), da sie nicht fiir anspruchsvolle Bremsbedin-
gungen — wie z.B. auf einem technischen Trail - freigege-
ben sind. Grundsatzlich ist die Fahrweise den jeweiligen
Umgebungsbedingungen und dem persénlichen Fahrkén-
nen anzupassen sowie eine fiir den Anwendungsfall ent-
sprechende personliche Schutzausriistung zu tragen.
WARNUNG - Abschaltbarkeit des ABS

Ist die Sicherheitsfunktionalitat deaktiviert (das ABS ist
im Off-Modus), erfolgt kein regelnder ABS-Eingriff in die
Bremse, d.h. es steht das Bremsverhalten einer gewéhnli-
chen Bremsanlage ohne ABS zur Verfiigung. Damit kann
es bei zu starker Bremsbetdtigung zu einer Vorderradblo-
ckade oder einem Hinterradabheben kommen, verbun-
den mit einem moglichen Uberschlag. Die Fahrweise ist
den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem person-
lichen Fahrkdnnen anzupassen.

WARNUNG - verldangerter Bremsweg durch ABS
Indem das ABS eine Blockade des Vorderrads unter-
driickt, tragt es erheblich zur Sicherheit bei, weil die Ge-
fahr eines Wegrutschens auf rutschiger Fahrbahn und die
Gefahr eines Uberschlags auf griffiger Fahrbahn verrin-
gert wird. Derartige Eingriffe konnen jedoch in manchen
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Situationen zu einer Verlangerung des Bremswegs fiih-
ren. Die Fahrweise ist den jeweiligen Umgebungsbedin-
gungen und dem personlichen Fahrkdnnen anzupassen.
» WARNUNG - leichtfertige Fahrweise
Das Vorhandensein des ABS darf nicht zu einer leichtferti-
geren Fahrweise verleiten. Es ist in erster Linie eine Si-
cherheitsreserve fiir Notsituationen. Eine angepasste
Fahrweise bleibt immer in der Verantwortung des Fah-
rers.

» WARNUNG - Bremsen in Kurven
Das ABS ist ein Sicherheitssystem, das die Gefahr einer
Radblockade bei Geradeausfahrt ohne Einwirkung von
Seitenkraften verringert. Bei Bremsmandvern in Kurven
besteht grundsatzlich erhohte Sturzgefahr. Eine ange-
passte Fahrweise bleibt immer in der Verantwortung des
Fahrers.

» WARNUNG - die ABS-Regeldauer ist begrenzt.
In extremen Fahrsituationen kann es vorkommen, dass
das ABS nicht bis zum Stillstand des Rades regeln kann.
Durch kurzzeitiges Losen der Vorderradbremse kann er-
neut mit ABS-Funktion gebremst werden. Die Fahrweise
ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem per-
sonlichen Fahrkénnen anzupassen.

» WARNUNG - Uberschlagen des eBikes
Ein Uberschlagen des Fahrzeugs bei extremen Fahrsitua-
tionen (z.B. Gepackbeladung mit hohem Schwerpunkt
oder zu hohem Schwerpunkt durch hohe Sattelposition,
z.B. aufgrund zu kleiner RahmengroBe, wechselnde Fahr-
bahnbelage, steile Abfahrten) kann nicht immer durch
das ABS verhindert werden. Die Fahrweise ist den jeweili-

gen Umgebungsbedingungen und dem personlichen Fahr-

konnen anzupassen.

» WARNUNG - Luft im hydraulischen System
Durch Luft im System kann weniger Bremsdruck auf-
gebaut werden, inshesondere nach einem ABS-Ein-
griff, bei dem der Bremshebel zusitzlich naher zum
Lenker riickt. Fiir Finger, die beim Bremsvorgang den
Bremshebel nicht umschlieBen, sondern am Griff blei-
ben, entsteht dadurch zusitzlich eine Quetschgefahr.
Priifen Sie daher vor jeder Fahrt durch Anziehen der
Bremse, ob ein deutlich spiirbarer Druckpunkt vorhanden
istund ob der Abstand des Bremshebels zum Lenkergriff
noch ausreicht. Der Druckpunkt sollte bei ca. 1/3 des
Bremshebelwegs liegen. Stellen Sie im Zweifelsfall die
Hebelwegverstellung auf die maximal mégliche Position.
Sollte Luft in das Bremssystem eingedrungen sein, bitte
fachgerecht entliften lassen. Die Fahrweise ist den jewei-
ligen Umgebungsbedingungen und dem personlichen
Fahrkénnen anzupassen.

» WARNUNG - ABS-Steuergerit priifen
Priifen Sie in regelméBigem Abstand den festen Sitz des
ABS-Steuergerdts an der Gabel. Wenn sich das ABS-Steu-
ergerat 16st, kann dieses in die Speichen geraten und da-
mit zu einem Unfall fiihren.

» VORSICHT - Bauteilschaden oder Quetschgefahr
Klemmen Sie keine Bauteile wie Bremsleitungen, Kabel-
strange und Korperteile zwischen ABS-Steuereinheit und

Rahmen ein. Damit verhindern Sie auch bei Lenker-Voll-
einschlag Bauteilschaden bzw. Verletzungen.

» HINWEIS - kein Kontakt von Bremsfluid mit dem Steu-
ergerat
Bei der Wartung des ABS ist darauf zu achten, dass das
ABS-Steuergerat nicht in Kontakt mit Bremsfluid kommt.
Kommt das ABS-Steuergerat mit Bremsfluid in Kontakt,
kann eine korrekte Funktionsweise {iber die gesamte Le-
benszeit nicht garantiert werden. Sdubern Sie das ABS-
Steuergerat in diesem Fall schnellstmdglich von dem
Bremsfluid. Servicearbeiten und Reparaturen miissen
fachgerecht durchgefiihrt werden.

Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool 3
werden Daten zu Zwecken der Produktverbesserung iiber
die Nutzung des Bosch eBike-ABS (u.a. Bremsdruck, Verzo-
gerung etc.) an Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
libermittelt. Nahere Informationen erhalten Sie auf der
Bosch eBike-Webseite www.bosch-ebike.com.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) unter-
stiitzt den Radfahrer mit einem kontrollierteren, stabileren
Abbremsen auch unter schwierigen Bedingungen. Das ABS
macht durch die Kombination von Vorderrad-ABS und Hin-
terrad-Abheberegelung das Radfahren sicherer. Bei schwie-
rigen Bremsmandvern wird der Bremsdruck der Vorder-
bremse reguliert und somit die Fahrsituation stabilisiert. Das
ABS darf nicht um- oder abgebaut werden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung konnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsachlichen Ge-
gebenheiten geringfiigig abweichen.

(1) ABS-Steuergert

(2) Bedieneinheit mit ABS-Kontrollleuchte

(3) Bremshebel Vorderrad

(4) Bremssattel

(5) Radgeschwindigkeits-Sensor”

(6) Sensorscheibe

a) Die Anbauposition kann je nach Radhersteller variieren.

Technische Daten

Betriebstemperatur © -5...+40
Lagertemperatur “C +10... +40
Schutzart IPx7
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Bosch eBike ABS BAS3311
Gewicht, ca. g 215

Hinweis: Fiir die Produkt- und Funktionsbeschreibung der
Bremsen beachten Sie bitte die Anleitung des Bremsenher-
stellers.

Funktionsweise

Bei Betatigung der Vorderradbremse erkennt die ABS-Funk-
tion durch Raddrehzahlsensoren am Vorder- und Hinterrad
kritischen Schlupf und begrenzt diesen, indem es dort den
Bremsdruck abbaut und somit das Rad stabilisiert.
Nachdem sich das Rad stabilisiert hat, wird das Rad durch
gezielte Druckaufbauten wieder an die Blockiergrenze ge-
bracht. Der Hebel bewegt sich dadurch bei jedem Bremsim-
puls ein kleines Stiick in Richtung Lenker. Neigt das Rad wie-
der zum Blockieren, erfolgt ein erneuter Druckabbau. Dies
wiederholt sich, um das Rad stets an der Haftgrenze zu hal-
ten und damit den Reibwert zwischen Reifen und Fahrbahn
optimal auszunutzen.

Die ABS-Funktion wird beendet, wenn eines der nachfolgen-

den Ereignisse eintritt:

- Die Speicherkammer im ABS-Steuergerét ist vollstandig
gefiillt.

- Das eBike ist zum Stehen gekommen.

- Der Fahrer lasst die Bremse los.

Neben der reinen ABS-Funktion ist ebenfalls auch eine Er-

kennung fiir ein Abheben des Hinterrades bei Vollbremsun-

gen integriert. Damit kann innerhalb gewisser Grenzen ei-

nem Uberschlag nach vorn bei sehr heftigen Bremsmané-

vern gegengesteuert werden.

Montage

Das Antiblockier-System ist herstellerseitig vollstdndig mon-
tiert und darf nicht verandert werden.

Achtung! Wenn Sie weiteres Zubehdr am Lenker befestigen
wollen, achten Sie darauf, dass die Lenkung aus der Mittel-
lage nach jeder Seite um mindestens 60° frei beweglich sein
muss. Gegebenenfalls sind Lenkbegrenzer einzusetzen.

Betrieb

» Das Anbringen zusétzlicher Halter an der Gabel, z.B.
fiir Gepacktaschen, ist in Verbindung mit einem ABS
nicht gestattet.

Vor jeder Fahrt

Uberpriifen Sie bei jedem Einschalten des eBike-Systems,
dass die ABS-Kontrollleuchte ordnungsgemaf im Display
und/oder auf der Bedieneinheit aufleuchtet. Die Details kon-
nen Sie einem der nachsten Abschnitte entnehmen (siehe
,Die Kontrollleuchte des ABS*, Seite Deutsch - 3).

Bitte vor jeder Fahrt den Zustand sowie die Verkehrssicher-
heit des eBikes kontrollieren. Das eBike muss beim Betrieb
in einem einwandfreien technischen Zustand sein.

Deutsch -3

Kontrollieren Sie vor dem Losfahren immer, ob die Vorder-
und die Hinterradbremse korrekt funktionieren.
Kontrollieren Sie vor dem Losfahren, ob die Dicke der
Bremsbeldge und der Bremsscheibe den Vorgaben des
Bremsenherstellers geniigt.

Bei der ersten Fahrt

Machen Sie sich mit dem Ansprechverhalten und der Funkti-
onsweise der Bremsen und des ABS vertraut! Uben Sie gege-
benenfalls Bremstechniken abseits befahrener StraBen.
Scheibenbremsen benétigen eine Einbremsungszeit. Die
Bremskraft erhoht sich mit fortlaufender Zeit. Seien Sie sich
deshalb wahrend der Einbremsungszeit bewusst, dass sich
die Bremskraft erhdhen kann. Der gleiche Zustand tritt auch
nach dem Ersetzen der Bremsbeldge oder der Scheibe auf.
Details zum Wechsel der Bremsscheiben und Bremsbeldge
sowie zur Vorgehensweise beim Einbremsen entnehmen Sie
bitte der Anleitung des Bremsenherstellers.

Wahrend der Fahrt

Passen Sie die Fahrweise und Bremsweise den jeweiligen
Fahrsituationen, den Fahrbahnverhaltnissen und Ihrem
Fahrkonnen an.

Bedenken Sie, dass das ABS Ihren Bremsweg verlangern
kann.

Auf rutschigem Untergrund kommen die Reifen leichter ins
Rutschen und es ist eine erhohte Sturzgefahr vorhanden.
Verringern Sie deshalb die Geschwindigkeit und wenden Sie
die Bremsen friihzeitig und dosiert an.

Die Kontrollleuchte des ABS

Die ABS-Kontrollleuchte muss nach dem Starten des Sys-
tems aufleuchten und muss nach dem Anfahren bei ca.
5km/h erléschen.
Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anfahren nicht erlischt
oder wahrend der Fahrt aufleuchtet, signalisiert dies einen
Fehler im Antiblockier-System oder ein durch den Nutzer in-
diziertes Abschalten der ABS-Funktionalitat. Wenn ein Dis-
play angeschlossen ist, wird Ihnen zusatzlich ein Fehlercode
auf dem Display angezeigt. AuBerdem kdnnen Sie einen ge-
speicherten Fehlercode in der App eBike Flow einsehen.
Das Antiblockier-System ist dann nicht mehr aktiv. Die
Bremsanlage selbst bleibt funktionsfahig, lediglich die Anti-
blockier-System-Regelung entfallt.
» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich fachge-
recht ausfiihren.
Die Funktionalitét der Hinterradbremse ist nicht abhangig
von der Funktionsfahigkeit des Antiblockier-Systems.
» WARNUNG - ABS-Kontrollleuchte leuchtet.
Bei leuchtender ABS-Kontrollleuchte ist die ABS-Funktion
nicht aktiv.
Hinweis: Die ABS-Kontrollleuchte kann auch aufleuchten,
wenn bei extremen Fahrsituationen die Drehzahlen von Vor-
der- und Hinterrad stark voneinander abweichen, z.B. beim
Fahren auf dem Hinterrad oder wenn sich das Rad unge-
wohnlich lang ohne Bodenkontakt dreht (Montagestéander).
Dabei wird das Antiblockier-System ausgeschaltet. Um das
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Antiblockier-System wieder zu aktivieren, halten Sie das
eBike an und starten Sie es neu (Aus- und wieder Einschal-
ten).

» VORSICHT - ABS-Fehlfunktion kann nicht angezeigt
werden, wenn die ABS-Kontrollleuchte defekt ist.
Der Fahrer muss sich beim Starten des eBike-Systems
davon iiberzeugen, dass die ABS-Kontrollleuchte auf-
leuchtet, ansonsten zeigt das eBike-System einen kriti-
schen Fehler durch rotes Blinken an der Bedieneinheit
an. Wenden Sie sich in diesem Fall an einen Handler.

Fahren mit leerem eBike-Akku

Sinkt die Ladung des Akkus unter eine definierte Schwelle,
deaktiviert das System zunéchst die Motorunterstiitzung.
Ungeachtet dessen bleibt das System inklusive Display und/
oder Bedieneinheit, Licht und ABS aktiv, bis auch die Reser-
ve der Batterie aufgebraucht ist. Erst bei nahezu vollstandig
entladener Batterie schaltet sich das eBike-System und da-
mit das ABS aus.
Vor dem endgiiltigen Ausschalten leuchtet die Kontrollleuch-
te noch einmal fiir ca. 5 Sekunden.
Ab diesem Zeitpunkt ist die ABS-Kontrollleuchte, trotz nicht
verfiigbarer ABS-Regelung, erloschen. Ist keine oder eine
leere Batterie am eBike vorhanden, so ist das ABS nicht ak-
tiv.
Die Bremsanlage selbst bleibt funktionsfahig, lediglich die
Antiblockier-System-Regelung entfallt.
Laden Sie lhren Akku auf, um das eBike-System inklusive
ABS-Funktion wieder aktivieren zu kénnen.
» WARNUNG - ABS ist bei fehlender Energieversorgung
nicht aktiv!
Bei Energieausfall, leerem oder nicht vorhandenem Akku
ist das ABS nicht aktiv und die ABS-Kontrollleuchte leuch-
tet nicht.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Servicearbeiten und Reparaturen miissen fachgerecht
durchgefiihrt werden. Defekte Teile diirfen nur gegen
Originalteile ausgetauscht werden.

Lassen Sie lhr eBike-System mindestens einmal im Jahr

technisch tiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der System-

software).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-

te an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungshberatung

Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.
Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

Entsorgung
?74 Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-
ZeX heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor

und Verpackungen sollen einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Stellen Sie eigenstéandig sicher, dass personenbezogene Da-
ten vom Gerdt geloscht wurden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
mill!

GemaB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemah der europdi-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
I oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-

sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-

nenten bitte kostenlos bei einem autorisierten Fahrradhand-

ler oder bei einem Wertstoffhof ab.

Anderungen vorbehalten.
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Safety instructions

General safety instructions

Read all the safety information and in-
structions. Failure to observe the safety in-
formation and follow instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future ref-
erence.

The term battery is used in these instructions to mean all
original Bosch eBike rechargeable battery packs.

» Read and observe the safety warnings and directions

contained in all the eBike system operating instruc-
tions and in the operating instructions of your eBike.

The safety information in these operating instructions is di-
vided into the following categories:

WARNING - Danger with a moderate degree of risk.
Failure to observe this instruction may result in death or
serious injury.

CAUTION - Danger with a low degree of risk.

Failure to observe this instruction may result in minor to
moderate injury.

NOTE - Specific information to improve handling.

This is used in reference to operating instructions,
checks, adjustments and maintenance work.

Safety information for anti-lock braking systems
(ABS)

» Tampering with the system components is not permit-

ted under any circumstances. The rider must adapt
their riding style to the environmental conditions (e.g.
the coefficient of friction between the tyres and the
ground, steep inclines, weather, additional loads,
etc.). Carrying an additional load that changes the
vehicle's centre of gravity in any way (e.g. a basket or
a child seat on the handlebars), which could increase
the tendency to pitch over, is not recommended.

» WARNING - tampering with components of the ABS

will prevent it from working correctly.

If any components of the braking system or the ABS are
tampered with, modified, or replaced with unauthorised
components, this may prevent the ABS from working as it
should. Correct operation cannot be guaranteed and
there is a greater risk of falling over. Servicing and repairs
must only be carried out by professionals. Defective parts
must always be replaced with original parts.

WARNING - exclusively use the original brake fluid.
Only the original brake fluid intended for the respective
foundation brake may ever be used as brake fluid. If an-
other brake fluid is used, correct operation cannot be
guaranteed and there is a greater risk of falling over. Ser-
vicing and repairs must only be carried out by profession-
als.

» WARNING - exclusively use the original brake pads.

Only the original brake pads intended for the respective
foundation brake may ever be used as brake pads. If an-

English -1

other brake pad is used, correct operation cannot be
guaranteed and there is a greater risk of falling over. Ser-
vicing and repairs must only be carried out by profession-
als.

WARNING - size of brake discs can only be modified
after approval by the bicycle manufacturer.

The size of the brake disc on the front wheel can only be
modified from the bicycle's original equipment by a spe-
cialist retailer. The specialist retailer must obtain consent
from the bicycle manufacturer and an updated software
configuration of the ABS. If the size of the brake disc is
modified independently, this will prevent it from working
correctly. There is a greater risk of falling over.
WARNING - ensure the minimum tread depth of the
tyre.

Only the tyres intended for the respective bicycle cat-
egory may ever be used as tyres. If another tyre is used or
the tyre tread depth is less than 1 mm for cycling on the
road or 2 mm for cycling off-road, correct operation can-
not be guaranteed. There is a greater risk of falling over.
Servicing and repairs must only be carried out by profes-
sionals.

WARNING - specific ABS applications for specific ap-
plications

To cover the applications of ABS, there are 4 different ap-
plications available: Touring, Allroad, Trail and CargoLJ.
The 4 applications are configured differently and must
not be modified. The Allroad and Trail applications give
the rider the option of switching off the ABS (off mode)
because they are not approved for challenging braking
conditions, such as on technical trails. Always adapt your
riding style to the present environmental conditions and
your personal cycling abilities and also wear appropriate
personal protective equipment for the application.
WARNING - ability to switch off the ABS

If the safety features have been deactivated (the ABS is in
off mode), the ABS will not intervene to control the brake,
i.e. the bicycle will have the braking behaviour of a normal
brake system without ABS. If the brake is operated too
strongly, it could cause the front wheel to lock or the rear
wheel to lift, and also a potential pitchover. Always adapt
your riding style to the present environmental conditions
and your personal cycling abilities.

WARNING - ABS increases braking distance.

The ABS prevents the front wheel from locking. This signi-
ficantly improves rider safety by reducing the risk of skid-
ding on low-friction surfaces and pitching over on high-
friction surfaces. In some situations, however, system in-
tervention may increase your braking distance. Always
adapt your riding style to the present environmental con-
ditions and your personal cycling abilities.

WARNING - reckless riding

The presence of the ABS does not absolve the rider of the
need to exercise due caution. The system is primarily de-
signed to provide an additional safeguard in emergency
situations. The rider is always responsible for adapting
their riding style to the situation on the road.

Bosch eBike Systems
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» WARNING - braking around corners
The ABS is a safety system that reduces the risk of the
wheels locking when braking in a straight line with no lat-
eral forces acting on the vehicle. There is an inherently
greater risk of falling over when braking around corners.
The rider is always responsible for adapting their riding
style to the situation on the road.

» WARNING - ABS intervention is limited.
In extreme riding situations, the ABS may not be able to
control the bicycle all the way through to the wheel com-
ing to a complete stop. The ABS function can be re-en-
abled for braking by briefly releasing the front-wheel
brake. Always adapt your riding style to the present envir-
onmental conditions and your personal cycling abilities.

» WARNING - eBike pitchover
The ABS is not always able to prevent the vehicle pitching
over in extreme riding situations (e.g. when carrying a
heavy bag with a high centre of gravity or the vehicle hav-
ing a high centre of gravity, e.g. due to the saddle being
set high or variations in the road surface or steep des-
cents). Always adapt your riding style to the present en-
vironmental conditions and your personal cycling abilit-
ies.

» WARNING - air in the hydraulic system
The air in the system means that less braking force
can be built up, especially following intervention by
the ABS, in which the brake lever also moves a little
closer to the handlebars. There is an additional risk of
crushing fingers which are not wrapped around the
brake lever and remain on the handle while braking.
Before every journey, you should therefore apply the
brake to check whether there is a clearly noticeable
centre of pressure and whether there is sufficient clear-
ance between the brake lever and the handlebar grip. The
centre of pressure should be at approximately 1/3 of the
brake lever travel. In case of doubt, set the brake lever to
the maximum possible length of travel. If air finds its way
into the brake system, please have it bled by a profes-

sional. Always adapt your riding style to the present envir-

onmental conditions and your personal cycling abilities.
» WARNING - check the ABS control unit.

Check that the ABS control unit is fitted securely to the

fork at regular intervals. If the ABS control unit comes

loose, it may fall into the spokes and cause an accident.
» CAUTION - damage to components or risk of crushing
Take care not to trap components such as brake lines,
cable harnesses or parts of the body between the ABS
control unit and the frame. This will help prevent damage
to components and bodily injury, even in the event of the
handlebars fully locking.
NOTE - do not allow brake fluid to come into contact
with the control unit.
When servicing the ABS, make sure that the ABS control
unit does not come into contact with brake fluid. If the
ABS control unit comes into contact with brake fluid, cor-
rect operation over the entire service life cannot be guar-
anteed. In such cases, clean the ABS control unit of the

v

brake fluid as quickly as possible. Servicing and repairs
must only be carried out by professionals.

Privacy notice

When you connect the eBike to the Bosch Dia-

gnosticTool 3, data about the eBike ABS (e.g. braking force,
delay, etc.) is transferred to Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) for the purposes of product improvement.
You can find more information about this on the Bosch eBike
website at www.bosch-ebike.com.

Product Description and
Specifications

Intended Use

The Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blocking System) helps
the rider to slow down in a more controlled and stable man-
ner, even in hard conditions. Thanks to the combination of
the front wheel ABS and the rear wheel lifting control, the
ABS makes cycling safer. During hard braking manoeuvres,
the braking pressure of the front brake is controlled and
therefore stabilises the riding situation. The ABS must not be
altered or removed.

Product features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.
Individual illustrations in these operating instructions may
differ slightly from the actual conditions depending on the
equipment of your eBike.

(1) ABS control unit

(2) Operating unit with ABS indicator light

(3) Frontwheel brake lever

(4) Brake caliper

(5) Wheel speed sensor?

(6) Sensor disc

a) The attachment position may vary depending on the wheel man-

ufacturer.
Technical data
Operating temperature © -5t0 +40
Storage temperature © +10to +40
Protection rating IPx7
Weight, approx. g 215

Note: For a description of the brakes and how they function,
please refer to the instructions provided by the brake manu-
facturer.

How it works

When the front-wheel brake is operated, the ABS function
identifies critical slippage using the wheel speed sensors on
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the front and rear wheels and limits slippage by reducing the
braking pressure and thereby stabilising the wheel.

Once the wheel has been stabilised, precise increases in
pressure bring the wheel back up to the locking limit. This
causes the lever to move a small distance towards the
handlebars with every braking impulse. If the wheel is tend-
ing to lock again, the pressure is reduced as before. This pro-
cess is repeated in order to keep the wheel at the grip limit at
all times and therefore optimise exploitation of the coeffi-
cient of friction between the tyres and the ground.

The ABS function is ended when one of the following hap-
pens:

- The memory of the ABS control unit is full.

- The eBike comes to a stop.

- The rider releases the brake.

In addition to the ABS function, a system has been integ-
rated that detects when the rear wheel lifts off the ground
during heavy braking. This means that, within certain limits,
forward pitchover can be counteracted during very hard
braking manoeuvres.

Fitting

The anti-lock braking system is fully assembled by the manu-
facturer and must not be modified.

Warning! If you would like to attach other accessories to the
handlebars, bear in mind that the handlebars must be able
to turn freely at least 60° to either side from the centre posi-
tion. Steering limiters may need to be fitted.

Operation

» Itis not permitted to attach additional holders to the
fork, e.g. for panniers, in conjunction with an ABS.

Before every journey

Check to ensure that the ABS indicator light is working cor-
rectly on the display and/or operating unit whenever you
switch the eBike system on. You can find more information
about this in the section entitled (see "ABS indicator light",
page English - 3).

Please check the condition and roadworthiness of the eBike
before every journey. The eBike must be in perfect working
order during use.

Always check to ensure that the front- and rear-wheel brakes
are working correctly before setting off.

Check to ensure that the thickness of the brake pads and the
brake discs meets the manufacturer's specifications before
setting off.

Before the first journey

Familiarise yourself with how the brakes and ABS work and
how they respond when you actuate them, for example by
practising your braking technique away from busy roads.
Disc brakes need a while to take effect and their braking
power increases over time. You should therefore bear in
mind that the braking force may increase while braking. This
also happens after replacing the brake pads or the disc. For

English - 3

information on changing the brake discs and brake pads, as
well as what to do when applying the brakes, please refer to
the instructions provided by the brake manufacturer.

During the journey

Adapt your riding style to the present riding situation, the
road conditions and your cycling abilities.

Please be aware that the ABS may increase your braking dis-
tance.

On slippery surfaces, the tyres skid more easily and there is
a greater risk of falling over. You should therefore reduce
your speed, applying the brakes in good time using a steady
pressure.

ABS indicator light

The ABS indicator light must come on after starting the sys-
tem and must go out again once you start riding at a speed of
approximately 5 km/h.
If the indicator light does not go out once you have started
riding or comes on while riding, this means that there is a
fault with the anti-lock braking system or there is a shutdown
of the ABS functionality indicated by the user. If a display is
connected, you will also be shown an error code on the dis-
play. You can also view a saved error code on the eBike
Flow app. This means the anti-lock braking system is no
longer active. The brake system will continue working,
simply without the control provided by the anti-lock braking
system.
» Please make sure you have all repairs carried out by a
professional.
The functionality of the rear-wheel brake is not affected by
whether or not the anti-lock braking system is working.
» WARNING - ABS indicator lamp lit.
If the ABS indicator lamp is lit, this means that the ABS
function is disabled.
Note: The ABS indicator light may come on in extreme riding
situations where the front wheel and the rear wheel are turn-
ing at very different speeds, for example when riding solely
on the rear wheel or if the wheel is turning for an unusually
long period without making contact with the ground (as-
sembly stands). This will switch the anti-lock braking system
off. To re-enable the anti-lock braking system, stop the eBike
and restart it (switch it off and on again).
» CAUTION - Faults with the ABS cannot be signalled if
the ABS indicator lamp is defective.
When starting the eBike system, the rider must therefore
check to ensure that the ABS indicator light is lit; other-
wise the eBike system will indicate a critical error by
flashing red on the operating unit. Contact a dealer if this
happens.

Riding with the eBike battery drained

If the battery's state of charge falls below a defined
threshold, the system will disable motor assistance first. The
system (including display and/or operating unit, light and
ABS) will nevertheless remain enabled until the battery's re-
serve has been used up too. The eBike system - and there-
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fore the ABS - will not switch off until the battery is almost
completely drained.

The indicator lamp will come on again for approximately five
seconds before the system switches off completely.

From this point onwards, the ABS indicator lamp will remain
off despite ABS control being unavailable. If the eBike is not

fitted with a battery or its battery is drained, ABS is disabled.

The brake system will continue working, simply without the

control provided by the anti-lock braking system.

You will need to charge the battery before you can re-enable

your eBike system and the ABS function.

» WARNING - ABS will be disabled without a power sup-
ply!
If the power fails, the battery is drained or the battery is
not fitted, the ABS will be disabled and the ABS indicator
lamp will not come on.

Maintenance and servicing

Maintenance and cleaning

» Servicing and repairs must only be carried out by pro-
fessionals. Defective parts must always be replaced
with original parts.

Have your eBike system checked by an expert at least once a

year (including mechanical parts, up-to-dateness of system

software).

Please have your eBike serviced and repaired by an author-

ised bicycle dealer.

After-sales service and advice on using products
If you have any questions about the eBike system and its
components, contact an authorised bicycle dealer.

For contact details of authorised bike dealerships, please
visit www.bosch-ebike.com.

Disposal
E}? The drive unit, on-board computer incl. operat-
72X ing unit, battery, speed sensor, accessories

and packaging should be disposed of in an en-
vironmentally correct manner.
Check that your personal data has been deleted from the
device.
Do not dispose of eBikes and their components with house-
hold waste.

In accordance with Directive 2012/19/EU
and Directive 2006/66/EC respectively, elec-
tronic devices that are no longer usable and de-
fective/drained batteries must be collected
I scparately and recycled in an environmentally
friendly manner.
Please return Bosch eBike components that are no longer
usable free of charge to an authorised bicycle dealer or to a
recycling facility.
Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Consignes de sécurité générales

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-

pect des instructions et consignes de sécuri-

té peut provoquer un choc électrique, un in-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

Cette notice d'utilisation contient trois types de consignes
de sécurité :

- AVERTISSEMENT - Signale un danger avec risque modé-

ré,
pouvant entrainer des blessures graves, voire la mort, s’il
n’est pas évité.

- ATTENTION - Signale un danger avec risque faible,
pouvant entrainer des blessures légeres ou modérées s'il
n’est pas évité.

- REMARQUE - Donne des indications pour améliorer ['uti-

lisation et la manipulation,
lors d’opérations de commande, de contréle, de réglage
et d’entretien.

Consignes de sécurité pour systémes

antiblocage (ABS)

» Toute manipulation des composants du systéme est
strictement interdite. Il convient d’adapter son style

de conduite aux conditions environnantes (par ex. co-

efficient d’adhérence de la chaussée, dénivelé de la
route, conditions météorologiques, chargement,

etc.). L’ajout d’équipements ayant pour effet de dépla-
cer le centre de gravité et d’accroitre le risque de bas-

culement ou de chute est déconseillé (corbeille de vé-
lo ou siége enfant sur le guidon, etc.).

» AVERTISSEMENT - Toute manipulation des compo-
sants ABS altére le fonctionnement du systéme ABS.

Toute manipulation, modification des composants du sys-

téme de freinage ou du systéme ABS ou leur remplace-
ment par des composants inappropriés peut altérer le

fonctionnement du systéme ABS. Un bon fonctionnement
du systéeme ne peut alors plus étre garanti. Il en résulte un

risque accru de chute. Les opérations de maintenance et

les réparations doivent étre si possible confiées a un pro-
fessionnel qualifié. Ne remplacez les piéces défectueuses

que par des pieces d'origine.

» AVERTISSEMENT - Utilisation obligatoire du liquide
de frein d’origine
Il n’est permis d’utiliser comme liquide de frein que le li-
quide de frein d’origine prévu pour les freins installés.

>
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Avec tout autre liquide de frein, le fonctionnement cor-
rect des freins ne peut pas étre garanti. Il en résulte un
risque accru de chute. Les opérations de maintenance et
les réparations doivent étre confiées a un professionnel
qualifié.

AVERTISSEMENT - Utilisation obligatoire des pla-
quettes de frein d’origine

Il n’est permis d’utiliser comme plaquettes de frein que
les plaquettes de frein d’origine prévues pour les freins
installés. Avec toute autre plaquette de frein, le fonction-
nement correct des freins ne peut pas étre garanti. Il en
résulte un risque accru de chute. Les opérations de main-
tenance et les réparations doivent étre confiées a un pro-
fessionnel qualifié.

AVERTISSEMENT - La taille des disques de frein n’est
modifiable qu’aprés accord préalable du fabricant de
VAE

Le remplacement du disque de frein d’origine de la roue
avant par un disque de frein d’'une autre taille doit obliga-
toirement étre confié a un revendeur spécialisé. Le reven-
deur chargé d’effectuer le remplacement doit demander
['autorisation aupreés du fabricant de VAE et procéder a
une mise a jour de la configuration logicielle de 'ABS. Sile
changement de disque n’est pas effectué chez un reven-
deur spécialisé, 'ABS ne pourra pas fonctionner correcte-
ment. Il y aura un risque accru de chute.
AVERTISSEMENT - Respect de la profondeur de sculp-
ture minimale du pneu

Il n’est permis d’utiliser que les pneus prévus pour la caté-
gorie du vélo. En cas d’utilisation d’un autre pneu ou si la
profondeur de sculpture est inférieure a 1 mm pour des
trajets sur route oua 2 mm pour des terrains accidentés,
le bon fonctionnement de I’ABS ne peut pas étre garanti.
Il en résulte un risque accru de chute. Les opérations de
maintenance et les réparations doivent étre confiées a un
professionnel qualifié.

AVERTISSEMENT - Applications ABS spécifiques pour
différents types d’utilisation

Pour couvrir tous les types d'utilisation de 'ABS, 4 appli-
cations sont proposées : Touring, Allroad, Trail et Car-
golLJ. Les 4 applications sont de conception différente et
ne doivent pas étre modifiées. Les applications Allroad et
Trail permettent au conducteur de désactiver 'ABS
(mode Off) car elles ne sont pas congues pour les condi-
tions de freinage exigeantes, p. ex. pour les freinages sur
un trail technique. D’'une fagon générale, il convient
d’adapter son style de conduite aux conditions exté-
rieures et a ses aptitudes de conduite. Il convient par
ailleurs de porter des équipements de protection indivi-
duelle adaptés au type d'utilisation du vélo.
AVERTISSEMENT - Désactivation de ’ABS

Quand la fonction de sécurité est désactivée (ABS en
mode Off), il n’y a pas d’action régulatrice ABS lors des
freinages. Cela signifie qu'au freinage le vélo se comporte
comme avec un dispositif de freinage conventionnel sans
ABS. En cas de freinage trop brusque, la roue avant
risque de se bloquer et la roue arriére risque de se soule-
ver, ce qui peut conduire a un retournement du vélo. Il
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convient de toujours adapter son style de conduite en
fonction des conditions extérieures et de ses aptitudes
personnelles.

» AVERTISSEMENT - Allongement de la distance de frei-
nage par ’ABS
En empéchant tout blocage de la roue avant, 'ABS contri-
bue a améliorer la sécurité. Il réduit fortement le risque de
dérapage sur chaussée glissante ou de cabrage de la roue
arriére sur chaussée a trés forte adhérence. De telles ac-
tions du systéme peuvent toutefois, dans certaines situa-
tions, avoir pour conséquence une augmentation de la
distance de freinage. Il convient de toujours adapter son
style de conduite en fonction des conditions environ-
nantes et de ses aptitudes personnelles.

» AVERTISSEMENT - Conduite imprudente
La présence de I'’ABS ne doit pas inciter a étre plus impru-
dent. Il constitue avant tout une réserve de sécurité pour
les situations d'urgence. Il incombe au conducteur de
conduire en toutes circonstances de maniére responsable
et adaptée aux conditions environnantes.

» AVERTISSEMENT - Freinage dans les virages
L’ABS est un systéme de sécurité qui réduit le risque de
blocage de la roue avant en ligne droite, en I'absence de
forces latérales. Lors de freinages dans les virages, le
risque de chute est particulierement élevé. Il incombe au
conducteur de conduire en toutes circonstances de ma-
niére responsable et adaptée aux conditions environ-
nantes.

» AVERTISSEMENT - La durée de régulation ABS est li-
mitée.
Dans les situations de conduite extrémes, il peut arriver
que I'ABS ne parvienne pas a réguler le freinage jusqu’a
I'immobilisation compléte de la roue. Pour disposer a
nouveau de la fonction ABS, il suffit alors de relacher brie-
vement le frein avant. Il convient de toujours adapter son
style de conduite en fonction des conditions environ-
nantes et de ses aptitudes personnelles.

» AVERTISSEMENT - Basculement du vélo
Dans les situations de conduite extrémes (centre de gra-
vité élevé du fait d’'un chargement important ou d’une
selle trés haute, par ex. en raison d’un cadre trop petit, de
changements de revétements de chaussée, descentes
avec fort dénivelé), 'ABS ne permet pas toujours d’éviter
le cabrage de la roue arriére ou le basculement du vélo
vers 'avant. Il convient de toujours adapter son style de
conduite en fonction des conditions environnantes et de
ses aptitudes personnelles.

» AVERTISSEMENT - Présence d’air dans le systéme hy-
draulique
En présence d’air dans le circuit hydraulique, le sys-
téme génére une pression de freinage moins élevée
que la normale, surtout aprés une intervention de
’ABS, et le levier de frein arrive alors trés prés du gui-
don. Si vous n’utilisez pas tous les doigts pour action-
ner le levier de frein, les doigts qui restent sur le gui-
don risquent d’étre coincés. Pour cette raison, action-
nez le frein avant chaque départ pour vérifier s'il y a un
point de résistance nettement perceptible et s'il y a une

distance suffisante entre le levier de freinage et le guidon.
Le point de résistance doit se situer aenv. 1/3 de la
course du levier de frein. En cas de doute, réglez la course
du levier a sa valeur maximale. En présence d’air dans le
circuit de freinage, purgez le circuit en procédant comme
il se doit. Il convient de toujours adapter son style de
conduite en fonction des conditions environnantes et de
ses aptitudes personnelles.

» AVERTISSEMENT - Contréle du calculateur ABS
Vérifiez régulierement la fixation du calculateur ABS sur la
fourche. Sile calculateur ABS se détache, il risque de
tomber dans les rayons et de causer un accident.

» ATTENTION - Risque d’endommagement des compo-
sants ou d’écrasement
Veillez a ne rien coincer (conduites de frein, faisceaux de
cables, doigts ou autre) entre 'unité de commande ABS
et le cadre. Vous éviterez ainsi tout endommagement des
composants et tout risque de blessure en braquant par
ex. le guidon au maximum.

» REMARQUE - Pas de contact du liquide de frein avec
le calculateur
Lors de la maintenance de I'ABS, évitez que du liquide de
frein vienne en contact avec le calculateur ABS. Le liquide
de frein risque en effet d’altérer le fonctionnement du cal-
culateur ABS along terme. Si du liquide de frein devait
néanmoins venir en contact avec le calculateur ABS, es-
suyez-le au plus vite. Les opérations de maintenance et
les réparations doivent étre confiées a un professionnel
qualifié.

Remarque relative a la protection des données

Lors de la connexion du VAE au Bosch DiagnosticTool 3,
des données sur ['utilisation de I'eBike ABS Bosch (pression
de freinage, décélération, etc.) sont transmises a la société
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) a des fins
d’amélioration des produits. Pour en savoir plus, rendez-
vous sur le site Bosch www.bosch-ebike.com.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Le Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) permet
des freinages maitrisés sans risque de blocage, méme dans
les situations les plus difficiles. La combinaison ABS de roue
avant + régulation antisoulévement de la roue arriére rend la
conduite plus sdre. Lors de freinages dans des conditions
difficiles, le calculateur ABS régule la pression de freinage
sur laroue avant de fagon a stabiliser le vélo. L’ABS ne doit
en aucun cas étre modifié ou démonté.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.
Certaines illustrations de cette notice d'utilisation peuvent
différer Iégérement de la réalité, selon 'équipement de votre
vélo électrique.
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(1) Calculateur ABS

(2) Commande déportée et témoin ABS
(3) Levier de frein avant

(4) Etrier de frein

(5) Capteur de vitesse de roue®
(6) Couronne cible de capteur

a) Laposition de montage peut différer d'une marque de vélo a une
autre.

)

Caractéristiques techniques

eBike ABS BOSCH BAS3311

Températures de fonctionne- C -5...+40
ment

Températures de stockage © +10... +40
Indice de protection IPx7
Poids (approx.) g 215

Remarque : Pour la description des freins et leur fonctionne-
ment, consultez la notice du fabricant de freins.

Fonctionnement

Lors de l'actionnement du frein de la roue avant, le calcula-
teur ABS détecte grace aux capteurs de vitesse des roues
avant et arriere tout glissement critique et réduit alors la
pression de freinage au niveau de la roue avant de fagon a
stabiliser la roue.

Une fois qu'elle s'est stabilisée, la roue est ramenée a la li-
mite de blocage par des montées en pression ciblées. A
chaque impulsion de freinage, le levier de frein se déplace
un peu plus en direction du guidon. Chaque fois qu'il détecte
anouveau un blocage imminent de la roue, le calculateur
ABS réduit la pression de freinage. Ces phases successives
de montée en pression et de réduction de pression main-
tiennent la roue a la limite d’adhérence et permettent d’ex-
ploiter au mieux le coefficient d’adhérence entre pneu et
chaussée.

La fonction ABS se désactive dés que I'un des événements

suivants se produit :

- L’accumulateur de pression intégré au calculateur ABS
est plein.

- Levélos’estimmobilisé.

- Le conducteur relache le frein.

Le systéme ABS détecte en plus tout soulévement de la roue

arriere lors de freinages d’'urgence. Dans la limite du pos-

sible, il sS'oppose a un basculement vers I'avant du vélo lors

de freinages trés violents.

Montage

Le systéme antiblocage est déja entiérement prémonté par
le fabricant et ne doit en aucun cas étre modifié.

Attention ! Avant de fixer d’autres accessoires sur le guidon,
assurez-vous que le guidon pourra ensuite étre tourné de
chaque coté d’au moins 60° & partir de la position médiane.
Montez si nécessaire des limiteurs de braquage.

Frangais - 3

Utilisation

» En présence d’un ABS, il n’est pas permis de fixer sur
la fourche d’autres supports, notamment pour des sa-
coches.

Avant chaque départ

Vérifiez lors chaque activation du systéme eBike que le té-
moin ABS s’allume correctement sur I'écran et/ou la com-
mande déportée. Pour plus de détails, reportez-vous a la
section (voir « Le témoin ABS », Page Francais - 3).
Contrdlez avant chaque départ I'état de votre eBike et sa
conformité sur le plan de la sécurité routiere. L’eBike doit se
trouver dans un état technique impeccable.

Vérifiez toujours le bon fonctionnement du frein avant et du
frein arriére.

Vérifiez que I'épaisseur des plaquettes de frein et du disque
de frein sont conformes aux exigences du fabricant des
freins.

Avant de prendre la route pour la premiére fois

Familiarisez-vous avec le fonctionnement et le comporte-
ment des freins et de '’ABS. Exercez-vous a freiner a I'écart
de la circulation.

Les freins a disque ont besoin d’étre rodés. La force de frei-
nage augmente au fil du temps. Soyez conscient du fait que
laforce de freinage peut augmenter au cours de la période
du rodage. Il en va de méme apres le remplacement des pla-
quettes ou d’un disque de frein. Pour plus de détails sur le
remplacement des disques et plaquettes de frein, consultez
la notice du fabricant de freins.

Pendant la conduite

Adaptez votre style et mode de conduite en fonction des
conditions de circulation, de I'état de la chaussée et de vos
aptitudes personnelles.

Ayez al'esprit que I'ABS peut dans certaines circonstances
rallonger votre distance de freinage.

Sur chaussée glissante, les pneus dérapent plus facilement
et le risque de chute est plus grand. Réduisez pour cela votre
vitesse et freinez en anticipant et en bien dosant I'effort
exerce.

Le témoin ABS

Le témoin ABS doit s’allumer lors de I'activation du systeme
eBike et il doit s’éteindre dés que la vitesse de roulage at-
teint env. 5 km/h.

Sile témoin ABS ne s’éteint pas apres avoir démarré ou s'il
s’allume en cours de route, c’est que le systéme antiblocage
présente une anomalie ou qu'il a été désactivé par le conduc-
teur. Si un écran est connecté, un code de défaut s’affiche
en plus sur I'écran. Vous pouvez par ailleurs voir dans I'appli-
cation eBike Flow quels codes de défauts ont été mémori-
sés. Le systéme antiblocage n’est alors plus actif. Le sys-
téme de freinage reste pleinement opérationnel, seule la ré-
gulation ABS est inopérante.

» Confiez les réparations a des professionnels qualifiés.

Bosch eBike Systems
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La disponibilité ou non du systéme antiblocage n’a aucune
incidence sur le fonctionnement du frein arriére.
» AVERTISSEMENT - Le témoin ABS est allumé.
Quand le témoin ABS est allumé, le systéme ABS est in-
opérant.
Remarque : Le témoin ABS peut aussi s’allumer dans des si-
tuations de conduite extrémes, en cas d’écart important
entre les vitesses de la roue avant et de la roue arriere, par
ex. en cas de conduite sur la roue arriére ou quand une roue

n’est pas en contact avec le sol pendant une durée anormale-

ment longue (vélo sur béquille). Le systéme antiblocage se

désactive alors automatiquement. Pour réactiver le systeme

antiblocage, immobilisez le vélo et redémarrez le systeme
eBike (en plagant le bouton sur arrét puis a nouveau sur
marche).

» ATTENTION - Quand le témoin ABS est défectueux, un
éventuel dysfonctionnement de ’ABS n’est pas signa-
lé.

Le conducteur doit sassurer lors du démarrage du sys-
téme eBike que le témoin ABS s’allume. S'il reste éteint,
le systéme eBike signale un défaut critique par un cligno-
tement rouge sur la commande déportée.Adressez-vous
alors a un revendeur agréé.

Conduite avec une batterie eBike vide

Sila charge de la batterie descend au-dessus d'un certain
seuil, le systeme eBike commence par désactiver 'assis-
tance électrique. Toutes les autres fonctions du systeme res-
tent actives, y compris I'affichage sur écran et/ou la com-
mande déportée, I'éclairage et I'ABS, jusqu’a ce que la batte-
rie ait épuisé ses réserves. Le systéme eBike, et donc 'ABS,
ne se désactivent qu’une fois que la batterie est presque to-
talement déchargée.
Avant la désactivation définitive, le témoin s’allume une der-
niére fois pendant env. 5 secondes.
A partir de ce moment 13, le témoin ABS est éteint, bien que
larégulation ABS ne soit pas disponible. En I'absence de bat-
terie sur I'eBike ou en présence d’'une batterie vide, le sys-
téme ABS est inactif.
Le systeme de freinage reste pleinement opérationnel, seule
la régulation ABS est inopérante.
Rechargez votre batterie pour pouvoir réactiver le systéme
eBike et la fonction ABS.
» AVERTISSEMENT - En I'absence d’alimentation en
énergie, I’ABS est inactif !
En cas de panne de I'alimentation en énergie, de batterie
vide ou en I'absence de batterie, le systéme ABS est inac-
tif et le témoin ABS ne sallume pas.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Les opérations de maintenance et les réparations
doivent étre effectuées dans le respect des régles de
I’art et étre si possibles confiées a un professionnel
qualifié. Ne remplacez les piéces défectueuses que
par des piéces d’origine.

Faites controler votre systeme eBike au moins une fois par
an sur le plan technique (partie mécanique, version du logi-
ciel systéme, etc.).

Pour le service aprés-vente ou les réparations sur votre vélo
électrique, adressez-vous a un vélociste agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systeme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination des déchets
?74 L’unité d’entrainement, I'ordinateur de bord et
=X son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Prenez soin d’effacer les données personnelles sur I'appa-
reil.

Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
B Usagés ou défectueux doivent étre éliminés sé-

parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systemes eBike

Bosch chez un vélociste agréé ou dans une déchetterie.

Sous réserve de modifications.
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Indicaciones de seguridad

Indicaciones de seguridad generales

Lea integramente todas las indicaciones
de seguridad e instrucciones. Las faltas de
observacion de las indicaciones de seguri-
dad y de las instrucciones pueden causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones
graves.
Guarde todas las indicaciones de seguridad e instruccio-
nes para posibles consultas futuras.
El término bateria empleado en este manual del usuario se
refiere a todas las baterias para eBike originales de Bosch.
» Leay siga todas las indicaciones de seguridad e ins-
trucciones de todos los manuales de uso del sistema
eBike, asi como las instrucciones de uso de su eBike.

Las indicaciones de seguridad de estas instrucciones de ser-

vicio estan clasificadas en las siguientes categorias:

- ADVERTENCIA - Peligro con nivel de riesgo medio,
La falta de prevencion puede provocar la muerte o lesio-
nes graves.

- PRECAUCION - Peligro con bajo nivel de riesgo,
La falta de prevencion puede provocar lesiones leves o
moderadas.

- INDICACION - Instrucciones especiales para un mejor
manejo,
Para los procesos de operacion, verificacion y ajuste, asi
como para los trabajos de mantenimiento.

Indicaciones de seguridad para sistemas
antibloqueo de frenos (ABS)

» Esta prohibida cualquier manipulacion de los compo-

nentes del sistema. El estilo de conduccion debe adap-

tarse a las condiciones del entorno (p.ej. coeficiente
de friccion del suelo, cuesta empinado, condiciones
climaticas, carga util, ...). Las cargas que afectan el
centro de gravedad del vehiculo de tal manera que
pueden aumentar la tendencia de vuelco, no son reco-
mendables (p.ej. cestas de bicicleta o asientos para
nifos en el manillar).

» ADVERTENCIA - Los componentes del ABS manipula-
dos afectan la capacidad de funcionamiento del ABS.
Silos componentes del sistema de frenos o del ABS se
manipulan, modifican o sustituyen por componentes no

previstos, puede afectarse la capacidad de funcionamien-

to del ABS. No se puede garantizar un modo de funciona-
miento correcto. Existe un mayor riesgo de caidas. Los
trabajos de servicio y las reparaciones deben llevarse a
cabo profesionalmente. Las piezas defectuosas sdlo de-
ben reemplazarse por piezas originales.

» ADVERTENCIA - Utilizacion exclusiva del liquido de
frenos original
Como liquido de frenos solo debe utilizarse el liquido de
frenos original previsto para el freno basico correspon-

diente. Si se utiliza otro liquido de frenos, no se puede ga-

rantizar un funcionamiento correcto. Existe un mayor
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riesgo de caidas. Los trabajos de servicio y las reparacio-
nes deben llevarse a cabo profesionalmente.

ADVERTENCIA - Utilizacion exclusiva de las pastillas
de freno originales

Como pastillas de freno sélo se deben utilizar las pastillas
originales previstas para el freno basico correspondiente.
Si se utilizan otras pastillas de freno, no se puede garanti-
zar un funcionamiento correcto. Existe un mayor riesgo
de caidas. Los trabajos de servicio y las reparaciones de-
ben llevarse a cabo profesionalmente.

ADVERTENCIA - El tamaiio de los discos de freno solo
puede modificarse tras la autorizacion del fabricante
de la bicicleta

Una modificacion del tamafo del disco de freno de la rue-
da delantera con respecto al equipamiento original de la
bicicleta sélo es posible realizarla a través del comercio
especializado. El comercio especializado debe obtener la
aprobacion del fabricante de la bicicleta, asi como una
configuracion actualizada del software del ABS. Si se mo-
difica el tamafo del disco de freno de forma independien-
te, afecta a la funcionalidad del ABS. Existe un mayor ries-
go de caidas.

ADVERTENCIA - Garantizar la profundidad minima del
dibujo de los neumaticos

Solamente se deben utilizar como neumaticos los desti-
nados a la respectiva categoria de bicicleta. Si se utiliza
un neumatico diferente o si la profundidad del dibujo del
neumatico es inferior a 1 mm para los recorridos en carre-
teraoa 2 mm para los recorridos en todo terreno, no se
puede garantizar un funcionamiento correcto. Existe un
mayor riesgo de caidas. Los trabajos de servicio y las re-
paraciones deben llevarse a cabo profesionalmente.
ADVERTENCIA - Aplicaciones especificas de ABS para
casos de aplicacion especificos

Existen 4 aplicaciones diferentes para cubrir los casos de
aplicacion del ABS: Touring, Allroad, Trail y CargoLJ. Las
4 aplicaciones se han disefiado de forma diferente y no
deben modificarse. Las aplicaciones Allroad y Trail ofre-
cen al conductor la opcion de desconectar el ABS (el asi
llamado modo Off), ya que no estan homologadas para
condiciones de frenado exigentes = como p. €j. en un
sendero técnico. En principio, el estilo de conduccion de-
be adaptarse a las condiciones ambientales respectivas y
a la capacidad de conduccion personal, asi como se debe
llevar un equipo de proteccion personal adecuado para el
caso de aplicacion.

ADVERTENCIA - Desconectabilidad del ABS

Sila funcionalidad de seguridad esta desactivada (el ABS
esta en modo Off), no hay intervencion del ABS en el fre-
no, es decir, se dispone del comportamiento de frenado
de un sistema de frenos convencional sin ABS. Esto signi-
fica que si se aplican los frenos con demasiada fuerza, la
rueda delantera puede bloquearse o la trasera puede le-
vantarse, en combinacion con un posible vuelco. El estilo
de conduccion debe adaptarse a las respectivas condicio-
nes del entorno y a las habilidades de conduccién perso-
nal.

Bosch eBike Systems
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» ADVERTENCIA - Distancia de frenado prolongada por
el ABS
En virtud a la supresion de un bloqueo de la rueda delan-
tera, el ABS contribuye significativamente a la seguridad,
porque se reduce el riesgo de resbalar en una calzada res-
baladiza y el riesgo de vuelco en una calzada con buena
adherencia. Sin embargo, tales intervenciones pueden
llevar en algunas situaciones a una prolongacion de la dis-
tancia de frenado. El estilo de conduccién debe adaptar-
se a las respectivas condiciones del entorno y a las habili-
dades de conduccidn personal.

» ADVERTENCIA - Estilo de conduccién descuidado
La existencia del ABS no debe seducir a un estilo de con-
duccién descuidado. Es principalmente una reserva de
seguridad para situaciones de emergencia. Un estilo de
conduccion adaptado queda siempre en la responsabili-
dad del conductor.

» ADVERTENCIA - Frenado en curvas
EI ABS es un sistema de seguridad que reduce el riesgo
de un bloqueo de rueda al conducir en linea recta sin la in-
fluencia de fuerzas laterales. Al frenar en curvas, siempre
hay un mayor riesgo de caidas. Un estilo de conduccion
adaptado queda siempre en la responsabilidad del con-
ductor.

» ADVERTENCIA - La duracion de la regulacion ABS es
limitada.
En situaciones extremas de conduccion, puede suceder
que el ABS no pueda regular hasta la detencion de la rue-
da. Soltando brevemente el freno de la rueda delantera,
es posible frenar nuevamente con la funcion ABS. El estilo
de conduccion debe adaptarse a las respectivas condicio-
nes del entorno y a las habilidades de conduccion perso-
nal.

» ADVERTENCIA - Vuelco de la eBike
Un vuelco del vehiculo en situaciones extremas de mane-
jo (p. e]. carga de equipaje con un centro de gravedad alto
o un centro de gravedad demasiado alto debido a la posi-
cion elevada del asiento, p. ej. debido al pequefio tamafio
del marco, al cambio de superficies de la calzada, a des-
censos pronunciados) no siempre se puede prevenir con
el ABS. El estilo de conduccién debe adaptarse a las res-
pectivas condiciones del entorno y a las habilidades de
conduccion personal.

» ADVERTENCIA - Aire en el sistema hidraulico
El aire en el sistema reduce la presion de frenado, en
particular después de una intervencion del ABS, en la
que la palanca de freno se mueve adicionalmente mas
cerca del manillar. Para los dedos que no rodean la pa-
lanca de freno durante la frenada, sino que permane-
cen en el mango, hay un riesgo adicional de aplasta-
miento. Compruebe por ello antes de cada paseo me-
diante la aplicacion del freno, si hay un punto de presion
claramente perceptible y si la distancia entre la palanca
del freno a la empufadura del manubrio es suficiente. El
punto de presion debe encontrarse en aprox. 1/3 del re-
corrido de la palanca de freno. En caso de duda, ajuste el
recorrido de la palanca en la posicion maxima posible. Si
ha entrado aire en el sistema de frenos, por favor déjelo

purgar correctamente. El estilo de conduccién debe
adaptarse a las respectivas condiciones del entornoy a
las habilidades de conduccién personal.

» ADVERTENCIA - Comprobar la unidad de control del
ABS
Compruebe a intervalos regulares el firme asiento de la
unidad de control del ABS en la horquilla. Sila unidad de
control del ABS se suelta, puede quedar atrapada en los
radios y provocar un accidente.

» PRECAUCION - Daiio de componentes o peligro de
aplastamiento
No aprisione componentes como tuberias de freno, rama-
les de cables y partes del cuerpo entre la unidad de regu-
lacién ABS y el marco. Asi evita dafios en los componen-
tes o lesiones incluso con el manillar completamente vira-
do.

» INDICACION - Ningtin contacto del liquido de frenos
con la unidad de control
Al realizar el mantenimiento del ABS, asegurese de que la
unidad de control del ABS no entre en contacto con el li-
quido de frenos. Sila unidad de control del ABS entra en
contacto con el liquido de frenos, no se puede garantizar
su correcto funcionamiento durante toda su vida ttil. En
este caso, limpie la unidad de control del ABS con la ma-
yor rapidez posible del liquido de frenos. Los trabajos de
servicio y las reparaciones deben llevarse a cabo profe-
sionalmente.

Indicacion de proteccion de datos

Al conectar la eBike al Bosch DiagnosticTool 3 y con el fin
de mejorar el producto, se transmiten datos sobre el uso del
ABS de eBike Bosch (entre otros, presion de frenado, dece-
leracion, etc.) a Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Para mas informacion, visite la pagina web de eBike
de Bosch www.bosch-ebike.com.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

EI ABS de la eBike de Bosch [ABS = Anti-Blockier-System
(sistema antibloqueo de frenos)] asiste al ciclista con un fre-
nado mas controlado y estable incluso en condiciones difici-
les. EI ABS hace que el ciclismo sea mas seguro mediante la
combinacion del ABS en la rueda delantera y el control de
elevacion de la rueda trasera. Durante las maniobras de fre-
nado dificiles, se regula la presion del freno delantero, esta-
bilizando asi la situacion de conduccion. EI ABS no se debe
modificar ni desmontar.

Componentes principales

La numeracién de los componentes representados hace re-
ferencia a las figuras de las paginas de graficos que aparecen
alinicio de las instrucciones.

Algunas descripciones de estas instrucciones de uso pueden
diferir ligeramente de las reales en funcion del equipamiento
de su eBike.

(1) Unidad de control ABS
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(2) Unidad de mando con testigo de control del ABS
(3) Palanca de freno de la rueda delantera

(4) Pinza de freno

(5) Sensor de velocidad de rueda”

(6) Sensor de disco
a) Laposicion de montaje puede variar seglin el fabricante de la

rueda.
Datos técnicos
Temperatura de servicio © -5...+40
Temperatura de almacena- © +10...+40
miento
Grado de proteccion IPx7
Peso, aprox. g 215

Indicacion: Para la descripcion del producto y funciona-
miento de los frenos, sirvase observar las instrucciones del
fabricante de frenos.

Modo de funcionamiento

Al aplicar el freno de la rueda delantera, la funcion ABS de-
tecta un deslizamiento critico mediante los sensores de velo-
cidad de las ruedas delantera y trasera y lo limita, reducien-
do en ésta la presion de frenado y estabilizando asi la rueda.
Después de que la rueda se haya estabilizado, la rueda se lle-
va de nuevo al limite de bloqueo mediante aumentos de pre-
sién selectivos. La palanca se mueve asi cada vez un poco
mas hacia el manillar con cada impulso de frenado. Sila rue-
da tiende a bloquearse nuevamente, tiene lugar una nueva
reduccion de presion. Esto se repite para mantener la rueda
siempre en el limite de adherencia y asi aprovechar éptima-
mente el coeficiente de friccion entre el neumatico y la calza-
da.

La funcién ABS finaliza, cuando ocurre uno de los siguientes

eventos:

- Lacamara de almacenamiento en la unidad de control
ABS esta completamente llena.

- LaeBike se ha detenido.

- Elconductor suelta el freno.

Ademas de la funcion ABS propiamente tal, se ha integrado

también un reconocimiento de la elevacion de la rueda trase-

raen el caso de un frenado en seco. Asi y dentro de ciertos li-

mites puede contrarrestarse un vuelco hacia delante en ma-
niobras de frenado muy violentas.

Montaje

El sistema antibloqueo esta completamente montado por el
fabricante y no debe ser modificado.

iAtencion! Si desea conectar accesorios adicionales al ma-
nillar, aseglrese de que la direccion se pueda mover libre-
mente desde la posicidn central hacia cada lado por lo me-
nos en 60°. Si es necesario, deben colocarse limitadores de
direccion.
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Operacion

» El montaje de soportes adicionales en la horquilla, p.
ej. para las bolsas de equipaje, no esta permitido en
combinacion con un ABS.

Antes de cada viaje

Cada vez que encienda el sistema eBike, asegurese de que el
testigo de control ABS se ilumine correctamente en la panta-
llay/o en la unidad de mando. Los detalles se encuentran en
uno de los siguientes apartados (ver "El testigo de control
del ABS", Pagina Espariol - 3).

Por favor, controle el estado asi como la seguridad vial de la
eBike antes de cada viaje. La eBike debe estar en perfectas
condiciones técnicas durante el servicio.

Antes de partir, controle siempre el funcionamiento correcto
de los frenos delanteros y traseros.

Antes de partir, verifique si el grosor de las pastillas de freno
y del disco de freno cumple con las especificaciones del fa-
bricante de los frenos.

En el primer viaje

iFamiliaricese con el tiempo de respuesta y el modo de fun-
cionamiento de los frenos y del ABS! Si es necesario, practi-
que técnicas de frenado fuera de los caminos con mucho tra-
fico.

Los frenos de disco requieren un tiempo de adaptacion de
los frenos. La fuerza de frenado aumenta en el transcurso del
tiempo. Por ello, tenga en cuenta que la fuerza de frenado
puede aumentar durante el periodo de adaptacion de los fre-
nos. Lo mismo ocurre también después de reemplazar las
pastillas o el disco de freno. Consulte las instrucciones del
fabricante de frenos para obtener detalles sobre como cam-
biar los discos de freno y las pastillas de freno, asi como so-
bre el procedimiento para adaptar los frenos.

Durante el viaje

Adapte el estilo de conduccion y el modo de frenado a la si-
tuacion de conduccion respectiva, las condiciones de la cal-
zada y su capacidad para conducir.

Tenga en cuenta que el ABS puede extender su distancia de
frenado.

En superficies resbaladizas, los neumaticos patinan facil-
mente y existe un mayor riesgo de caidas. Por lo tanto, re-
duzca la velocidad y aplique los frenos a tiempo y dosificada-
mente.

El testigo de control del ABS

El testigo de control del ABS debe encenderse tras el arran-
que del sistema y debe apagarse tras la puesta en marcha a
aprox. 5 km/h.

Si el testigo de control no se apaga tras la puesta en marcha
o se enciende durante el recorrido, esto sefializa una averia
en el sistema antibloqueo o una desconexion de la funciona-
lidad del ABS por parte del usuario. Si existe una pantalla co-
nectada, también se visualiza un cddigo de averia en la pan-
talla. Ademas, puede ver un codigo de averia memorizado en
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la aplicacién eBike Flow. El sistema antibloqueo ya no esta

activo. El sistema de frenos propiamente tal sigue funcionan-

do, sdlo se suprime la regulacion del sistema antibloqueo.

» Solo deje realizar todas las reparaciones profesional-
mente.

La funcionalidad del freno de rueda trasera no es dependien-

te de la capacidad de funcionamiento del sistema antiblo-

queo.

» ADVERTENCIA - El testigo de control ABS esta encen-
dido.

En caso de estar encendido el testigo de control ABS no
se encuentra activa la funcién ABS.

Indicacion: El testigo de control del ABS también puede ilu-

minarse, cuando se conduce en situaciones extremas, las ve-

locidades de las ruedas delanteras y traseras son muy dife-
rentes, p. ej. al conducir sobre la rueda trasera o si la rueda
gira durante un tiempo inusualmente largo sin contacto con
el suelo (soporte de montaje). En ello se desconecta el siste-
ma antibloqueo. Para activar de nuevo el sistema antiblo-
queo, detenga la eBike y vuelva a arrancarla (apagar y encen-
der nuevamente).

» PRECAUCION - El funcionamiento anémalo del ABS
no se puede indicar, si esta defectuoso el testigo de
control ABS.

Al poner en marcha el sistema eBike, el conductor debe
asegurarse de que el testigo del ABS se ilumine; de lo
contrario, el sistema eBike indicara un fallo critico me-
diante el parpadeo en rojo de la unidad de mando. En es-
te caso, dirijase a un concesionario.

Conducir con un acumulador de eBike
descargado

Sila carga del acumulador cae por debajo de un umbral defi-
nido, el sistema desactiva primero la asistencia del motor.
Independientemente de ello, el sistema, incluida la pantalla
y/ola unidad de mando, la luzy el ABS, permanece activo
hasta que también se agote la reserva de la bateria. Sélo
cuando la bateria esta casi completamente descargada, el
sistema eBike y, por lo tanto, el ABS se apagan.
Antes de la desconexidn final, el testigo de control se encien-
de otra vez durante aprox. 5 segundos.
A partir de este momento, el testigo de control ABS se apa-
ga, a pesar de la ausencia de la regulacion ABS. Sino hay o
hay una bateria vacia en la eBike, entonces el ABS no esta
activo.
El sistema de frenos propiamente tal sigue funcionando, sélo
se suprime la regulacion del sistema antibloqueo.
Cargue su acumulador para reactivar el sistema eBike inclu-
yendo la funcion ABS.
» ADVERTENCIA - ;El ABS no esta activo si no hay sumi-
nistro de energia!
En caso de falta de energia, acumulador vacio o no dispo-
nible, el ABS no estd activo y el testigo de control ABS no
esta encendido.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Los trabajos de servicio y las reparaciones deben lle-
varse a cabo profesionalmente. Las piezas defectuo-
sas solo deben reemplazarse por piezas originales.

Deje revisar su sistema eBike al menos una vez al afio (entre

otros el sistema mecanico, la actualizacion del software del

sistema).

Para el servicio o las reparaciones de la eBike, contactese

con un distribuidor de bicicletas autorizado.

Servicio técnico y atencion al cliente

En caso de cualquier consulta sobre el sistema eBike y sus
componentes, dirfjase a un distribuidor de bicicletas autori-
zado.
Los detalles de contacto de los distribuidores de bicicletas
autorizados se pueden encontrar en el sitio web
www.bosch-ebike.com.
Eliminacion
g:Yq La unidad de accionamiento, el ordenador de a
ZeX bordo incl. la unidad de mando, el acumulador,
el sensor de velocidad, los accesorios y los em-
balajes deben reciclarse de forma respetuosa
con el medio ambiente.
Asegurese por su cuenta de que los datos personales han si-
do borrados del dispositivo.
iNo arroje eBikes y sus componentes a la basura!

Los aparatos eléctricos inservibles, asi como
los acumuladores/pilas defectuosos o agotados
deberan coleccionarse por separado para ser
sometidos a un reciclaje ecoldgico segtn las Di-
B 'ectivas Europeas 2012/19/UEy 2006/66/
CE, respectivamente.
Le rogamos que entregue gratuitamente los componentes de
eBikes de Bosch inservibles a un distribuidor de bicicletas
autorizado o a un centro de reciclaje.
Reservado el derecho de modificacion.
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Instrucoes de seguranca

Instrucdes gerais de seguranca

Leia todas as indicacoes e instrucoes de
seguranca. A inobservancia das indicacoes
einstrucdes de seguranca pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranga

para utilizacdo futura.

0 termo bateria usado neste manual de instrucdes refere-se

a bateria eBike original da Bosch.

» Leia erespeite as indicacdes e instrucdes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucoes do sistema eBike assim como no manual de
instrucoes da sua eBike.

Neste manual de instrugdes as instrucdes de seguranca

estdo divididas nas seguintes categorias:

- AVISO - Perigo com nivel de risco médio,
ainobservancia pode causar a morte ou ferimentos
graves.

— CUIDADO - Perigo com nivel de risco baixo,
ainobservancia pode causar ferimentos ligeiros a
moderados.

- NOTA - As indicagdes especiais para um melhor
manuseamento,
sao utilizadas nos procedimentos de operagdo, controlo e
ajuste, bem como nos trabalhos de manutencao.

Instrucdes de seguranca para sistemas
antibloqueio (ABS)

» E proibida qualquer manipulacao nos componentes do
sistema. 0 modo de conducio tem de ser adaptado as
condicdes ambientais (p. ex. coeficiente de atrito do
piso, inclinacao acentuada, condicées
meteoroldgicas, carga adicional, ...). Nao sao
recomendadas as cargas adicionais que de alguma
forma influenciem o centro de gravidade da bicicletae
aumentem a tendéncia de capotamento (p. ex. cestos
de bicicleta ou assentos de crianca no guiador).

» AVISO - Os componentes do ABS manipulados afetam
afuncionalidade do ABS.

Se 0s componentes do sistema de travagem ou do ABS
forem manipulados, alterados ou substituidos por
componentes nao especificados, a funcionalidade do
ABS pode ser afetada. Deixa de estar garantido um modo
de funcionamento correto. Existe um elevado risco de
queda. Os trabalhos de manutencao e as reparagdes tém
de ser realizados corretamente. As pecas defeituosas so
podem ser substituidas por pegas originais.

» AVISO - Uso exclusivo do liquido dos travdes original
Como liquido dos travoes sé pode ser usado o liquido dos
travdes original previsto para o respetivo travao base.
Deixa de estar garantido um modo de funcionamento
correto se for usado outro liquido dos travoes. Existe um
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elevado risco de queda. Os trabalhos de manutencdo e as
reparagdes tém de ser realizados corretamente.

AVISO - Uso exclusivo das pastilhas de travao
originais

Como pastilhas de travao sé podem ser utilizadas as
pastilhas de travao originais previstas para o respetivo
travao base. Deixa de estar garantido um modo de
funcionamento correto se for usada outra pastilha de
travao. Existe um elevado risco de queda. Os trabalhos de
manutencao e as reparagdes tém de ser realizados
corretamente.

AVISO - 0 tamanho do disco do travao sé pode ser
alterado mediante autorizacao do fabricante de
bicicletas

Uma alteragao do tamanho do disco do travdo na roda
dianteira relativamente ao primeiro equipamento da
bicicleta s6 é possivel através do agente especializado. O
agente especializado tem de obter uma aprovagao do
fabricante de bicicletas, bem como uma configuracdo de
software atualizada do ABS. Se for feita uma alteragao
auténoma do tamanho do disco do travdo, a
funcionalidade do ABS fica afetada. Existe um risco
aumentado de queda.

AVISO - Assegurar a profundidade minima do perfil
do pneu

Como pneu, s6 podem ser utilizados pneus previstos para
arespetiva categoria da bicicleta. Se forem utilizados
outros pneus ou se a profundidade do perfil do pneu for
inferior a 1 mm para deslocagdes em estrada ou 2 mm
para deslocacées em terreno, deixa de poder ser
garantida uma funcionalidade correta. Existe um elevado
risco de queda. Os trabalhos de manutencao e as
reparacoes tém de ser realizados corretamente.

AVISO - Aplicacoes ABS especificas para casos de
utilizacao especificos

Para cobrir os casos de utilizagao do ABS estao
disponiveis 4 aplicagdes diferentes: Touring, Allroad,
Trail e CargoLJ. As 4 aplicagdes estao concebidas de
forma diferente e nao podem ser alteradas. As aplicagdes
Allroad e Trail oferecem ao condutor a possibilidade de
desligar o ABS (o chamado modo Off), pois ndo estao
autorizadas para condigdes de travagem exigentes -
como p. ex. um Trail técnico. Por principio, 0 modo de
conducdo tem de ser adaptado as respetivas condicoes
ambientais e a capacidade pessoal de condugao, sendo
necessaria a utilizagao de equipamento de protecao
pessoal em conformidade com o caso de utilizagao.
AVISO - Possibilidade de desligamento do ABS

Se a funcionalidade de seguranca estiver desativada (o
ABS estda em modo Off), nao ocorre qualquer intervengao
reguladora do ABS no travao, ou seja, fica disponivel um
sistema de travagem comum sem ABS ao desempenho de
travagem. Com isto, no caso de um forte acionamento do
travao pode ocorrer um bloqueio da roda dianteira ou um
levantamento da roda traseira, associado a um possivel
capotamento. O modo de condugdo tem de ser adaptado
as respetivas condicoes ambientais e a capacidade
pessoal de condugao.

Bosch eBike Systems
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» AVISO - Maior distancia de travagem devido ao ABS
Devido ao fato de o ABS impedir o bloqueio da roda
dianteira, o mesmo contribui substancialmente para a
seguranca, pois o perigo de derrapar em piso
escorregadio ou de capotar em piso com boa aderéncia é
menor. No entanto, este tipo de intervencdes pode
aumentar a distancia de travagem em algumas situagdes.
0 modo de condugao tem de ser adaptado as respetivas
condic6es ambientais e a capacidade pessoal de
condugdo.

» AVISO - Modo de conducao imprudente
Aexisténcia do ABS nao deve induzir a um modo de
condugdo imprudente. Este é, em primeira linha, uma
reserva de seguranca para situages de emergéncia. Um
modo de condugdo adequado é sempre da
responsabilidade do condutor.

» AVISO - Travar em curvas
0 ABS é um sistema de seguranca que reduz o perigo de
um bloqueio da roda durante a condugdo em linhareta e
sem a acao de forgas laterais. Nas manobras de travagem
em curvas existe, por norma, elevado perigo de queda.
Um modo de conducéo adequado é sempre da
responsabilidade do condutor.

» AVISO - A duracéo de regulacao do ABS é limitada.
Em situagoes de conducdo extremas, pode suceder que o
ABS nao consiga regular até a imobilizagao da roda. E
possivel travar novamente com a fungdo ABS soltando o
travao da roda dianteira por breves instantes. O modo de
conducdo tem de ser adaptado as respetivas condi¢ées
ambientais e a capacidade pessoal de conducao.

» AVISO - Capotamento da eBike
0 capotamento do veiculo em situacdes de condugao
extremas (p. ex. carregamento de bagagem com um
centro de gravidade elevado ou um centro de gravidade
demasiado elevado devido a elevada posicao do selim, p.
ex. devido a um tamanho do quadro demasiado pequeno,
diferentes tipos de piso, descidas ingremes) nem sempre
pode ser evitado pelo ABS. O modo de condugao tem de
ser adaptado as respetivas condicoes ambientais e a
capacidade pessoal de conducao.

» AVISO - Ar no sistema hidraulico
A existéncia de ar no sistema faz com que seja criada
uma pressao de travagem menor, especialmente apds
uma intervencao do ABS, na qual a alavanca do travao
fica mais proxima do guiador. Para os dedos que nao
envolvem a alavanca do travao durante a travagem,
mas que permanecem na pega, existe um risco
adicional de esmagamento. Por esse motivo, antes de
iniciar um trajeto, verifique acionando o travao se existe
um ponto de pressao claramente percetivel e se a
distancia da alavanca do travao em relagao ao punho do
guiador ainda é suficiente. O ponto de pressao deve
situar-se aprox. a 1/3 do curso da alavanca do travao. Em
caso de duvida, coloque o ajuste do curso da alavanca na
posicao maxima possivel. Se tiver entrado ar para o
sistema de travagem, a evacuagao do ar deve ser
realizada profissionalmente. O modo de condugao tem de

ser adaptado as respetivas condicdes ambientais e a
capacidade pessoal de conducao.

» AVISO - Verificar o aparelho de comando do ABS
Verifique regularmente o assento firme do aparelho de
comando do ABS no garfo. Se o aparelho de comando do
ABS se soltar, este pode cair nos raios e provocar um
acidente.

» CUIDADO - Danos nos componentes ou perigo de
esmagamento
Nao entale componentes, como cabos dos travoes, feixes
de cabos e partes do corpo entre a unidade de comando
do ABS e o quadro. Deste modo também evita danos nos
componentes ou ferimentos ao virar totalmente o
guiador.

» NOTA - Nenhum contacto do liquidos dos travoes com
o aparelho de comando
Na manutencdo do ABS é necessario ter atencao para que
o0 aparelho de comando do ABS nao entre em contacto
com o liquido dos travées. Se o aparelho de comando do
ABS entrar em contacto com o liquidos dos travées, deixa
de poder ser garantida uma funcionalidade correta
durante toda a vida Gtil. Neste caso, limpe o aparelho de
comando do ABS o mais rapidamente possivel do liquidos
dos travées. Os trabalhos de manutencao e as reparagdes
tém de ser realizados corretamente.

Aviso sobre privacidade

Ao conectar a eBike a Bosch DiagnosticTool 3 sdo
transmitidos dados ao sistema eBike da Bosch (Robert
Bosch GmbH) relativos a utilizagao do eBike-ABS (entre
outros, pressao de travagem, atraso, etc.), para efeitos de
melhoria do produto. Para mais informagdes, consulte o site
eBike da Bosch www.bosch-ebike.com.

Descricao do produto e do servico

Utilizacdo adequada

0 ABS eBike da Bosch [ABS = Anti-Blockier-System
(sistema antibloqueio)] apoia o condutor com uma travagem
controlada e estavel, mesmo sob condigdes dificeis.
Mediante a combinagao do ABS da roda dianteira e uma
regulacdo do levantamento da roda traseira, 0 ABS tornaa
condugdo mais segura. Em manobras de travagem dificeis, a
pressao de travagem do travao da roda dianteira é regulada
sendo estabilizada a situagdo de condugao. O ABS nao pode
ser convertido nem extraido.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representacdes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.
Algumas representagdes neste manual de instrugées podem
divergir ligeiramente das circunstancias reais em funcao do
equipamento da sua eBike.

(1) Aparelho de comando do ABS

(2) Unidade de comando com luz de controlo do ABS
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(3) Alavanca do travao da roda dianteira
(4) Pincado travdo
(5) Sensor da velocidade da roda”

(6) Disco do sensor
a) Aposicao de montagem pode variar em fungao do fabricante da

roda.
Dados técnicos
Temperatura operacional © -5...+40
Temperatura de © +10...+40
armazenamento
Tipo de protecao IPx7
Peso, aprox. g 215

Nota: para a descricao do produto e funcionamento dos
travoes, observe o manual do fabricante dos travoes.

Modo de funcionamento

Com o acionamento do travao da roda dianteira, a funcao
ABS deteta uma derrapagem critica através dos sensores de
rotacdo das rodas dianteira e traseira e limita-a, na medida
em que reduz a pressao de travagem e estabiliza a roda.
Apds a estabilizagao da roda, a mesma é recolocada no
limite de bloqueio através de aumentos especificos de
pressao. Deste modo, a alavanca desloca-se um pouco na
direcdo do guiador com cada impulso de travagem. Se a
roda se inclinar para bloquear novamente, ocorre nova
reducdo da pressao. Isto repete-se para manter sempre a
roda no limite de aderéncia e, paralelamente, tirar o melhor
partido do coeficiente de atrito entre os pneus e o piso.

Afuncdo ABS é terminada quando se verifica uma das

seguintes situagdes:

- Acamara de armazenamento no aparelho de comando do
ABS estd totalmente cheia.

- AeBike fica imobilizada.

- 0O condutor solta o travdo.

Para além da mera fungdo ABS, também esta integrada uma

detecdo para o levantamento da roda traseira no caso de

travagens a fundo. Deste modo, e dentro de determinados

limites, € possivel contrariar um capotamento para a frente

no caso de manobras de travagem muito violentas.

Montagem

0 sistema antiblogueio vem totalmente montado pelo
fabricante e nao pode ser alterado.

Atencao! Se pretender fixar outros acessorios no guiador,
tenha atencao que a diregdo tem de poder mover-se
livremente, no minimo, 60° para ambos os lados, a partir da
posicao central. Se necessario, utilize um limitador da
direcao.

Portugués - 3

Funcionamento

» A colocacio de suportes adicionais no garfo, p. ex.
para sacos de bagagem, néo é permitida em conjunto
com um ABS.

Antes de cada trajeto

Verifique, sempre que liga o sistema eBike, se a luz de
controlo do ABS acende corretamente no mostrador e/ou na
unidade de comando. Pode consultar os detalhes numa das
proximas secgoes (ver "A luz de controlo do ABS",

Pagina Portugués - 3).

Verifique o estado e a seguranca de circulagao da eBike
antes de iniciar um trajeto. A eBike tem de funcionar num
estado técnico perfeito.

Antes de arrancar, verifique sempre se os travoes da roda
dianteira e da roda traseira funcionam corretamente.

Antes de arrancar, verifique se a espessura das pastilhas do
travao e o disco do travao cumprem as especificacoes do
fabricante dos travées.

No primeiro trajeto

Familiarize-se com a resposta e 0 modo de funcionamento
dos travoes e do ABS! Se necessadrio, pratique técnicas de
travagem fora de estradas movimentadas.

Os travoes de disco requerem um tempo de rodagem. A
forca de travagem aumenta com o passar do tempo. Assim,
durante o tempo de rodagem, esteja ciente de que a forca de
travagem pode aumentar. Este estado também se verifica
apds a substituicdo das pastilhas dos travdes ou do disco.
Consulte os detalhes relativos a substituicao dos discos e
pastilhas dos travées, bem como ao modo de proceder
durante a rodagem, no manual do fabricante dos travoes.

Durante a marcha

Adapte os modos de conducdo e de travagem as respetivas
situagdes de conducao, as condicdes do piso e a sua
capacidade de conducao.

Tenha em mente que o ABS pode aumentar a distancia de
travagem.

Num piso escorregadio os pneus derrapam mais facilmente
e 0 perigo de queda é maior. Por esse motivo, reduza a
velocidade e use atempadamente os travoes de forma
doseada.

Aluz de controlo do ABS

Aluz de controlo do ABS tem de acender ap0s a inicializagao
do sistema e tem de apagar apds o arranque quando sdao
alcangados aprox. 5 km/h.

Se aluz de controlo nao apagar apds o arranque ou acender
durante a marcha, tal sinaliza um erro no sistema
antiblogueio ou um desligamento da funcionalidade do ABS
pelo utilizador. Se estiver ligado um mostrador, é exibido
adicionalmente um codigo de erro no mesmo. Além disso,
pode visualizar um codigo de erro memorizado na aplicagao
eBike Flow. Assim, o sistema antibloqueio deixa de estar
ativo. O proprio sistema de travagem permanece

Bosch eBike Systems
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operacional, apenas é suprimida a regulacao do sistema

antiblogueio.

» Todas as reparacoes tém de ser realizadas
exclusivamente de forma profissional.

Afuncionalidade do travao da roda traseira nao depende da

operacionalidade do sistema antiblogueio.

» AVISO - Luz de controlo do ABS acesa.

Com a luz de controlo do ABS acesa, a fungao ABS ndo
esta ativa.

Nota: a luz de controlo do ABS também pode acender,

quando, em situacoes de condugao extremas, as rotagoes

das rodas dianteira e traseira divergem muito uma da outra,

p. ex. ao conduzir sobra a roda traseira ou quando a roda

gira sem contacto com o piso durante um tempo

invulgarmente longo (suporte de montagem). Nestes casos,

o sistema antibloqueio é desligado. Para ativar novamente o

sistema antibloqueio, pare a eBike e reinicie novamente

(desligar e ligar novamente).

» CUIDADO - O mau funcionamento do ABS néo pode
ser indicado se a luz de controlo do ABS tiver defeito.
Ao iniciar o sistema eBike o condutor tem de se
convencer que a luz de controlo do ABS acende, caso
contrario, o sistema eBike indica um erro critico através
de um piscar a vermelho na unidade de comando. Neste
caso, contacte um agente autorizado.

Conduzir com a bateria eBike descarregada

Se a carga da bateria descer abaixo de um limiar definido, o
sistema desativa primeiro o apoio do motor.
Independentemente disso, o sistema incluindo o mostrador
e/ou a unidade de comando, a luz e 0 ABS permanecem
ativos, até a reserva da bateria se esgotar. S6 quando a
bateria estiver quase totalmente descarregada é que o
sistema eBike e, consequentemente, o ABS se desligam.
Antes do desligamento definitivo, a luz de controlo ainda
acende uma vez durante aprox. 5 segundos.
A partir deste momento, a luz de controlo do ABS apaga-se
apesar de a regulacao ABS ndo estar disponivel. O ABS nao
estd ativo se nao estiver ou se estiver uma bateria
descarregada na eBike.
0O proéprio sistema de travagem permanece operacional,
apenas é suprimida a regulacdo do sistema antibloqueio.
Carregue a bateria para poder ativar novamente o sistema
eBike, incluindo a fungao ABS.
» AVISO - 0 ABS nao esta ativo se nao houver
abastecimento de energia!
No caso de falha de energia, de bateria descarregada ou
inexistente, 0 ABS ndo estd ativo e a luz de controlo do
ABS néo acende.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Os trabalhos de manutencio e as reparacdes tém de
ser realizados corretamente. As pecas defeituosas sé
podem ser substituidas por pecas originais.

Mande efetuar uma inspecao técnica pelo menos uma vez
por ano do seu sistema eBike (entre outros, sistema
mecanico, atualidade do software do sistema).

Para assisténcia técnica e reparagdes na eBike contacte um
agente autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento

Se tiver questdes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Eliminacéo

W 0 motor, o computador de bordo, incl. a

Z7eX unidade de comando, a bateria, o sensor de
velocidade, os acessorios e a embalagem
devem ser reciclados de forma ambientalmente
correta.

Certifique-se por si mesmo que os dados pessoais sao

eliminados do aparelho.

Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
doméstico!

Conforme a Diretiva Europeia
2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
B 40 sdo mais usados e as baterias/pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.
Entregue os componentes da eBike da Bosch inutilizaveis
gratuitamente a um agente autorizado ou num centro de
reciclagem.
Sob reserva de alteracoes.
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Avvertenze di sicurezza

Avvertenze di sicurezza generali

Leggere tutte le avvertenze e disposizioni
di sicurezza. La mancata osservanza delle
avvertenze e disposizioni di sicurezza puo
causare folgorazioni, incendi e/o lesioni di
grave entita.
Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.
Il termine batteria utilizzato nelle presenti istruzioni per
I'uso é riferito a tutte le batterie per eBike originali Bosch.
» Leggere e rispettare le avvertenze le e disposizioni di
sicurezza in tutte le istruzioni per 'uso del sistema
eBike e nelle istruzioni per Puso dell’eBike.

Nelle presenti Istruzioni d’uso, le avvertenze di sicurezza so-

no suddivise nelle seguenti categorie:

- ATTENZIONE - Rischio di grado elevato:
la mancata osservanza di tali indicazioni pud comportare
lesioni gravi o mortali.

- CAUTELA - Rischio di grado ridotto:
la mancata osservanza di tali indicazioni pud comportare
lesioni lievi, o comunque modeste.

- NOTA - Avvertenze specifiche per un migliore utilizzo:
utilizzate per procedure di comando, controllo ed impo-
stazione, nonché per interventi di cura e manutenzione.

Avvertenze di sicurezza per sistemi
antibloccaggio (ABS)

» Qualsiasi manipolazione dei componenti del sistema &
vietata. Lo stile di guida andra adattato alle condizioni
ambientali (ad es. coefficiente di attrito del fondo,
forti pendenze, condizioni atmosferiche, carico ecc.).
Sono sconsigliati i carichi che influiscano sul baricen-
tro del veicolo in modo da aumentarne la tendenza al
ribaltamento (ad es. cestelli per biciclette o seggiolini
per bambini sul manubrio).

» ATTENZIONE - Eventuali componenti del’ABS mani-
polati comprometteranno la funzionalita dell’ABS.
Qualora componenti del sistema frenante o dell’ABS ven-
gano manipolati, modificati o sostituiti con altri compo-
nenti di tipo non previsto, la funzionalita del’ABS potreb-
be venire compromessa. In tale caso, non sara possibile
garantire un corretto funzionamento; inoltre, vi sara un
maggiore pericolo di caduta. Gli interventi di assistenza e
di riparazione andranno effettuati a regola d’arte. Even-
tuali parti difettose andranno sostituite esclusivamente
con parti originali.

» ATTENZIONE - Usare esclusivamente liquido dei freni
originale
Come liquido dei freni deve sempre essere usato esclusi-
vamente quello originale previsto per il rispettivo freno
base. In caso di utilizzo di un altro liquido dei freni, non
sara possibile garantire un corretto funzionamento; inol-
tre, vi sara un maggiore pericolo di caduta. Gli interventi
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di assistenza e di riparazione andranno effettuati a regola
darte.

» ATTENZIONE - Usare esclusivamente guarnizioni del
freno originali
Come guarnizioni del freno devono sempre essere usate
esclusivamente quelle originali previste per il rispettivo
freno base. In caso di utilizzo di altre guarnizioni, non sara
possibile garantire il corretto funzionamento; inoltre, vi
sara un maggiore pericolo di caduta. Gli interventi di assi-
stenza e di riparazione andranno effettuati a regola d’arte.

» ATTENZIONE - Modifica della dimensione del disco
del freno solo dopo 'approvazione del produttore del-
la bici
E possibile cambiare la dimensione del disco del freno
sulla ruota anteriore rispetto all'equipaggiamento origina-
le della bici solo attraverso un rivenditore specializzato.
Quest'ultimo deve ricevere I'approvazione del produttore
della bici e una configurazione aggiornata del software
dell’ABS. Se la dimensione del disco del freno viene modi-
ficata in modo autonomo, la funzionalita dell’ABS viene
compromessa. Inoltre, vi sara un maggiore pericolo di ca-
duta.

» ATTENZIONE - Assicurarsi che gli pneumatici abbiano
la profondita minima del battistrada
Come pneumatici devono essere usati esclusivamente
quelli previsti per la relativa categoria di bici. In caso di
utilizzo di altri pneumatici o se la profondita del battistra-
da e inferiore a 1 mm per la guida su strada o0 a 2 mm per
la guida fuori strada, il corretto funzionamento non puo
essere garantito. Inoltre, vi sara un maggiore pericolo di
caduta. Gli interventi di assistenza e di riparazione an-
dranno effettuati a regola d’arte.

» ATTENZIONE - Applicazioni ABS specifiche per speci-
fici casi di utilizzo
Per coprire i casi di utilizzo del’ABS sono disponibili 4 di-
verse applicazioni: Touring, Allroad, Trail e CargolLJ. Le 4
applicazioni sono progettate in modo diverso e non devo-
no essere modificate. Le applicazioni Allroad e Trail offro-
no al ciclista la possibilita di disattivare I'ABS (la cosiddet-
ta modalita Off), poiché non sono approvate per le condi-
zioni di frenata impegnative, come per esempio su un per-
corso tecnico. In linea di principio la modalita di guida de-
ve adattarsi alle rispettive condizioni ambientali e alle abi-
lita di guida personali e devono essere indossati dispositi-
vi di protezione personale idonei per lo specifico caso di
utilizzo.

» ATTENZIONE - Possibilita di disattivazione del’ABS
Se la funzionalita di sicurezza é disattivata (I'ABS & in mo-
dalita Off), non ci sara alcun intervento dell’ABS nel freno,
ovvero sara disponibile il comportamento di frenata di un
normale sistema frenante senza ABS. Questo significa
che, quando si aziona con eccessiva forza il freno, la ruota
anteriore puo bloccarsi oppure la ruota posteriore pud
sollevarsi e provocare un possibile ribaltamento. Lo stile
di guida andra sempre adattato alle condizioni ambientali
ed alle proprie capacita.

» ATTENZIONE - Maggiore spazio di frenata a causa
dell’ABS
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Poiché 'ABS impedisce il bloccaggio della ruota anterio-
re, tale sistema contribuisce in modo determinante alla si-
curezza, riducendo il pericolo di slittamento su fondo
stradale sdrucciolevole, o di ribaltamento su fondo asciut-
to; tuttavia, in alcune situazioni, tali interventi possono
comportare un maggiore spazio di frenata. Lo stile di gui-
da andra sempre adattato alle condizioni ambientali ed al-
le proprie capacita.

ATTENZIONE - Stile di guida imprudente

La presenza dell’ABS non dovra indurre ad uno stile di
guida imprudente. Il sistema rappresenta innanzitutto una
riserva di sicurezza per situazioni d’'emergenza. Pertanto,
il guidatore dovra sempre adottare uno stile di guida ap-
propriato.

ATTENZIONE - Frenata su tratti in curva

L’ABS & un sistema di sicurezza che riduce il pericolo del
bloccaggio della ruota in rettifilo, in assenza di forze late-
rali. Inlinea generale, manovre di frenata su tratti in curva
comportano maggiore pericolo di caduta. Pertanto, il gui-
datore dovra sempre adottare uno stile di guida appro-
priato.

ATTENZIONE - La durata d’intervento dell’ABS é limi-
tata.

In situazioni di marcia estreme, puo accadere che 'ABS
non sia in grado di arrestare completamente la ruota. Rila-
sciando brevemente il freno alla ruota anteriore, la funzio-
ne ABS tornera operativa. Lo stile di guida andra sempre
adattato alle condizioni ambientali ed alle proprie capaci-
ta.

ATTENZIONE - Ribaltamento dell’eBike

In situazioni di marcia estreme (ad es. presenza di bagagli
dal baricentro alto, oppure baricentro troppo alto causato
dalla sella posizionata troppo in alto, ad es. a causa di un
telaio troppo piccolo; oppure, in caso di fondo stradale ir-
regolare o di spunti su tratti ripidi), 'ABS non potra sem-
pre evitare il ribaltamento del veicolo. Lo stile di guida an-
dra sempre adattato alle condizioni ambientali ed alle
proprie capacita.

ATTENZIONE - Presenza di aria nel sistema idraulico
In presenza di aria, il sistema potra generare una mi-
nore pressione dei freni, soprattutto dopo un inter-
vento dell’ABS in cui la levetta del freno si avvicini al
manubrio. Per le dita che non premono sulla levetta
del freno durante la frenata, ma rimangono sull'impu-
gnatura, c'é un ulteriore rischio di contusione. Pertan-
to, prima di ogni utilizzo della bicicletta, occorrera verifi-
care, serrando il freno, se sia presente un centro di pres-
sione ben avvertibile e se vi sia ancora sufficiente distan-
za fra la levetta del freno e limpugnatura del manubrio. Il
centro di pressione dovra trovarsi a circa 1/3 della corsa
della levetta del freno. In caso di dubbio, regolare la corsa
della levetta sulla massima posizione possibile. Qualora si
fosse infiltrata aria nel sistema frenante, esso andra fatto
sfiatare in modo corretto. Lo stile di guida andra sempre
adattato alle condizioni ambientali ed alle proprie capaci-
ta.

» ATTENZIONE - Verificare la centralina del’ABS
Controllare regolarmente che la centralina dell’ABS sia

saldamente posizionata sulla forcella. Se la centralina
dell’ABS si stacca, pud impigliarsi nei raggi e causare un
incidente.

» CAUTELA - Danni ai componenti o pericolo di contu-
sione
Evitare che componenti quali cavi dei freni o altri tratti di
cavi, o anche parti del corpo, siincastrino fra la centralina
dell’ABS ed il telaio. In tale modo si eviteranno danni ai
componenti o lesioni, anche al massimo angolo di sterza-
ta del manubrio.

» NOTA - Nessun contatto di fluido dei freni con la cen-
tralina
Durante la manutenzione dell’ABS assicurarsi che la cen-
tralina dell’ABS non entri in contatto con il fluido dei freni.
Se la centralina dellABS dovesse entrare in contatto con
il liquido dei freni, non potra essere garantito il corretto
funzionamento per l'intero ciclo di vita. In questo caso,
pulire la centralina dell’ABS dal liquido dei freni il piti rapi-
damente possibile. Gli interventi di assistenza e di ripara-
zione andranno effettuati a regola d'arte.

Avvertenza sul trattamento dei dati

Quando I'eBike verra collegata a Bosch DiagnosticTool 3,
alcuni dati sull'utilizzo dell’ABS Bosch eBike (ad es. pressio-
ne dei freni, decelerazione ecc.) verranno inviati a Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH), a scopo di migliora-
mento dei prodotti. Per ulteriori informazioni, consultare il
sito web Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Utilizzo conforme

L’ABS per eBike Bosch (ABS = Anti-Blockier-System - si-
stema antibloccaggio) supporta il ciclista con una frenata pil
stabile e controllata, anche in condizioni difficili. L'ABS ren-
de piti sicura la guida grazie alla combinazione di ABS sulla
ruota anteriore e controllo di sollevamento della ruota poste-
riore. In caso di frenate impegnative, la pressione del freno
anteriore viene regolata, rendendo stabile la situazione di
guida. L’ABS non deve essere né modificato né smontato.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati nelle figure € riferi-
ta alle rappresentazioni sulle pagine con rappresentazione
grafica all'inizio delle istruzioni.

Alcune illustrazioni nelle presenti Istruzioni per I'uso potran-
no presentare lievi differenze, in base all'equipaggiamento
dell’eBike ed alle condizioni effettive.

(1) Centralina dell’ABS

(2) Unita di comando con spia di controllo ABS
(3) Levetta del freno ruota anteriore

(4) Pinzafreno

(5) Sensore di velocita ruota®
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(6) Disco del sensore
a) Laposizione di montaggio puo variare in base al produttore del-

laruota.
Dati tecnici
Temperatura di funzionamento “© -5...+40
Temperatura di magazzinaggio “C +10...+40
Grado di protezione IPx7
Peso, circa g 215

Nota: Per la descrizione generale e funzionale dei freni, con-
sultare le istruzioni del produttore dei freni.

Funzionamento

Quando verra azionato il freno della ruota anteriore, la fun-
zione ABS, mediante appositi sensori del numero di giri sulla
ruota anteriore e posteriore, rilevera un eventuale slittamen-
to critico e lo limitera, riducendo la pressione del freno per
stabilizzare la ruota.

Una volta stabilizzata la ruota, il sistema, incrementando la
pressione in modo mirato, riportera la ruota alla soglia di
bloccaggio. Pertanto, ad ogni impulso di frenata, la levetta si
spostera di un breve tratto verso il manubrio. Se la ruota ten-
de a bloccarsi di nuovo, la pressione verra nuovamente ri-
dotta. La procedura si ripetera, per mantenere la ruota co-
stantemente alla soglia di aderenza, cosi da sfruttare al me-
glio il coefficiente di attrito fra pneumatici e fondo stradale.

La funzione ABS verra terminata al verificarsi di uno fra i se-

guenti eventi:

- Lacameradiaccumulo nella centralina dell’ABS sara
completamente riempita.

- L'eBike si sara arrestata.

- Il guidatore avrarilasciato il freno.

Oltre alla pura e semplice funzione ABS, nel sistema & inte-

grato anche il rilevamento del sollevamento ruota posteriore

in caso di frenate a piena potenza. Cio consente, entro de-

terminati limiti, di contrastare il ribaltamento in avanti, in ca-

so di frenate particolarmente brusche.

Montaggio

Il sistema antibloccaggio ¢ gia completamente montato in
fabbrica e non andra modificato.

Attenzione! Se si desidera fissare sul manubrio ulteriori ac-
cessori, accertarsi che il manubrio stesso possa ancora ruo-
tare liberamente di almeno 60° gradi verso entrambi i lati, a
partire dal centro. All'occorrenza dovranno essere utilizzati
limitatori di sterzata.

Utilizzo

» llfissaggio di supporti aggiuntivi sulla forcella, ad
esempio per le borse, non é consentito in abbinamen-
toaunABS.
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Prima di ogni utilizzo della bicicletta

Ad ogni attivazione del sistema eBike, verificare che la spia
di controllo ABS si accenda correttamente sul display e/o
sull'unita di comando. | dettagli al riguardo sono riportati in
uno dei paragrafi seguenti (vedi «Spie di controllo ABS»,
Pagina Italiano - 3).

Prima di ogni utilizzo della bicicletta, verificare le condizioni
dell'eBike e che possa circolare in condizioni di sicurezza.
L’eBike andra utilizzata in condizioni tecniche a regola d’arte.
Prima di mettersi in marcia, controllare sempre che i freni al-
laruota anteriore e posteriore funzionino correttamente.
Prima di mettersi in marcia, controllare se lo spessore delle
guarnizioni del freno e del disco del freno sono conformi alle
indicazioni del costruttore dei freni.

Al primo utilizzo

Prendere confidenza con il comportamento di risposta ed il
funzionamento dei freni e del’ABS! Alloccorrenza, esercitar-
si nelle varie tecniche di frenata su strade poco frequentate.

| freni a disco richiedono un certo periodo di assestamento.
In altri termini, la potenza frenante aumenta con il passare
del tempo. Percio, durante il periodo di assestamento, tene-
re presente che la potenza frenante potra aumentare. La
stessa situazione si verifica anche dopo avere sostituito le
guarnizioni dei freni, oppure il disco. Per i dettagli sulla sosti-
tuzione dei dischi dei freni e delle guarnizioni dei freni, non-
ché sulla procedura da seguire nel periodo di assestamento,
consultare le istruzioni del produttore dei freni.

Durante la marcia

Adattare lo stile di guida e di frenata alle situazioni di marcia,
alle condizioni del fondo stradale ed alle proprie capacita di
guida.

Tenere presente che I'ABS potrebbe allungare lo spazio di
frenata.

Su fondo sdrucciolevole, gli pneumatici scivolano piti facil-
mente e vi & maggiore pericolo di caduta: pertanto, occorre-
raridurre la velocita ed utilizzare i freni per tempo e in ma-
niera dosata.

Spie di controllo ABS

Awviato il sistema, la spia di controllo ABS dovra accendersi
e, a bici avviata, dovra spegnersi quando si raggiunge una
velocita di circa 5 km/h.
Se, a bici avviata, la spia di controllo non si spegne, oppure
siaccende durante la marcia, cio indica un guasto nel siste-
ma antibloccaggio, o una disattivazione della funzionalita
dell’ABS indicata dall'utilizzatore. Se & collegato un display,
comparira un codice di errore anche sul display. Inoltre &
possibile visualizzare un codice di errore memorizzato nella
app eBike Flow. Il sistema antibloccaggio verra quindi disat-
tivato. L'impianto frenante restera comunque in funzione:
soltanto il sistema antibloccaggio non sara pil attivo.
» Far effettuare qualsiasi intervento di riparazione
esclusivamente a regola d’arte.
La funzionalita del freno alla ruota posteriore € indipendente
da quella del sistema antibloccaggio.
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» ATTENZIONE - Accensione della spia di controllo ABS.
A spia di controllo ABS accesa, la funzione ABS non sara
attiva.

Nota: La spia di controllo ABS si puo anche accendere quan-

do, in situazioni di marcia estreme, i numeri di giri della ruota

anteriore e di quella posteriore differiscono fortemente, ad
es. in caso di marcia sulla sola ruota posteriore, oppure se la
ruota gira per un periodo insolitamente esteso senza contat-
to con il terreno (supporto di montaggio): in tale caso, il si-
stema antibloccaggio verra disattivato. Per riattivare il siste-
ma antibloccaggio, arrestare 'eBike e riavviarla (disattivazio-
ne e riattivazione).

» CAUTELA - Un malfunzionamento dell’ABS non sara
segnalabile, se la spia di controllo ABS sara difettosa.
All'avvio del sistema eBike, il ciclista deve assicurarsi che
la spia di controllo ABS sia accesa, altrimenti il sistema
eBike segnala un errore critico lampeggiando in rosso
sull'unita di comando. In tal caso, rivolgersi ad un rivendi-
tore.

Marcia con batteria per eBike scarica

Se la carica della batteria scendera al di sotto di una determi-
nata soglia, il sistema disattivera inizialmente I'assistenza del
motore. Indipendentemente da questo, il sistema restera at-
tivo, inclusi display e/o unita di comando, luci ed ABS, sino a
quando non verra esaurita anche la riserva della batteria.
Soltanto a batteria quasi completamente scarica, il sistema
eBike si disattivera e, quindi, anche 'ABS.
Prima della definitiva disattivazione, la spia di controllo si ac-
cendera nuovamente, per circa 5 secondi.
Da tale momento in poi, la di controllo ABS sara spenta, no-
nostante ’ABS non possa intervenire. Se sull'eBike la batte-
ria sara assente o scarica, ’ABS non sara attivo.
L'impianto frenante restera comunque in funzione: soltanto
il sistema antibloccaggio non sara pi attivo.
Per riattivare il sistema eBike e la relativa funzione ABS, rica-
ricare la batteria.
» ATTENZIONE - In assenza di alimentazione, ’ABS non
sara attivo
In caso di interruzione dell'alimentazione, oppure di bat-
teria scarica o assente, I'’ABS non sara attivo e la spia di
controllo ABS non si accendera.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Gliinterventi di assistenza e di riparazione andranno
effettuati a regola d’arte. Eventuali parti difettose an-
dranno sostituite esclusivamente con parti originali.

Sottoporre a verifica tecnica il sistema eBike almeno una vol-

taall'anno (ad es. parte meccanica e grado di aggiornamento

del software di sistema).

Per interventi di assistenza o riparazioni sull'eBike, rivolgersi

ad un rivenditore di biciclette autorizzato.

Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica

Per qualsiasi domanda riguardo al sistema eBike ed ai relati-
vi componenti, rivolgersi ad un rivenditore di biciclette auto-
rizzato.

Per riferimenti di contatto dei rivenditori autorizzati di bici-
clette, consultare il sito Internet www.bosch-ebike.com.

Smaltimento
g:Yq Propulsore, computer di bordo con relativa uni-
7N ta di comando, batteria, sensore di velocita, ac-

cessori ed imballaggi andranno avviati ad un ri-

ciclaggio rispettoso dellambiente.

Verificare per proprio conto che i dati personali siano stati

cancellati dal dispositivo.

Non gettare le eBikes, né i relativicomponenti, nei rifiuti do-

mestici.

Conformemente alla direttiva europea
2012/19/UE, le apparecchiature elettroniche
non pit utilizzabili e, in base alla direttiva euro-
pea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
B  ©sauste, andranno raccolte separatamente ed

avviate ad un riutilizzo rispettoso dell'ambien-
te.

| componenti per I'eBike Bosch non pit utilizzabili andranno

conferiti gratuitamente presso un rivenditore di biciclette au-

torizzato o un centro di riciclaggio.

Conriserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheidsaanwijzingen

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-
structies. Het niet naleven van de veilig-
heidsaanwijzingen en instructies kan elektri-
sche schokken, brand en/of zware verwon-
dingen veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor

de toekomst.

Het in deze gebruiksaanwijzing gebruikte begrip accu heeft

betrekking op alle originele Bosch eBike-accu's.

» Lees de veiligheidsaanwijzingen en instructies in alle
gebruiksaanwijzingen van het eBike-systeem evenals
in de gebruiksaanwijzing van uw eBike, en neem deze
inacht.

In deze gebruiksaanwijzing zijn de veiligheidsaanwijzingen in

de volgende categorieén verdeeld:

- WAARSCHUWING - gevaar met gemiddelde risicograad,
wordt dit niet vermeden, dan kan dit resulteren in ernstig
letsel of dood.

~ VOORZICHTIG - gevaar met lage risicograad,
wordt dit niet vermeden, dan kan dit resulteren in gering
of matig letsel.

- AANWIJZING - speciale aanwijzingen voor beter hante-
ren,
worden gebruikt bij bedienings-, controle- en instelproce-
dures evenals servicewerkzaamheden.

Veiligheidsaanwijzingen voor
antiblokkeersystemen (ABS)

» Elke manipulatie bij de systeemcomponenten is ver-
boden. Het rijgedrag moet aan de omgevingsomstan-
digheden aangepast worden (bijv. wrijvingscoéffici-
ént ondergrond, steile helling, weersomstandigheden,
bijlading, ...). Bijladingen die het zwaartepunt van het
voertuig zodanig beinvloeden dat de neiging tot over
de kop slaan hoger wordt, worden niet aangeraden
(bijv. fietsmandjes of kinderzitjes aan het stuur).

» WAARSCHUWING - gemanipuleerde ABS-componen-
ten belemmeren de functionaliteit van het ABS.

Als componenten van het remsysteem of ABS gemanipu-
leerd, gewijzigd of door niet voorziene componenten ver-
vangen worden, kan de functionaliteit van het ABS belem-
merd worden. Een correcte werking kan niet gegaran-
deerd worden. Er bestaat een groter gevaar voor vallen.
Servicewerkzaamheden en reparaties moeten vakkundig
uitgevoerd worden. Defecte onderdelen mogen uitslui-
tend door originele onderdelen vervangen worden.

» WAARSCHUWING - uitsluitend originele remvloeistof
gebruiken
Als remvloeistof mag altijd alleen de voor de betreffende
basisrem bestemde originele remvloeistof gebruikt wor-
den. Als een andere remvloeistof gebruikt wordt, kan een
correcte werking niet gegarandeerd worden. Er bestaat
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een groter gevaar voor vallen. Servicewerkzaamheden en
reparaties moeten vakkundig uitgevoerd worden.
WAARSCHUWING - uitsluitend originele remvoerin-
gen gebruiken

Als remvoeringen mogen uitsluitend alleen de voor de be-
treffende basisrem bestemde originele remvoeringen ge-
bruikt worden. Als een andere remvoering gebruikt
wordt, kan een correcte werking niet gegarandeerd wor-
den. Er bestaat een groter gevaar voor vallen. Service-
werkzaamheden en reparaties moeten vakkundig uitge-
voerd worden.

WAARSCHUWING - grootte van remschijf mag uitslui-
tend na goedkeuring door fietsenfabrikant veranderd
worden

Een verandering van de grootte van de remschijf op het
voorwiel ten opzichte van de oorspronkelijke uitvoering
van de fiets is alleen mogelijk door de speciaalzaak. De
speciaalzaak moet bij de fietsenfabrikant vragen om
goedkeuring en om een bijgewerkte softwareconfiguratie
van het ABS. Als de grootte van de remschijf op eigen ini-
tiatief veranderd wordt, is de juiste werking van het ABS
belemmerd. Er bestaat een groter gevaar voor vallen.

WAARSCHUWING - zorgen voor minimale profieldiep-
te van de banden

Als banden mogen uitsluitend de voor de betreffende
fietscategorie bestemde banden gebruikt worden. Als een
andere band gebruikt wordt of als de profieldiepte van de
band minder dan 1 mm is voor rijden op de weg of 2 mm
voor terreinrijden, dan kan een correcte werking niet ge-
garandeerd worden. Er bestaat een groter gevaar voor
vallen. Servicewerkzaamheden en reparaties moeten vak-
kundig uitgevoerd worden.

WAARSCHUWING - specifieke ABS-applicaties voor
specifieke gebruikssituaties

Om de gebruikssituaties van ABS te bestrijken, zijn er 4
verschillende applicaties beschikbaar: Touring, Allroad,
Trail en CargoLJ. De 4 applicaties hebben een verschil-
lende uitvoering en mogen niet veranderd worden. De ap-
plicaties Allroad en Trail bieden de bestuurder de moge-
lijkheid om ABS uit te schakelen (zogenoemde Off-mo-
dus), omdat deze niet zijn vrijgegeven voor veeleisende
remcondities, zoals bijv. op een technische trail. De rijstijl
moet altijd aan de betreffende omgevingscondities en de
persoonlijke rijvaardigheid aangepast worden en er moe-
ten altijd voor de gebruikssituatie passende persoonlijke
beschermingsmiddelen gedragen worden.
WAARSCHUWING - uitschakelbaarheid van ABS

Als de veiligheidsfunctionaliteit gedeactiveerd (ABS staat
in Off-modus) is, dan grijpt ABS niet regelend in de rem
in, d.w.z. het remgedrag van een gewoon remsysteem
zonder ABS staat ter beschikking. Zodoende kan bij een
te sterke bediening van de rem het voorwiel blokkeren of
het achterwiel omhoog komen, dat kan mogelijk gepaard
gaan met over de kop slaan. Het rijgedrag moet aan de
desbetreffende omgevingsomstandigheden en aan de
persoonlijke rijvaardigheid aangepast worden.

» WAARSCHUWING - langere remweg door ABS

Doordat het ABS het blokkeren van het voorwiel onder-
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drukt, levert het een aanzienlijke bijdrage aan de veilig-
heid, omdat het gevaar van wegslippen op een gladde rij-
baan en het gevaar van over de kop slaan op een stroeve
rijbaan verminderd worden. Dergelijke ingrepen kunnen
echter in sommige situaties leiden tot een langere rem-
weg. Het rijgedrag moet aan de desbetreffende omge-
vingsomstandigheden en aan de persoonlijke rijvaardig-
heid aangepast worden.

WAARSCHUWING - ondoordacht rijgedrag

De aanwezigheid van het ABS mag u er niet toe brengen
om ondoordacht rijgedrag te vertonen. Het is in de eerste
plaats een veiligheidsreserve voor noodsituaties. Een
aangepast rijgedrag blijft altijd de verantwoordelijkheid
van de fietser.

WAARSCHUWING - remmen in bochten

Het ABS is een veiligheidssysteem dat het gevaar van het
blokkeren van het wiel bij rechtdoor rijden zonder inwer-
king van zijwaartse krachten vermindert. Bij remmanoeu-
vres in bochten bestaat altijd een groter gevaar voor val-
len. Een aangepast rijgedrag blijft altijd de verantwoorde-
lijkheid van de fietser.

WAARSCHUWING - de ABS-regelduur is begrensd.

In extreme rijsituaties kan het voorkomen dat het ABS
niet tot aan de stilstand van het wiel kan regelen. Door
kort loslaten van de voorrem kan opnieuw met ABS-func-
tie geremd worden. Het rijgedrag moet aan de desbetref-
fende omgevingsomstandigheden en aan de persoonlijke
rijvaardigheid aangepast worden.

WAARSCHUWING - over de kop slaan van de eBike
Over de kop slaan van het voertuig bij extreme rijsituaties
(bijv. bagagebelading met hoog zwaartepunt of te hoog
zwaartepunt door een hoge zadelpositie, bijv. door een te
kleine framemaat, wisselende wegdekken, steile afdalin-
gen) kan niet altijd door het ABS verhinderd worden. Het
rijgedrag moet aan de desbetreffende omgevingsomstan-
digheden en aan de persoonlijke rijvaardigheid aangepast
worden.

WAARSCHUWING - lucht in het hydraulische systeem
Door lucht in het systeem kan minder remdruk opge-
bouwd worden, vooral na een ABS-ingreep waarbij de
remhendel bovendien dichter bij het stuur gaat zitten.
Voor vingers die bij het remmen niet de remhendel
omsluiten, maar op de handgreep blijven zitten, ont-
staat daardoor extra beknellingsgevaar. Controleer
daarom vaor elke rit door aantrekken van de rem of een
duidelijk merkbaar drukpunt aanwezig is en of de afstand
van de remhendel tot het stuur nog groot genoeg is. Het
drukpunt moet bij ca. 1/3 van de remhendelweg liggen.
Zet bij twijfel de hendelwegverstelling op de maximaal
mogelijke positie. Mocht er lucht in het remsysteem zijn
binnengedrongen, laat dit dan vakkundig ontluchten. Het
rijgedrag moet aan de desbetreffende omgevingsomstan-
digheden en aan de persoonlijke rijvaardigheid aangepast
worden.

WAARSCHUWING - ABS-besturingseenheid controle-
ren

Controleer regelmatig of de ABS-besturingseenheid ste-
vig op de vork vastzit. Wanneer de ABS-besturingseen-

heid loslaat, kan deze in de spaken terechtkomen en zo
resulteren in een ongeluk.

» VOORZICHTIG - schade aan onderdelen of gevaar
voor beknelling
Klem geen onderdelen als remleidingen, kabelbomen en
lichaamsdelen tussen ABS-besturingseenheid en frame
in. Zo voorkomt u ook bij volledig ingeslagen stuur schade
aan onderdelen of letsel.

» AANWIJZING - geen contact van remvloeistof met de
besturingseenheid
Bij het onderhoud van het ABS moet erop gelet worden
dat de ABS-besturingseenheid niet in contact komt met
remvloeistof. Als de ABS-besturingseenheid met rem-
vloeistof in contact komt, kan een correcte werking gedu-
rende de gehele levensduur niet gegarandeerd worden.
Maak de ABS-besturingseenheid in dit geval zo snel mo-
gelijk schoon om de remvloeistof te verwijderen. Service-
werkzaamheden en reparaties moeten vakkundig uitge-
voerd worden.

Privacyverklaring

Bij de aansluiting van de eBike op de Bosch Diagnostic-
Tool 3 worden gegevens met het doel van productverbete-
ring over het gebruik van de Bosch eBike-ABS (0.a. remdruk,
vertraging enz.) doorgegeven aan Bosch eBike Systems (Ro-
bert Bosch GmbH). Meer informatie krijgt u op de Bosch
eBike-website www.bosch-ebike.com.

Beschrijving van product en werking

Beoogd gebruik

Het Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blokkeer-Systeem) on-
dersteunt de fietser met gecontroleerd, stabieler afremmen,
ook onder lastige condities. Het ABS maakt door de combi-
natie van voorwiel-ABS en achterwiel-loskomregeling het
fietsen veiliger. Bij lastige remmanoeuvres wordt de rem-
druk van de voorrem geregeld en zo de rijsituatie gestabili-
seerd. Het ABS mag niet omgebouwd of gedemonteerd wor-
den.

Afgebeelde componenten

De nummering van de afgebeelde componenten heeft be-
trekking op de weergaven op de pagina's met afbeeldingen
aan het begin van de gebruiksaanwijzing.
Sommige weergaven in deze gebruiksaanwijzing kunnen, af-
hankelijk van de uitrusting van uw eBike, in geringe mate af-
wijken van de werkelijke omstandigheden.

(1) ABS-besturingseenheid

(2) Bedieningseenheid met ABS-controlelampje

(3) Remhendel voorwiel

(4) Remzadel

(5) Wielsnelheidssensor”

(6) Sensorschijf

a) De montagepositie kan afhankelijk van fietsfabrikant variéren.
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Technische gegevens

Gebruikstemperatuur © -5...+40
Opslagtemperatuur © +10... +40
Beschermklasse IPx7
Gewicht, ca. g 215

Aanwijzing: Neem voor de product- en functiebeschrijving
van de remmen goed nota van de gebruiksaanwijzing van de
remmenfabrikant.

Werking

Bij bediening van de voorwielrem herkent de ABS-functie
door wieltoerentalsensoren op het voor- en achterwiel een
kritische slip en begrenst deze door daar de remdruk te ver-
minderen en zo het wiel te stabiliseren.

Nadat het wiel zich heeft gestabiliseerd, wordt het wiel door
gericht opbouwen van de druk weer bij de blokkeergrens ge-
bracht. De hendel beweegt daardoor bij elke remimpuls een
klein stukje in de richting van het stuur. Heeft het wiel weer
de neiging om te blokkeren, dan wordt opnieuw de druk ver-
minderd. Dit herhaalt zich om het wiel steeds bij de grip-
grens te houden en zo de wrijvingscoéfficiént tussen banden
en rijbaan optimaal te benutten.

De ABS-functie wordt beéindigd, wanneer zich één van de

volgende gebeurtenissen voordoet:

- de bufferkamer in de ABS-besturingseenheid is helemaal
gevuld

- de eBike is tot stilstand gekomen

- defietser laat de rem los

Naast de zuivere ABS-functie is tevens een herkenning voor

loskomen van het achterwiel bij vol remmen geintegreerd.

Daarmee kan binnen bepaalde grenzen een over de kop

slaan naar voren bij zeer heftige remmanoeuvres tegenge-

stuurd worden.

Montage

Het antiblokkeersysteem is door de fabrikant helemaal ge-
monteerd en mag niet veranderd worden.

Let op! Wanneer u nog meer accessoires aan het stuur wilt
bevestigen, let er dan op dat het stuur vanuit de middenposi-
tie naar elke kant ten minste 60° vrij moeten kunnen bewe-
gen. Eventueel moeten stuurbegrenzers gebruikt worden.

Gebruik

» Het aanbrengen van extra houders op de vork, bijv.
voor bagagetassen, is in combinatie met een ABS niet
toegestaan.

Voor elke rit

Controleer telkens bij het inschakelen van het eBike-systeem
of het ABS-controlelampje correct op het display en/of op de
bedieningseenheid oplicht. De details vindt u in een van de
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volgende gedeeltes (zie ,Het controlelampje van het ABS*,
Pagina Nederlands - 3).

Controleer voor elke rit de toestand en de verkeersveiligheid
van de eBike. De eBike moet bij gebruik in een correcte tech-
nische staat verkeren.

Controleer vodr vertrek altijd of de voor- en achterrem cor-
rect functioneren.

Controleer voor vertrek of de dikte van de remvoeringen en
remschijf voldoen aan de voorschriften van de remmenfabri-
kant.

Bij de eerste rit

Maak u vertrouwd met het aanspreekgedrag en de werkwijze
van de remmen en de ABS! Oefen eventueel remtechnieken
op een weg waar weinig verkeer komt.

Schijfremmen hebben een inremtijd nodig. De remkracht
wordt na verloop van tijd hoger. Ben u daarom tijdens de in-
remtijd bewust van het feit dat de remkracht hoger kan wor-
den. Dezelfde toestand doet zich ook voor na het vervangen
van de remvoeringen of schijf. Details over het vervangen
van de remschijven en remvoeringen evenals over de han-
delwijze bij het inremmen vindt u in de gebruiksaanwijzing
van de remmenfabrikant.

Tijdens de rit

Pas rijgedrag en remgedrag aan de betreffende rijsituaties,
rijpaanomstandigheden en uw rijvaardigheid aan.

Denk eraan dat het ABS uw remweg kan verlengen.

Op een gladde ondergrond slippen de banden gemakkelijker
en bestaat er een groter gevaar voor vallen. Verminder daar-
om de snelheid en gebruik de remmen tijdig en gedoseerd.

Het controlelampje van het ABS

Het ABS-controlelampje moet na het starten van het sys-
teem oplichten en moet na het wegfietsen bij ca. 5 km/h uit-
gaan.

Wanneer het controlelampje na het wegfietsen niet uitgaat of
tijdens de rit oplicht, signaleert dit een fout in het antiblok-
keersysteem of dat de ABS-functionaliteit door de gebruiker
is uitgeschakeld. Wanneer een display aangesloten is, krijgt
u bovendien een foutcode op het display te zien. Bovendien
kunt u een opgeslagen foutcode in de app eBike Flow bekij-
ken. Het antiblokkeersysteem is dan niet meer actief. Het
remsysteem zelf blijft functioneren, alleen de antiblok-
keersysteem-regeling vervalt.

» Laat alle reparaties uitsluitend vakkundig uitvoeren.

De functionaliteit van de achterrem is niet afhankelijk van de
functionaliteit van het antiblokkeersysteem.
» WAARSCHUWING - ABS-controlelampje brandt.
Bij oplichtend ABS-controlelampje is de ABS-functie niet
actief.
Aanwijzing: Het ABS-controlelampje kan ook oplichten,
wanneer bij extreme rijsituaties de toerentallen van voor- en
achterwiel sterk van elkaar afwijken, bijv. bij rijden op het
achterwiel of wanneer de fiets ongewoon lang zonder bo-
demcontact (montagestandaard) draait. Daarbij wordt het
antiblokkeersysteem uitgeschakeld. Om het antiblok-
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keersysteem weer te activeren, stopt u de eBike en start u

deze opnieuw (uit- en weer inschakelen).

» VOORZICHTIG - ABS-storing kan niet weergegeven
worden, wanneer het ABS-controlelampje defect is.
De bestuurder moet zich er bij het starten van het eBike-
systeem van overtuigen dat het ABS-controlelampje op-
licht, anders laat het eBike-systeem een kritieke fout zien
door rood knipperen op de bedieningseenheid. Neem in
dit geval contact op met een dealer.

Rijden met lege eBike-accu

Daalt de lading van de accu onder een vastgelegde drempel,
dan deactiveert het systeem eerst de motorondersteuning.
Desondanks blijft het systeem inclusief display en/of bedie-
ningseenheid, licht en ABS actief tot ook de reserve van de
accu is opgebruikt. Pas bij vrijwel volledig ontladen accu
schakelt het eBike-systeem en daarmee het ABS uit.
Voor het definitieve uitschakelen licht het controlelampje
nog eens ca. 5 seconden lang op.
Vanaf dit moment is het ABS-controlelampje, ondanks niet
beschikbare ABS-regeling, uit. Als er geen of een lege accu
op de eBike aanwezig is, dan is het ABS niet actief.
Het remsysteem zelf blijft functioneren, alleen de antiblok-
keersysteem-regeling vervalt.
Laad uw accu op om het eBike-systeem inclusief ABS-functie
weer te kunnen activeren.
» WAARSCHUWING - ABS is hij een ontbrekende ener-
gievoorziening niet actief!
Bij uitval van de energie, lege of niet aanwezige accu is
het ABS niet actief en het ABS-controlelampje brandt
niet.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Servicewerkzaamheden en reparaties moeten vak-
kundig uitgevoerd worden. Defecte onderdelen mo-
gen uitsluitend door originele onderdelen vervangen
worden.

Laat uw eBike-systeem minstens één keer per jaar technisch

controleren (0.a. mechanisme, actualiteit van de systeem-

software).

Neem voor service of reparaties aan de eBike contact op met

een erkende rijwielhandel.

Klantenservice en gebruiksadvies
Neem bij alle vragen over het eBike-systeem en zijn compo-
nenten contact op met een erkende rijwielhandel.

Contactgegevens van erkende rijwielhandels vindt u op de
internetpagina www.bosch-ebike.com.

Afvalverwijdering
g’? Aandrijfeenheid, boordcomputer incl. bedie-
76X ningseenheid, accu, snelheidssensor, accessoi-

res en verpakkingen moeten op een milieu-
vriendelijke manier gerecycled worden.

Zorg er eigenhandig voor dat persoonlijke gegevens uit het

apparaat werden gewist.

Gooi eBikes en hun componenten niet bij het huisvuil!
Volgens de Europese richtlijn
2012/19/EU moeten niet meer bruikbare elek-
trische apparaten en volgens de Europese
richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of ver-

B bruikte accu's/batterijen apart worden ingeza-

meld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden gerecycled.

Geef niet meer te gebruiken Bosch eBike-componenten gra-

tis af bij een erkende rijwielhandel of bij een milieupark.

Wijzigingen voorbehouden.
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Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
serne og anvisningerne ikke, er der risiko for
elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvae-
stelser.
Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til
fremtidig brug.
Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrarer alle
originale Bosch eBike-akkuer.
» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

| denne betjeningsvejledning er sikkerhedsinstrukserne ind-

delt i falgende kategorier:

- ADVARSEL - faremoment med middel risikograd,
hvor tilsidesattelse kan fare til deden eller en alvorlig
kvaestelse.

- FORSIGTIG - faremoment med lav risikograd,
hvor tilsidesattelse kan fere til en mindre eller moderat
kvaestelse.

- BEMZRK - srlige oplysninger om bedre handtering,
benyttes ved betjenings-, kontrol- og indstillingsproces-
ser samt plejearbejde.

Sikkerhedsinstrukser for
antiblokeringssystemer (ABS)

» Enhver manipulation af systemkomponenterne er for-
budt. Keremaden skal tilpasses til omgivelsesbetin-
gelserne (f.eks. friktionsvaerdi for underlag, stejle
nedkersler, vejrforhold, ekstra bagage, ...). ekstra
vaegt, som pavirker koretgjets tyngdepunkt pa en ma-

de, som kan forgge tendensen til at vaelte rundt, anbe-

fales ikke (f.eks. cykelkurve eller barnestole pa sty-
ret).

» ADVARSEL - manipulerede ABS-komponenter forrin-
ger ABS-funktionen.
Hvis komponenter til bremsesystemet eller ABS manipu-
leres, @ndres eller udskiftes med uegnede komponenter,
kan ABS-funktionen forringes. En korrekt funktionsmade

kan ikke garanteres. Der er starre fare for styrt. Servicear-

bejde og reparationer skal udfares fagligt korrekt. Defek-
te dele md kun udskiftes med originaldele.

» ADVARSEL - Brug kun original bremsevaske
Som bremsevaske ma du kun anvende den originale

bremsevaeske, der er beregnet til den aktuelle basisbrem-

se. Hvis du anvender en anden type bremsevaeske, kan
det ikke garanteres, at bremserne virker korrekt. Der er
starre fare for styrt. Servicearbejde og reparationer skal
udfares fagligt korrekt.

» ADVARSEL - Brug kun original bremsebelagning
Som bremsebelagning ma du kun anvende den originale
bremsebelagning, der er beregnet til den aktuelle basis-
bremse. Hvis du anvender en anden type bremsebelag-
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ning, kan det ikke garanteres, at bremserne virker kor-
rekt. Der er starre fare for styrt. Servicearbejde og repa-
rationer skal udfares fagligt korrekt.

ADVARSEL - Starrelsen af bremseskiverne kan kun
®ndres med cykelproducentens godkendelse

Det er kun forhandleren, der kan a&ndre stgrrelsen af
bremseskiven pa forhjulet i forhold til cyklens originale
udstyr. Forhandleren skal indhente cykelproducentens
tilladelse samt en opdateret software-konfiguration af
ABS-systemet. Hvis du selv &ndrer sterrelsen af bremse-
skiven, pavirkes ABS-systemets funktion. Der er gget fare
for styrt.

ADVARSEL - Serg for, at deekkene opfylder minimum-
kravene

Som daek ma du kun anvende de daek, som er godkendt til
den aktuelle cykelkategori. Hvis du anvender et andet
daek, eller hvis daekprofiltykkelsen er mindre end 1 mm
ved kersel pa vej eller 2 mm ved kersel i terraen, kan kor-
rekt funktion ikke garanteres. Der er starre fare for styrt.
Servicearbejde og reparationer skal udferes fagligt kor-
rekt.

ADVARSEL - specifik ABS-anvendelse til specifikke
anvendelsessituationer

Til at afdaekke anvendelsessituationerne for ABS findes
der 4 forskellige programmer: Touring, Allroad, Trail og
CargoLJ. De 4 programmer er konfigureret forskelligt og
ma ikke &ndres. Programmerne Allroad og Trail giver
fareren mulighed for at deaktivere ABS (sakaldt Off-til-
stand), da de ikke er godkendt til brug under kraevende
bremseforhold som for eksempel ved karsel pa en teknisk
trail. Generelt skal du tilpasse kerestilen efter de faktiske
forhold og dine personlige karefaerdigheder, og dus skal
altid beere personligt beskyttelsesudstyr, som passer til
situationen.

» ADVARSEL - deaktivering af ABS

Hvis sikkerhedsfunktionen er deaktiveret (ABS er i Off-til-
stand), pavirker ABS-funktionen ikke bremsen, dvs.
bremseforholdene er som pa et almindeligt bremsesy-
stem uden ABS. Det betyder, at forhjulet kan blokere, og
baghjulet kan blive lgftet, sa du riskerer at valte forover,
hvis du aktiverer bremsen for hardt. Keremaden skal til-
passes til omgivelsesbetingelserne og til ens personlige
kareevner.

» ADVARSEL - forgget bremselangde pa grund af ABS

Idet ABS undertrykker en blokering af forhjulet, bidrager
funktionen vaesentligt til at forage sikkerheden, fordi risi-
koen for udskridning pa glat kerebane og risikoen for at
veelte rundt pa en skridfast kerebane reduceres. Sadanne
indgreb kan dog i nogle situationer medfare en foragelse
af bremselaengden. Kgremaden skal tilpasses til omgi-
velsesbetingelserne og til ens personlige kareevner.

» ADVARSEL - ubetaenksom keremade

At cyklen har ABS, ma ikke friste il en mere ubeteenksom
keremade. Det er farst og fremmest en sikkerhedsreserve
til ngdsituationer. En tilpasset keremade vil altid vaere
forerens ansvar.

» ADVARSEL - opbremsning i sving

ABS er et sikkerhedssystem, som nedsatter risikoen for
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en hjulblokering ved kersel ligeud uden indvirkende side-
kraefter. Ved bremsemangvrer i sving er der principielt
starre fare for styrt. En tilpasset keremade vil altid veere
farerens ansvar.

» ADVARSEL - ABS-reguleringstiden er begraenset.
| ekstreme faresituationer kan det forekomme, at ABS ik-
ke kan regulere, indtil hjulet star stille. Ved at lasne for-
bremsen kortvarigt kan man igen bremse med ABS-funk-
tion. Keremaden skal tilpasses til omgivelsesbetingelser-
ne og til ens personlige kareevner.

» ADVARSEL - eBiken kan valte rundt
ABS kan ikke altid forhindre, at keretgjet veelter rundt i
ekstreme faresituationer (f.eks. bagage med hgjt tyngde-
punkt eller for hgjt tyngdepunkt ved for hgj sadelposition,
f.eks. pa grund af for lille rammestarrelse, skiftende kare-
banebelagninger, stejle nedkarsler). Kereméaden skal til-
passes til omgivelsesbetingelserne og til ens personlige
kereevner.

» ADVARSEL - luft i det hydrauliske system
Som felge af luft i systemet kan der opbygges mindre
bremsetryk, is@r efter et ABS-indgreb, hvor bremse-
handtaget desuden kommer tzettere pa styret. Hvis du
holder fingrene pa grebet under nedbremsning frem
for pa bremsehandtaget, er der yderligere risiko for,
at de kommer i klemme. Kontrollér derfor altid fer kersel
ved at stramme bremsen, om der er et tydeligt maerkbart
trykpunkt, og om bremsehandtagets afstand til styrgrebet
stadig er tilstreekkeligt stor. Trykpunktet ber ligge ved ca.
1/3 af bremsehandtagets vandring. | tilfaelde af tvivl bar
du indstille handtagspositionen til den maksimalt mulige
vandring. Skulle der veere traengt luft ind i bremsesyste-
met, skal du fa det udluftet af en fagmand. Keremaden
skal tilpasses til omgivelsesbetingelserne og til ens per-
sonlige kereevner.

» ADVARSEL - kontrol af ABS-styreenhed

Kontrollér jeevnligt, at ABS-styreenheden sidder godt fast

pa gaflen. Hvis ABS-styreenheden gér lgs, kan den kom-

me ind i egerne og forarsage ulykker.

FORSIGTIG - komponentskader eller klemningsfare

Klem ikke komponenter som bremseledninger, kabel-

strenge og kropsdele mellem ABS-styreenhed og stel.

Derved forhindrer du ogsa komponentskader/kvaestelser

ved fuldt styrudslag.

» BEMZRK! Styreenheden ma ikke komme i kontakt
med bremsevaske
Nar du vedligeholder ABS-systemet, skal du serge for, at
ABS-styreenheden ikke kommer i kontakt med bremse-
vasken. Hvis ABS-styreenheden kommer i kontakt med
bremsevaesken, kan det ikke garanteres, at den fungerer
korrekt i hele dens levetid. Hvis det alligevel sker, skal du
rengare ABS-styreenheden for bremsevaeske sa hurtigt
som muligt. Servicearbejde og reparationer skal udfares
fagligt korrekt.

v

Databeskyttelse

Ved tilslutning af eBiken til Bosch DiagnosticTool 3 over-
fores data med henblik pa produktforbedring om anven-
delsen af Bosch eBike ABS (bl.a. bremsetryk, forsinkelse

osv.) til Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Du kan
finde yderligere oplysninger pa Bosch eBike-hjemmesiden
www.bosch-ebike.com.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blokerings-System) hjalper
fgreren med at foretage en kontrolleret og stabil ned-
bremsning, ogsa under vanskelige forhold. ABS-systemet
kombinerer ABS-funktionen pa bade forhjul og baghjul og
gor det sikkert at cykle. Under vanskelige bremseforhold re-
guleres trykket pa forbremsen, sa karesituationen stabilise-
res. ABS-systemet ma ikke aendres eller afmonteres.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.
Enkelte billeder i denne brugsanvisning kan, afhangigt af din
eBikes udstyr, afvige en smule fra de faktiske forhold.

(1) ABS-styreenhed

(2) Betjeningsenhed med ABS-kontrollampe

(3) Bremsehandtag forhjul

(4) Bremseag

(5) Hjulhastighedssensor”

(6) Sensorskive

a) Monteringspositionen kan variere afhangigt af cykelproducent.

Tekniske data

Driftstemperatur © -5...+40
Opbevaringstemperatur “C +10... +40
Kapslingsklasse IPx7
Veegt, ca. g 215

Bemaerk! For produkt- og funktionsbeskrivelse af bremser-
ne bedes du vaere opmaerksom pa bremseproducentens vej-
ledning.

Funktion

Ved aktivering af forhjulsbremsen registrerer ABS-funktio-
nen ved hjelp af hjulhastighedssensorer pa for- og baghjulet
et kritisk slip og begranser det, idet funktionen reducerer
bremsetrykket pa forhjulet og dermed stabiliserer hjulet.
Efter at hjulet er stabiliseret, bringes hjulet igen op i narhe-
den af blokeringsgraensen ved at opbygget trykket malrettet.
Handtaget bevaeger sig derved en smule taettere pa styret
ved hver bremseimpuls. Hvis hjulet blokeres igen, sker der
en ny trykreduktion. Dette gentager sig for hele tiden at hol-
de hjulet teet pa vedhaftningsgraensen og dermed udnytte
friktionsveerdien mellem daek og karebane optimalt.

ABS-funktionen afsluttes, hvis en af falgende handelser ind-
treeffer:
- ABS-styreenhedens kammer er helt fyldt.
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- eBiken er standset helt.

- Fareren slipper bremsen.

Ud over den rene ABS-funktion er der ogsa integreret en
funktion til registrering af, om baghjulet lgfter sig fra kereba-
nen ved fuld opbremsning. Dermed modvirker man inden for
visse granser, at cyklen kan valte rundt fremefter ved me-
get voldsomme bremsemanavrer.

Montering

Antiblokeringssystemet er fuldsteendig monteret fra produ-
centens side og ma ikke &ndres.

Bemaerk! Hvis du vil fastgare yderligere tilbehar pa styret,
skal du vaere opmaerksom pa, at styret fra midterstillingen
skal have en fri bevaegelighed pa mindst 60° til hver side. Om
nedvendigt skal der benyttes styrstop.

Brug

» Det er ikke tilladt at montere yderligere beslag pa gaf-
len, f.eks. til bagagetasker i forbindelse med ABS.

For hver tur

Kontrollér ved hver aktivering af eBike-systemet, at ABS-
kontrollampen lyser korrekt pa displayet og/eller betjenings-
enheden. Detaljer fremgar af et af de falgende afsnit (se
"ABS-kontrollampe", Side Dansk - 3).

Kontrollér altid eBikens tilstand og trafiksikkerhed far karsel.
eBiken skal vaere i en teknisk fejlfri tilstand, nar den bruges.
Kontrollér altid fer du begynder at kare, om for- og bagbrem-
sen fungerer korrekt.

Kontrollér altid fer du begynder at kare, om tykkelsen af
bremsebelaegningerne og bremseskiven overholder bremse-
producentens retningslinjer.

Ved forste tur

Ger dig fortrolig med reaktion og funktionsmade for bremser
og ABS! Traen evt. bremseteknikker pa mindre trafikerede
veje.

Skivebremser kraever en indbremsningstid. Bremsekraften
foreges med tiden. Veer derfor i indbremsningstiden bevidst
om, at bremsekraften kan forgges. Det samme sker efter ud-
skiftning af bremsebelaegningen eller skiven. Detaljer vedre-
rende skift af bremseskiver og bremsebelaegninger samt
fremgangsmade ved indbremsning fremgar af bremseprodu-
centens vejledning.

Under kersel

Tilpas kereméde og bremsemade til de pagaeldende keresi-
tuationer, karebaneforholdene og dine kareevner.

Vaer opmaerksom pa, at ABS-systemet kan forage din brem-
selengde.

Pé glat underlag glider daekkene lettere, og der er sterre fare
for styrt. Nedsat derfor hastigheden, og brug bremserne i
god tid og doseret.

Dansk - 3

ABS-kontrollampe

ABS-kontrollampen skal lyse efter start af systemet, og den
skal slukkes efter igangseetning ved ca. 5 km/t.

Hvis kontrollampen ikke slukkes efter igangsaetning, eller
den begynder at lyse under karsel, et det tegn pa en fejl i
ABS-systemet eller pa, at en bruger har deaktiveret syste-
met. Hvis der er tilsluttet et display, far du desuden vist en
fejlkode pa displayet. Desuden kan du fa vist en gemt fejlko-
de i appen eBike Flow. Antiblokeringssystemet er i sé fald
ikke leengere aktivt. Selve bremsesystemet fungerer stadig,
dog uden regulering fra antiblokeringssystemet.

» Alle reparationer skal altid udferes fagligt korrekt.

Bagbremsens funktion er ikke afhaengig af, at antiblokerings-
systemet fungerer.
» ADVARSEL - ABS-kontrollampe lyser.
Nar ABS-kontrollampen lyser, er ABS-funktionen ikke ak-
tiv.
Bemaerk! ABS-kontrollampen kan ogsa begynde at lyse, hvis
for- og baghjulets omdrejningstal i ekstreme karesituationer
afviger kraftigt fra hinanden, f.eks. ved karsel kun pa baghju-
let, eller hvis hjulet useedvanligt lenge drejer rundt uden
kontakt med underlaget (monteringsstativ). Herved frakob-
les antiblokeringssystemet. For at aktivere ABS-systemet
igen skal du standse og genstarte eBiken (sluk og teend
igen).
» FORSIGTIG - ABS-fejlfunktion kan ikke vises, hvis
ABS-kontrollampen er defekt.
Fer du starter eBike-systemet, skal du sikre, at ABS-kon-
trollampen lyser. | modsat fald blinker en red lampe pa
betjeningsenheden som tegn pa, at der foreligger en kri-
tisk fejl i eBike-systemet. Kontakt i sa fald en forhandler.

Korsel med tom eBike-akku

Kommer akkuens opladning under et defineret niveau, deak-
tiverer systemet i farste omgang motorunderstgttelsen. Uag-
tet dette er systemet inklusive display og/eller betjeningsen-
hed, lys og ABS aktivt, indtil batteriets reserve ogsa er brugt.
Farst nar batteriet er naesten helt afladet, slas eBike-syste-
met og dermed ABS fra.
For det slds helt fra, lyser kontrollampen igen i ca. 5 sekun-
der.
Fra dette tidspunkt er ABS-kontrollampen slukket, selvom
ABS-reguleringen ikke er tilgeengelig. Hvis der ikke er et bat-
teri, eller der er et tomt batteri pa eBiken, er ABS-funktionen
ikke aktiv.
Selve bremsesystemet fungerer stadig, dog uden regulering
fra antiblokeringssystemet.
Oplad akkuen for igen at kunne aktivere eBike-systemet in-
klusive ABS-funktion.
» ADVARSEL - ABS er ikke aktivt ved manglende ener-
giforsyning!
Ved energiudfald, tom eller manglende akku er ABS ikke
aktivt, og ABS-kontrollampen lyser ikke.

Bosch eBike Systems
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Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Servicearbejde og reparationer skal udferes fagligt
korrekt. Defekte dele ma kun udskiftes med original-
dele.

Fa udfert en teknisk kontrol af dit eBike-system mindst en

gang arligt (bl.a. mekanik, systemsoftwarens aktualitet).

Ved behov for service eller reparation af eBiken bedes du

kontakte en autoriseret cykelhandler.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.
Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Bortskaffelse

E}@ Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsen-

72X hed, akku, hastighedssensor, tilbehar og em-
ballage skal indsamles og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.

Sarg selv for, at alle personoplysninger er blevet slettet fra

enheden.

Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med

husholdningsaffaldet!

Iht. det europaiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret el-veerktgj og iht.
det europaiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
B  scparat og genbruges iht. geldende miljgfor-
skrifter.
Kasserede Bosch eBike-komponenter bedes afleveret gratis
hos en autoriseret cykelhandler eller pa en genbrugsstation,
hvor de kan genvindes.
Ret til ®ndringer forbeholdes.

0275008 3AS|(02.03.2022) Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Sakerhetsanvisningar

Allméanna sdkerhetsanvisningar

Las igenom alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner. Fel som uppstar till foljd av
att sakerhetsinstruktionerna och
anvisningarna inte foljts kan orsaka elstot,
brand och/eller allvarliga personskador.
Spara alla sdkerhetsanvisningar och anvisningar.
Begreppet Batteri, som anvands i denna bruksanvisning
avser alla original Bosch eBike-batterier.
» Lis och beakta sdkerhetsanvisningarna och
anvisningar i alla bruksanvisningarna for eBike-
systemet samt i bruksanvisningen for din eBike.

| denna bruksanvisning ar sakerhetsanvisningarna indelade i

foljande kategorier:

- VARNING - Fara med medelhdg riskgrad,
Om den ej undviks kan det leda till dodsfall eller en svar
personskada.

- FORSIKTIGT - Fara med Iag riskgrad,
Om den €] undviks sa kan det leda till en mindre eller
mattlig personskada.

- ANMARKNING - Speciella anvisningar for en béttre
hantering,
anvands vid anvandning, kontroller och installningar och
skotselarbeten.

Sakerhetsanvisningar for antiblockeringssystem
(ABS)

» All manipulation av systemkomponenterna ar
forbjuden. Korsittet skall anpassas till
omgivningsforutsattningarna (t.ex. underlagets
friktionsvarde, brant sluttning, vaderforhallanden,
last, ...). Laster, som paverkar fordonets tyngdpunkt
pa ett sdtt, som kan 6ka overslagstendenserna
rekommenderas ej (t.ex. cykelkorgar och barnstolar
pastyret).

» VARNING - Manipulerade ABS-komponenter paverkar
ABS-systemets funktionsduglighet.

Om komponenter till bromssystemet eller ABS
manipuleras, andras eller byts ut till ej avsedda
komponenter sa kan ABS-systemets funktionsduglighet
paverkas. Ett korrekt funktionssatt kan inte garanteras.
Det foreligger en hogre fallrisk. Servicearbeten och
reparationer skall utforas fackmannamassigt. Defekta
delar far bara bytas ut mot originaldelar.

» VARNING - anvind endast originalbromsvatska
Som bromsvatska far endast avsedd originalbromsvatska
anvandas. Om en annan bromsvétska anvands kan
korrekt funktion inte garanteras. Okad fallrisk foreligger.
Servicearbeten och reparationer ska utforas fackmassigt.

» VARNING - anvind endast originalbromsbeldgg
Endast de originalbromsbeldgg som ar avsedda for
respektive basbroms far anvandas. Om ett annat
bromsbeldgg anvands kan korrekt funktion inte

Svensk -1

garanteras. Okad fallrisk féreligger. Servicearbeten och
reparationer ska utforas fackmassigt.

» VARNING - bromsskivans storlek far endast d@ndras
om cykeltillverkaren godkant detta
Andring av bromsskivans storlek pa framhjulet jimfért
med cykelns originalutrustning far endast utféras av
aterforsaljaren. Aterforsaljaren maste f4 ett godkannande
och en uppdaterad programvarukonfiguration for ABS:en
av cykeltillverkaren. Om bromsskivans storlek dndras pa
egen hand paverkas ABS-funktionen. Okad fallrisk
foreligger.

» VARNING - kontrollera minsta profildjup pa dicken
Endast dack som ar avsedda for respektive cykelkategori
far anvandas. Om andra déck anvands eller om déackens
profildjup ar mindre an 1 mm for korning pa vag eller
2 mm for kdrning i terrang kan korrekt funktion inte
garanteras. Okad fallrisk féreligger. Servicearbeten och
reparationer ska utforas fackmassigt.

» VARNING - specifika ABS-funktioner for specifika
anvandningstillfallen
For att técka alla omrdden har ABS:en 4 olika funktioner
tillgangliga: Touring, Allroad, Trail och CargoLJ. De 4
funktionerna ar olika och far inte dndras. Funktionerna
Allroad och Trail ger foraren méjligheten att stanga av
ABS:en (sa kallat off-lage) nar den inte behdvs vid harda
bromsvillkor - som t.ex. pa en teknisk trail. I allmanhet
ska korsattet anpassas till omgivningsvillkoren och
forarens erfarenhet. Lamplig personlig skyddsutrustning
ska anvandas.

» VARNING - avstangning av ABS
Om sakerhetsfunktionen ar avaktiverad (ABS i off-lage)
sker inget reglerande ABS-ingrepp i bromsen, dvs. en
vanlig bromsfunktion utan ABS ér tillganglig. Detta kan
leda till blockering av fram-eller bakhjulet vid for kraftig
inbromsning, vilket i sin tur kan leda till 6verslag.
Korsattet ska anpassas till omgivningsvillkoren och den
egna korskickligheten.

» VARNING - Forldangd bromsstréacka pa grund av ABS
Genom att ABS undertrycker en blockering av framhjulet
sa bidrar det avsevart till sakerheten, eftersom risken for
att fa sladd pa en hal kérbana och risken for dverslag
minskar. Sadana ingrepp kan dock i vissa situationer leda
till en forlangd bromsstracka. Korsattet skall anpassas till
de respektive omgivningsforutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» VARNING - Littsinnigt korsatt
Narvaron av ABS far inte leda till ett lattsinnigt korsatt.
Den dr i forsta hand en sakerhetsreserv for
nodsituationer. Ett anpassat korsatt ar alltid forarens
ansvar.

» VARNING - Bromsa i kurvor
ABS ar ett sakerhetssystem, som minskar risken for att
ett hjul skall Iasa sig vid korning rakt fram utan inverkan av
sidokrafter. Vid bromsmandvrar i kurvor ar risken for fall
alltid forhojd. Ett anpassat korsatt ar alltid forarens
ansvar.

» VARNING - ABS regleringstid ar begransad.
| extrema korsituationer kan det handa att ABS inte kan
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reglera dnda tills cykeln star still. Genom att helt kort
lossa framhjulsbromsen gar det att aterigen bromsa med
ABS. Korsattet skall anpassas till de respektive
omgivningsférutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» VARNING - eBike tippar framat
ABS kan inte alltid férhindra att eBike tippar framat i
extrema korsituationer (t.ex. last med hog tyngdpunkt
eller for hog tyngdpunkt pa grund av hog sadelposition,
t.ex. pa grund av for liten ram, vaxlande
korbanebeldggningar, kraftiga nedforslut) kan inte alltid
forhindras med ABS. Korsattet skall anpassas till de
respektive omgivningsforutsattningarna och den egna
korskickligheten.

» VARNING - Luft i det hydrauliska systemet
Pa grund av luft i systemet kan mindre bromstryck
byggas upp, framfor allt efter ett ingrepp av ABS-
systemet, vid vilken bromshandtaget kommer
narmare styret. Darfor foreligger klamrisk for de
fingrar som inte omsluter bromsspaken vid
bromsning, utan forblir pa styrhandtaget. Kontrollera
darfér innan varje fard att det finns en tydligt markbar
tryckpunkt nar du drar at bromsen och om avstandet till
styrhandtaget ar tillrackligt. Tryckpunkten bor ligga vid
cirka 1/3 av bromshandtagets vag. | tveksamma fall
staller du in bromshandtagsjusteringen pa maximalt lage.
Lat en fackman avlufta bromssystemet om det har trangt
in luft i det. Korsattet ska anpassas till
omgivningsvillkoren och den egna korskickligheten.

» VARNING - kontrollera ABS-styrenheten
Kontrollera regelbundet att ABS-styrenheten sitter stabilt
i sitt faste. Om ABS-styrenheten har lossnat kan den
hamna i ekrarna och leda till en olycka.

» FORSIKTIGT - Komponentskada eller klimskada
Kldm inte in nagra komponenter sasom bromsledningar,
kabelstrangar och kroppsdelar mellan ABS-styrenhet och
ramen. Pa sa satt forhindrar du ocksa komponentskador
eller personskador vid fullt utslag med styret.

» OBSERVERA - ingen kontakt mellan bromsvitska och
styrenhet
Vid underhall av ABS:en, se till att ABS-styrenheten inte
kommer i kontakt med bromsvatskan. Om ABS-
styrenheten kommer i kontakt med bromsvatskan kan
korrekt funktion inte garanteras for hela livslangden.
Rengor i detta fall ABS-styrenheten sa fort som majligt.
Servicearbeten och reparationer ska utforas fackmassigt.

Skydd av personuppgifter

Vid anslutning av eBike till Bosch DiagnosticTool 3 6verfors
information i syfte for produktforbattring via anvandning av
Bosch eBike-ABS (bl.a. bromstryck, fordréjning osv. ) till
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Mer
information finns pa Bosch eBike webbsida
www.bosch-ebike.com.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Block-System) assisterar
foraren med en kontrollerad, stabil inbromsning vid svara
villkor. ABS gor cykelturen sékrare tack vare kombinationen
av framhjuls-ABS och avreglering av bakhjulet. Vid svara
bromsmanavrar regleras bromstrycket pa frambromsen och
situationen stabiliseras. ABS:en far inte byggas om eller
demonteras.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
bilderna i borjan av bruksanvisningen.

Vissa avbildningar i denna bruksanvisning kan, beroende pa
utrustningen pa din eBike, avvika nagot fran de faktiska
forhallandena.

(1) ABS-styrenhet

(2) Manoverenhet med ABS-kontrollampa

(3) Bromsspak framhjul

(4) Bromskloss

(5) Hjulhastighets-sensor”

(6) Sensorskiva

a) Monteringspositionen kan variera beroende pa cykeltillverkare.

Tekniska data

Drifttemperatur © -5...+40
Lagringstemperatur © +10... +40
Skyddsklass IPx7
Vikt, ca. g 215

Observera: Bromsarnas produkt- och funktionsbeskrivning
hittar du i bromstillverkarens bruksanvisning.

Funktion

Vid aktivering av framhjulsbromsen identifierar ABS-
funktionen kritisk slirning pa fram- och bakhjulet och
begransar denna genom att reducera bromstrycket och
stabilisera hjulet.

Efter att hjulet har stabiliserat sig fors hjulet till
blockeringsgransen igen genom att riktat oka trycket.
Bromshandtaget ror sig darigenom en liten bit i riktning mot
styret vid varje bromsimpuls. Om hjulet blockerar igen féljer
en ytterligare tryckreducering. Det upprepar sig for att hela
tiden halla hjulet vid gransen for blockering for att utnyttja
friktionsvardet mellan déack och korbana pa ett optimalt satt.

ABS-funktionen avslutas nér en av féljande handelser
intraffar:

- Ackumulatorkammaren i ABS-styrenheten ar helt fylld.

- eBike star stilla.

- Foraren lossar bromsen.

Utover den rena ABS-funktionen finns ocksa en identifiering
for om bakhjulet lyfter vid full inbromsning. Pa sa satt gar det
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inom vissa granser att parera ett verslag framat vid mycket
kraftiga bromsmandvrar.

Montage

Antiblockeringssystemet har monterats komplett av
tillverkaren och far inte manipuleras.

Observera! Om du vill fasta ytterligare tillbehér pa styret sa
kontrollerar du att styret gar att svanga minst 60° at vardera
héllet. Eventuellt ska styrningsbegransare anvandas.

Drift

» Montering av ytterligare fasten pa framgaffeln, t.ex.
for vaskor, dr inte tillatet tillsammans med ABS.

Innan fard

Kontrollerainnan start av systemet att ABS-kontrollampan
tands korrekt pa displayen och/eller pa mandverenheten.
Detaljerna framgar i ett av de f6ljande avsnitten (se
,ABS:ens kontrollampa®, Sidan Svensk - 3).

Kontrollera innan varje fard att eBike ar trafiksaker. eBike
skall vid driften vara i ett felfritt tekniskt skick.

Kontrollera innan farden att fram- och bakhjulsbromsen
fungerar korrekt.

Kontrollera innan farden att bromsbelaggens och
bromsskivans motsvarar bromstillverkarens anvisningar.

Vid forsta farden

Gor dig fortrogen med bromsarnas och ABS-funktionens
reaktionsbeteende och funktionssatt! Ova vid behov
bromstekniker pa ett stalle utan trafik.

Skivbromsar behdver en inbromsningstid. Bromskraften
oOkar med tiden. Var darfor medveten om att bromskraften
kan 6ka under inbromsningstiden. Detsamma galler ocksa
efter att bromsbeldggen eller skivan har bytts ut. Detaljer om
byte av bromsskivor och bromsbelédgg och
tillvdgagangssattet vid inbromsning framgar av
anvisningarna fran bromstillverkaren.

Under firden

Anpassa korsatt och bromssatt till den aktuella
korsituationen, korbaneforhallandena och din kompetens.
Tank pa att ABS:en kan forlanga din bromsstracka.

Pé halkigt underlag blir det lattare for dacken att borja glida
och fallrisken 6kar. Minska darfor hastigheten och bromsa
tidigt och doserat.

ABS:ens kontrollampa

ABS:ens kontrollampa maste lysa efter uppstart av systemet
och maste slockna vid korningica. 5 km/h.

Om kontrollampan inte slocknar efter igangkérningen eller
tands under farden sa indikerar detta ett fel pa
antiblockeringssystemet, eller att anvandaren har stangt av
ABS-funktionen. Om en display ar ansluten visas dessutom
en felkod pa displayen. Dessutom kan du se en sparad felkod
i appen eBike Flow. Antiblockeringssystemet ar da inte

Svensk - 3

langre aktivt. Bromsanldaggningen som sadan forblir
funktionsduglig. Endast antiblockeringssystemets reglering
bortfaller.
» Lat darefter utfora alla reparationer
fackmannamassigt.
Bakhjulsbromsens funktion ar inte beroende pa
antiblockeringssystemets funktionsduglighet.
» VARNING - ABS-kontrollampan lyser.
Om ABS-kontrollampan lyser ar ABS-funktionen inte
aktiv.
Observera: ABS:ens kontrollampa kan ocksa tandas nar
fram- och bakhjulets varvtal ar mycket olika, vid t.ex. cykling
pa bakhjulet eller om hjulet roterar ovanligt lange utan
markkontakt (cykeln &r fast i en monteringsstalining). Da
stangs antiblockeringssystemet av. For att aktivera ABS:en
igen ska eBike stannas och startas om (sténgas av och sattas
paigen).
» FORSIKTIGT - ABS-felfunktion kan inte visas nar ABS-
kontrollampan ar defekt.
Foraren maste vid start av eBike-systemet se till att ABS-
kontrollampan lyser, annars visar eBike-systemet ett
kritiskt fel genom att det blinkar rétt pa mandverenheten.
Kontakta i detta fall en cykelhandlare.

Cykla med tomt eBike-batteri

Om batteriets laddning sjunker under en definierad troskel
avaktiverar systemet forst motorstodet. Oavsett detta forblir
systemet, inklusive displayen och/eller mandverenhet,
lampa och ABS aktivt tills dven batteriets reserv ar
forbrukad. Forst nar batteriet ar nastan helt urladdat stangs
eBike-systemet och darmed ABS:en av.
Innan den definitiva avstangningen tands kontrollampan
ytterligare en gang i cirka 5 sekunder.
Fran och med denna tidpunkt ar ABS-kontrollampan slackt,
aven fast det saknas ABS-styrning. Om det inte finns nagot
batteri pa eBike, eller om batteriet ar helt tomt sa ar ABS inte
aktiv.
Bromsanlaggningen som sadan forblir funktionsduglig.
Endast antiblockeringssystemets reglering bortfaller.
Ladda upp ditt batteri for att kunna aktivera eBike-systemet,
inklusive ABS-funktionen.
» VARNING - ABS dr inte aktivt nar det saknas
energiforsorjning!
Vid energibortfall, tomt eller ej befintligt batteri dr ABS ej
aktivt och ABS-kontrollampan tands inte.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Servicearbeten och reparationer skall utforas
fackmannamissigt. Defekta delar far bara bytas ut
mot originaldelar.

eBike-systemet ska genomga en teknisk kontroll minst en

gang om aret (bl.a. mekanik, uppdatering av

systemprogramvaran).
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For service eller reparationer pa eBike vander du dig till en
auktoriserad fackhandlare.

Kundtjanst och applikationsradgivning
Vid alla fragor om eBike-systemet och dess komponenter
vander du dig till en auktoriserad fackhandlare.

Kontaktdata till auktoriserade cykelhandlare hittar du pa
internetsidan www.bosch-ebike.com.

Avfallshantering

g:Yq Drivenhet, cykeldator inkl. mandverenhet,

7N batteri, hastighetssensor, tillbehér och
forpackningar skall atervinnas pa ett
miljovanligt satt.

Se sjalv till att personuppgifter raderas fran enheten.

Slang inte eBikes och dess komponenter i hushallsavfallet!

Enligt det europeiska direktivet
2012/19/EU skall obrukbara elektriska
apparater och enligt det europeiska direktivet
2006/66/EG felaktiga eller forbrukade
I batterier samlas in separat och tillforas en
miljéanpassad avfallshantering.
Lamna ej funktionsdugliga batterier och cykeldatorer utan
kostnad till en auktoriserad cykelhandlare eller till en
miljostation.
Andringar forbehalles.
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Sikkerhetsanvisninger

Generelle sikkerhetsanvisninger

Les sikkerhetsanvisningene og
instruksene. Hvis ikke
sikkerhetsanvisningene og instruksene tas
til felge, kan det oppsta elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader.
Oppbevar alle sikkerhetsinstruksene og anvisningene
for fremtidig bruk.
Begrepet batteri som brukes i denne bruksanvisningen,
refererer til alle originale Bosch eBike-batterier.
» Folg sikkerhetsanvisningene og instruksjonene i alle
bruksanvisningene for eBike-systemet og
brukerhandboken for din eBike.

| denne bruksanvisningen er sikkerhetsanvisningene inndelt i

falgende kategorier:

- ADVARSEL - Fare med middels risikoniva,
hvis den ikke unngas, kan det medfare deden eller alvorlig
personskade.

- FORSIKTIG - Fare med lavt risikoniva,
hvis den ikke unngas, kan det oppsta sma eller moderate
personskader.

- MERKNAD - Spesielle anvisninger for bedre
arbeidsmetoder,
brukes ved betjenings-, kontroll- og justeringsprosesser
og vedlikeholdsarbeid.

Sikkerhetsanvisninger for blokkeringsfrie
bremser (ABS)

» Enhver manipulasjon av systemkomponentene er
forbudt. Kjerematen ma tilpasses til
omgivelsesforholdene (f.eks. underlagets
friksjonskoeffisient, bratte bakker, veerforhold,
last ...). Last som pavirker sykkelens tyngdepunkt,
som kan gke faren for velt, anbefales ikke (f.eks.
sykkelkurv eller barnesete pa styret).

» ADVARSEL - Manipulerte ABS-komponenter pavirker
funksjonen til ABS.

Hvis komponenter i bremsesystemet eller ABS
manipuleres, endres eller skiftes ut med komponenter
som ikke er beregnet for dette formalet, kan funksjonen
til ABS svekkes. Det kan ikke garanteres at systemet
fungerer riktig. Faren for velt gker. Service og pleie ma
utfares forskriftsmessig. Defekte deler ma bare skiftes ut
med originaldeler.

» ADVARSEL - Bruk utelukkende original bremsevaeske
Bare den originale bremsevaesken som er beregnet for
den gjeldende basisbremsen skal brukes. Hvis en annen
bremsevaeske brukes, kan riktig funksjon ikke garanteres.
Faren for velt gker. Service og pleie ma utfares
forskriftsmessig.

» ADVARSEL - Bruk utelukkende originale
bremsebelegg
Bare originale bremsebelegg som er beregnet for den
gjeldende basisbremsen skal brukes. Hvis et annet

Norsk - 1

bremsebelegg brukes, kan riktig funksjon ikke garanteres.
Faren for velt gker. Service og pleie ma utfares
forskriftsmessig.

» ADVARSEL - Bremseskivestorrelsen kan bare endres
etter godkjenning fra sykkelprodusenten
En endring av bremseskivestarrelsen pa forhjulet
sammenlignet med originalutstyret pa sykkelen kan kun
utferes av forhandleren. Forhandleren ma innhente
godkjenning og en oppdatert programvarekonfigurasjon
for ABS fra sykkelprodusenten. Hvis man endrer
bremseskivesterrelsen pa egen hand, medfarer det
svekking av funksjonen til ABS. Dette medfarer gkt fare
for d velte.

» ADVARSEL - Sikre dekkets minimumsmensterdybde
Bare dekk som er beregnet for den gjeldende
sykkelkategorien ma brukes. Hvis et annet dekk brukes
eller dekkets mgnsterdybde er under 1 mm for sykling pa
vei eller 2 mm for sykling i terreng, kan riktig funksjon ikke
garanteres. Faren for velt gker. Service og pleie ma
utferes forskriftsmessig.

» ADVARSEL - Spesielle ABS-moduser for spesielle
bruksmater
For at ABS skal vaere tilpasset forskjellige situasjoner, har
funksjonen 4 moduser: Touring, Allroad, Trail og CargoLJ.
Prinsippet til de 4 modusene er ulikt, og modusene ma
ikke endres. Modusene Allroad og Trail gir fareren
mulighet til & sld av ABS (sakalt Off-modus), ettersom den
ikke er godkjent for krevende bremseforhold - for
eksempel i en teknisk laype. Prinsipielt skal kjgrematen
tilpasses forholdene og de personlige ferdighetene, og
personlig verneutstyr som passer til situasjonen skal
brukes.

» ADVARSEL - Mulighet til a sla av ABS
Hvis sikkerhetsfunksjonen er deaktivert (ABS er i Off-
modus), griper ikke ABS inn i bremsingen, dvs. at
bremsesystemet har de samme egenskapene som et
vanlig bremsesystem uten ABS. Ved for hard bremsing
kan dermed forhjulet blokkeres eller bakhjulet lgftes fra
bakken, noe som er forbundet med fare for velt.
Kjerematen ma tilpasses forholdene og egne
sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - @kt bremselengde pa grunn av ABS
Nar ABS undertrykker en lasing av forhjulet, bidrar
systemet vesentlig til sikkerheten, ettersom faren for a gli
pa glatt veibane og faren for velt pa underlag med godt
grep, reduseres. Slike inngrep kan imidlertid i enkelte
situasjoner fare til gkt bremselengde. Kjgrematen ma
tilpasses forholdene og egne sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - Risikofylt kjerestil
ABS ma ikke fare til at man tar unedige sjanser. Systemet
skal farst og fremst gi gkt sikkerhet i ngdssituasjoner.
Fareren har alltid ansvaret for a tilpasse kjgrematen etter
forholdene.

» ADVARSEL - Bremsing i svinger
ABS er et sikkerhetsystem som reduserer faren for lasing
av hjulene ved kjering rett frem uten pavirkning fra
sidekrefter. Bremsemangvere i svinger medferer alltid
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okt fare for & velte. Fareren har alltid ansvaret for &
tilpasse kjgrematen etter forholdene.
» ADVARSEL - ABS-reguleringstiden er begrenset.
| ekstreme kjgresituasjoner kan det hende at ABS ikke kan
stoppe hjulet helt. Det er mulig a bremse pa nytt med
ABS-funksjon ved a slippe opp forhjulsbremsen en kort
stund. Kjerematen ma tilpasses forholdene og egne
sykkelferdigheter.
» ADVARSEL - Sykkelvelt
ABS kan ikke alltid hindre at eBike velter i ekstreme
situasjoner (f.eks. bagasje med hayt tyngdepunkt eller for
hayt tyngdepunkt pa grunn av hey seteinnstilling, f.eks.
pa grunn av for liten rammestarrelse, vekslende underlag,
bratte nedoverbakker). Kjgremdten ma tilpasses
forholdene og egne sykkelferdigheter.
» ADVARSEL - Luft i hydraulikken
Ved luft i systemet kan det bygges opp mindre
bremsetrykk, spesielt etter et ABS-inngrep der
bremsespaken i tillegg har blitt trykt nsermere styret.
Fingre som ikke griper rundt bremsespaken under
bremsingen, men holdes pa styret, er dermed ogsa
utsatt for klemfare. Far hver sykkeltur ber du derfor
sette pa bremsen og kontrollere om det foreligger et godt
merkbart trykkpunkt og om avstanden fra bremsespaken
til styret fortsatt er stor nok. Trykkpunktet ber ligge pa ca.
1/3 av bremsespakvandringen. Ved tvil stiller du
spakvandringsjusteringen pa den maksimalt mulige
posisjonen. Fa en fagperson til a lufte ut bremsesystemet
hvis luft har trengt inn. Kjgrematen ma tilpasses
forholdene og egne sykkelferdigheter.
» ADVARSEL - Kontroller ABS-styreenheten
Kontroller jevnlig at ABS-styreenheten sitter ordentlig fast
pa gaffelen. Hvis ABS-styreenheten lgsner, kan den falle
inn i eikene og det kan oppsta uhell.
» FORSIKTIG - Komponentskader eller klemfare
Pass pa at ingen komponenter som bremseledninger eller
ledninger, eller kroppsdeler, kommer i klem mellom ABS-
styreenheten og rammen. Pa den maten hindrer du ogsa
komponentskader og personskader ved fullt styreutslag.
» MERKNAD - Styreenheten ma ikke komme i kontakt
med bremsevaeske
Under vedlikehold av ABS er det viktig a passe pa at ikke
ABS-styreenheten kommer i kontakt med bremsevaeske.
Hvis ABS-styreenheten kommer i kontakt med
bremsevaeske, kan det ikke garanteres at funksjonen er
riktig under styreenhetens levetid. Rengjer ABS-
styreenheten i slike tilfeller snarest mulig for
bremsevaeske. Service og pleie ma utfares
forskriftsmessig.

Personvernerklzering

Nar eBike kobles til Bosch DiagnosticTool 3, overfares data
om bruk av Bosch eBike ABS (blant annet. bremsetrykk,
retardasjon osv.) til Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH), slik at dataene kan brukes i forbindelse med
produktforbedringer. Du finner mer informasjon pa Bosch
eBike-nettsiden www.bosch-ebike.com.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blokkerings-System) statter
fareren med mer kontrollert og stabil nedbremsing ogsa
under vanskelige forhold. Med kombinasjonen av forhjuls-
ABS og regulering av heving av bakhjulet gjer ABS syklingen
sikrere. Under vanskelige bremsemangvere reguleres
bremsetrykket til forbremsen, slik at kjgresituasjonen
stabiliseres. ABS ma ikke bygges om eller demonteres.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de avhildede komponentene er basert pa
illustrasjonene pa grafikksiden i begynnelsen av
bruksanvisningen.

Enkelte illustrasjoner i denne bruksanvisningen kan avvike
fra de faktiske forholdene, avhengig av utstyret pa din eBike.

(1) ABS-styreenhet

(2) Betjeningsenhet med ABS-kontrollampe
(3) Bremsespak for forhjul

(4) Bremsekaliper

(5) Hjulhastighetssensor®
(6) Sensorskive

a) Monteringsstedet kan variere avhengig av hjulprodusenten.

)

Tekniske data

Driftstemperatur © -5...+40
Lagringstemperatur °C +10...+40
Kapslingsgrad IPX7
Vekt, ca. g 215

Merknad: Du finner en produkt- og funksjonsheskrivelse for
bremsene i veiledningen fra bremseprodusenten.

Funksjon

Ved aktivering av forhjulsbremsen registrerer ABS-
funksjonen kritisk skrens via hjulhastighetssensorer pa for-
og bakhjulet og begrenser denne ved a redusere
bremsetrykket der og dermed stabilisere hjulet.

Etter at hjulet er stabilisert, settes hjulet i tilstanden ved
blokkeringsgrensen igjen ved at det skjer en styrt
trykkekning. Spaken beveger seg et kort stykke i retning
styret ved hver bremseimpuls. Hvis hjulet begynner a
blokkeres igjen, reduseres trykket pa nytt. Dette gjentar seg
for at hjulet hele tiden skal holdes pa grepsgrensen, slik at
friksjonen mellom dekk og underlag kan utnyttes optimalt.

ABS-funksjonen avsluttes hvis en av fglgende situasjoner
oppstar:

- Kammeret til beholderen i ABS-styreenheten er helt fylt.
- eBike er stoppet.

- Fareren slipper bremsen.
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| tillegg til selve ABS-funksjonen er en registrering av heving
av bakhjulet ved full oppbremsing integrert i systemet.
Dermed er det innenfor visse grenser mulig a motvirke velt
forover ved svaert hard bremsing.

Montering

ABS er montert komplett hos produsenten og ma ikke
endres.

OBS! Hvis du @nsker a feste annet tilbeher pa styret, ma du
huske at styret ma kunne beveges fritt minst 60° til hver side
fra midtstillingen. Bruk eventuelt styrebegrenser.

Bruk

» Det er ikke tillatt a montere ekstra holdere pa
gaffelen, for eksempel for sykkelvesker, i forbindelse
med ABS.

For hver tur

Kontroller hver gang eBike-systemet slas pa at ABS-
kontrollampen tennes som den skal pa displayet og/eller pa
betjeningsenheten. Du kan lese mer om dette i et av
avsnittene nedenfor (se ,,Kontrollampen for ABS®,

Side Norsk - 3).

Kontroller tilstanden og trafikksikkerheten til eBike far hver
sykkeltur. eBike ma bare brukes nar den er i teknisk feilfri
stand.

Far sykkelturen starter, ma du alltid kontrollere at forhjuls-
og bakhjulsbremsen fungerer riktig.

For du begynner & sykle, ma du kontrollere om tykkelsen pa
bremsebeleggene og bremseskiven er i samsvar med
spesifikasjonene fra bremseprodusenten.

Den farste kjereturen

Bli kjent med responsen og virkematen til bremsene og ABS!
@v eventuelt pa bremseteknikker pa veier uten trafikk.
Skivebremser trenger innkjeringstid. Bremsekraften gker
etter hvert. Under innkjeringen ma du derfor veere
oppmerksom pa at bremsekraften kan gke. Det samme
gjelder etter utskifting av bremseklossene eller -skivene. Du

finner utferlig informasjon om utskifting av bremseskiver og -

belegg og fremgangsmate ved innkjering i veiledningen fra
bremseprodusenten.

Under sykkelturen

Tilpass kjerestilen og bremsematen til kjgresituasjonen og
underlaget og til ferdighetene dine.

Husk at ABS kan gke bremselengden.

Pa glatt underlag er det lettere for at hjulene glir, og faren for
a velte gker. Reduser derfor hastigheten og brems tidlig og
dosert.

Kontrollampen for ABS

ABS-kontrollampen ma tennes etter at systemet er startet,
og den ma slukke ved ca. 5 km/t etter igangkjering.

Norsk - 3

Hvis kontrollampen ikke slukker etter igangkjaring eller den
tennes under kjering, signaliserer det at det er en feil i ABS
eller at brukeren har slatt av ABS-funksjonen. Hvis et display
er tilkoblet, vises i tillegg en feilkode pa displayet. Dessuten
kan du se en lagret feilkode i appen eBike Flow. ABS er da
ikke aktivt lenger. Selve bremsesystemet fungerer fortsatt.
Det er bare ABS-reguleringen som bortfaller.

» Sorg for at alle reparasjoner utfares forskriftsmessig.

Funksjonen til bakhjulsbremsen avhenger ikke av at ABS
fungerer.
» ADVARSEL - ABS-kontrollampen lyser.
Hvis ABS-kontrollampen lyser, er ikke ABS-funksjonen
aktiv.
Merknad: ABS-kontrollampen kan ogsa tennes hvis
omdreiningshastigheten til forhjulet og bakhjulet avviker
sterkt fra hverandre i ekstreme situasjoner, f.eks. ved
sykling pa bakhjulet eller hvis hjulet roterer uvanlig lenge
uten bakkekontakt (monteringsstativ). ABS-systemet blir da
slatt av. For a aktivere ABS igjen stopper du eBike og starter
den pa nytt (sla av og pa).
» FORSIKTIG - Funksjonsfeil ved ABS kan ikke vises
hvis ABS-kontrollampen er defekt.
For start av eBike-systemet ma fareren forvisse seg om at
ABS-kontrollampen tennes, ellers signaliserer eBike-
systemet en kritisk feil ved at det blinker radt pa
betjeningsenheten. Kontakt en forhandler hvis dette
skulle skje.

Sykling med tomt eBike-batteri

Hvis ladingen til batteriet synker under en fastsatt grense,
deaktiverer systemet ferst motorassistansen. Uavhengig av
dette er systemet inkludert displayet og/eller
betjeningsenheten, lyset og ABS aktive helt til batteriets
reserve er brukt opp. eBike-systemet og dermed ogsa ABS
slas ikke av for batteriet er nesten helt tomt.
Fer systemet slas helt av, lyser kontrollampen igjen i ca.
5 sekunder.
Fra dette tidspunktet er ABS-kontrollampen slukket, selvom
ABS-reguleringen ikke er tilgjengelig. Hvis det ikke er noe
batteri eller det er et tomt batteri pa eBike, er ikke ABS aktiv.
Selve bremsesystemet fungerer fortsatt. Det er bare ABS-
reguleringen som bortfaller.
Lad batteriet for & kunne aktivere eBike-systemet inkludert
ABS-funksjonen igjen.
» ADVARSEL - ABS er ikke aktiv ved manglende
stromforsyning!
Ved svikt pa stremforsyningen, tomt eller ikke montert
batteri er ikke ABS aktivt og ABS-kontrollampen lyser
ikke.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Service og pleie ma utferes forskriftsmessig. Defekte
deler ma bare skiftes ut med originaldeler.
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Fa inspisert eBike-systemet teknisk minst en gang i aret
(bl.a. mekaniske deler, oppdatert systemprogramvare).
Kontakt en autorisert sykkelforhandler for service eller
reparasjoner pa eBike.

Kundeservice og kundeveiledning

Kontakt en autorisert sykkelforhandler ved sparsmal om
eBike-systemet og systemkomponentene.

Du finner kontaktinformasjon til autoriserte
sykkelforhandlere pa nettsiden www.bosch-ebike.com.

Deponering

gg Drivenheten, kjsrecomputeren inkl.

= betjeningsenheten, batteriet,
hastighetssensoren, tilbeher og emballasje skal
leveres til gjenvinning.

Du ma selv kontrollere at personopplysninger slettes fra

enheten.

eBike og komponentene til sykkelen ma ikke kastes som

vanlig husholdningsavfall!

Iht. det europeiske direktivet
2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr og iht.
det europeiske direktivet 2006/66/EC ma
defekte eller brukte batterier/oppladbare
I batterier samles adskilt og leveres inn for
miljevennlig resirkulering.
Du kan levere Bosch eBike-komponenter som ikke fungerer
lenger, kostnadsfritt til en autorisert sykkelforhandler eller til
en gjenvinningsstasjon.
Rett til endringer forbeholdes.
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Turvallisuusohjeet

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.
Turvallisuus- ja kdyttoohjeiden noudatta-
matta jattdminen voi johtaa sahkoéiskuun, tu-
lipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toad varten.

Tassa kdyttoohjekirjassa kaytetty nimitys akku tarkoittaa

kaikkia alkuperaisia Boschin eBike-akkuja.

» Lue eBike-jarjestelman kaikissa kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kdyttoohjeet ja noudata niita.

Taman kayttoohjekirjan turvallisuusohjeet on jaoteltu seu-
raaviin luokkiin:
- VAROITUS - keskisuuri vaara,
tapaturma voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja.
- VARO - lievd vaara,
tapaturma voi aiheuttaa lievia tai keskivakavia vammoja.
- OHJE - kaytt6a neuvovat erikoisohjeet,
kaytetdan ohjaus-, valvonta- ja sadtotoimissa seka huolto-
toissa.

Lukkiutumisenestojarjestelmén (ABS)
turvallisuusohjeet

» Jdrjestelman osiin ei saa tehda mitaén muutoksia. Mu-
kauta ajotapa ympariston olosuhteisiin (esim. alustan
pito, jyrkdt maet, saatilat, kuljetettava kuorma, ...).
Emme suosittele asentamaan kuormia, jotka muutta-
vat polkupy6ran painopistettd ja lisddvat eteenpdin
kaatumisen vaaraa (esim. ohjaustankoon kiinnitetta-
vat korit tai lastenistuimet).

» VAROITUS - ABS-komponenttien luvaton muuttami-
nen heikentda ABS-jarjestelman toimintakykya.

Jos jarrujarjestelmaan tai ABS-jarjestelmaan tehdaan lu-
vattomia muutoksia tai niihin asennetaan kiellettyja osia,
ABS-jarjestelman toimintakyky saattaa heiketd. Talléin
moitteetonta toiminta ei ole endd taattua. Kaatumisvaara
kasvaa. Huolto- ja korjaustyot on tehtava asiantuntevasti.
Vialliset osat saa korvata vain alkuperdisilld osilla.

» VAROITUS - jarjestelmassa saa kdyttaa vain alkupe-
rdistd jarrunestelaatua
Jarrunesteena saa kayttaa vain kyseiselle perusjarrulle
tarkoitettua alkuperaista jarrunestelaatua. Virheellisen
toiminnan vaara, jos kdytetadn muunlaista jarrunestetta.
Kaatumisvaara kasvaa. Huolto- ja korjaustyét on tehtdva
asiantuntevasti.

» VAROITUS - jarjestelmassa saa kdyttaa vain alkupe-
rdisia jarrupaloja
Jarrupaloina saa kdyttda vain kyseiselle perusjarrulle tar-
koitettuja alkuperdisid jarrupaloja. Virheellisen toiminnan
vaara, jos kdytetddn muunlaisia jarrupaloja. Kaatumis-
vaara kasvaa. Huolto- ja korjaustyot on tehtdva asiantun-
tevasti.

Suomi-1

» VAROITUS - jarrulevyn kokoa saa muuttaa vain polku-
pyoran valmistajan luvalla
Tehtaalla asennetun etupydran jarrulevyn koon muuttami-
nen on mahdollista vain ammattiliikkeessa. Ammattiliik-
keen on pyydettava muutoslupa ja péivitetty ABS-ohjel-
miston konfigurointi polkupyéran valmistajalta. ABS:n toi-
mintakyky heikkenee, jos jarrulevyn kokoa muutetaan lu-
vatta. Kaatumisvaara kasvaa huomattavasti.

» VAROITUS - varmista renkaiden vahimmaisurasyvyys
Renkaina saa kayttaa vain kyseiseen polkupyoraluokkaan
tarkoitettuja renkaita. Kunnollista toimintaa ei voida
taata, jos polkupyorassa kaytetdan muunlaisia renkaita tai
jos renkaan urasyvyys on alle 1 mm maantieajossa tai
2 mm maastoajossa. Kaatumisvaara kasvaa. Huolto- ja
korjaustyGt on tehtava asiantuntevasti.

» VAROITUS - erilaisia ABS-kdyttdtapoja erilaisiin kayt-
totilanteisiin
ABS:n erilaisia kdyttotilanteita varten on saatavilla 4 eri-
laista kayttGtapaa: Touring, Allroad, Trail ja CargolLJ.
Nama 4 kéyttotapaa on suunniteltu erilaisiin olosuhteisiin
eikd niita saa muuttaa. Allroad- ja Trail-kdyttotavoissa
pyorailija voi halutessaan kytkea ABS:n pois paalta (ns.
Off-tila), koska niita ei ole tarkoitettu vaativiin jarrutusolo-
suhteisiin esim. teknisella maastoreitilld. Ajotapa on sovi-
tettava kulloistenkin ymparistoolosuhteiden ja henkild-
kohtaisten ajotaitojen mukaan ja pyorailijan on kaytettava
asiaankuuluvia suojavarusteita.

» VAROITUS - ABS:n voi kytkea pois toiminnasta
Jos turvatoiminto on deaktivoitu (ABS on Off-tilassa),
ABS ei vaikuta jarruihin, eli jarrutus tapahtuu tavallisella
jarrujarjestelmalld ilman ABS:&a. Jos jarrua painetaan tal-
|6in liian voimakkaasti, etupydra voi lukkiutua tai taka-
pyora saattaa nousta maasta, jolloin on vaara kaatua. Ajo-
tapa tulee mukauttaa kulloisillekin ymparistoolosuhteille
ja omille ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - jarrutusmatka pitenee ABS:n takia
ABS estda etupyoran lukkiutumisen. Siksi se parantaa
huomattavasti turvallisuutta, koska se vahentaa luistovaa-
raa liukkaalla ajoradalla ja eteenpdin kaatumisen vaaraa
hyvapitoisella ajoradalla. Tama saately voi kuitenkin tie-
tyissa tilanteissa johtaa jarrutusmatkan pitenemiseen.
Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin ymparistdolosuh-
teille ja omille ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - huolimaton ajotapa
Vaikka pyord on varustettu ABS-jarjestelmalld, ajotapa ei
saa olla huolimaton. Se on tarkoitettu ensi sijassa hatati-
lanteisiin. Sopiva ajotapa on aina pyorailijan omalla vas-
tuulla.

» VAROITUS - jarruttaminen kaarteissa
ABS on turvallisuusjarjestelma, joka vahentda pyoran luk-
kiutumisvaaraa ajettaessa suoraan ilman sivusuuntaista
kuormitusta. Kaarteissa jarruttaminen lisdd aina kaatu-
misvaaraa. Sopiva ajotapa on aina pyordilijan omalla vas-
tuulla.

» VAROITUS - ABS-sditoaika on rajoitettu.
Aarimméisissa ajotilanteissa voi tapahtua, ettei ABS pysty
sadtelemaan pyoraa pysahtymiseen asti. Vapauttamalla
hetkeksi etujarrun voit jarruttaa uudelleen ABS-toiminnon
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avulla. Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin ymparist6-
olosuhteille ja omille ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - eBike-pyoran eteenpdin kaatuminen
ABS ei voi aina estaa pyoran eteenpain kaatumista aarim-
mdisissd ajotilanteissa (esim. kuormattujen tavaroiden
painopiste on korkea, pyoran painopiste on liian ylhaalla
korkealla olevan satulan takia, pyéran runko on liian pieni,
vaihtelevia tiepaallysteita tai jyrkkia makid). Ajotapa tulee
mukauttaa kulloisillekin ympéristdolosuhteille ja omille
ajotaidoille sopivaksi.

» VAROITUS - hydrauliseen jarjestelmaén kertynyt ilma
Jarjestelmaan kertyneen ilman takia jarrutuspaineen
muodostus heikkenee varsinkin ABS-saitelyn jalkeen,
minka yhteydessa jarruvipu on siirtynyt Iahemmaksi
ohjaustankoa. Sormet, jotka eivit ole jarrutuksen yh-
teydessa jarruvivun pdalla, vaan kahvan ymparilla,
saattavat jaada puristuksiin. Tarkasta siksi ennen jo-
kaista ajokertaa jarrua painamalla, ettd vivussa on vield
selvasti tuntuva painepiste ja jarruvivun etdisyys ohjaus-
tankoon on viela riittavan suuri. Painepisteen tulee olla
kohdassa, joka on n. 1/3 jarruvivun liikkeesta. Sdada epa-
varmassa tapauksessa jarruvipu maksimiasentoon. Jos
jarrujarjestelmadn on paassyt ilmaa, anna ammattikorjaa-
mon suorittaa jarrujen ilmaus. Ajotapa tulee mukauttaa
kulloisillekin ympéristoolosuhteille ja omille ajotaidoille
sopivaksi.

» VAROITUS - tarkista ABS-ohjainlaite
Tarkista saanndllisin valiajoin, etta ABS-ohjainlaite on
kunnolla kiinni haarukassa. Jos ABS-ohjainlaite irtoaa, se
voi kiilautua pinnojen viliin ja aiheuttaa onnettomuuden.

» VARO - puristumisvaara tai osien vaurioitumisvaara
Ald jata pyoran osia (esim. jarrujohdot ja johtosarjat) tai
ruumiinosia ABS-ohjainyksikén ja rungon véliin. Néin saat
estettyd vahingot ja tapaturmat my6s ohjaustangon daria-
sennossa.

» HUOMAUTUS - jarruneste ei saa paasta kosketuksiin
ohjainlaitteen kanssa
ABS:ad huollettaessa on varottava, ettei ABS-ohjainlaite
joudu kosketuksiin jarrunesteen kanssa. Emme voi taata
koko kayttéian kestdvaa moitteetonta toimintaa, jos ABS-
ohjainlaite joutuu kosketuksiin jarrunesteen kanssa. Puh-
dista jarrunesteen tahrima ABS-ohjainlaite mahdollisim-
man nopeasti. Huolto- ja korjaustydt on tehtava asiantun-
tevasti.

Tietosuojaohje

Kun eBike ja Bosch DiagnosticTool 3 kytketaan toisiinsa,
talloin Bosch eBike Systemsille (Robert Bosch GmbH) valite-
taan tuotekehityssyista Bosch eBike ABS:n kdyttétietoja
(esim. jarrutuspaine ja hidastuminen). Lisatietoja saat Bosch
eBike -verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maardystenmukainen kaytto

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) auttaa py6-
railijaa tekemaan hallitun ja vakaa jarrutuksen vaikeissakin

olosuhteissa. ABS tekee pyordilysta turvallisempaa etupyo-
ran ABS:n ja takapydran nousuneston yhdistamalla. Vai-
keissa jarrutustilanteissa etujarrun jarrutuspainetta saade-
tadn ajotilanteen vakauttamiseksi. ABS:a4 ei saa muuttaa tai
poistaa.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

Taman kayttooppaan yksittaiset kuvat saattavat erota hie-
man todellisesta versiosta eBike-pydran varustuksen mu-
kaan.

(1) ABS-ohjainlaite

(2) Kayttoyksikko ja ABS-merkkivalo

(3) Etupyoran jarruvipu

(4) Jarrusatula

(5) Pydrin nopeusanturi®

(6) Anturilevy

a) Asennuskohta voi vaihdella pydran valmistajan mukaan.

Tekniset tiedot

Kéyttolampdtila © -5...+40
Séilytyslampatila © +10...+40
Suojausluokka IPx7
Painon. g 215

Huomautus: katso jarrujen tuote- ja toimintokuvaukset jar-
rujen valmistajan toimittamista kayttoohjeista.

Toimintaperiaate

Kun painat etujarrua, ABS-toiminto tunnistaa etu- ja takapyo-
ran kierroslukuanturien avulla kriittisen luiston ja rajoittaa
sitd jarrutuspainetta vahentamalld, mika vakauttaa pyoran
liikkeen.

Sen jalkeen kun pyora on vakautettu, py6ran jarrutuspai-
netta lisatdan jalleen tarkalla saatelylla lukittumisrajaan asti.
Taman my6ta jarruvipu siirtyy jokaisen jarrutuspulssin yhtey-
dessa hieman ohjaustangon suuntaan. Jos pyord uhkaa jal-
leen lukkiutua, painetta puretaan uudelleen. Téta toistetaan
pyoran pitamiseksi aina pitorajalla ja tdman myota renkaan
ja ajoradan valisen kitkan optimaaliseksi hyodyntdmiseksi.

ABS-toiminto paattyy, kun yksi seuraavista vaihtoehdoista
tapahtuu:

- ABS-ohjainlaitteen painesailio on taynna.

- eBike pysahtyy paikalleen.

- Pyorailija vapauttaa jarrun.

ABS-toiminnon lisdksi jarjestelmassa on my6s ominaisuus,
joka tunnistaa, jos takapy6ra nousee maasta taysjarrutuk-
sessa. Nain se pystyy estdmaan tietyissa rajoissa eteenpain
kaatumisen erittain voimakkaissa jarrutuksissa.
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Asennus

Valmistaja on asentanut lukkiutumisenestojarjestelman val-
miiksi ja sitd ei saa muuttaa.

Huomio! Jos haluat kiinnittda lisatarvikkeita ohjaustankoon,
varmista, etta ohjaustankoa voi kaantaa esteettomasti kes-
kiasennosta kumpaankin suuntaan vahintdan 60°. Asenna
tarvittaessa ohjaustangon rajoittimet.

Kaytto

» ABS:n yhteydessa haarukkaan ei saa kiinnittaa yli-
madraisid pidikkeita, esim. laukkuja varten.

Ennen jokaista ajokertaa

Tarkasta eBike-jarjestelman jokaisen kaynnistyskerran yh-
teydessa, etta ABS-merkkivalo syttyy asianmukaisesti nay-
tossa ja/tai kayttoyksikossa. Lisatiedot voit katsoa seuraa-
vista kappaleista (katso "ABS:n merkkivalo",

Sivu Suomi - 3).

Tarkasta ennen jokaista ajokertaa eBike-pyoran kunto ja lii-
kenneturvallisuus. Kaytettdvan eBike-pydran taytyy olla tek-
nisesti moitteettomassa kunnossa.

Tarkasta aina ennen liikkeellelahtoa, ettd etu- ja takajarrut
toimivat kunnolla.

Tarkasta ennen liikkeellelahtod, ettd jarrupalat ja jarrulevyt
ovat paksuudeltaan jarrujen valmistajan ohjeiden mukaisia.

Ensikdyton yhteydessa
Tutustu jarrujen ja ABS:n reagointiin ja toimintatapaan! Har-

joittele tarvittaessa jarrutustekniikkaa vilkkaiden teiden ulko-

puolella.

Levyjarruille taytyy tehda totutuskaytto. Jarrutusvoima kas-
vaa ajan myotd. Muista siksi jarrujen totutuskayton aikana,
ettd jarrutusvoima saattaa kasvaa. Totutuskaytto tulee huo-
mioida myos jarrupalojen ja levyjen vaihdon jalkeen. Jarrule-
vyjen ja jarrupalojen vaihtoa seka jarrujen totutuskdyttod
koskevat lisdtiedot saat jarrujen valmistajan kayttoohjekir-
jasta.

Ajon aikana

Mukauta ajo- ja jarrutustapa kyseiseen ajotilanteeseen, ajo-
radan olosuhteisiin ja ajotaidoillesi sopivaksi.

Muista, ettd ABS saattaa pidentda jarrutusmatkaa.
Liukkaalla alustalla renkaat luistavat helpommin ja kaatumis-
vaara kasvaa. Vahennd siksi nopeutta ja paina jarruja harki-
tusti ja riittavan ajoissa.

ABS:n merkkivalo

ABS-merkkivalon taytyy syttya jarjestelman kaynnistyksen
jalkeen ja sen taytyy sammua, kun pyora on kiihtynyt n.

5 km/h nopeuteen.

Jos merkkivalo ei sammu liikkeelleldhddn jalkeen tai jos se
syttyy ajon aikana, tdma on merkki lukkiutumisenestojarjes-
telman viasta tai pyordilijan tekemasta ABS-toiminnon kat-
kaisusta. Lisaksi ndet vikakoodin ndytdssd, jos polkupyoraan
on liitetty naytto. Tallentuneen vikakoodin voit katsoa myds
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sovelluksesta eBike Flow. Lukkiutumisenestojarjestelma ei
ole tamdn jdlkeen enaa toiminnassa. Jarrujarjestelma pysyy
toimintakykyisend, vain lukkiutumisenestojarjestelman toi-
minta lakkaa.

» Teeta kaikki korjaustyot ammattikorjaamossa.

Takapyoran jarrun toiminta ei riipu lukkiutumisenestojdrjes-
telman toimintakyvysta.
» VAROITUS - ABS-merkkivalo palaa.

ABS-toiminto ei ole aktivoitu, kun ABS-merkkivalo palaa.
Huomautus: ABS-merkkivalo voi syttyd myos, kun etu- ja ta-
kapyoran kierrosluvut poikkeavat huomattavasti toisistaan
adrimmaisissa ajotilanteissa, esim. ajettaessa takapyoran
varassa tai kun rengas pyorii epatavallisen kauan lattiaa kos-
kettamatta (asennustelineelld). Talldin lukkiutumisenestojar-
jestelma kytkeytyy pois paaltd. Kun haluat aktivoida lukkiutu-
misenestojarjestelman uudelleen, pysayta eBike paikalleen
ja kdynnista jarjestelma uudelleen (sammuta ja kytke uudel-
leen padlle).

» VARO - ABS-toimintavirheesta ei voida ilmoittaa, jos

ABS-merkkivalo on rikki.

Pyordilijan on varmistettava eBike-jarjestelman kaynnis-

tyksessad, ettd ABS-merkkivalo syttyy. Muuten eBike-jar-

jestelmad ilmoittaa vakavasta virheesta punaisena vilkku-
valla kdyttoyksikon merkkivalolla. Kaanny tassa tapauk-
sessa polkupyorakauppiaan puoleen.

Ajaminen tyhjan eBike-akun kanssa

Jos akun varaus laskee maaratyn rajan alle, jarjestelma sam-

muttaa ensin moottorikdyttdisen tehostuksen. Tasta huoli-

matta jarjestelma, ndytto ja/tai kdyttoyksikko, valot ja ABS

pysyvat toiminnassa, kunnes akun virta on kulunut lahes lop-

puun. Vasta sitten kun akun varaus on purkautunut ldhes ko-

konaan, eBike-jarjestelma ja siten myds ABS kytkeytyvat

pois paalta.

Ennen lopullista sammuttamista merkkivalo syttyy viela ker-

ran n. 5 sekunniksi.

Tastd hetkesta lahtien ABS-merkkivalo on sammutettu huoli-

matta siitd, ettei ABS-sdato ole kaytettavissa. Jos eBike-pyo-

rassa ei ole akkua tai sen akku on tyhja, talloin ABS ei ole ak-

tivoitu.

Jarrujdrjestelma pysyy toimintakykyisend, vain lukkiutumise-

nestojarjestelman toiminta lakkaa.

Lataa akku, jotta voit aktivoida eBike-jarjestelman ja ABS-toi-

minnon uudelleen.

» VAROITUS - ABS ei ole aktivoitu ilman virransyottoa!
Kun virransy6tto loppuu tai akku on tyhja tai puuttuu, tal-
16in ABS ei ole aktivoitu ja ABS-merkkivalo ei pala.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Huolto- ja korjaustyot on tehtava asiantuntevasti.

Vialliset osat saa korvata vain alkuperiisilla osilla.
Teeta eBike-jarjestelman tekninen tarkastus vahintaan ker-
ran vuodessa (esim. mekaniikka, jarjestelmaohjelmiston ver-
sio).
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Teeta eBike-pydran huolto ja korjaukset valtuutetussa polku-

pyorakaupassa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupyodrakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jdrjestelmaa ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.

Valtuutettujen polkupyorakauppiaiden yhteystiedot voit kat-

soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Havitys

g:Yq Moottoriyksikko, ajotietokone, kayttoyksikko,
ZeX akku, nopeusanturi, tarvikkeet ja pakkaukset

tulee toimittaa ymparistod sadstavaa uusiokayt-

toon.

Varmista itse, etta henkilokohtaiset tiedot on poistettu lait-

teesta.

Al4 heita eBike-pyoraa tai sen osia talousjatteisiin!
Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mu-
kaan kéyttokelvottomat sahkétyokalut ja eu-
rooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan
vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot tay-

B vy kerdtd erikseen ja toimittaa ympdristdysta-
vélliseen kierratykseen.

Bosch eBiken kaytosta poistetut osat voit toimittaa ilmai-

seksi valtuutetulle polkupy6réakauppiaalle tai kierratyskes-

kukseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Ynobeieic aopaleiac

Fevikég unodeifeic aopaleiag

Awafdote 0Aeg Ti¢ umobeielg aopaleiag
KaL i 0dnyiec. H un mpnon twv unodeifewv
aogaleiag kat Twv 0dnylwv pmopel va mpoka-
AéoetnhextponAngia, mupkayia kai/r cofa-
poUG TPaUHATIOPOUG.

DOulagre 6Aeg Tig umodeitelg acpaleiag kat Tig 0dnyieg ya

peAdovTiki xprion.

0 xpnotporoloUpevog o€ auTeg Tic 0dnyieg Aetroupyiac 6po¢

pnarapia avagepeTal o€ OAeC TIC YV oleg pnaTapiec eBike

Bosch.

» Awpaore katmpooé€te Tig umodeielg aopaleiag kat Tig
odnyiec o€ 6Ae Ti¢ 06nyieg Aetroupyiag Tou cuoTipa-
T10¢ eBike kaBu¢ kat oTig 06nyieg Aetroupyiag Tou eBike
oag,.

Ye auTéc Tic 0dnyieg Aetroupyiac ot umodeitelc aopaleiag eivat

XWPLOWEVEC OTIC aKOAOUOEC KaTnyOopIEC:

- TIPOEIAOIOIHZH - Emkivéuvn kataotaon pe pétpto Bab-
1o Kivblvou,

N N ano@uyn pnopei va odnynoet o Bavato 1 cofapo
TPAUHATIONO.

- TIPOXOXH - Emkivouvn kataotaon pe xapnAo Babpoc Kiv-
buvou,

N 1N anoQuyn uropei va mpokaAéoel eAa®pU 1 PETELO Tpau-
HaTopo.

- YMOAEIZH - I61aitepeg unobeitelc yia KaAUTepo Xelptopo,
xenotporololvTatyla Stadikacieg XEIpIopoU, EAEyXoU Kal
oUOuIoNC KabwC Kat yia epyaciec ppovTidac.

Ynobeitelc acpaleiag yia suotipata
avTiepmAoki¢ kard Tnv médnon (ABS)

» AnayopeUeTal omoladimoTe mapamoinon ota eToixeia
TOU cuoTiparog. O Tpdmog 06yNoNG MPEMEL va Tpo-
gappolerat oTi ouvOikeg Tou mepiaAlovroc (r.x. ou-
vreAeoTiig TP empaverag, amotopn KAion, Kalplkég
ouvOiiKeg, popTio, ...). popTia Mou enmpedalouv pe
KGToL0V TPOTTO TO KEVTPO FAPOUC TOU OXAHATOC, TOU
pmopouv va au§fjcouv Tnv Tdon avarpomig, Hev ouvi-
or@vTal (m.x. kaAabia modnAdrwv i madika kabicpara
OTO TIHOVL).

» TIPOEIAOTIOIHZH - Ta mapanowpéva e€aprijpara ABS
€ennpealouv apvnTika Tnv kavotnTta Aetroupyiag ABS.
Ye mepimmwon mou e€apTipaTa Tou cuoThpaTog mEdNong N
Tou ouoThpaTog ABS napanoinBouv, aAa€ouv f avtikata-
otaBolv ano aMa pn mpofAenopeva e€aptipata, pnopet
va TeBel oe Kivouvo KavoTnTa AeIToupyiac Tou GUOTAHHATOC
ABS. O owoToc TpoToc Aetroupyiag dev pmopei va e€aopa-
MoTel. Ynapyel évag peyahiTepoc kivbuvog mrwonc. Otep-
YaoieC GUVTIPNONG KAl Ol EMOKEUEC IPEMEL Va EKTEAOUVTAL
eCelbikeupéva. Ta ehaTTwpaTika e€apTnpaTa nTpeneTal
va avTtikataotaBouv povo amo yvhola e€aptipara.

» TIPOEIAOTIOIHZH - AnoKA€IOTIKI} XQT)ON TOU YVI|Olou
UypoU PPEVLIV
Q¢ UyPO PEEVWV EMITPETETAL VA XPNOILOTOLETAL TAVTOTE

EMnvika - 1

HOVO TO YV 0L0 UYPO GPEVWY TTOU TPOOPILETAL Y1 TO AVTi-
oTolxo Bactko ppévo. Eav xpnotpomonBei éva aMo uypd
PpevwV, 6ev pmopel va eaopalioTel 0 6waToG TPOTIOC A€l
Toupyiag. Ynapyel évag peyaAlTepog kivbuvog mraong. Ot
€pYAOLEC OUVTRPNONG KOl Ol EMIOKEVEC TIPETEL VA EKTEAOU-
vral e€eldIkeupéva.

» TPOEIAOTIOIHZH - AmoKA€IGTIKI) XPTiON TWV YVAGLWV
TAKAKIQV TWV PPEVWV
Q¢ TAKAKLO PPEVWV ETITPETETAL VA XPNOLUOTOIOUVTAL
TIAVTOTE POVO Ta POBAEMOpEva yia To ekAaToTE BaolKO
(QEEVO YV ol TaKAKIa ppévwy. Eav xpnotpomotnOei éva aA-
Ao TaKaKL ppévwv, bev umopei va e€aopalioTel 0 6waTdg
TPOMOC AetToupyiag. Ymapxel évag peyaAiTepoc Kivbuvoc
nTaong. Ot epyaciec GUVTNPNONC Kal Ol EMOKEUEC TPEMEL Va
ekTehoUvTalL e€eldikeupéva.

» TIPOEIAOITOIHZH - To péyeBog Tou diokou ppévou
pmopei va aAAa€et povo petd amd Eykpion Tou Kata-
OKEUUoTI) Tou TodnAdrou
Mia ahayr Tou peyéBoug Tou Hiokou GpPEVOU OTOV UMPOOTL-
VO TPOXO € OUYKQLON piE ToV apxko e€omAlopd Tou modn-
Aatou eivat duvatry povo oe e161ko katdotnua nwAnong. To
€161KO KaTGoTNHA TIHANONC MPETEL va TIAPEL TNV EYKPLON TOU
KATAOKEUaoTr Tou TodnAAToU Kat pita evnpepwpévn dia-
H6p®wan Aoylopikol Tou ABS. Y€ mepinTwon mou mpaypa-
ToroinBei pia aubaipeTn aMayn Tou peyeBoug Tou biokou
(pPEVOU ennpedleTal apvnTIKA N IKAVOTNTA AetToupyiag Tou
ABS. Yndpxet évag peyaAuTepog kivbuvog mrwong.

» TIPOEIAOTIOIHZH - EZaopalion Tou eAaxiotou faBoug
néAparog Tou eAacTikoU
Q¢ eAaoTikd entTpéneTaL va xpnotomnolouvTat ovo Ta eAa-
OTIKG TIoU TpoBAEMOVTAL yia TNV EKAGTOTE KaTnyopia modn-
Aatou. Edv xpnotornoinBei éva 61apopeTikd eAaoTIKO ) eGv
10 3GB0¢ MEAPATOC TOU EATOTIKOU €ival PIKPOTEPO MO
1 mm yta 06rynon otov 6pdpo f 2 mm yia 0dryynon ekTog
Spopou, bev pmopel va eyyunOet pia owotn Aetroupyia.
Yndpxel évag peyaAuTepog kivbuvog mwong. Ot epyaoieg
OUVTNPNONG KAl Ol EMOKEUEC TEMeL va ekteAolvTal e€etdi-
KEUPEVQ.

» TIPOEIAOTIOIHZH - ZuykekplpéEvec epappoyéEg ABS yia
GUYKEKPIHEVEC TIEPIITMTELG XPIONC
T'a TNV KAAUWN Twv MEPITTWOEWV Xpronc Tou ABS iaTife-
vTal 4 S1apopeTIKEG epappoyeG: Touring, Allroad, Trail kat
CargoLJ. Ot4 epappoyeg eival S1apopeTika oxedlaopéveg
kat bev emrpénetat va alMagouv. Otepappoyeg Allroad kat
Trail mpoo@épouv aTov 06nyd T duvarodTTa, Va ANEVepYo-
notnoetTo ABS (n ovopalopevn Aetroupyia Off), emetdn
OeV €ival EYKEKPIUEVEC YO amatTnTIKEC oUVOKeg meédnaong -
OTWC TT.X. O€ pla TEXVIKN 6ladpopr). Baaikd o Tpomoc 0dnyn-
0NC MPETEL va MPooapPOlETal OTIC EKAOTOTE GUVONKEC TTEPL-
BaMovTog Kat TIC TPOCWTIKES IKavOTNTES 061ynoNng, emong
anatreiral n Xprion evog yia TNV EKAOTOTE MeQITWon avTi-
oTolyou mpoowikoU e€omAiopol mpoaTaoiac.

» TIPOEIAOTIOIHZH - AuvaToTnTa anevepyonoinong Tou
ABS
Ye mepintwon mou n Aetroupyia acgaleiag eival amevepyo-
noinpévn (To ABS eivat otn Aetroupyia Off), 6ev mpayparo-
noteiTal kapia pubpioTiki enépBaocn Tou ABS ota ppéva,
6nAabdn eival Sabéoipn n oupmepipopd meEdnanc evoc Ka-
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EMnvika - 2

vovikoU ouaTnuatoc médnong xwpic ABS. 'ETal o€ mepinmw-
on mou Ta ppéva matnBouv oAU Guvatd, pmopet va pmo-
KAPEL 0 UTPOOTIVOC TPOXOC 1Y Va ankwOel o miow Tpoxog,
KkaTLmou pmopet va odnynoet oe pta mbavi avarporr. O
TPOMOG 061 \yNONC MPEMEL Va TPOCAPHOOTEL OTIC EKACTOTE
ouVOrKeg MePIBAMOVTOC Kal TIC TPOOWTIKEC IKAVOTNTEG
obrAynong.

» TIPOEIAOTIOIHZH - Empnkupévn anoeraon ppevapi-
oparog Adyw ABS
KataatéAovTag To pmAokdplopa Tou UmpoaTivol TpoyoU,
10 ABS oupaMet onpavTika otnv aopdela, enetdn
pewwveTal o kivbuvoc oAiobnang o€ oAigbnpod odooTpwpa
Kal o kivbuvoc avatporrc o€ Tpaxl 0000Tpwud. AMA Opw¢
QUTEC oL TaPEpBACELS UMOPOUV O€ OPIOUEVES TEPITTWOELS
va 06nynoouv € EMPNKUVON TE andoTaonC pEevapiopa-
T10¢. O TPOMOG 061)YNONG MPEMEL VA TTPOCUPLIOOTEL OTIC
€KAOTOTE OUVOIKES MEPIBAMOVTOC KaL TIC TPOCWTTIKES KA~
voTnTeg 0dnynonc.

» TIPOEIAOTIOIHZH - EmmnéAatog Tpomog 0dijynong
H Unap€n Tou ABS bev emrpéneTat va o6nynoet o€ Evav
emmoAato Tpomo odrynonc. MpOKEITal KUpiwg yia éva
anoBepa acpadeiag yia mepumwoelg avaykng. ‘Evag mpo-
00PUOGLEVOC TPOTIOC 061)YNONG AVNKELTIAVTOTE OTNV EUBU-
v Tou 06nyou.

» TIPOEIAOITOIHZIH - ®pevapiopa oTiC OTPOPEC
To oloTnua ABS eivat éva oUoTnua aopaeiag, To omoio
elwveL Tov Kivbuvo pmhokapiopatog Tou TpoxoU oTnv eu-
Bela 061ynon xwpic v emidpaon MAEUPIKWV GUVALEWV.
Kata 1o ppevaplopa oTic oTPopES UNApXEL avTa augn-
pévoc Kivouvog mwanc. 'Evac mpooapUoopEVOC TPOTIOG
06ynong avnkel mavrote otnv eudblvn Tou 06nyou.

» TMPOEIAOTIOIHZH - H S1apketa eAéyyou Tou ABS eivat
TIEPLOPIOHEV.
Ye aKpaieg KaTaoTaoelc 06rynong, UNAapxel MepimTwon va
unv pmopei To ABS va eAéyEet péxpt T akivnTomoinan Tou
TPOXOU. AmeAeuBepwVOVTAC GUVTONA TO PPEVO TOU HIPO-
oTvol TpoxoU, Umopel To gpevaplapa va Aapet &ava xwpa
e T Aetroupyia ABS. O Tpomog 08rfynong mpémnet va npo-
00PLOOTEL OTIC EKAOTOTE OUVONKEC MEPIBAMOVTOC KaL TIC
TIPOOWTIKEC IKavOTNTEC 061 ynONC.

» MPOEIAOTIOIHEH - Avatpomij Tou eBikes
Mta avaTporm Tou OXAUATOC GE AKPAIEC KATAOTAGELS 001
ynong (m.x. pOETWON AMOCKEUMY HE UWNAD KEVTPO BAPOUC
1) oAU uwnAG KévTpo Bapoug Adyw uwnAnc 6€on Tng
0éAag, m.x. Aoyw pikpoU peyéboug mhatoiou, petaBarope-
VN EMPAVELD 0600TPWHATOC, AMOTOpEC KAIOELS) GV Pmopel
va npoAn@Bei mavra and To ABS. O Tpomog 0dnynong
TIPETEL Va TIPOOAEHOCTEL OTIC EKAOTOTE GUVONKEC TEPIRAA-
AOVTOC Kl TIC IPOOWTTIKEC IKavOTNTEC 061 ynong.

» TIPOEIAOITOIHZH - Aépag oTo udpauAko cuoTnpa
Me aépa oTo GUGTNHA HELQVETAL I} TEON PPEVWV, 1OLai-
Tepa PeTa anod pia enépPacn Tou cuoTipatog ABS, kard
TNV omoia o poxAd¢ médnong mAnotader akopn mo moAld
10 TV Na Ta dakTula, Ta onoia kard T Sladikacia
nédbnong 6ev mepikAeiouv Tov poxAd médnong, alAd ma-
papévouv otn Aapi undp)xet éTot Evag mpoedeTog Kiv-
Suvog oUVOAwNC. ' auTo eNéyxeTe TpLv and kabe obnyn-
an, TPaBVTac To PPEVO, av UTIAPXEL 0aPRC alodnTd on-

Ji€io mieang kat av n andaTaon Tou poxhoU médnong amo T
Aafr) Tou TiovioU e§akolouBei va enapkel. To onpeio mie-
ong mpénet va Ppioketat mepimou oto 1/3 Tne Sladpopng
TOU poxhou médnanc. Xe mepinTwon ap@iBoliac 6Eote T
oU6uton Tne 61adpopung Tou poxAou MEGNGNG OTn PEYIOTN
Suvarr Béan. Edv éxel eloéNBel aépac oTo oloTnpa médn-
ong, avabéore oe efeldikeupévo auvepyeio Tov eaeplopo
TWV PEEVwV. O TPOMOg 06nynoNC MPEMEL va POCUPHOOTEL
OTIC EKAOTOTE OUVONKEC TEPIBAAAOVTOC KAL TIC TIPOOWTTIKEC
KavoTnTEG 00MYNONG.

» TIPOEIAOITOIHZH - "EAeyxog Tng povadag eAéyxou ABS
EAéyxeTe o€ TAKTIKA XpoVIKA SlaoTipaTa Ty KaAn mpooap-
poyn Tng povadag eAéyxou ABS aTo kaAwolo. Ze mepinTwon
nou Aubei n povada eAéyxou ABS, pmopel va maoTel oTic
QKTIVEC KaL va 0bnynoet o atuxnua.

» TIPOXOXH - Zna eZapriiparog i Kivéuvog civOAwpng
Mn paykwveTe e€apTnuaTa, 6Mwe SWANVES TOU GUOTAKATOS
nédnong, megoudeg kahwdiwv kat pépn Tou CWHATOC PETA-
€0 Tn¢ povadag eAéyxou ABS katTou mhatoiou. 'ETol epmodi-
Cete TN (LA Twv €€apTNHATWVY 1} TOUG TPAUHATIOHOUG
aKOpn Kal atnv mnpn aTpo®n Tou TiovioU.

» YMOAEIZH - Kapia emagi Tou uypol ¢ppévwv Pe TN Ho-
vada eAéyxou
Katd T ouvtripnon Tou ABS mpénel va mpoo€teTe, moTe n
povada eéyxou ABS va punv €pBel oe enagr pe 1o Lypo
TWV PEEVWV. L€ TepimTwon mou n povada eAéyyou ABS €p-
Bel o€ enagn Pe To Uypo TwV PPEVWY,bev eivat eyyunpévn n
owoTn Aetroupyia yia 6An Tn 61dpkeld (wNG. L€ authv TV
nepinTwon kabapiote T povada eAéyxou ABS doo To buva-
TOV GUVTOHOTEPA a0 TO UYPO TwV PpEVWY. Ot pyaaieg ou-
VTNENONG KaL Ol EMOKEUES TTPEMEL va ekTeAoUvTaL EEELOIKEU-
péva.

Ynobedn mpooraciag mpoowmkmv dedopévwv

Katd mn oUvbeon Tou eBike oto Bosch DiagnosticTool 3 61a-
Bipalovral dedopéva pe okomo T BeATinon Twv MPoiovTwY
péow Tne Xpriong Tou ABS eBike Bosch (ektoc Twv aMwv mie-
on nédnonc, empPpaduvon, KAm.) oo cuotnua eBike T
Bosch (Robert Bosch GmbH). TepioadTepeg mAnpogopiec 6a
[Bpeite omnv 1oTooeAiba eBike Tng Bosch
www.bosch-ebike.com.

TMepiypagpi mpoiovrog Kat .oxioc

Xefon cUHPWVA HE TOV GKOTIO MPOOPLGHOU

To ABS eBike Bosch (ABS = Anti-Blockier-System) unootn-
piet Tov 06nyo6 Tou modnAdTou pe €va eheyxopevo, oTabepod
QPEVAPLOLa aKOpN Kal KATw and 6UokoAeg ouvBnkec. To ABS
kabota Tnv modnAacia acparéaTepn, ouvbualovtag o ABS
TOU UMPOGTIVOU TPOXOU Kal Tov EAeyxo aviywaong Tou mow
TpoxoU. L€ nepintwon 6UokoAou ppevapiopatoc pubpileTatn
Tieon médNONG ToU PMPOOTIVOU PPEVOU Kal ETGL 0TaBeQOMOlEL-
Ta1n kataotaon o6nynong. To ABS Gev enttpénetal va peta-
Tpanel 1} va agatpebet.
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Anelkovi{opeva oTolxeia
H anapiBunon Twv eKovI{opEVWY EEaPTNHATWY aVaPEPETAL
0TV MapAcTacn oTig GENIBEC ypaIK@VY GTNV apXI TOU EYXELQL
6iou 06Ny,
OplopEVEC TOPAOTACELS O€ AUTEC TIC 0Onyieg Aetroupyiac,
avaloya pe Tov e€omAiopo Tou eBikes oag, pnopei va ia-
PEPOUV Aiyo amod TV TPAYHATIKM KATAOTAGH.

(1) Movada eAéyxou ABS

(2) Movaba xelpiopoU pe Auyvia eAéyyou ABS

(3) MoxAdc nédnong pmpoaotivol TpoxoU

(4) Aaykava @pévou

(5) AwBnThpag TaxunTag TpoxoU?

(6) Aiokoc aobnTnpa

a) H0BEon eykatdotaonc avaloya HE TOV KATAGKEUAOTH TOU TPOXoU
umopei va SlagepeL.

Texvika oToixeia

Oeppokpaaia Aetroupyiag © -5...+40
Oeppokpaocia anobnkeuong © +10... +40
Babuoc mpootaoiag IPx7
Bapoc, nep. g 215

Ynodew€n: Na v meplypagr mpoiovTog Kat T meplypan
AetToupyiag Twv ppévwv MpooeETe TIC 0dNyieg TOU KATAOKEUA-
OTI TWV PPEVWV.

Tpomog Aetroupyiag

Me Tov XEIPLOHO TOU PEEVOU TOU UMPOGTIVOU TPOXOU avayve-
piet n Aetroupyia ABS péow Twv alobnthpwv Tou aptbpol
OTPOPWV TWV TPOXWV OTOV UIPOCTIVO Kal TTow TPOXO TNV Kpiot-
un 610AioBnon kat TV meplopidel, PelwvovTag exel v mieon
nédNoNC Kat aTabepomolwVTac ETGLTOV TPOKO.

Aol mpwta oTabeponotnbei o TPoxOC, HEow oToxeupévng au-
Enonc e mieonc TiBeTat Eava o Tpoxd¢ oTo Oplo PmAokapiopa-
T0C. O HOYAOG KIveiTat €Tot Aiyo mpog To TIHOVL e KaBe naTnpa
TOU @PEVou. Eav 0 Tpoxd¢ Teivel va pmhokapel Eava, mpaypa-
TOTIOLETAL €K VEOU Ha peiwaon Tng mieong. Autd enavalap-
Bavetatya va kpatnBei o TpoXOC MAVTA 0TO OPLO TNC TPOTPU-
0NC Kal €ToL va yivetal dptoTn eKUETAMEUON TOU GUVTEAEDTN
ToBNG peTall ehaoTikoU kal 0600TPOPATOC.

H Aetroupyia ABS TeppartileTat, 6Tav napouclacTel pa ano Ti¢

aKOAoUBEC MEPIOTATEIC:

- 0 6dAapoc amobnkeuoews otn povada eAéyxou ABS eival
evTeA®C yePaTog.

- To eBike éxel akvnromotnOei.

- 0 006nyoc aprverTo Ppevo eAelBepo.

EkToc ano tnv kabapn Aetroupyia ABS eivat emiong evowpatw-

PEvN HLa avayvepeLon yid TV aviywon Tou mow TpoxoU KaTtd

Tnv mAnen médnan. 'ETol evioc 0plopEVwY 0piwv Pmopei va

QVTIUETWLOTEL Pla avaTPOTIF TIPOC TA EUTTPOC G€ MEPITTWON

ndpa MoAU andTopoU PPEVAPICHATOC.

EMnvika - 3

TuvappoAdynon

To oUoTnpa avTiepnAoKNG Katd Ty mEGnon eival mARpwe ou-
vappoAoynpéVo amd Tov KATAoKEUAOTH) Kat GV EMTEENETAL Va
aMalel.

TMpoooxi! ‘OTav BéAeTe va oTepenoeTe emmAéov e€apthpata
0TO TIPOVL, TPOCEETE, OTLTO TIHOVL AMO TNV KEVTPIKI BEan
ipémel va propei va KivnOei eAeliBepa mpog kabe meupa To Ai-
YOTEPO KaTa 60°. Evbexopévag mpémet va TomoBeTnBouv Te-
P10PLOTEC TIHOVIOU.

Aetroupyia

» Aev emrpéneral n TomoBETnon mpocBeTwv oTnpty-
HATWV GTO TMPOUVL, TI.X. YLd TOAVTEC ATTOCKEUWV, OE
ouvéuaopo pe 1o ABS.

TMpwv a6 kabe odijynon

Ye KaBe evepyomoinon Tou ouaTnpatoc eBike eAEyxeTe, edv n
Auyvia eAéyxou ABS avapet owata otnv 006vn Kai/n otn po-
vada xelpiopoU. Tic AeMToPEPELEC UTTOPELTE va TIC PPELTE O€ pila
ano Ti¢ enopeves evotnTeg (BAEme «H Auxvia eAéyxou Tou
ABS», Zehiba EANVika - 4).

TMplv amod kabe 0brynon eAEYXeTe TNV KaTAOTACN KABWE KAl TRV
aopaleta odikng kukhopopiag Tou eBikes. To eBike mpémet
KaTa TN AelToupyia va eival e pia yoyn TEXVIKN KaTaoTaorn.
Tpwv apxioeTe TNV 061 ynon eAEYXETE MAVTOTE, €AV TA PEEVa
TOU UMPOOTIVOU Kal TOU TTiow TPoXoU AetToupyoUv owoTd.

TMpwv apxioeTe TV 061ynon eAéyETe, edv To MAXOC TWV TAKA-
KIOV TWV pEEVWV Kat Tou biokou ppévou mnpolv Ti¢ podia-
YPOPEC TOU KATAOKEUADTT TWV PPEVWV.

Kata tnv mpoyta odijynon

E€olkelwDeire pe T ouPMEPLPOPA EVEPYOTIOINONG KALTOV
TPOTO AetToupyiag Twv ppévwv katTou ABS! E€aoknBeire ev-
OeXopEVWE O€ TEXVIKES PPEVAPIOPATOG EKTOG SPOHWY HE KU-
khogopia.

Ta blokdPpeva anarolv 0pIOHEVO XPOVO YIa TO OTPWOLLO TN
nédnaone. H 6uvapn nédnong auéaverat pe Tnv mapodo Tou
Xpovou. Aapete yU autd undwn, o1t katd Tn SLdpKeLa Tou
XpOvou oTpwaipaTog Tne médnong n 6Uvapn meédnong pnopet
va augnOet. H ibia kataoTaon epgavidetal emong YeTa Tnv
QVTIKATAOTAON TWV TAKAKIWV 1) TOU HI0KOU TV QpPEVWY. Ae-
TITOPEQELEC YLa TRV aAayr TwV HIOKWV PEEVWY KL TWV TAKA-
KIOV TwV GpPEVWV kabag kat yia T 6ladikacia katd To oTpwOL-
o ¢ médnong Ba Bpeire TIC 0dnyieg TOU KATAGKEUAOTH TWV
PPEVV.

Kard n 6dpketa Tng odnynong

TpooappdaTe TRV TPOMO 00KYNONG KaL TOV TPOMO PPevapiopa-
TOC OTIC EKAOTOTE KATAOTAGELG 061)yNoNG, OTIC GUVOIKeC TOU
0600TPWHATOC Kat oTIC HIKEC 0ag (KavoTNTEC 06MYNONG.
Aafete umown oag, 61170 ABS pnopei va empnkuverTnv
andoTacn Tou PPEVAPICHATOC 0aC.

Ye oAoBnpn em@aveta yAloTpoUv Ta eAAOTIKA eUKOAOTEPQ Kal
undapyxet évac au€nuévoc kivbuvoc mwonc. I’ auTd eAaTTwOoTE
TNV TaXUTNTA KAl XPNOLLOTIOIEITE TA PPEVA EYKALPA KAl HETEN-
péva.
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H Auxvia eAéyxou Tou ABS

H Auxvia eAéyxou ABS mpémet va avayel JETA TNV ekKivnon
TOU OUOTAHATOC KOl IPETEL Va Of31\OEL HETA TNV EKKivnoN Niepi-
ou oTa 5 XAp./wpa.
'Otav n Auyvia eAéyxou peta Tnv ekkivnon &e ofnoet n kata
Siapketa Tng 0dnynonc avapet, auto deixvel éva opaipa ato
oloTnUa avTiepnAOKNG KaTa Tnv médnon f pia npokAnBeioa
and Tov PR oTn amevepyoroinan Tng Aetroupyiag Tou ABS. Eav
eivat ouvoedepévn pia 08ovn, 6a epgaviotei mpdabeta évag
KwOIKOC opaipaTog otnv 08ovn. EmmAéov pnopeite va eite
€vav anoBnkeupévo Kwdikod OQAALATOC 0TV EPAPLOYN
(app) eBike Flow. To ouotnua avTiepmAokng katd Tnv médnon
Hetd Gev eivat méov evepyormotnpévo. To iblo To cloTnpa
nédnonc mapapével ikavo yia Aeroupyia, povo n pubpion and
T0 0UOTNPA AVTIEUTAOKNAC KATA TNV EGNON Aeimel.
» AvaBéote OAeg TiG emokeuég amokAeloTka o€ eeldi-
KEUPEVa ouvepyeia.
H AetroupyikdTnTa TOU Ppévou Tou miow TpoxoU bev eapTdTal
ano Tn KavoTnTa AEToupyiacg Tou oUOTNHATOC AVTIEUTAOKNG
Kata v mednon.
» TIPOEIAOTIOIHZH - H Auyvia eAéyxou ABS avafer.
Ye mepinmwon avappévnge Auxviag eAéyxou ABS n Aetroupyia
ABS bev eivat evepyorotnpévn.
Ynodedn: H Auyvia eAéyxou ABS pmnopei emionc va avape,
0Tav 0€ aKPaieg KaTaoTaoelg 061ynong ot aplbpoi aTpoPwV
TOU UmPOaTIVOU Kat Tou Tiiow TpoxoU Stapépouv oAU peTall
TOUC, T.X. O€ MIepinTwaon 0briynong e Tov mow Tpoxo f otav o
TPOXOC MEPLOTPEPETAL AOUVIBI0TA TIOAU XWwPiC EMAQT HE TO
€6agoc (Baon ouvappohdynonc). L€ auTh TNV NepInTwon To
oUoTnpa avTiepmAoKnG katd Tnv nédnon anevepyonoteiral. Ma
va evepyoroloeTe Eava 1o UoTNHA QVTIEPTAOKNG KATA TNV
nédnan, akivntormolrate To eBike kat EexivhoTe ek véou (ame-
VEPYOTIOINOTE Kal evepyorolnate Eava).
» TPOZOXH - H 6ucAetroupyia ABS &ev pnopei va eppa-
vioTei 6Tav n Auxvia eAéyxou ABS eival eAaTTwparki.
0 0bnyo¢ Kata TV ekkivnon Tou cuoTnuatog eBike mpénet
va Befawwdei, ot n Augvia eAéyxou ABS avafel, StapopeTt-
K 70 oloTnpa eBike Geixvet éva Kpiolpo opdAua, avafo-
ofnvovTag kOkKva atn povada xetptopou. Ameubuvbeite
0€ QUTAV TV MIEPINTWON € EVaV avTImpoowo.

06nynon pe adewa prrarapia eBike

'OTav MECELTO YOPTIO TNC UMATAPIAC KATW Ao HLa OPLOHEVN Ti-
Jn, To 0UOTNHA ATIEVEPYOTIOLEL MPWTA TNV UTIOOTAPLEN HEOW
ToU KvnThed. Ave€aptnta amd auto napapével To oUoTnuad
padi pe Tnv 006vn Kai/n T povada xeptopol, To e KalTo
ABS evepyoroinpeévo, péxpt va eavtAnBel emionc To anoBepa
e unatapiac. Movo dtav n pnatapia eivat axedov mAnpwe
anoQopTIoUEVN, amevepyomoleiTal To oloTnua eBike kat €Tal
eniong 1o oloTnua ABS.

TMpwv TV TeAIKR amevepyoroinon, avael n evoelkTikn Auyvia
aKopn pia eopd mepinou ya 5 6eutepoAenTa.

Ao auTr T XpoVIKn oTiyun n Auxvia ehéyxou ABS eivat ofin-
otr), napdAo mou n pubpLon péow ABS Gev eivat Slabéatun.
‘Otav o1o eBike 6ev umapyet kapia fj povo pia adeta pmatapia,
T0Te T0 ABS Sev eival evepyorotnpévo.

H i61a n eykataoTaon nédnong mapapével ikavi yia Aeroup-

yia, povo n puBpLon and To 6UCTNHA AVTIEUTAOKAG KATA TNV

nednon Aeimel.

®opriote TNV pnatapia oac, yla va YNOPEITE Va evEpYOTIOL0€-

e Eava To cuotnua eBike padi pe T Aetroupyia ABS.

» TIPOEIAOTTOIHZH - To ABS o€ mepinTwon mou dev
undpxel mapoxi evépyetag dev eivat evepyomotnpévo!
Ye mepinmwon Slakomn mapoyxiic evepyelag, Gdelac f un
undpyouoac pmatapiac o ABS 6ev eival evepyoroinuévo
kat n Auyvia eAéyxou ABS Gev avafel.

ZuvTiipnon Kat Service

ZuvTiipnon Kat Kaéapiopog

» Ol epyacieg GuvTiPNONG Kat Ot EMOKEUES TIPEMEL VA
ekreholvral edeldikeupéva. Ta ehatTwpatikd e€apti)-
HaTa EMTPENETAL VA AvTIKATacTabolv povo ano yvijola
elapmipara.

Agnote To olotnua eBike To AlyoTepo pia ¢opd TO XpOVO va

eheyxOel Texvika (ekTOC Tw GMwV TO INXavIKO PéPog Katn

€EVNUEPWON TOU AOYIOPIKOU TOU GUGTNHATOC).

la oépPig N emokeuéc oo eBike ameubuvbeite napakaAa oe

évav e€ouatoboTnpévo éumopa Tou mModNAGTWV.

E€unnpétnon meAarawv kat gupfoulég epappoyig
[0 OAEC TIC EPWTNOELC 0aC OXETIKA He To olotnua eBike katta
efaptipata Tou, aneuBuvbeire o€ Evav e€ouatodoTnyévo
€unopa modnAaTwv.

YTolxeia emkowwviac e€ouatodotnuévay epmopwv modnAdtwy
unopeire va Bpeire otnv 1otooeAida www.bosch-ebike.com.

Andéoupon
g:Yq H povada kivnong, o umoAoyioTic oxruaTog ou-
72X unepthapBavopévng Tne povadac Xelpiopou, n
pnatapia, o awwbnThpeac TaxuTnTAC, T0 EEAPTAKA-
T0 KAl Ol GUGKeUaoieg mpémet va mapadibovtal oe
o avakUKAWon oUPQ®Va HE TOUG KAVOVEC IPO-
otaciag Tou meptarovroc.
Befawbeire ot iblol, 671 Ta mpoowmika dedopéva éxouv Ola-
ypagei amo To epyaAeio.
Mnv netare 1o eBike Kat Ta e€apTrApaTa TOU OTA OIKIAKA aMOp-
pippara!
YUppwva pe Tnv Eupwnaiki obnyia
2012/19/EE o1 axpnoTe NAEKTPIKEG OUOKEUEC
Kaloupewva pe Tnv Eupwaikn odnyia
2006/66/EK ol xaAaGHEVEC 1} XpNOILOMOINUEVEG
I V'oTapieg mpénet va ouMéyovTat Eexwptotd yia
va avaKukAwBoUV pe TpOTo KO TIpOC TO TIEPL-
BaMov.
Mapadibere Ta axpnota mA€ov e€aptrnpuarta Tou eBike Bosch
H6wpeav oe évav e§oualodotnuévo éumopa modnAdtwv i oe
€va KEVTPO avakUKAwonC.
Me tnv em@UAain aAAayov.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

W niniejszej instrukcji obstugi wskazéwki dotyczace bezpie-

czenstwa sg podzielone na nastepujace kategorie:

- OSTRZEZENIE - Zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka,
niezastosowanie sie moze prowadzic¢ do $mierci lub po-
waznych obrazen ciata.

- OSTROZNIE - Zagrozenie o niskim stopniu ryzyka,
niezastosowanie sie moze doprowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

- WSKAZOWKA - Szczeg6lne wskazéwki utatwiajace ob-
stuge,
stosowane w opisach czynnosci obstugowych, kontrol-
nych i nastawczych oraz prac konserwacyjnych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa obstugi
systemoéw przeciwblokujacych (ABS)

» Zabronione sa wszelkie manipulacje dokonywane przy
czesciach sktadowych systemu. Nalezy dostosowac
styl jazdy do warunkéw otoczenia (np. wspoétczynnika
tarcia nawierzchni, stromego spadku, warunkoéw po-
godowych, dodatkowego tadunku, ...). Nie zaleca sie
przewozenia rowerem dodatkowego tadunku, wptywa
na zmiane potozenia srodka ciezkosci, i moze zwigk-
szy¢ ryzyko przewrdcenia sie roweru (np. kosze rowe-
rowe lub foteliki dla dzieci montowane na kierowni-
cy).

» OSTRZEZENIE - Czesci sktadowe systemu ABS, pod-
dane jakimkolwiek manipulacjom, wptywaja negatyw-
nie na sprawnos¢ funkcjonowania systemu ABS.
Jezeli cze$ci sktadowe uktadu hamulcowego lub systemu
ABS zostaty zmanipulowane, zmodyfikowane lub wymie-
nione na inne czesci nieprzewidziane dla tego zastosowa-
nia, moze to wptywac negatywnie na sprawnos¢ funkcjo-
nowania systemu ABS. W takiej sytuacji nie mozna zagwa-
rantowac prawidtowego dziatania. Istnieje podwyzszone
ryzyko upadku z roweru. Prace serwisowe i naprawy mu-
sza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Polski - 1

Uszkodzone czesci wolno wymieniac tylko na czesci orygi-
nalne.

» OSTRZEZENIE - Stosowaé wylacznie oryginalny ptyn
hamulcowy
Jako ptynu hamulcowego wolno uzywac wytacznie orygi-
nalnego ptynu hamulcowego przewidzianego dla danego
hamulca. W przypadku uzycia innego ptynu hamulcowego
nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania. Ist-
nieje podwyzszone ryzyko upadku z roweru. Prace serwi-
sowe i naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifi-
kowany personel.

» OSTRZEZENIE - Stosowaé wytacznie oryginalne klocki
hamulcowe
Jako klockéw hamulcowych wolno uzywac wytacznie ory-
ginalnych klockéw hamulcowych przewidzianych dla da-
nego hamulca. W przypadku uzycia innego klocka hamul-
cowego nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziata-
nia. Istnieje podwyzszone ryzyko upadku z roweru. Prace
serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.

» OSTRZEZENIE - Wielkos¢ tarczy hamulcowej wolno
zmieni¢ wytacznie po uzyskaniu pozwolenia producen-
taroweru
Zmiana wielkosci tarczy hamulcowej w przednim kole
wzgledem produktu uzytego jako wyposazenie oryginalne
roweru jest mozliwa wytgcznie w punkcie sprzedazy.
Punkt sprzedazy musi uzyskac zgode producenta roweru
oraz zakupi¢ zaktualizowang konfiguracje oprogramowa-
nia systemu ABS. Samodzielna zmiana wielkos$ci tarczy
hamulcowej spowoduje zaktécenie prawidtowego dziata-
nia systemu ABS. Istnieje podwyzszone ryzyko upadku z
roweru.

» OSTRZEZENIE - Nalezy zapewni¢ minimalna wymaga-
na glebokos¢ bieznika opony
Jako opon wolno uzywac wytacznie opon przewidzianych
dla danej kategorii roweréw. Przy uzyciu innej opony lub
gdy gtebokos¢ bieznika opony jest mniejsza niz 1 mmw
przypadku jazdy po ulicy lub 2 mm w przypadku jazdy w
terenie, nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziata-
nia. Istnieje podwyzszone ryzyko upadku z roweru. Prace
serwisowe i naprawy muszg by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.

» OSTRZEZENIE - Konkretne aplikacje ABS dla konkret-
nych zastosowan
W celu zapewnienia bezpieczenstwa we wszystkich zasto-
sowan systemu ABS do dyspozycji s3 4 rézne aplikacje:
Touring, Allroad, Trail i CargoLJ. 4 aplikacje maja zr6zni-
cowane konfiguracje i nie wolno ich modyfikowac. Aplika-
cje Allroad i Trail oferuja rowerzyscie mozliwos¢ wytacze-
nia systemu ABS (tzw. tryb Off), poniewaz nie sg one do-
puszczone do stosowania w wymagajacych warunkach
hamowania — np. na szlakach technicznych. Co do zasa-
dy, nalezy dostosowac styl jazdy do warunkéw otoczenia
oraz indywidualnego poziomu umiejetnosci, a takze za-
dbac o odpowiednie dla danego zastosowania wyposaze-
nie ochronne.

» OSTRZEZENIE - Mozliwo$¢ wylaczenia systemu ABS
Jezeli funkcja bezpieczenstwa zostanie wytaczona (sys-
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tem ABS w trybie Off), system ABS nie ingeruje w dziata-
nie hamulca, tzn. uktad hamulcowy dziata w taki sposob
jak uktady hamulcowe bez systemu ABS. W zwigzku z tym
podczas zbyt mocnego hamowania moze dojs¢ do zablo-
kowania przedniego kofa lub podniesienia tylnego kota i
mozliwego przewrécenia sig roweru przez przednie koto.
Styl jazdy nalezy dostosowac do warunkéw otoczenia
oraz indywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Dluzsza droga hamowania spowodo-
wana dziataniem systemu ABS
System ABS, przeciwdziatajac zablokowaniu sig przed-
niego kota, znaczaco przyczynia sie do poprawy bezpie-
czenstwa, poniewaz obniza ryzyko poslizgu na sliskiej na-
wierzchni i niebezpieczenstwo przewrdcenia sie roweru
na nawierzchni o duzej przyczepnosci. Jednak dziatanie
systemu moze w okreslonych sytuacjach doprowadzi¢ do
wydtuzenia drogi hamowania. Styl jazdy nalezy dostoso-
wac do warunkoéw otoczenia oraz indywidualnego pozio-
mu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - LekkomysIna jazda
Wyposazenie roweru w system ABS nie powinno skfania¢
do lekkomysIinej jazdy. Przede wszystkim system jest do-
datkowym zabezpieczeniem w sytuacjach zagrozenia. Za
odpowiedni styl jazdy w dalszym ciagu odpowiedzialny
jest uzytkownik roweru.

» OSTRZEZENIE - Hamowanie na zakretach
ABS jest systemem bezpieczerstwa, ktdry zmniejsza nie-
bezpieczenstwo zablokowania kota podczas jazdy na
wprost, bez wptywu sit bocznych. Podczas manewru ha-
mowania na zakretach istnieje z zasady podwyzszone ry-
zyko upadku z roweru. Za odpowiedni styl jazdy w dal-
szym ciaggu odpowiedzialny jest uzytkownik roweru.

» OSTRZEZENIE - Czas regulacji ABS jest ograniczony.

W ekstremalnych sytuacjach moze zdarzy¢ sie, ze ABS nie

bedzie dziatat na tyle dtugo, aby koto sie zatrzymato.
Krotkie zwolnienie hamulca przedniego kota pozwala po-
nownie zahamowac z wykorzystaniem funkcji ABS. Styl
jazdy nalezy dostosowac do warunkdw otoczenia oraz in-
dywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Przewrdcenie sie roweru elektrycz-
nego
ABS nie zawsze moze zapobiec przewréceniu sie roweru
w ekstremalnych sytuacjach (np. przewozenie bagazu z
wysoko potozonym srodkiem ciezkosci lub zbyt wysoko
potozony $rodek ciezkosci wskutek wysokiej pozycji sio-
detka, np. z powodu Zle dobranej do wzrostu ramy,
zmienna nawierzchnia, strome zjazdy). Styl jazdy nalezy

dostosowac do warunkdéw otoczenia oraz indywidualnego

poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Powietrze w ukfadzie hydraulicznym
Obecnos¢ powietrza w uktadzie moze obnizy¢ wytwa-
rzajace sie cisnienie hamowania, szczegolnie po inge-

rencji systemu ABS, w czasie ktérej dZzwignia hamulca

przesuwa sig jeszcze blizej kierownicy. Istnieje nie-
bezpieczenistwo przygniecenia palcow, ktére podczas
hamowania nie obejmuja dzwigni hamulca, lecz spo-
czywaja na raczce kierownicy. Dlatego przed kazda jaz-
da nalezy sprawdzi¢, zaciagajac hamulec, czy istnieje wy-

raznie wyczuwalny punkt ci$nienia i czy odlegto$¢ dzwigni
hamulca od uchwytu kierownicy jest wystarczajaca. Punkt
ten powinien znajdowac sie w odlegtosci ok. 1/3 drogi po-
konywanej przez dzwignie hamulca. W razie watpliwosci
nalezy przestawic¢ droge dZwigni na maksymalna pozycje.
W przypadku obecnosci powietrza w uktadzie hamulco-
wym, nalezy zleci¢ fachowe odpowietrzenie uktadu. Styl
jazdy nalezy dostosowac do warunkdw otoczenia oraz in-
dywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Nalezy kontrolowa¢ sterownik syste-
mu ABS
W regularnych odstepach czasu nalezy kontrolowac pra-
widtowe zamocowanie sterownika systemu na widelcu.

W przypadku poluzowania i wypadniecia sterownika sys-
temu ABS moze sie on dosta¢ miedzy szprychy i doprowa-
dzi¢ do wypadku.

» OSTROZNIE - Uszkodzenie czesci wskutek zgniecenia
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby elementy takie jak przewody
hamulcowe, wigzki kabli czy nawet czesci ciata nie za-
kleszczyty sie pomiedzy sterownikiem ABS a rama rowe-
ru. Zapobiega to takze uszkodzeniu czesci lub obraze-
niom przy petnym skreceniu kierownicy.

» Wskazowka - Nie dopuszczaé do kontaktu ptynu ha-
mulcowego ze sterownikiem
Podczas konserwacji systemu ABS nalezy zwrdci¢ uwage
na to, aby sterownik systemu ABS nie miat kontaktu z pty-
nem hamulcowym. W przypadku kontaktu sterownika sys-
temu ABS z ptynem hamulcowym nie mozna zagwaranto-
wac prawidtowego dziatania w catym okresie eksploata-
cji. Wrazie zanieczyszczenia nalezy jak najszybciej usu-
nac¢ ptyn hamulcowy ze sterownika systemu ABS. Prace
serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
systemu Bosch eBike ABS (m.in. ci$nienie w uktadzie hamul-
cowym, opdznienie itp.) do Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) w celu ulepszania produktow. Blizsze informa-
cje na ten temat mozna uzyskac na stronie internetowej
Bosch eBike: www.bosch-ebike.com.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System =
system zapobiegajacy blokowaniu két) pomaga rowerzyscie
zatrzymac pojazd w kontrolowany i stabilny sposob takze w
trudnych warunkach. Dzieki kombinacji ABS przedniego kota
i regulacji podnoszenia tylnego kota system ABS zwigksza
bezpieczenstwo jazdy rowerem. W przypadku trudnych ma-
newrdw zwiagzanych z hamowaniem system reguluje cisnie-
nie w przednim hamulcu, co pozytywnie wptywa na stabil-
nos¢ jazdy. Systemu ABS nie wolno modyfikowac ani de-
montowac.

0275008 3AS(02.03.2022)
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkdéw rzeczywistych.

(1) Sterownik systemu ABS

(2) Panel sterowania z lampka kontrolng systemu ABS

(3) Dzwignia hamulca kotfa przedniego

(4) Zacisk hamulcowy

(5) Czujnik predkosci kota®

(6) Tarcza czujnika

a) Pozycja montazu moze byc rozna w zaleznosci od producenta

kot.

Dane techniczne

Temperatura robocza © -5...+40
Temperatura przechowywania RC +10... +40
Stopien ochrony IPx7
Ciezar, ok. g 215

Wskazéwka: Opis produktu i dziatania hamulcéw mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi w instrukcji obstugi hamulcow
dostarczonej przez producenta hamulcow.

Sposob dziatania

Przy zadziataniu hamulca przedniego funkcja ABS, dzigki
czujnikom predkosci obrotowej kot zamontowanym na
przednim i tylnym kole, rozpoznaje krytyczny moment posli-
zgu i ogranicza go poprzez zmniejszenie cisnienia w uktadzie
hamulcowym, co przyczynia sie do poprawy stabilno$ci kota.
Po ustabilizowaniu kota ci$nienie ponownie zostaje zwigk-
szone az do wartosci krytycznej zablokowania kota. Podczas
tego procesu dZwignia hamulca przy kazdym impulsie hamo-
wania przesuwa sie odrobine blizej kierownicy. Jesli koto na-
dal wykazuje tendencje do blokowania, nastepuje ponowne
obnizenie cisnienia w uktadzie hamulcowym. Proces ten po-
wtarza sie, aby koto zawsze znajdowato sie ponizej granicy
utraty przyczepnosci i aby mozna byto optymalnie wykorzy-
sta¢ wspdtczynnik tarcia pomiedzy opong a nawierzchnia.

System ABS przestaje dziataé, jesli wystapi jedno z nastepu-
jacych zdarzen:

- Komora zasobnika w sterowniku ABS jest petna.

- Rower elektryczny zatrzymat sie.

- Rowerzysta zwolni dZzwignie hamulca.

Oprdcz klasycznej funkcji ABS w systemie zintegrowana jest
takze funkcja rozpoznawania podniesienia tylnego kota przy
petnym hamowaniu. W ten sposéb mozna do pewnego stop-
nia zapobiegac przewroceniu sie roweru przez przednie koto
podczas bardzo silnego hamowania.

Polski - 3

Montaz

System ABS jest w cato$ci zmontowany fabrycznie i nie wol-
no go w zaden sposob modyfikowac.

Uwaga! Chcac zamocowac inny osprzet rowerowy do kie-
rownicy, nalezy pamieta¢ o tym, ze kierownica musi mie¢
mozliwo$¢ swobodnego wychylenia bocznego od pozycji
$rodkowej o co najmniej 60°. Ewentualnie mozna zastoso-
wac ogranicznik skretu.

Praca

» Montaz dodatkowych uchwytéw na widelcu, np. na
torby bagazowe, jest zabroniony w przypadku stoso-
wania systemu ABS.

Przed kazda jazda

Kazdorazowo po wiaczeniu systemu eBike nalezy sprawdzic¢,
czy $wieci sie lampka kontrolna ABS na wyswietlaczu i/lub
na panelu sterowania. Szczegétowe informacje znajduja sie
ponizej (zob. ,Lampka kontrolna systemu ABS®,

Strona Polski - 4).

Przed kazda jazda nalezy skontrolowac stan roweru elek-
trycznego pod katem bezpieczenstwa. Uzywany rower elek-
tryczny musi znajdowac sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze skontrolowac, czy
hamulec przedni i tylny dziataja prawidtowo.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy skontrolowaé, czy grubos$c¢
klockéw hamulcowych i tarczy hamulcowej odpowiada zale-
ceniom producenta hamulcow.

Przed pierwsza jazda

Nalezy dobrze zapozna¢ sie z dziataniem i reakcja hamulcow
oraz systemu ABS! Technik hamowania nalezy uczyc sie z da-
la od drég o duzym natezeniu ruchu.

Hamulce tarczowe wymagaja pewnego okresu dotarcia. Sku-
teczno$¢ hamowania zwigkszy sie wraz z uptywem czasu. W
okresie docierania hamulcéw nalezy mie¢ $wiadomosé, ze
skuteczno$¢ hamowania moze ulec zwigkszeniu. Podobny
stan wystepuje po wymianie klockéw hamulcowych lub tar-
czy. Szczegotowe informacje na temat wymiany tarcz hamul-
cowych i klockow hamulcowych oraz uwagi dotyczace poste-
powania w okresie docierania hamulcéw nalezy zaczerpna¢ z
instrukcji obstugi hamulcow dostarczonej przez producenta
hamulcéw.

Podczas jazdy

Styl jazdy i hamowania nalezy dostosowac do danej sytuacji
na drodze, stanu nawierzchni oraz poziomu wtasnych umie-
jetnosci.

Nalezy pamietac o tym, ze dziatanie systemu ABS moze wy-
dtuzy¢ droge hamowania.

Na $liskiej nawierzchni opony fatwiej wpadaja w po$lizg, co
zwigksza ryzyko upadku z roweru. W takim przypadku nalezy
zredukowac predkosé i odpowiednio wcze$niej oraz z wigk-
szym wyczuciem rozpocza¢ hamowanie.

Bosch eBike Systems
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Lampka kontrolna systemu ABS

Lampka kontrolna systemu ABS powinna zaswiecic si¢ po
uruchomieniu systemu, a po rozpoczeciu jazdy, przy predko-
$ciok. 5 km/h powinna zgasnac.

Jesli lampka kontrolna systemu ABS nie zgasnie po rozpo-

czeciu jazdy lub zaswieci sie w trakcie jazdy, sygnalizuje to

btad w systemie ABS lub wytaczenie funkcji ABS przez uzyt-
kownika. W przypadku podtaczonego wyswietlacza pojawi
sie na nim dodatkowo kod btedu. Zapisany kod btedu mozna
sprawdzic takze w aplikacji eBike Flow. System ABS nie be-
dzie wtedy dziatat. Uktad hamulcowy pozostaje nadal spraw-
ny, tylko funkcja ABS nie bedzie dziatac w czasie hamowa-
nia.

» Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.

Sprawnos¢ hamulca tylnego kota nie jest zalezna od spraw-

nosci systemu ABS.

» OSTRZEZENIE - Swieci si¢ lampka kontrolna systemu
ABS.

Przy $wiecacej sie lampce kontrolnej systemu ABS, funk-
cja ABS nie bedzie dziatac.

Wskazowka: Lampka kontrolna systemu ABS moze zaswie-

ci¢ sie takze wtedy, gdy w ekstremalnych sytuacjach pred-

ko$¢ obrotowa przedniego i tylnego kota znacznie sig od sie-
bie réznia, np. podczas jazdy na tylnym kole lub gdy koto
dtugo obraca sie bez kontaktu z podtozem (stojak montazo-
wy). W takiej sytuacji system ABS wytgacza sie. Aby ponow-
nie aktywowac system ABS, nalezy zatrzymac rower elek-
tryczny i uruchomic go ponownie (wytaczy¢ i wiaczyc sys-
tem).

» OSTROZNIE - Wadliwe dziatanie systemu ABS nie be-
dzie sygnalizowane w przypadku uszkodzenia lampki
kontrolnej systemu ABS.

Podczas uruchamiana systemu eBike rowerzysta musi
upewnic sie, ze lampka kontrolna systemu ABS zaswiecita
sie, w przeciwnym razie system eBike zgtosi btad krytycz-
ny - migajacy na czerwono wskaznik na panelu sterowa-
nia). Nalezy sie wowczas zwrdcic sie do punktu sprzeda-
2y.

Jazda z roztadowanym akumulatorem eBike

Jezeli poziom natadowania akumulatora przekroczy okreslo-
na granice minimalng, system wytaczy najpierw wspomaga-
nie silnika. Niezaleznie od tego system wraz z wy$wietlaczem
i/lub panelem sterowania, o$wietleniem i systemem ABS po-
zostanie aktywny az do zuzycia rezerwy energii akumulatora.
Dopiero przy prawie catkowicie roztadowanym akumulatorze
system eBike, a wraz z nim system ABS wyfacza sie.

Przed catkowitym wytaczeniem zadwieci sie jeszcze raz
lampka kontrolna na ok. 5 sekund.

Po tym czasie lampka kontrolna ABS, pomimo niedostepnej
regulacji ABS, zgasnie. Jezeli w rowerze elektrycznym nie ma
zamontowanego akumulatora lub zamontowany akumulator
jest roztadowany, system ABS nie bedzie dziatat.

Uktad hamulcowy pozostaje nadal sprawny, tylko funkcja
ABS nie bedzie dziata¢ w czasie hamowania.

Nalezy natadowac akumulator, aby przywrdcic¢ dziatanie sys-

temu eBike, a wraz z nim systemu ABS.

» OSTRZEZENIE - System ABS nie dziata przy braku za-
silania!
W przypadku awarii zasilania, roztadowanego akumulato-
ra lub braku zamontowanego akumulatora system ABS
nie dziata, a lampka kontrolna systemu ABS nie $wieci sie.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Prace serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel. Uszkodzone czesci
wolno wymieniac tylko na czesci oryginalne.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny

systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-

gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdéw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktow sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Rowerow elektrycznychiich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbidrki
odpadow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyni mize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vsechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vsech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

V tomto ndvodu k obsluze jsou bezpe¢nostni upozornéni

rozdélena do nasledujicich kategorii:

- VAROVANI - nebezpe¢i se stiednim stupném rizika;
pokud se mu nezamezi, mize to mit za nasledek smrt
nebo tézka poranéni.

- POZOR - nebezpedi s nizkym stupném rizika;
pokud se mu nezamezi, miiZe to mit za nasledek lehka
nebo stfedné tézka poranéni.

- POKYN - zvlastni pokyny pro lepsi manipulaci;
pouzivaji se pfi ovladani, kontrole, nastavovani
a osetrovani.

Bezpecnostni upozornéni pro antiblokovaci
systémy (ABS)

» Je zakazano provadét jakékoli manipulace na
systémovych soucastech. Styl jizdy je tieba
prizpisobit okolnim podminkam (napf. tieni povrchu,
prikry svah, povétrnostni vlivy, naklad).
Nedoporucujeme naklady, které ovliviuji tézisté
jizdniho kola tak, Ze se miiZe zvysit tendence
k pfevraceni (napf. kosiky nebo détské sedacky na
fiditkach).

» VAROVANI - zmanipulované souéasti systému ABS
zhorsuji funkénost systému ABS.

V pfipadé manipulaci ¢ zmény soucasti brzdového
systému nebo ABS nebo vymény soucasti za
nepredepsané soucasti mlize dojit ke zhorseni funkcnosti
ABS. Nelze pak zarucit spravnou funkci. Hrozi zvy$ené
nebezpedi padu. Servisni prace a opravy se musf
provadét odborné. Vadné dily se musi vyménit pouze za
origindlni dily.

» VYSTRAHA - vyhradni pouzivani originalni brzdové
kapaliny
Jako brzdova kapalina se smi pouzivat vzdy pouze uréena

originalni brzdova kapalina pro pfislu$nou zakladni brzdu.

Pokud se pouZije jina brzdova kapalina, nelze zarucit
spravnou funkci. Hrozi zvy$ené nebezpedi padu. Servisni
prace a opravy se musi provadét odborné.

Cestina-1

» VYSTRAHA - vyhradni pouzivani originalniho
brzdového oblozeni
Jako brzdové obloZeni se smi pouzivat vzdy pouze urcené
originalni brzdové oblozeni pro prislusnou zakladni brzdu.
Pokud se pouZije jiné brzdové obloZeni, nelze zarucit
spravnou funkci. Hrozi zvy$ené nebezpedi padu. Servisni
prace a opravy se musi provadét odborné.

» VYSTRAHA - velikost brzdového kotouée Ize zménit
pouze se souhlasem vyrobce jizdnich kol
Zména velikosti brzdového kotouce na prednim kole
oproti zakladnimu vybaveni jizdniho kola se smi provést
pouze ve specializované prodejné. Specializovana
prodejna si musi opatfit souhlas vyrobce jizdnich kol
a aktualizovanou konfiguraci softwaru. Pfi samostatné
provedené zméné velikosti brzdového kotouce je
negativné ovlivnéna funkce ABS. Hrozi zvy$ené nebezpeci
padu.

» VYSTRAHA - musi byt zaji$téna minimalni hloubka
profilu pneumatiky
Smi se pouZzivat pouze pneumatiky urené pro pfislusnou
kategorii jizdnich kol. Pfi pouZiti jiné pneumatiky, nebo
pokud je hloubka profilu pneumatiky mensi nez 1 mm pro
jizdu po silnici nebo 2 mm pro jizdu v terénu, nelze zaruéit
spravnou funkci. Hrozi zvy$ené nebezpedi padu. Servisni
prace a opravy se musi provadét odborné.

» VYSTRAHA - specifické aplikace ABS pro specifické
pripady pouziti
Pro rlizné pripady pouZiti ABS jsou k dispozici 4 rizné
aplikace: Touring, Allroad, Trail a CargoLJ. Tyto
4 aplikace jsou riizné navrzené a nesmi se ménit. Aplikace
Allroad a Trail cyklistovi umoznuji ABS vypnout (takzvany
off rezim), protoZe nejsou schvalené pro naroéné brzdéni
- jako napf. na technickém trailu. V zasadé je tieba styl
jizdy prizpGsobit prislusnym podminkam prostredi
a osobnim jizdnim schopnostem a dale nosit osobni
ochranné vybaveni podle pfislusného pripadu pouziti.

» VYSTRAHA - moznost vypnuti ABS
Kdyz je bezpecnostni funkce deaktivovana (ABS je v off
rezimu), neprobiha pfi brzdéni regulacni zasah ABS, tzn.
ze funguje brzdéni bézného brzdového systému bez ABS.
Pfi prilis silném zmacknuti brzdy tak mize dojit
k zablokovani predniho kola nebo zvednuti zadniho kola,
spolecné s moznym prepadnutim. Styl jizdy je tfeba
prizplsobit okolnim podminkam a osobnich jizdnim
schopnostem.

» VAROVANI - prodlouzena brzdna draha vlivem ABS

ABS zamezuije zablokovani predniho kola, ¢imz vyrazné
prispiva k bezpecnosti, protoZe se snizuje nebezpeci
smyku na kluzké vozovce a nebezpeci prevraceni na drsné
vozovce. Tyto zadsahy mohou ale v nékterych situacich
vést k prodlouzeni brzdné drahy. Styl jizdy je treba
prizplisobit okolnim podminkam a osobnich jizdnim
schopnostem.

» VAROVANI - lehkovazny styl jizdy

Existence ABS vas nesmi svést k lehkovaznému stylu
jizdy. Jedna se v prvni fadé o bezpecnostni rezervu pro
nouzové situace. Cyklista je vzdy zodpovédny za
odpovidajici styl jizdy.

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(02.03.2022)



Cestina -2

» VAROVANi - brzdéni v zatackach
ABS je bezpecnostni systém, ktery snizuje nebezpeci
zablokovani kola pfi jizdé v pfimém sméru bez pisobeni
bocnich sil. Pfi brzdéni v zatackach zasadné hrozi vétsi
nebezpedi padu. Cyklista je vZdy zodpovédny za
odpovidajici styl jizdy.

» VAROVANI - doba piisobeni regulace ABS je omezena.
V extrémnich jizdnich situacich se mize stat, ze ABS
nedokaze provadét regulaci az do zastaveni kola. Kratkym
uvolnénim brzdy predniho kola Ize obnovit brzdéni
s funkci ABS. Styl jizdy je tfeba prizplsobit okolnim
podminkam a osobnich jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - pievraceni elektrokola
ABS nedokaze vzdy zabranit prevracenti jizdniho kola
v extrémnich jizdnich situacich (napr. naloZeni zavazadly
vysokeé poloze sedla, napr. kvili ramu malé velikosti,
stiidajici se povrchy vozovky, jizda z prikrého svahu). Styl
jizdy je tfeba prizplsobit okolnim podminkam a osobnich
jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - vzduch v hydraulickém systému
Kvili vzduchu v systému se miize vytvorit maly brzdny
tlak, zejména po zasahu ABS, pfi kterém se navic
pritiskne brzdova packa blize k fiditkiim. Hrozi tak
navic nebezpeci uskFipnuti prsti, které pfi brzdéni
nedrzi brzdovou packu, ale ziistanou na rukojeti. Proto
pred kazdou jizdou pritdhnutim brzdy zkontrolujte, zda je
jasné citelny bod stlaceni a zda je vzdalenost brzdové
packy od fiditek dostacujici. Bod stlaceni by se mél
nachazet v cca 1/3 drahy brzdové packy. V pfipadé
pochybnosti nastavte drahu packy na maximalni polohu.
Pokud se do brzdového systému dostane tlak, nechte ho
odborné odvzdusnit. Styl jizdy je tieba prizpisobit
okolnim podminkam a osobnich jizdnim schopnostem.

» VYSTRAHA - kontrola fidici jednotky ABS
V pravidelnych intervalech kontrolujte fadné upevnéni
fidici jednotky ABS na vidlici. KdyZ se fidici jednotka ABS
uvolni, mize se dostat mezi paprsky a zplsobit nehodu.

» POZOR - poskozeni soucasti nebo nebezpeci

uskFipnuti

Nepriskripnéte mezi fidici jednotku ABS a ram zadné

soucasti, jako brzdové vedeni nebo kabelové svazky, ani

Casti téla. Zabranite tak poskozeni soucasti, resp.

poranéni pfi tplném vychyleni fiditek.

UPOZORNENi - brzdova kapalina se nesmi dostat do

kontaktu s fidici jednotkou

Pri tidrzbé ABS je tfeba dbat na to, aby se fidici jednotka

ABS nedostala do kontaktu s brzdovou kapalinou. Pokud

se fidici jednotka ABS dostane do kontaktu s brzdovou

kapalinou, nelze zarucit spravné fungovani po celou dobu

Zivotnosti. V takovém pripadé brzdovou kapalinu na fidici

jednotce ABS co nejrychleji ocistéte. Servisni prace

aopravy se musi provadét odborné.

v

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
licelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani systému ABS Bosch eBike (mj. brzdny tlak,

zpomaleni) do systém{ Bosch eBike (Robert Bosch GmbH).
Blizsi informace naleznete na webovych strankach Bosch
eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem
Bosch eBike ABS (ABS = AntiBlokovaci Systém) pomaha

ivnaro¢nych podminkach. S ABS je jizda na kole
bezpecnéjsi diky kombinaci ABS u predniho kola a regulace
zvednuti zadniho kola. Pri problematickych brzdicich
manévrech se reguluje brzdny tlak predni brzdy a jizdni
situace se tak stabilizuje. ABS se nesmi upravovat nebo
demontovat.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Ridici jednotka ABS

(2) Ovladacijednotka s kontrolkou ABS

(3) Brzdova packa pro predni kolo

(4) Trmen kotoucové brzdy

(5) Senzor rychlosti kola®

(6) Senzor kotouce

a) Montazni poloha se mize li$it podle vyrobce kola.

Technické udaje

Provozni teplota © -5az +40
Skladovaci teplota © +10az+40
Stupen kryti IPx7
Hmotnost, cca g 215

Upozornéni: Popis vyrobku a funkce brzd najdete v navodu
od vyrobce brzd.

Funkce

Pri aktivaci brzdy predniho kola rozpozna funkce ABS
pomoci senzort otacek kol na prednim a zadnim kole kriticky
prokluz a omezi ho tim, Ze zde snizi brzdny tlak a tim
stabilizuje kolo.

Kdyz se kolo stabilizuje, cilenym vytvorenim tlaku se kolo
uvede opét na zacatek blokovani kola. Packa se tim pri
kazdém brzdném impulzu pohne kousek smérem k fiditktim.
KdyZ ma kolo znovu sklon se zablokovat, dojde opét ke
snizeni tlaku. To se opakuje, aby bylo kolo neustale
udrZovano v mezni oblasti pfilnavosti, a optimalné se tak
vyuzivalo tfeni mezi pneumatikou a vozovkou.
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Funkce ABS se ukonci, kdyZ nastane jedna z nasledujicich
skutecnosti:

- Zasobni komora v fidici jednotce ABS je GipIné naplnéna.
- Elektrokolo se zastavi.

- Cyklista uvolni brzdu.

Kromé cisté funkce ABS je integrované rovnéz rozpoznani
zvednuti zadniho kola pfi pIném brzdéni. Tak Ize v ramci
urcitych mezi zamezit prevraceni dopredu pfi velmi
prudkych brzdnych manévrech.

Montaz

Antiblokovaci systém je z vyroby kompletné namontovany
anesmi se ménit.

Pozor! Pokud chcete na fiditka upevnit dalsi prislusenstvi,
dbejte na to, aby s fiditky bylo mozné volné pohybovat ze
stredni polohy do kaZzdé strany o minimalné 60°. V pfipadé
potreby je tfeba pouzit omezovace fizeni.

Provoz

» Ve spojeni s ABS neni dovolené upeviiovat na vidlici
dalsi drzaky, napf. brasny.

Pted kazdou jizdou

Pred kazdym zapnutim systému eBike zkontrolujte, zda
fadné sviti kontrolka ABS na displeji a/nebo na ovladaci
jednotce. Podrobnosti najdete v dalSich odstavcich (viz
_Kontrolka ABS®, Stranka Cestina - 3).

Pred kazdou jizdou zkontrolujte stav a bezpe¢nost provozu
elektrokola. Systém eBike musi byt pfi provozu v bezvadném
technickém stavu.

Nez vyjedete, vzdy zkontrolujte, zda spravné funguje predni
a zadni brzda.

Nez vyjedete, zkontrolujte, zda tloustka brzdového oblozeni
a brzdového kotouce splfiujte pozadavky vyrobce brzd.

Pii prvni jizdé

Seznamte se s reakci a fungovanim brzd a systému ABS!
Pripadné si vyzkousejte techniky brzdéni mimo
frekventované silnice.

Brzdové kotouce se musi zajet. Brzdna sila se s postupem
¢asu zvySuje. Budte si proto béhem zajizdéni védomi toho,
Ze se mize brzdna sila zvysit. Stejny stav nastava také po
vyméné brzdovych obloZeni nebo kotouce. Podrobnosti
k vyméné brzdovych kotoucli a brzdového oblozeni a dale
k postupu pfi zajizdéni brzd najdete v navodu od vyrobce
brzd.

Béhem jizdy

Prizplisobte jizdu a zpdsob brzdéni pfislugné jizdni situaci,
stavu vozovky a svym cyklistickym dovednostem.

Méjte na paméti, Ze ABS mize prodlouzit brzdou drahu.

Na kluzkém povrchu se pneumatiky dostanou snaze do
smyku a hrozi vétsi nebezpeci padu. Proto snizte rychlost
a brzdéte v€as a imérné.

Cestina- 3

Kontrolka ABS

Kontrolka ABS se musi rozsvitit po spusténi systému a musi
zhasnout po rozjeti na cca 5 km/h.

Pokud kontrolka po rozjeti nezhasne nebo se rozsviti za
jizdy, signalizuje to chybu antiblokovaciho systému nebo
vypnuti funkce ABS uZivatelem. Kdyz je pfipojeny displej,
zobrazi se navic na displeji chybovy kdad. Kromé toho mlizete
vidét ulozeny chybovy kod v aplikaci eBike Flow.
Antiblokovaci systém pak jiz neni aktivni. Samotny brzdovy
systém je nadale funkcni, ale neprobiha regulace
antiblokovaciho systému.

» Opravy nechavejte provadét vyhradné odborniky.

Funkénost brzdy zadniho kola neni zavisla na funkénosti
antiblokovaciho systému.
» VAROVANi - sviti kontrolka ABS.

Pri svitici kontrolce ABS neni funkce ABS aktivni.
Upozornéni: Kontrolka ABS se mize také rozsvitit, kdyz se
pfi extrémnich jizdnich situacich vyrazné lisi otacky predniho
azadniho kola, napf. pfi jizdé na zadnim kole, nebo kdyz se
kolo toci nezvykle dlouho bez kontaktu se zemi (montazni
stojan). Antiblokovaci systém se vypne. Pro opétovnou
aktivaci antiblokovaciho systému eBike zastavte a spustte ho
znovu (vypnéte a znovu zapnéte).

» POZOR - kdy: je kontrolka ABS vadna, nemiize se
zobrazit nespravna funkce ABS.

Cyklista musi pfi spusténi systému eBike zkontrolovat,

zda se rozsviti kontrolka ABS, jinak systém eBike indikuje

cervenym blikanim na ovladaci jednotce kritickou chybu.

V tom pripadé se obratte na prodejce.

Jizda s vybitym akumulatorem eBike

Kdyz nabiti akumulatoru klesne pod stanovenou mez, systém
nejprve deaktivuje pomocny motor. Bez ohledu na to ziistava
systém aktivni vcetné displeje a/nebo ovladaci jednotky,
svétlaa ABS, dokud se nespotiebuje i rezerva akumulatoru.
AZ pi tpIné vybitém akumulatoru se systém, a tedy i ABS
vypne.

Pred definitivnim vypnutim se jesté jednou rozsviti kontrolka

nacca b sekund.

0d tohoto okamziku je kontrolka ABS zhasnutd, i pres

nefunkéni regulaci ABS. Pokud v systému eBike neni zadna

baterie nebo je vybita, systém ABS neni aktivni.

Samotny brzdovy systém je nadale funkéni, ale neprobiha

regulace antiblokovaciho systému.

Nabijte akumulator, abyste mohli znovu aktivovat systém

eBike vcetné funkce ABS.

» VAROVANI - ABS neni pifi chybéjicim napajeni aktivni!
Pri vypadku napajenim, vybitém nebo Zadném
akumulatoru neni systém ABS aktivni a kontrolka ABS
nesviti.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Servisni prace a opravy se musi provadét odborné.
Vadné dily se musi vyménit pouze za originalni dily.
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Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

?74 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné
72X ovlddaci jednotky, akumuldtor, senzor
rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni tdaje ze zafizeni
smazany.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouZitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
Cinit draz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.
Uschovajte vsetky bezpeénostné upozornenia a pokyny
na budiice pouzitie.
Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,
sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.
» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

V tomto navode na obsluhu st bezpecnostné upozornenia

rozdelené do tychto kategdrii:

- VYSTRAHA - Ohrozenie so strednym stupfiom nebezpe-
Censtva,
ak sa mu nezabrani, moZze sposobit smrt alebo tazké
zranenia.

- POZOR - Ohrozenie s nizkym stupfiom nebezpecenstva,
ak sa mu nezabrani, moze sposobit drobné alebo lahké
zranenie.

- UPOZORNENIE - Zvla$tne upozornenia umoznujuce lep-
$iu manipulaciu,
pouzivaju sa pri ovladacich, kontrolnych a nastavovacich
postupoch a tiez pri idrzbe.

Bezpecnostné upozornenia pre protiblokovacie
systémy (ABS)

» Akakolvek manipulacia s komponentmi systému je za-
kazana. Sposob jazdy prisposobte okolitym podmien-
kam (napr. stcinitel trenia podkladu, strmé svahy, po-
veternostné podmienky, naklad, ...). Neodporic¢ame
naklad, ktory nejakym spésobom ovplyviiuje tazisko
vozidla a ktory méze zvysit tendenciu prevratenia (-
napr. kose na bicykel alebo detské sedacky na riadid-
lach).

» VYSTRAHA - Komponenty ABS, ktorymi sa manipulo-
valo, znizuju funkénost ABS.

Ak sa manipuluje komponentmi brzdového systému alebo
ABS, ak sa tieto komponenty upravia alebo vymenia za
nepovolené komponenty, mozZe sa znizit funkénost ABS.
Nemozno zarucit spravne fungovanie. Hrozi vysoké riziko
padu. Servisné prace a opravy je nutné vykonavat odbor-
ne. Chybné diely je nutné vymenit iba za originalne diely.

» VYSTRAHA - Pouzivajte vyluéne originalnu brzdovii
kvapalinu
Ako brzdova kvapalina sa smie pouzivat vzdy iba original-
na brzdova kvapalina uréena pre dant zakladnd brzdu. Pri
pouziti inej brzdovej kvapaliny, nemozno zarudit spravne
fungovanie. Hrozi vysoké riziko padu. Servisné prace
aopravy je nutné vykonavat odborne.

» VYSTRAHA - Pouzivajte vyluéne originalne brzdové
oblozenia

Slovencina - 1

Ako brzdové obloZenia sa smu pouzivat vzdy iba original-
ne brzdové oblozenia ur¢ené na dant zakladnu brzdu. Pri
pouziti iného brzdového oblozenia nemozno zarucit
spravne fungovanie. Hrozi vysoké riziko padu. Servisné
préace a opravy je nutné vykonavat odborne.

VYSTRAHA - Velkost brzdovych kotiiéov mozno zme-
nit iba po schvaleni vyrobcom bicykla

Zmenu velkosti brzdovych kottcov na prednom kolese
oproti pévodnému vybaveniu bicykla smie urobit iba $pe-
cializovany predajca. Specializovany predajca si mus vy-
Ziadat od vyrobcu bicykla sthlas a aktualizovanu konfigu-
raciu softvéru ABS. Ak dojde k svojvolnej zmene velkosti
brzdovych kotti¢ov, negativne to ovplyvni funkénost ABS.
Hrozi zvy$ené riziko padu.

VYSTRAHA - Zabezpeéte minimalnu hibku profilu
pneumatiky

Ako pneumatiky sa smu pouzivat iba pneumatiky uréené
pre dand kategoriu bicykla. Pri pouZiti inych pneumatik
alebo pri hibke profilu pneumatiky mensom ako 1 mm pri
jazde po ceste alebo 2 mm prijazde v teréne nemusi byt
zarucené spravne fungovanie. Hrozi vysoké riziko padu.
Servisné prace a opravy je nutné vykonavat odborne.
VYSTRAHA - Specifické aplikacie ABS pre $pecifické
pripady pouZitia

Na pokrytie pripadov pouzitia ABS su k dispozicii 4 rézne
aplikécie: Touring, Allroad, Trail a CargoLJ. Tieto 4 aplika-
cie st rozne dimenzované a nesmu sa menit. Aplikacie All-
road a Trail pontkaju jazdcovi moznost vypnut ABS (takz-
vany rezim Off), pretoze nie st povolené pre narocné
podmienky brzdenia, ako napr. na technickom traile.

V zésade je nutné spdsob jazdy prispdsobit danym okoli-
tym podmienkam a vlastnym schopnostiam a takisto je
nutné nosit osobné ochranné prostriedky vhodné pre
dany pripad pouZitia.

VYSTRAHA - Moznost vypnutia ABS

Ak je bezpecnostna funkcia deaktivovana (ABS je v rezi-
me Off), nedochadza k Ziadnemu regulacnému zasahu
ABS na brzdy, k dispozicii st teda brzdné vlastnosti bez-
ného brzdového systému bez ABS. Preto moze dojst pri
prilis silnom stlaceni brzdy k zablokovaniu predného
kolesa alebo k zdvihnutiu zadného kolesa, ktoré je
spojené s moznym preklopenim. Sposob jazdy prisposob-
te aktualnym okolitym podmienkam a vlastnym schopnos-
tiam.

VYSTRAHA - Predizenie brzdnej drahy spdsobené sys-
témom ABS

Tym, Ze systém ABS brani zablokovaniu predného kolesa,
vyznamne prispieva k bezpecnosti, pretoZe sa znizuje
nebezpecenstvo Smyku na klzkej vozovke a nebezpecen-
stvo prevrdtenia na drsnej vozovke. Takéto zasahy vsak
mdzu v mnohych situdciach sposobit predizenie brzdnej
dréhy. Sposob jazdy prispdsobte aktualnym okolitym
podmienkam a vlastnym schopnostiam.

VYSTRAHA - Lahkomysel'ny spésob jazdy

Pritomnost systému ABS nesmie zvadzat k [ahkomyselné-
mu sposobu jazdy. V prvom rade je délezita bezpecnost-
narezerva pre nlidzové situacie. Za primerany sposob
jazdy je vzdy zodpovedny jazdec.
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» VYSTRAHA - Brzdenie v zakrutach
Systém ABS je bezpecnostny systém, ktory znizuje
nebezpecenstvo zablokovania kolesa pri jazde v priamom
smere bez U¢inku bocnych sil. Predovsetkym pri brzdeni
v zakrutach hrozi zvy3ené riziko padu. Za primerany spo-
sob jazdy je vzdy zodpovedny jazdec.

» VYSTRAHA - Korekény ¢as ABS je obmedzeny.
V extrémnych jazdnych situaciach sa moze stat, ze ABS
nedokaze korigovat az do tiplného zastavenia kolesa.
Kratkym uvolnenim brzdy predného kolesa mozete znova
brzdit s funkciou ABS. Sposob jazdy prisposobte aktual-
nym okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.

» VYSTRAHA - Prevratenie eBike
Pri extrémnych jazdnych situaciach (napr. naklad s vyso-
kym taziskom alebo prili$ vysoké taZisko z dovodu vysokej
polohy sedadla, napr. z dévodu prili$ malej velkosti ramu,
striedajliceho sa povrchu vozovky, strmych zjazdov) ABS
nedokaze vzdy zabranit prevrateniu bicykla. Sposob jazdy
prispdsobte aktualnym okolitym podmienkam a vlastnym
schopnostiam.

» VYSTRAHA - Vzduch v hydraulickom systéme
Z dovodu vzduchu v systéme sa méze vytvarat mensi
brzdny tlak, predovsetkym po zasahu ABS, pri ktorom
sa brzdova paka posunie este blizsie k riadidlam. Prs-
tom, ktoré pri brzdeni nedrzia brzdovu paku, ale zo-
stavaju na rukoviti, preto tiez hrozi nebezpecenstvo
pomliazdenia. Pred kazdou jazdou preto skontrolujte pri-
tiahnutim brzdy, Ci je pritomné zretelne citelné tlakové
posobenie a Ci je eSte dostatocny odstup brzdovej paky
od rukovéti riadidiel. Tlakové pdsobenie by sa malo na-
chadzat na cca 1/3 drahy brzdovej paky. V pripade po-
chybnosti nastavte drahu brzdovej paky do maximalnej
moznej polohy. Ak by do brzdového systému vnikol
vzduch, dajte ho odborne odvzdusnit. Sposob jazdy pris-
posobte aktualnym okolitym podmienkam a vlastnym
schopnostiam.

» VYSTRAHA - Kontrola riadiacej jednotky ABS
V pravidelnych intervaloch kontrolujte pevné utiahnutie
riadiacej jednotky ABS na vidlici. Ked sa riadiaca jednotka
ABS uvolni, mdZe sa dostat do spic a spdsobit iraz.

» POZOR - Poskodenie konstrukénych dielov alebo
nebezpecenstvo pomliaZzdenia
Medzi riadiacu jednotku ABS a rdam nevkladajte Ziadne
konstrukéné diely ako brzdoveé hadicky, kablové zvazky
a Casti tela. Tym takisto zabranite pri ipInom vytoceni
riadidiel poskodeniu dielov alebo zraneniam.

» UPOZORNENIE - Ziadny kontakt brzdovej kvapaliny
s riadiacou jednotkou
Pri tidrzbe ABS davajte pozor, aby sa riadiaca jednotka
ABS nedostala do kontaktu s brzdovou kvapalinou. Ak sa
riadiaca jednotka ABS dostane do kontaktu s brzdovou
kvapalinou, nemusi byt zaru¢ené spravne fungovanie po-
Cas celej jej Zivotnosti. V takom pripade riadiacu jednotku
ABS ¢o najskor ocistite od brzdovej kvapaliny. Servisné
préace a opravy je nutné vykonavat odborne.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-

Seniu vyrobku prenasaju Uidaje o pouzivani ABS Bosch eBike

(okrem iného brzdny tlak, oneskorenie atd.) do Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). Blizie informacie ziskate na
internetovej stranke Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Bosch eBike ABS (ABS = Anti Blokovaci Systém) pomaha
cyklistovi brzdit s vacSou kontrolou a stabilitou aj za tazkych
podmienok. ABS poskytuje cyklistovi pomocou kombinacie
ABS predného kolesa a regulacie zdvihania zadného kolesa
vacsiu bezpecnost. Pri naro¢nom brzdeni je brzdny tlak
prednej brzdy regulovany, a tak je jazdna situcia stabilizo-
vana. ABS sa nesmie upravovat ani demontovat.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.
Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Riadiaca jednotka ABS

(2) Ovladacia jednotka s kontrolkou ABS

(3) Brzdova paka predného kolesa

(4) Strmen brzdy

(5) Snimac rychlosti kolesa®

(6) Snimaci kotti¢

a) Montazna poloha mdze byt v zavislosti od vyrobcu bicykla odlis-
na.

Technické udaje

Prevadzkova teplota © -5...+40
Skladovacia teplota © +10... +40
Stupen ochrany IPx7
Hmotnost cca g 215

Upozornenie: Ohladne opisu vyrobku a funkcie brzd sa riad-
te navodom vyrobcu brzd.

Sposob cinnosti

Pri aktivacii prednej brzdy funkcia ABS rozpozna pomocou
snimacov otacok kolesa na prednom a zadnom kolese kritic-
ké kizanie a obmedzi ho tym, Ze tam odbtra brzdny tlak,

a tak koleso stabilizuje.

Po stabilizacii kolesa sa pomocou cieleného vytvarania tlaku
koleso opét dostane na hranicu zablokovania. Paka sa pritom
pri kazdom brzdnom impulze posunie trochu k riadidlam. Ak
ma koleso znova tendenciu zablokovat sa, nastane nové od-
buranie tlaku. To sa opakuje, aby sa koleso udrzalo stale na
hranici prilnavosti, a tak sa optimalne vyuzil sucinitel trenia
medzi pneumatikami a vozovkou.
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Funkcia ABS sa ukon¢i, ked' nastane jedna z nasledujtcich
udalosti:

- Zéasobna komora v riadiacej jednotke ABS je Uplne plna.

- eBike sa zastavi.

- Jazdec uvolni brzdu.

Popri ¢istej funkcii ABS je takisto za¢lenené aj rozpoznavanie
pre zdvihnutie zadného kolesa pri dplnom brzdeni. Tym moz-
no v istych medziach pdsobit proti prevrateniu dopredu pri
vel'mi silnom brzdeni.

Montaz

Protiblokovaci systém je kompletne namontovany vo vyrobe
anesmie sa menit.

Pozor! Ak chcete na riadidla upevnit dalSie prisludenstvo,
dbajte na to, aby sa riadenim dalo volne pohybovat zo
stredovej polohy na kazdu stranu minimalne o 60°. Pripadne
sa pouziji obmedzovace riadenia.

Prevadzka

» Montaz d’alsieho drziaka na vidlicu, napr. na cestovné
tasky, nie je spolu s ABS povolena.

Pred kazdou jazdou

Pri kazdom zapnuti eBike systému skontrolujte, ¢i sa kontrol-
ka ABS riadne rozsvietila na displeji a/alebo na ovladacej
jednotke. Podrobnosti najdete v nasledujiicom odseku (po-
zri ,Kontrolka ABS,, Stranka Slovencina - 3).

Pred kazdou jazdou skontrolujte stav a tiez bezpecnost
eBike pre cestnti premavku. eBike musi byt pri prevadzke

v bezchybnom technickom stave.

Pred jazdou vzdy skontrolujte, ¢i brzda predného a zadného
kolesa spravne funguju.

Pred jazdou skontrolujte, ¢i hribka brzdového obloZenia

a brzdového kotudca vyhovuiju predpisom vyrobcu brzd.

Pri prvej jazde

Oboznamte sa s reakciou a fungovanim brzd a ABS! V pripa-
de potreby si nacvicte techniky brzdenia mimo ciest s pre-
mavkou.

Kottcové brzdy si vyzaduju ¢as na zabehnutie. Postupom
¢asu sa brzdnd sila zvySuje. Bud'te si preto pocas ¢asu zabe-
hu vedomi toho, Ze sa brzdna sila moze zvysit. Rovnaky stav
nastane aj po vymene brzdovych obloZeni alebo kottcov.
Podrobnosti ohladne vymeny brzdovych kottcov a brzdové-
ho obloZenia a tiez postup pri zabehu ndjdete v navode vy-
robcu brzd.

Pocas jazdy

Prisposobte spdsob jazdy a brzdenia aktulnej jazdnej situ-
acii, stavu vozovky a vasim schopnostiam.

Nezabudnite, 7e ABS méze prediZit brzdnt drahu.

Na klzkom podklade sa pneumatiky dostant [ahsie do $myku
a preto je tu vyssie riziko padu. Znizte preto rychlost a brzdy
pouZzivajte v€as a postupne.

Slovencina - 3

Kontrolka ABS

Kontrolka ABS sa musi po spusteni systému rozsvietit a po
rozjazde musi pri rychlosti cca 5 km/h zhasndt.

Ak kontrolka po rozjazde nezhasne alebo sa rozsvieti pocas
jazdy, signalizuje to chybu v protiblokovacom systéme alebo
vypnutie funkcie ABS zo strany pouzivatela. Ked'je pripojeny
displej, na displeji sa navyse zobrazi chybovy kdd. Okrem to-
ho si mbZete prezerat ulozené chybové kody v aplikacii
eBike Flow. Protiblokovaci systém uz potom nie je aktivny.
Samotna brzdova ststava je nadalej funkéna, nedochadza
iba ku korekcii protiblokovacieho systému.

» Opravy dajte urobit vyluéne odborne.

Funkcnost brzdy zadného kolesa nezavisi od funkénosti
protiblokovacieho systému.
» VYSTRAHA - Kontrolka ABS svieti.

Pri svietiacej kontrolke ABS nie je funkcia ABS aktivna.
Upozornenie: Kontrolka ABS sa moZe rozsvietit aj vtedy,
ked'sa pri extrémnych jazdnych situaciach otacky predného
azadného kolesa od seba velmi odlisujd, napr. jazda na za-
dnom kolese alebo ked' sa koleso neobvykle diho otaca bez
kontaktu so zemou (montazny stojan). Protiblokovaci sys-
tém sa pritom vypne. Aby sa protiblokovaci systém znova ak-
tivoval, zastavte eBike a restartujte ho (vypnut a znova za-
pnat).

» POZOR - Chybné fungovanie ABS nemozno zobrazit,
ked’ je kontrolka ABS chybna.

Jazdec musi pri spusteni eBike systému skontrolovat, i

sa rozsvietila kontrolka ABS, v opacnom pripade eBike

systém zobrazi kritickd chybu ¢ervenym blikanim na
ovladacej jednotke. V takom pripade sa obratte na predaj-
cu.

Jazda s vybitym akumulatorom eBike

Ak klesne nabitie akumuldtora pod stanoveny prah, systém
najprv deaktivuje podporu motora. Napriek tomu zostava
systém vratane displeja a/alebo ovladacej jednotky, svetla
a ABS aktivny, kym sa nespotrebuje aj rezerva batérie. Az pri
priblizne Uplne vybitej batérii sa systém eBike vypne a s nim
aj ABS.
Pred Gplnym vypnutim zasvieti kontrolka este raz na cca
5 sekind.
0d tej chvile je kontrolka ABS, napriek nedostupnej korekcii
ABS, zhasnuta. Ak na eBike nie je Ziadna batéria alebo baté-
ria je vybita, ABS nie je aktivny.
Samotna brzdova ststava je nadalej funkéna, nedochadza
iba ku korekcii protiblokovacieho systému.
Znova nabite akumulator, aby ste mohli opat aktivovat sys-
tém eBike vratane funkcie ABS.
» VYSTRAHA - ABS nie je pri chybajiicom elektrickom
napajani aktivny!
Pri vypadku energie, vybity alebo nepritomny akumulator,
nie je ABS aktivny a kontrolka ABS nesvieti.
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie
» Servisné prace a opravy je nutné vykonavat odborne.

Chybné diely sa musia vymenit iba za originalne diely.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyk-

lov.

Kontaktné daje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

72N ovladacej jednotky, akumulator, snimac¢ rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tdajov zo za-

riadenia.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitené elektrické
zariadenia a podla europskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumulétory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
la¢nom zbernom stredisku.
Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi el6irasok

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi elbirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Ebben az Uzemeltetési Gtmutatoban a biztonsagi eldirasok a

kovetkezG kategoriakra vannak felosztva:

- FIGYELMEZTETES - kozepes kockazati foki veszélyezte-
tés,
amegeldzés elmulasztasa halalos vagy stlyos személyi
sériiléshez vezethet.

- VIGYAZAT - alacsony kockazati fokU veszélyeztetés,
amegeldzés elmulasztasa kis vagy kozepes mérték( sze-
mélyi sériiléshez vezethet.

- TAJEKOZTATO - kiilonleges tajékoztatd a jobb kezelés-
hez,
az ilyen tajékoztatok vagy megjegyzések tébbnyire kezelé-
si, ellendrzési és bedllitasi eljarasokhoz, valamint apolasi
munkékhoz tartoznak.

Biztonsagi eldirasok a blokkolasgatlo
fékrendszerek (ABS) szamara

» Arendszerkomponensek barmilyen manipulalasa ti-
los. A vezetési stilust a kornyezeti feltételeknek (pl.
az Ut siirlodasi tényezéje, meredeksége, iddjarasi fel-
tételek, rakomany, ...) megfelelen kell megvalaszta-
ni. Az olyan felszerelések hasznalatat, amelyek a jar-
mii sulypontjat tigy befolyasoljak, hogy a felborulasi
veszély megndvekszik (pl. a kormanykerékre szerelt
kosarak vagy gyermekiilések), nem javasoljuk.

» FIGYELMEZTETES - a manipulalt ABS-komponensek
befolyasoljak az ABS miikodoképességét.

Ha a fékrendszer vagy az ABS komponenseit manipulal-
jak, erre nem el6iranyzott alkatrészekkel cserélik ki vagy
megvaltoztatjak, ez befolyassal lehet az ABS m(ikoddké-
pességére. Egy korrekt mikodési mddot ekkor nem lehet
garantalni. A felborulasi veszély ekkor nagyobb lesz. A
szervizmunkakat és javitasokat szakszertien kell elvégez-
ni. A meghibasodott alkatrészeket csak eredeti alkatré-
szekre szabad kicserélni.

» FIGYELMEZTETES - Az eredeti fékfolyadék kizardla-
gos hasznalata
Fékfolyadékként mindig csak az eredeti alapfékhez el6-
iranyzott eredeti fékfolyadékot szabad hasznalni. Egy més
fékfolyadék hasznalata esetén a helyes mikodést nem le-
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het garantalni. A felborulasi veszély ekkor nagyobb lesz. A
szervizmunkakat és javitasokat szakszerien kell elvégez-
ni.

FIGYELMEZTETES - Az eredeti fékbetétek kizarélagos
hasznalata

Fékbetétként mindig csak az eredeti alapfékhez elGirany-
zott eredeti fékbetéteket szabad hasznalni. Egy mas fék-
betét hasznalata esetén a helyes mlikodést nem lehet ga-
rantalni. A felborulasi veszély ekkor nagyobb lesz. A szer-
vizmunkakat és javitasokat szakszerten kell elvégezni.
FIGYELMEZTETES - A féktarcsa méretét csak a kerék-
part gyarto cég engedélyével szabad megvaltoztatni
Az els6 kerék féktarcsajanak méretét az eladaskori élla-
pothoz viszonyitva csak a markakereskedd valtoztathatja
meg. A markakereskedének ehhez a kerékpart gyarto cég-
t6l meg kell szereznie az engedélyt, valamint az ABS egy
nek 6nkényes megvaltoztatasa befolydssal van az ABS
mikod6képességeére. A felborulasi veszély ekkor megno-
vekszik.

FIGYELMEZTETES - Gondoskodjon arrél, hogy a kere-
keknek meglegyen az eléirt minimalis profilmélysé-
giik

Abroncsként csak a mindenkori kerékparkategoria szama-
ra eléiranyzott abroncsokat szabad hasznalni. Ha mas ab-
roncsot haszndlnak, vagy ha a profilmélység az utcan

1 mm-nél vagy a terepen 2 mm-nél kisebb, a helyes mu-
kodést nem lehet garantdlni. A felborulasi veszély ekkor
nagyobb lesz. A szervizmunkakat és javitasokat szaksze-
rlien kell elvégezni.

FIGYELMEZTETES - spezifikus ABS-alkalmazasok a
specifikus alkalmazasi esetekhez

Az ABS alkalmazasi eseteinek atfedésére 4 kiilonboz6 al-
kalmazas all rendelkezésre: Touring, Allroad, Trail és
CargolLJ. Ez a 4 alkalmazas kiilonb6zéképpen van kialakit-
va, és ezeket nem szabad megvaltoztatni. Az Allroad és a
Trail alkalmazas esetén a vezetének lehetdsége van az
ABS kikapcsolasara (ez az ugy nevezett Off-lizemmad),
mivel ezek igényes fékezési koriilmények, mint pl. egy
miiszaki szempontbdl igényes kerékpar-Utvonal - nincse-
nek engedélyezve. A vezetési stilust alapvetéen a minden-
kori kornyezeti feltételeknek és a személyes tudasnak
megfelelden kell megvalasztani, és az alkalmazasi esetnek
megfeleld személyi véddfelszerelést kell viselni.
FIGYELMEZTETES - Az ABS lekapcsolhaté

Ha ezt a biztonsagi funkciot kikapcsolja (az ABS az Off-
lizemmaddban van), akkor az ABS nem avatkozik be a fék
miikodésébe, vagyis ekkor csak egy kozonséges, ABS nél-
kiili fékrendszer mlikodése all rendelkezésre. Ekkor a fék
erételjes mikodtetésekor az elsé kerék leblokkolhat vagy
a hatso kerék felemelkedhet, és a kerékparos a kerékpar-
javal felborulhat. A vezetési stilust a mindenkori kérnye-
zeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak megfe-
leléen kell megvalasztani.

FIGYELMEZTETES - az ABS megnéveli a fékutat

Azzal, hogy az ABS meggatolja az els6 kerék leblokkola-
sat, Iényeges mértékben hozzajarul a biztonsag megnove-
|éséhez, mivel cstszds Uton lecsokkenti az elcsuszasi ve-
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szélyt és tapados uton lecsokkenti a felborulasi veszélyt.
Az ilyen beavatkozasok azonban bizonyos helyzetekben a
fékut megnovekedéséhez vezethetnek. A vezetési stilust a
mindenkori kdrnyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat
tudasanak megfeleléen kell megvalasztani.
» FIGYELMEZTETES - konnyelmii vezetési stilus
az ABS meglétének nem szabad egy konnyelm( vezetési
stilushoz vezetnie. Az ABS elsdsorban a vészhelyzetekhez
szolgdld biztonsagi tartalék. A megfeleléen megvalasztott
vezetési stilusért mindig maga a kerékparos felelds.
» FIGYELMEZTETES - fékezés kanyarokban
Az ABS egy biztonsagi rendszer, amely a kerekek leblok-
kolasat egyens iranyl vezetés esetén oldaliranyd erék ha-
tasa nélkiil lecsokkenti. A kanyarokban valo fékezés alap-
vetéen megnoveli a felborulasi veszélyt. A megfeleléen
megvalasztott vezetési stilusért mindig maga a kerékpa-
ros felel6s.
» FIGYELMEZTETES - az ABS szabalyozasi idétartama
korlatozott.
Extrém vezetési szituaciok esetén eléfordulhat, hogy az
ABS nem tudja az eseményeket a kerék teljes ledllasaig
szabalyozni. Az els6kerékfék rovid kioldasaval ismét lehet
az ABS funkcidval fékezni. A vezetési stilust a mindenkori
kornyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak
megfelelden kell megvalasztani.
» FIGYELMEZTETES - az eBike felborulasa
Ajarmi extrém vezetési szituaciok esetén (pl. magas suly-
ponttal rendelkezd csomag, a magasan elhelyezett nyereg
kovetkeztében magasabbra keriilt sulypont, kisebb vaz,
valtozo atviszonyok, meredek lejton vald lehajtas) beko-
vetkezo felborulasat az ABS nem mindig tudja megakada-
lyozni. A vezetési stilust a mindenkori kornyezeti feltéte-
leknek és a kerékparos sajat tudasanak megfelelden kell
megvalasztani.
» FIGYELMEZTETES - levegé a hidraulikai rendszerben
Ha levegé van a rendszerben, csak alacsonyabb fék-
nyomast lehet létrehozni, ez mindenek el6tt egy ABS-
beavatkozas utan érvényes, amikor a fékkar még ko-
zelebb keriil a kormanyhoz. Ezen feliil azokat az ujjait,
amelyekkel fékezés kozben nem fogja at a fékkart, ha-
nem a kormanyon maradnak, becsipheti. Ezért minden
kerékparozas el6tt ellendrizze a fékkar meghtzasaval,
hogy fellép-e egy jol érezhet6 nyomaspont és hogy még
kielégitd-e a fékkar és a kormany kozotti tavolsag. A nyo-
maspontnak kb. a fékkar at 1/3-anal kell lennie. Ha kétsé-
gei vannak, allitsa be a kar Ut beallitét a legnagyobb lehet-
séges helyzetbe. Ha leveg6 hatolt be a fékrendszerbe, azt
szakszer(ien tavolittassa el. A vezetési stilust a mindenko-
ri kornyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasa-
nak megfeleléen kell megvalasztani.
FIGYELMEZTETES - Ellenérizze az ABS vezérlgkészii-
lékét
Rendszeres idokozokben ellendrizze az ABS vezérloké-
szlilék szoros rogzitését a villan. Ha az ABS vezérlokészii-
€k levalik, beeshet a kiill6k kozé és balesetet okozhat.
» VIGYAZAT - a komponensek megrongélédhatnak és
zuzbdas veszély léphet fel
Ne tegyen alkatrészeket, példaul fékvezetékeket, kabele-

v

ket és a testrészeit se az ABS vezérld egység és avaz ko-
z6. Igy megeldzheti, hogy a kormany teljes elforditdsa
esetén egyes komponensek megrongalddjanak, vagy a
testrészei megsériiljenek.

» FIGYELEM - A fékfolyadékban nem szabad érintke-
zéshe jutnia a vezérlo késziilékkel
Az ABS karbantartdsa soran (igyeljen arra, hogy az ABS
vezérld késziilék ne juthasson érintkezésbe a fékfolyadék-
kal. Ha az ABS vezérld késziilék érintkezésbe jut a fékfo-
lyadékkal, akkor a vezérld késziilék helyes mikodését a
teljes élettartamara nem lehet garantalni. llyen esetekben
a lehetd leggyorsabban tisztitsa meg az ABS vezérl ké-
sziiléket a fékfolyadéktdl. A szervizmunkakat és javitaso-
kat szakszertien kell elvégezni.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 eszkozzel val 6sz-
szekapcsolasakor a termék megjavitasara a Bosch eBike-ABS
hasznalataval kapcsolatos adatok (tobbek kozott féknyomas,
késleltetés, stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

ABosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System = blokko-
lasgatlo rendszer) a kerékparost nehéz koriilmények mellett
egy kontrollalt, stabilabb lefékezéssel tamogatja. Az ABS az
elsd kerék ABS és a hatso kerék felemelkedés szabalyozas
kombinalasaval biztonsagosabba teszi a kerékparozast. Ne-
héz fékezési manGverek soran a rendszer szabalyozza az els6
kerékfék féknyomasat és ezzel stabilizalja a vezetési allapo-
tot. Az ABS-t nem szabad atalakitani vagy leszerelni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1év, dbrakat tartalmazo ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggen kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

(1) ABS vezérl késziilék

(2) Kezeld egység ABS ellen6rzé lampaval

(3) Els6 kerék fékkar

(4) Féknyereg

(5) Keréksebesség érzékels™

(6) Erzékeld tarcsa

a) Abeépitési helyzet a kerék gyartéjatol fiiggben kiilonbozé lehet.

Miiszaki adatok
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40
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Védelmi osztaly IPx7
Sdly, kb. g 215
Figyelem: A fékek termékleirasanal és a mlikodésleirasanal
vegye figyelembe a fék gyartojanak az Gtmutatdjat.

Miikodési mod

Az elsd kerék fékjének mikodtetésekor az ABS funkcid az el-
s6 és hatso kerékre felszerelt fordulatszam érzékeldk jelei
alapjan felismeri a kritikus cstiszast és ezt a féknyomas csok-
kentésével korlatozza és ezzel a kereket stabilizalja.

Miutan a kerék stabilizalodott, a rendszer a nyomas megfele-
16 novelésével a kereket ismét a blokkolasi hatar kdzelébe vi-
szi. Akar igy minden egyes fékezési impulzusna kissé koze-
lebb keriil a kormanyhoz. Ha a kerék ismét leblokkolasra haj-
lik, a rendszer ismét lecsokkenti a nyomast. Ez megismétl6-
dik, hogy a kerék mindig a tapadasi hatdron maradjon és igy
arendszer optimalisan kihasznalja a kerék és az Ut kozotti
surlddasi tényez6t.

Az ABS funkcid befejezésre keriil, ha bekdvetkezik a kovet-
kezd események egyike:

- Az ABS vezérlokésziilék taroldkamraja teljesen megtelt.

- Az eBike megallt.

- Akerékparos elengedi a féket.

Atiszta ABS funkcion kiviil a rendszerbe be van épitve annak
felismerése is, ha a hatsokerék teljes fékezés esetén felemel-
kedik. Ezzel igen erds fékezési mandéverek esetén bizonyos
hatarokon beliil meg lehet gatolni a kerékpar felborulasat.

Osszeszerelés

A blokkolasgatlo fékrendszert a gyarto teljes mértékben fel-
szerelte, azon semmit sem szabad megvaltoztatni.
Figyelem! Ha tovabbi tartozékokat akar a kormanyra szerel-
ni, tigyeljen arra, hogy a kormanyt a kzéphelyzetbél mind-
két oldalra legalabb 60°-ra el kell tudni forditani. Sziikség
esetén hasznaljon kormanykorlatozdkat.

Uzemeltetés

» Avillara tovabbi tartokat felszerelni, példaul egy tas-
ka szamara, egy ABS-szel felszerelt kerékparnal nem
szabad.

Minden kerékparozas elott

Az eBike-rendszer minden bekapcsolasakor ellendrizze,
hogy az ABS ellen6rzé lampa a kijelz6n és/vagy a kezelG egy-
ségen eldirasszerien felgyullad-e. A részletek az egyik kovet-
kez6 szakaszban talalhatok (lasd ,,Az ABS ellenérzd lampa”,
Oldal Magyar - 3).

Kérjiik minden kerékparozas eldtt ellendrizze az eBike dlla-
potat és kozlekedésbiztonsagat. Az eBike-nak iizem kozben
kifogastalan muszaki allapotban kell lennie.

Elindulas elétt mindig ellendrizze, hogy az elsé- és hatsoke-
rékfék eldirasszertien mikodik.

Magyar - 3

Elindulas el6tt ellendrizze, hogy a fékbetétek és a féktarcsa
vastagsaga megfelel-e a fék gyartoja altal megadott adatok-
nak.

Az elso kerékparozas elott

Ismerkedjen meg alaposan a fékek és az ABS reakciojaval és
miikodési modjaval! Sziikség esetén kisforgalmu utakon gya-
korolja a fékezési technikakat.

Atarcsafékeknek bejaratasi idore van sziikségiik. A fékeré az
id6vel megnovekszik. Ezért a bejaratasi idé alatt legyen tuda-
taban annak, hogy a fékeré megnovekedhet. Ugyanilyen alla-
pot lép fel a fékbetétek vagy a féktarcsa kicserélése utan is.
Aféktarcsak és fékbetétek kicserélésével és a bejaratasi
moddal kapcsolatos informacidk a fék gyartdjanak ttmutato-
jaban talalhatok.

Menet kozben

Avezetési stilust és a fékezési mddot a mindenkori vezetési
szituacionak, az t tulajdonséagainak és a sajat tudasanak
megfelelden kell megvalasztania.

Gondoljon arrais, hogy az ABS meghosszabbithatja a fékut-
at.

CsUszds utakon a gumiabroncsok konnyebben megcsisznak
és igy a felborulasi veszély is magasabb. Ezért csokkentse a
sebességet és idoben, megfelelden adagolva a fékerot, fé-
kezzen.

Az ABS ellendrzo lampa

Az ABS ellenérz6 lampanak a rendszer elinditasa utan ki kell
gyulladnia és az elindulas utan, kb. az 5 km/d sebesség el-
érésekor ki kell aludnia.

Ha az ellendrz6 lampa az elindulas utan nem alszik ki vagy
menet kdzben kigyullad, ez a blokkolasgatlo fékrendszer hi-
bajat vagy az ABS-funkcionak a felhasznalo altali kikapcsola-
sat jelzi. Ha egy kijelz6 is csatlakoztatva van, akkor azon
megjelenik egy hibakadd is. Ezen kiviil egy mentett hibakodot
a eBike Flow appban is meg lehet nézni. A blokkolasgatld
fékrendszer ekkor mar nem aktiv. A fékberendezés maga
mikoddképes marad, lényegében csak a blokkoldsgatlo fék-
rendszer szabalyozas nem m(ikodik.

» Minden javitast csak szakszeriien hajtasson végre.

A hatsokerékfék funkcionalitasa nem fiigg a blokkolasgatlo

fékrendrendszer miikodéképességétél.

» FIGYELMEZTETES - az ABS ellenrz6 lampa vilagit.
Ha az ABS ellendrzé lampa vilagit, az ABS funkcié nem ak-
tiv.

Figyelem: Az ABS ellen6rz6 lampaja akkor is kigyulladhat,
ha extrém vezetési szituaciok esetén az elsd és hatso kerék
fordulatszama erdsen eltér egymastdl, példaul, ha csak a
hatsé keréken dllva vezet, vagy ha a kerék szokatlanul hosszu
ideig forog Ugy, hogy nem érinti a talajt (pl. egy szerel6allva-
nyon). Ekkor a blokkolasgatlo fékrendszer kikapcsolasra ke-
riil. A blokkolasgatlo fékrendszer ismételt aktivalasahoz allit-
sale, majd inditsa ismét el az eBike-ot (kikapcsolas, majd is-
mét egy bekapcsolas).

» VIGYAZAT - Az ABS miikédési hibaja nem keriil kijel-
zésre, ha az ABS ellendrzé lampa meghibasodott.
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Akerékparosnak az eBike-rendszer utan meg kell gy6z6d-

nie arrdl, hogy az ABS ellenérzé lampa kigyullad, ellenke-
26 esetben az eBike-rendszer a kezel6egységen megjele-
nd piros villogé fénnyel egy kritikus hibat jelez. Ebben az
esetben forduljon egy kerékpar kereskedéhoz.

Kerékparozas kimeriilt eBike-akkumulatorral
Ha az akkumulator feltoltési szintje egy meghatéarozott kii-

szObérték ald stillyed, a rendszer elészor deaktivalja a motor-

tamogatast. A rendszer ettdl fiiggetleniil aktiv marad, bele-
értve a kijelzGt és/vagy a kezel6 egységet, a vilagitast és az
ABS aktiv voltat, amig az akkumulator maradék téltése is fel-
hasznalasra kertil. Az eBike-rendszer és ezzel az ABS is csak
egy majdnem teljesen kimeriilt elem esetén keriil kikapcso-
lasra.

Avégérvényes kikapcsolas el6tt az ellendrzé lampa kb. 5 ma-

sodpercre még egyszer kigyullad.
Ettdl az id6éponttdl kezdve az ABS ellendrzd lampa nem vila-
git, annak ellenére, gofy az ABS szabalyozas nem mikodik.
Ha az eBike-ban nincs akkumuldtor, vagy ha az iires, az ABS
nem aktiv.
A fékberendezés maga miikodoképes marad, lényegében
csak a blokkolasgatlo fékrendszer szabalyozas nem mUiko-
dik.
Toltse fel az akkumulatorat, hogy ismét aktivalhassa az
eBike-rendszert, beleértve az ABS funkciét.
» FIGYELMEZTETES - Az ABS hianyzé energiaellatas
esetén nem aktiv!
Ha az energiaellatas nem m(ikodik, ha az akkumulator
iires, vagy ha nincs akkumulator, az ABS nem aktiv és az
ABS ellenérz6 lampa nem vilagit.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Aszervizmunkakat és javitasokat szakszeriien kell el-
végezni. A meghibasodott alkatrészeket csak eredeti
alkatrészekre szabad kicserélni.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktudlis véltozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

E' 7 A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7eX zeldegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

akornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrol, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriiljenek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumulatorokat/elemeket kiilon 8ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
resked6nél vagy egy Ujrahasznositd kozpontban.
A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni de siguranta de ordin general

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau rdniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

i prezentul manual de instructiuni, instructiunie de
sigurantd sunt impartite in urmatoarele categorii:
- AVERTISMENT - pericol cu un grad mediu de risc,
Nerespectarea poate duce la moarte sau la raniri grave.
— ATENTIE - pericol cu un grad redus de risc,
Nerespectarea poate duce la raniri minore sau moderate.
- INDICATIE - indicatii speciale pentru mai buna
manevrare,
se utilizeaza in cazul procedurilor de operare, control si
reglare cat si in cazul lucrarilor de intretinere.

Instructiuni de siguranta pentru sisteme
antiblocare (ABS)

» Suntinterzise manipularile componentelor
sistemelor. Stilul de condus trebuie adaptat
conditiilor de mediu (de ex. coeficientul de frecare al
suprafetei de rulare, panta abrupta, conditii meteo,
sarcina transportata, ...). Nu este recomandat sa se
transporte sarcini care influenteaza centrul de
greutate al vehiculului putand creste tendinta de
rasturnare a acestuia (de ex. cosuri de bicicleta sau
scaune pentru copii montate la ghidon).

» AVERTISMENT - componentele ABS manipulate
afecteaza capacitatea de functionare ABS.

Dacd, componentele sistemului de franare sau ale
sistemului ABS sunt manipulate, modificate sau
schimbate cu alte piese decat cele indicate, aceasta
poate afecta capacitatea de functionare ABS. Nu poate fi

garantat un mod de functionare corect. Existd risc crescut

de cddere. Lucrarile de service si reparatiile trebuie
executate in mod corespunzator. Piesele defecte se vor
inlocui cu piese originale.

» AVERTISMENT - Utilizeaza numai lichide de frana
originale
Trebuie utilizat numai lichidul de frand original destinat
franei de baza respective. in cazul utilizarii altui tip de
lichid de frand, nu poate fi garantat un mod de
functionare corect. Exista un risc crescut de cadere.
Lucrarile de service si reparatiile trebuie executate in
mod corespunzator.

Romana - 1

» AVERTISMENT - Utilizeaza numai lichide de frana

originale

Trebuie utilizate numai placutele de frana destinate franei
de baza respective. in cazul utilizarii altui tip de placute
de frana, nu poate fi garantat un mod de functionare
corect. Exista un risc crescut de cadere. Lucrarile de
service si reparatiile trebuie executate in mod
corespunzator.

AVERTISMENT - Dimensiunea discurilor de frana
poate fi modificata numai dupa aprobarea de catre
producatorul bicicletei

Modificarea dimensiunii discurilor de frana de la roatd din
fata comparativ cu dotarea initiald a bicicletei poate fi
efectuata numai de catre distribuitorul de specialitate.
Distribuitorul de specialitate trebuie sa obtina de la
producdtorul bicicletei o aprobare, precum si o
configuratie actualizata a software-ului ABS. Daca are loc
o modificare de la sine a dimensiunii discurilor de frana,
functionalitatea ABS este perturbata. Exista un risc
crescut de cadere.

AVERTISMENT - Asigura adancimea minima a
profilului anvelopei

Pot fi utilizate numai anvelopele destinate categoriei de
biciclete respective. Dacd este utilizatd o alta anvelopa
sau daca adancimea profilului anvelopei este mai mica de
1 mm pentru deplasarea pe sosea sau de 2 mm pentru
deplasarea pe teren, modul de functionare corect nu
poate fi garantat. Exista un risc crescut de cadere.
Lucrdrile de service si reparatiile trebuie executate in
mod corespunzator.

AVERTISMENT - Aplicatii ABS specifice pentru situatii
specifice de utilizare

Pentru acoperirea situatiilor de utilizare a ABS sunt
disponibile 4 aplicatii diferite: Touring, Allroad, Trail si
CargoLJ. Cele 4 aplicatii sunt configurate in mod diferit si
nu pot fi modificate. Aplicatiile Allroad si Trail ofera
biciclistului posibilitatea de a deconecta ABS-ul (asa-
numitul mod Off), deoarece acestea nu sunt aprobate
pentru conditii solicitante de franare — cum ar fi, de
exemplu, pe un traseu tehnic. In principiu, stilul de
deplasare trebuie adaptat conditiilor de mediu si
abilitatilor personale si trebuie purtat un echipament
individual de protectie corespunzator cazului de utilizare
respectiv.

AVERTISMENT - Posibilitatea de deconectare a ABS-
ului

Daca functia de siguranta este dezactivatd (ABS-ul este in
modul Off), nu are loc nicio interventie de reglare a
sistemului ABS asupra franei, adica, este disponibil
comportamentul de franare al unei instalatii obisnuite de
franare fara ABS. Astfel, in cazul unei actionari prea
puternice a franei, acest lucru poate duce la blocarea rotii
din fata sau la ridicarea rotii din spate, asociate cu o
posibild rasturnare. Stilul de deplasare trebuie adaptat
conditiilor de mediu si abilitatilor personale.
AVERTISMENT - distanta parcursa pentru franare
marita datorita ABS

ABS elimind blocarea rotii din fatd, marind substantial
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siguranta, prin diminuarea pericolului de patinare pe o
sosea alunecoasa cat si pericolul rdsturnarii pe sosele
aderente. Astfel de interventii pot duce insa la marirea
distantei parcurse la franare. Stilul de condus trebuie
adaptat conditiilor de mediu cat si abilitatilor personale.

» AVERTISMENT - stil de condus nechibzuit
Existenta ABS nu trebuie sa determine adoptarea unui stil
de condus nechibzuit. El este in primul rand o rezerva de
sigurantd pentru situatii de urgenta. Un stil de condus
adaptat imprejurdrilor va fi intotdeauna responsabilitatea
conducdtorului bicicletei.

» AVERTISMENT - franarea in curbe
ABS este un sistem de securitate activa, care reduce
pericolul blocarii rotii din fata fard actiunea fortelor
laterale. La manevrele de franare in curbe exista in
principiu pericol crescut de cadere. Un stil de condus
adaptat imprejurdrilor va fi intotdeauna responsabilitatea
conducdtorului bicicletei.

» AVERTISMENT - durata de reglare prin ABS este
limitata.
in situatii de trafic extreme, se poate intdmpla ca ABS sa
nu poatd regla roata pana la oprirea sa. Prin eliberarea
pentru scurt timp a franei rotii din fatd se va putea frana
din nou cu functia ABS. Stilul de condus trebuie adaptat
conditiilor de mediu cat si abilitatilor personale.

» AVERTISMENT - rasturnarea eBike
O rasturnare a vehiculului in situatii extreme (de ex
transportul unor bagaje cu centru de greutate inalt sau
centru de greutate prea inalt din cauza pozitiei inalte a
seii, de ex. din cauza cadrului prea mic, suprafete de
drum alternante) nu poate fi intotdeauna impiedicata prin
functia ABS. Stilul de condus trebuie adaptat conditiilor
de mediu cat si abilitatilor personale.

» AVERTISMENT - aer in sistemul hidraulic
Aerul prezent in sistem determina atingerea unei
presiuni de franare mai mici, in special dupa o
interventie a sistemului ABS, caz in care maneta de
frana este mutata si mai aproape de ghidon. Daca, in
timpul procesului de franare, degetele nu se afla in
jurul manetei de frana, ci sunt sprijinite de maner,
exista de asemenea pericolul de strivire. De aceea,
inainte de caldtorie, verifica prin strangerea manetei de
frana daca exista un punct de presiune perceptibil si daca
distanta dintre maneta de frana si ghidon este suficienta.
Punctul de presiune ar trebui sa fie la aproximativ 1/3 din
cursa manetei de frana. Dacd ai dubii, regleaza cursa
manetei in pozitia de maxim. Daca a patruns aer in
sistemul de franare, dezaereaza corespunzator sistemul.
Stilul de deplasare trebuie adaptat conditiilor de mediu si
abilitatilor personale.

» AVERTISMENT - Verifica unitatea de comanda ABS
Verificd la intervale regulate pozitia fermd a unitatii de
comanda ABS pe furca. Daca unitatea de comanda ABS
se desprinde, aceasta se poate prinde in spite,
provocand, astfel, un accident.

» ATENTIE - deteriorarea componentelor sau pericol de
strivire
Nu prindeti componente precum conducte de frang,

cabluri sau subansamble intre unitatea de comanda ABS
si cadru. Astfel evitati deteriorarea componentelor resp.
ranirile si in cazul blocarii complete a directiei.

» OBSERVATIE - lichidul de frana nu trebuie sa intre in
contact cu unitatea de comanda
Laintretinerea ABS-ului, trebuie avut grijd ca unitatea de
comanda ABS sd nu intre in contact cu lichidul de frand.
Daca unitatea de comanda ABS intrd in contact cu lichidul
de frand, nu poate fi garantat modul de functionare corect
pe intreaga durati de viata. in acest caz, indeparteaza cat
mai rapid lichidul de frana de pe unitatea de comanda
ABS. Lucrdrile de service si reparatiile trebuie executate
in mod corespunzator.

Nota privind protectia datelor

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului, prin utilizarea sistemului ABS al eBike-ului Bosch
(printre altele presiunea de franare, intarziere etc.) la Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Pentru informatii
detaliate, acceseaza site-ul web Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Sistemul ABS eBike Bosch [ABS = Anti-Blockier-System
(sistem de anti-blocare arotilor)] sprijind biciclistul printr-o
franare mai controlata, mai stabild, chiar si in conditii
dificile. Datorita combinatiei dintre ABS-ul rotii din fata si
controlul ridicdrii rotii din spate, ABS-ul face ca deplasarea
cu bicicleta sa fie mai sigura. In cazul unor manevre de
franare dificile, presiunea de franare pentru frana rotii din
fata se regleaza, stabilizand, astfel, situatia de rulare. ABS-ul
nu trebuie modificat sau demontat.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) Unitatea de comanda ABS

(2) Unitate de comanda cu lampa de control pentru ABS
(3) Maneta de frand roata fata

(4) Etrier de frana

(5) Senzor viteza roatd”

(6) Senzor de disc

a) Pozitia de montaj poate varia in functie de producdtorul rotii.

Date tehnice
Bosch eBike ABS BAS3311
Temperatura de functionare © -5...+40
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Bosch eBike ABS BAS3311

Temperatura de depozitare © +10... +40
Tip de protectie IPx7
Greutate, aproximativa g 215

Obervatie: Privitor la descrierea produsului si a functionarii
franelor, respectati instructiunile producatorului acestora.

Mod de functionare

La actionarea franei rotii din fatd, functia ABS sesizeazd un
derapaj critic, prin intermediul senzorilor de turatie roata
fata si spate si il limiteaza, reducand acolo presiunea de
franare si stabilizand astfel roata.

Dupa ce roata s-a stabilizat, ea va fi din nou adusa la limita
blocérii, prin cresterea tintita a presiunii. Prin aceasta,
maneta se deplaseaza cate putin, la fiecare impuls de
franare, spre ghidon. Dacd roata tinde sa se blocheze din
nou, va avea loc o noua scadere a presiunii. Aceasta se va
repeta pentru a mentine roata intotdeauna la limita de
aderentd si pentru a exploata optim coeficientul de frecare
dintre anvelope si drum.

Functia ABS se dezactiveaza in cazul in care se produce unul

dintre urmatoarele evenimente:

- Camera de depozitare din unitatea de comanda ABS este
complet plina.

- EBike-ul s-a oprit.

- Conducétorul bicicletei elibereaza frana.

Pe langa functia ABS este integrata si o functie de sesizare a

ridicarii rotii spate la actionarea completd a franei. Astfel,

poate fi contracarata, intre anumite limite, o rasturnare in

fata, in cazul unor manevre de franare puternice.

Montare

Sistemul de antiblocare este complet montat din fabrica si
nu trebuie modificat.

Atentie! Daca doriti sa fixati si alte accesorii la ghidon, aveti
grija ca acesta sa poata fi deplasat din pozitia mediand in
ambele parti, cu cel putin 60°. Eventual folositi opritoare de
ghidon.

Functionare

» Instalarea pe furca a unor suporturi suplimentare, de
exemplu, pentru buzunare de bagaje, nu este permisa
in combinatie cu un sistem ABS.

Inaintea cursei

La fiecare conectare a sistemului eBike, verifica daca lampa
de control pentru ABS se aprinde in mod corespunzator pe
afisaj si/sau pe unitatea de comanda. Detalii gasiti in unul din
urmatoarele paragrafe (vezi ,Lampa de control a sistemului
ABS*, Pagina Romana - 3).

inainte de calitorie controlati starea si siguranta rutieré a
eBike-ului. EBike-ul trebuie s fie in perfecta stare din punct
de vedere tehnic.

Romana - 3

Controlati intotdeauna inainte de a porni in cursa, daca frana
spate si fatd functioneaza corect.

Controleza intotdeauna inainte de a porni in cursa, daca
grosimea placutelor de frana si a discului de frana corespund
specificatiilor producatorului sistemului de franare.

La prima cursa

Familiariza-te cu comportamentul de raspuns, cu modul de
functionare a franelor si cu sistemul ABS! Dacd este necesar,
testeaza tehnicile de franare pe strazi laturalnice.

Franele cu disc necesitd un timp de franare treptata pentru
rodaj. Forta de franare creste in timp. De aceea, retine ca, in
timpul frandrii treptate pentru rodaj, forta de franare poate
creste. Acelasi lucru este valabil si dupa inlocuirea placutelor
sau adiscurilor de frana. Pentru detalii privind inlocuirea
discurilor si placutelor de frana, ct si despre modul de
franare treptata pentru rodaj, consulta instructiunile
producatorului sistemului de franare.

in timpul cursei

Adaptati-va stilul de condus la conditiile de trafic, starea
drumului si abilitatile dumneavoastra.

Gandeste-te ca sistemul ABS iti poate prelungi distanta de
franare.

Pe suprafete alunecoase anvelopele derapeaza mai usor si
exista pericol crescut de cadere. De aceea, reduceti viteza si
franati din timp si treptat.

Lampa de control a sistemului ABS

Lampa de control pentru ABS trebuie sa se aprinda dupa
pornirea sistemului si trebuie sa se stinga dupa demarare la
aproximativ 5 km/h.

Daca lampa de control nu se stinge dupa demarare sau daca

se aprinde in timpul deplasarii, aceasta semnalizeaza o

eroare la sistemul antiblocare sau deconectarea de catre

utilizator a functionalitatii sistemului ABS. Daca este
conectat un afisaj, apare in mod suplimentar un cod de
eroare pe afisaj. De asemenea, poti vizualiza un cod de
eroare salvat in aplicatia eBike Flow. Sistemul antiblocare
devine inactiv. Instalatia de franare rdmane functionala,
lipseste numai reglarea prin sistemul antiblocare.

» Nu permiteti efectuarea reparatiilor decit de cétre un
specialist.

Functionalitatea franei rotii din spate nu depinde de

capacitatea de functionare a sistemului antiblocare.

» AVERTISMENT - lampa de control ABS este aprinsa.
Atunci cand lampa de control ABS este aprinsd, functia
ABS este inactiva.

Observatie: Lampa de control pentru ABS se poate aprinde

si cand, in situatii extrema de rulare, turatiile rotii spate si

fata difera mult intre ele, de exemplu, la rularea pe roata din
spate sau atunci cand roata se roteste neobisnuit de mult
fara contact cu solul (banc de montaj). in acest caz sistemul
antiblocare este dezactivat. Pentru a reactiva sistemul
antiblocare, opreste si apoi reporneste eBike-ul (oprire si
repornire).
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» ATENTIE - Deranjamentul ABS nu poate fi afisat in
cazul in care lampa de control ABS este defecta.
Biciclistul trebuie sa se convinga singur la pornirea
sistemului eBike, cd lampa de control ABS este aprinsa, in
caz contrar, sistemul eBike indica o eroare criticd prin
aprinderea intermitenta in rosu pe unitatea de comanda.
in acest caz, adreseaza-te unui distribuitor de biciclete.

Rularea cu acumulator eBike descarca

Dacd starea de incarcare a acumulatorului scade sub un
anumit prag, sistemul dezactiveaza mai intai sustinerea
motorului. Dar in rest sistemul, inclusiv afisajul si/sau
unitatea de comandad, lumina si ABS-ul ramane activ, pand la
epuizarea rezervei de energie a bateriei. Numai dupa
epuizarea aproape completa a rezervei de energie a bateriei
sistemul eBike si odata cu el ABS, se deconecteaza.
inainte de deconectarea finala. lampa de control se mai
aprinde o data luminand cca 5 secunde.
Din acest moment, lampa de control ABS rdmane stinsa,
desi nu este disponibila reglarea ABS. Daca la eBike nu
exista deloc baterie sau aceasta este descarcata, functia
ABS este inactiva.
Instalatia de franare raméne functionala, lipseste numai
reglarea prin sistemul antiblocare.
Reincdrcati acumulatorul pentru a reactiva sistemul eBike si
functia ABS.
» AVERTISMENT - ABS este inactiv in cazul lipsei
alimentarii cu energie!
in cazul intreruperii alimentérii cu energie, daca
acumulatorul este descarcat sau lipseste, ABS este
inactiv si lampa de control ABS nu lumineaza.

intretinere si service

intretinere si curatare

» Lucrarile de service si reparatiile trebuie executate de
catre un specialist. Piesele defecte se vor inlocui cu
piese originale.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra

eBike cel putin o datd pe an (printre altele sistemul mecanic,

actualitatea software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Pentru raspunsuri la intrebdri privind sistemul eBike si

componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare
E' 7 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
72X inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.
Asigura-te ca datele personale a fost sterse din aparat.
Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreund
cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezintd
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Preda elementele scoate din uz ale eBike-ului Bosch unui
distribuitor de biciclete autorizat sau unui centru de
reciclare.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

06wy npeanucaHusa 3a 6esonacHocT

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 33 besonacHocr. [ponycku
MPH CNa3BaHEeTOo Ha MHCTPYKLMUTE 3a beso-
MacHOCT U yKa3aHWsATa 3a paboTa Morar Aa
“Mart 3a nocneacTBUe TOKOB yaap, noxap 1/
WMV TEXKM TPABMH.

CbXxpaHsABaiiTe Te3H yKa3aHWA Ha CUIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLLATa MHCTPYKLIMA 3a eKCrioaraLma

TEePMWH aKyMynaTopHa 6aTepua ce 0THacA 10 BCUUKK OpH-

TMHANHK aKyMyNaTopHH baTepuu Ha bolw.

» Mpouetere U cna3Baiite yKka3aHuATa 3a 6e30nacHOCT U
HacOKHMTe BbB BCHUKM MHCTPYKLMH 32 eKCNnoaTauua
Ha cuctemara eBike, KakTo M B HHCTpYKUMATa 3a eKcn-
noartauuaATa Ha Bawus eBike.

B ToBa pbKOBOZCTBO 32 €KCMNoaTaLma ykasaH1aTa 3a beso-

MacHOCT ca KaTeropuanpaHu B CNeAHNUTE KaTeropuu:
- NPEAYNPEXOAEHWUE - onacHOCT CbC cpefHa CTeneH Ha
pMCK,
HeunsbArBaHeTo MOXe Aa JOBEIE 10 CMbPT MU TEXKO Ha-
paHABaHe.

~ BHUMAHME - 0nacHOCT C HACKa CTENeH Ha pUCK,
Heu3bArBaHeTo MoXe Aa A0Befe 10 APebHO UK CpeaHo
HapaHABaHe.

- YKA3AHME - cneuuantv ykasaHua 3a no-gobpo bopase-
He,
13MN0N3BaT Ce Npv NpoLeaypy no ynpasneHue, KOHTPON U
HacTpOWKa, KaKTo M NPy JEMHOCTH MO NOALPbXKKA.

Yka3anus 3a 6e3onacHocT 3a aHTHGnokupam
cucremu (ABS)

» Bcaka maHMnynauuaA no CACTEMHHUTE KOMNOHEHTH €
3abpaHeHa. HaunnbT Ha wodmpaxe Tpabea ga ce
ajjanTupa KbM yCNOBUATa Ha OKONHaTa cpepa (Hanp.
CTOMHOCT Ha TPHEHe Ha OCHOBATa, CTPbMHHU HaKMOHH,
aTMocchepHH YCNOBUSA, HaTOBapBaHe, ...). HaToBapBa-
HUATa, KOUTO OKa3BaT BNUAHHE BbPXY TOUKaTa Ha Te-
)eCT Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO NO HAKAKLB HAUUH U
Morart ja yBenuuart TeHAeHUu ATa 3a NpeToBapBaHe, He
ce npenopbyBar (Hanp. KOLOBe 3a KONeno Unu AeTCKu
ceAianku BbpXy KOPMHUNOTO).

» MPEAYNPEXXOEHUE - manunynupanute ABS komno-
HEHTH BNowWwaBart (hyHKLWOHaNHOCTTa Ha ABS.

AKO KOMMOHEHTHTE Ha CriMpauHarta cuctema unu Ha ABS
€a MaHWMyNMpaHu, NPOMEHEHU UM Ca CMEHEHH C Hen-
PeABHAEHW KOMMOHEHTH, ABS (hyHKLMOHANHOCTTa MOXeE
[a ce Bnow. [paBuneH HauMH Ha hyHKLMOHMPaHE He
MOXe Aa ce rapaHTupa. Mima yBenuueHa onacHocT oT na-
naHe. CepB13HM A€MHOCTH M peMOHTH TpsabBa fia ce u3-
BbpLUBAT NPOdecHoHanHo. [ledekTHuTe yacti Morat ja
Ce CMEHSAIT CaMO C OPUTMHANHK YacTu.

» MPEAYNPEXXOEHUE - U3non3BaiTe U3KNIOUUTENHO U
CaMo OpPUrHHANHA CNUPaYHa TEUHOCT

Kato cn1pauHa TeUHOCT MOXe Aa Ce U3Mon3Ba camo npea-

Bbarapcku - 1

BUfleHaTa 3a CboTBeTHaTa ba3oBa crn1pauka opurMHanHa
CNMpauHa TeuHOCT. AKO Ce U3MON3Ba pyra CrMpayHa Teu-
HOCT, NPaBMNeH HauMH Ha PYHKLMOHMUPaHe He MoXe fa
ce rapaHT1pa. Mima yBenuueHa onacHoct ot nagase. Cep-
BW3HM A€MHOCTM M PEMOHTHM TpsAbBa 1a Ce U3BbpLUBAT
npodecHoHaHo.

NPEAYNPEXAEHUE - ynotpeba camo Ha opuruHantiu
CMHUpaYHN HaKNaAKH

KaTo cnupayHu Haknaaky Morat aa ce U3Mnon3Bar BUHaru
camo npeBHAEHHTe 3a CbOTBeTHaTa ba30Ba cnupauka
OPUIMHANHK CIMPAUHK HaKnafKkK. AKO ce U3non3ga apyra
CrMpauHa HaknagKa, npaBuneH HaunH Ha PYHKLMOHKPa-
He He MOXe /la Ce rapaHT1pa. Mima yBennueHa onacHoct
oT nafiaHe. CepBU3HM IEIHOCTM M PEMOHTH TpsAbBa Aa ce
M3BbPLIBAT NPODECHOHATHO.

NMPEAYNPEXXOEHUE - pasmepbT Ha cUpauHua AUCK
MoXKe /1a ce NPOMEHs caMo cNep pa3peLleHue oT npo-
M3BOAUTENA Ha Benocunepa

lpomsAHa Ha paamepa Ha CNUPaUHKUA UCK Ha NPELHOTO
KOneno CnpsAMo MbpBOHaUanHoTo 0bopyaBaHe Ha Beno-
cunea e BbaMOXHa Camo OT CreLanuanpaHua Tbpro-
Bel,. Toi TpsbBa a Nonyuy paspeLLeHue 1 akTyanusupa-
Ha codhTyepHa koHUrypauus Ha ABS ot npoussogutens
Ha Benocvneaa. Ako ce U3BbpLUM CAMOCTOATENHA MPOMA-
Ha Ha paamepa Ha CNUPaUHKUA JUCK, PYHKLMOHANHOCTTA
Ha ABS e 3acTpalueHa. Mma yBenuueHa onacHoCT oT naga-
He.

NMPEAYNPEXOEHUE - FapanTupaiiTe MUHUManHata
npodunHa febenuHa Ha rymata

Morar fia ce “3non3eat camo NpefBUAEHHUTE 32 CbOTBET-
HaTa kateropua Benocuner rymu. Ako ce u3nonssa apyra
ryma unu npocpunHata aebenntHa Ha rymata e no-masnka ot
1 mm 3a nbTyBaHKA N0 LWOCe UMK 2 MM 3a MbTYBaHUA B
npeceyeHa MECTHOCT, He MOXe [1a Ce rapaHTUpa NpaBun-
HOTO (bYHKLMOHMPaHe. MIMa yBennueHa onacHocT oT na-
naHe. CepB13HU A€MHOCTH M peMOHTH TpsabBa fia ce U3-
BbpLUBAT NPOECUOHATHO.

NMPEAYNPEXOEHUE - cneyuduunn ABS npunoxenus
3a cneyudh MUK ClyYau Ha U3Non3BaHe

3a 0bxBalLiaHe Ha cnyyauTe Ha U3non3saHe Ha ABS Ha
pasnonoxeHue ca 4 pasnuuHu npunoxexua: Touring,
Allroad, Trail u CargoLJ. 4-Te npunoxexus ca pasnuuHo
NPOEKTUPaHK 1 He B1Ba fia ce NPOMeHST. [punoxeHuaTa
Allroad v Trail npegnarar Ha Bofaua Bb3MOXHOCT [1a U3K-
ntousa ABS (.Hap. Off pexum), Tbit KaTo He ca paspeLle-
HM 32 YCNOBWA 33 CEPMO3HO CMIMPaHe — Kato Hanp. BbpXy
TexHWuecka neHTa. Mo NPUHLMN HAUMHBT Ha WOohHUpaHe
TpAbBa Aa ce aganTupa KbM CbOTBETHUTE 3a00MKanALLM
YCNOBHA W IUUHUTE YMEHUA, KaKTO WU TPADBA fia ce HoCH
CbOTBETCTBALLO Ha U3MON3BAHETO IMUHO 3aLLUMTHO 060~
pyLBaHe.

NMPEAYNPEXXOEHUE - Bb3MOXHOCT 32 U3KNIOUBaHe
Ha ABS

AKO (hYHKLMOHANHOCTTA 33 CUIYPHOCT € IeaKTUBMPaHa
(ABS e B Off pexwm), B cniupaukara He ce U3BbpLLBa pe-
rynupatya ABS Hameca, T.e. Ha pa3nonoxeHue e cnvpau-
HOTO NoBefeHKe Ha 0bKHOBeHa cnpauHa ypeaba bes
ABS. Taka MOXe [1a Ce CTUTHE NP1 CUMHO aKTUBMPAHE Ha
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CNMpaukuTe 10 HNOKaX Ha NPEAHOTO KONENO UK A0 NOB-
[IMraHe Ha 3a3HOTO KONENo, KOETO € CBbP3aHO C Bb3MOX-
HO NpeobpblyaHe. HaunHbLT Ha kapaHe TpabBa Aa ce agan-
TMPa KbM CbOTBETHUA YCMOBMA HA OKONHATA Cpeaa U Nny-
HUTE YMEHHA.

» NPEOYNPEXOEHUE - yabnikeH cnupaueH NbT nopagu
ABS
Toi Kato ABS notucka bnok1paHeTo Ha NPefHOTO Kone-
N0, TOW JONPUHACA 3HAUMTENHO KbM H€30MacHOCTTa, 3a-
1L{0TO OMACHOCTTA OT NOAX/Tb3BaHe BbPXY X/Tb3raBa Hac-
THNKa M ONACHOCTTA OT NaJiaHe BbPXY HACTU/KA C MHOTO
nobpe cuennexue ce HamanaBa. MofobHK HamecH obaue
MOrart B HAKOM CUTyaLW1 Aa A0BEAAT 10 NPOMAHA B CMK-
payHuA MbT. HauMHbT Ha KapaHe TpAbBa Aa ce afanTupa
KbM CbOTBETHMA YCNIOBUA Ha OKOMHATa CPefa U NUUHUTE
YMEHUA.

» NPEAYNPEXOEHUE - HebpexkeH HauMH Ha KapaHe
HanuuweTto Ha ABS He b1Ba a Boau 10 HEOPEXEH HAaunH
Ha kapaHe. Ha nbpBa nMHuMA TOBa e pe3epBa 3a besonac-
HOCT NPY aBapUIHHKM CUTYALMKU. ABANTUPAHUAT HAUMH Ha
KapaHe BUHaru e Ha 0TTOBOPHOCT Ha KapaLlus.

» NPEOYNPEXOEHUE - cnupaHe B 3aBOM
ABS e cucTema 3a CUrypHOCT, KOATO HaManAaBa ONacHOCT-
Ta 0T bnoKax Ha Konenata npu [1BUXeHWe B NpaBa 0Tcey-
Ka 6e3 enCTBHE Ha CTPAHWUHK cUK. [Tpu CNUpauHK Ma-
HEBPH B 3aBOM MMa YBENMUEHA OMACHOCT OT NPeobpblLa-
He. ADanTMpaHWAT HAUMH Ha KapaHe BUHArK e Ha 0TroBop-
HOCT Ha KapaLua.

» NPEAYNPEXOEHUE - ABS perynupaHeTo e orpaHuue-
Ho.

B eKCTPEMHM CUTyaLMK Ha [IBUXEHUE MOXE Aia Ce CTUTHe
[10 TOBa, ue ABS fia He MOXe fja perynupa Konenoto o
cnupaxe. Ypes kpaTKOBPEMEHHO OTNYCKaHe Ha NpefHara
CcrMpauka MoXe OTHOBO fla ce cnupa ¢ ABS dyHKumATa.
HauuHbT Ha KapaHe TpAbBa Jja ce afianTupa KbM CbOTBET-
HWA YCNOBMA HA OKONMHATA CPefja M IMUHUTE YMEHHA.

» NPEAYNPEXOEHUE - npeobpbiaHe Ha eBikes
peobpblLaHeTo Ha KONENoTo NP eKCTPEMHM CUTYaLUK
Ha ABWXXEHKe (Hanp. HaToBapBaHe C BUCOKA TOUKA Ha Te-
KecTTa MW TBbPAE BUCOKA TOUKA Ha TEXeCTTa Nopaau Bu-
COKa NO31LMA Ha Cefankara, Hanp. Nopaan Manka rone-
MMHa Ha pamarta, CMEHALLM Ce MbTHU HACTUNKKU, MHOTO
CTPBbMHM yUacTbLu) He BUHArK MOXe [1a Ce NPeaoTBpaTh
0T ABS. HauuHbT Ha kapaHe TpabBa Aia ce anantupa KbM
CbOTBETHWA YCNOBKA HA OKO/HATA CPefa U TMUHUTE YMe-
HUA.

» NPEOYNPEXOEHUE - Bb3ayx B XuapaBnuuHaTa cuc-
Tema
Upes Bb3AyXa B cHCTeMaTa MOXe fia ce HaTpyna no-
MankKo ClMpayuHo Hanaraxe, no-cneuuanHo cnep ABS
Hameca, NP1 KOATO CNUPAUHUAT NOCT AOMbLHUTENHO
ce HaKnaHA no-6n13o fo BonaHa. 3a NPbCTUTE, KOUTO
He 00XBaLLaT CNIMPauHKA NOCT NPH NPOLEC Ha cNUpa-
He, a 0CTaBaT Ha PbKOXBaTKaTa, JONbNHUTENHO HMa
OMACcHOCT OT CMauKBaHe. ETo 3alLi0 npeau BCAKO MbTyBa-
He NpoBepeTe upes ibpnaHe Ha Cnupaukarta Aanu ce yce-
LL{a BMAAMMA TOUKA Ha HATUCK M JaNnK PasCTOAHKETO OT CMu-
payH1A NOCT A0 BONAHA € A0CTTbUHO. TOUKaTa Ha HaTUCK

TpAbBa a e Ha oK. 1/3 OT MbTA Ha cnMpauHua nocT. B cny-
uar Ha CbMHEHWe NpeMecTeTe N0CTa Ha MaKCMManHa Bb3-
MOXHa N03KLMA. AKO € NPOHMKHAN Bb3AYX B CIMpauHata
cucTeMa, Mons, 0be3Bb3zyLLeTe C MOMOLLTA Ha crewua-
nuCcT. HaunHbT Ha KapaHe TpabBa fa ce afanT1pa KbM Cb-
OTBETHMA YCNOBKA Ha OKONHATa CPeAa U NUUHUTE YMEHUA.

» MPEAYNPEXXAEHUE - Nposepka Ha ABS KOHTpoNnHUA
6nok
[poBepsABaiTe Ha PENOBHW MHTEPBANK OT BpEMe CTabun-
HOTO 3aKkpenBaHe BbpXy BUNKkata Ha ABS KOHTponHus
6nok. Ako ABS KOHTPONHUAT 6ok ce pasxnabu, Toi Moxe
[a nonafiHe B CMIMLIMTE W TaKa [ja Ce CTUrHe 10 3M10MonykKa.

» BHUMAHME - weT1 no KOMNOHEHTUTE UK ONACHOCT
0T CMauKBaHe
He 3axBalLaitTe KOMNOHEHTH KaTO CMMPAYHN MapKyuM, Ka-
Ge/HM LLpaHroBe 1 YacTu Ha TANOTo Mexxay ABS komaHa-
HuA bnok 1 pamata. Taka npeoTBparaABaTe NoBpeau Ha
KOMMOHEHTUTE M HapaHABAHMA M NPX MbAIHO 3aBbpTaHe Ha
KOpPMHNOTO.

» YKA3AHME - 6e3 KOHTaKT Ha cCMpayHa TEYHOCT C KOH-
TPONHUA 6nok
IMpu noaapbxkata Ha ABS cnepete 3a ToBa, ABS KOHT-
PONHUAT BNOK 12 HE BNM3a B KOHTAKT CbC CMMpauHa Teu-
HocT. Ako ABS KOHTPONHUAT BNOK Be3e B KOHTAKT CbC
Cny1pauHa TeYHOCT, NPaBMIHOTO (hYHKLMOHMPaHE 3a Lie-
NUA €KCNNOATALMOHEH XMBOT He MOXe [ia Ce rapaHTUpa.
B 103u cryuait nouncrete ABS KoHTponHus 6nok no Hai-
Obpauns Bb3MOXEH HauMH OT CNMpayHarta TeuHocT. Cep-
BM3HM [1EHOCTU 1 PEMOHTH TpAbBa J1a Ce U3BbpLLBAT
npochecuoHanHo.

3anBneHune 3a KOH(UAECHLHANHOCT

Mpu cBbp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
Lien1Te Ha NofobpsBaHe Ha NPOAYKTA Ce NpefaBar faHHH OT-
HOCHo U3non3BaHeTo Ha Bosch eBike (Hapen ¢ apyroTo cnu-
pauHo HanaraHe, 3abassaHe 1 ap.) 1o Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH). lNoBeue nHhopMaLms Lie nonyuuTe
Ha yebcaiita Ha Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

OnucaHu1e Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpepnHa3HaueHne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System, aHTn bno-
KupalLa cMcTema) noanomara BenocuneamucTa ¢ no-KoHTpo-
NMPaHO 1 N0-CTabUNHO CMPaHe OPH NPH TEXKK YCNOBHA.
ABS npaBu KapaHETOo Ha KOMENo No-CUrypHo upe3 KombuHa-
umsA oT ABS Ha NpegHOTO KOMENo v perynupaxe Ha noeaura-
HETO Ha 3a[1HOTO Koneno. Mpu TEXKK CIMPaUHK MaHEeBPH
CNMPAYHOTO HanAraHe Ha NpeaHaTa CnMpauka ce perynupa 1
Taka cuTyaumsTa ce crabunusupa. ABS He 61Ba aa ce npeo-
bopyaBa unu ceans.

WU306pa3enu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKasaHueto.
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OTAeNHM MNKOCTPALMM B HACTOALLIOTO PbKOBOACTBO 3a EKCM-
noatalua Morat cnopef 06opyaBaHeTo Ha Baiuus eBike fa
Ce pasnuuaBart NeKo 0T AENCTBUTENHOCTTA.

(1) ABS koHTponeH bnok

(2) Mogyn 3a ynpaBneHue ¢ ABS KOHTPOMHA NaMnnuka
(3) CnupaueH noct npeaHo Koneno

(4) CnupauHo cenno

(5) CeHsop 3a ckOpOCTTa Ha konenara®

(6) CeHsopeH auck

a) TMo3uuMATa HA MOHTAX MOXE CrIope/ NPOU3BOAMTENA Ha Kore-
10TO f1a Bapupa.

TexXHUUeCKH faHHU

PaboTHa Temneparypa © -5...+40
TemnepartypeH 1anas3oH 3a © +10... +40
CbXpaHsBaHe

Knac Ha 3awuta IPx7
Maca, npubn. g 215

Yka3zaHue: 3a NpoflyKToBO W (DYHKLIMOHANHO OMKUCaHHE Ha
CrMpauKK1TE CNa3BaiTe ykasaHWATa Ha PONU3BOAMTENSA Ha
CMUpayvkure.

HauuH Ha pabora

Mpu 3apeicTBaHe Ha npeaHata cnpauka ABS diyHKumMATa
upe3 CeH3opHTe 3a 000POTHTE Ha KoNenaTta pa3no3HaBa KpH-
THUUHO NPUNTb3BaHE N0 NPEAHOTO U 33[IHOTO KONENO U o Or-
paHWuaBa, KaTo TaM HamansaBa HaTUCKa Ha CMIUPAUKUTE U CTa-
bunusupa konenoto.

Cnep KaTo KonenoTo ce e cTabunuaupano, upes LeneHacoue-
HW HAaTPYNBaHWA Ha HanAraHe KONENOTO OTHOBO Ce J0BeXa
[0 TpaHuLiaTa Ha briokupaHe. J1oCTbT Ce NpemMecTBa Npy Bee-
KM CriMpaueH MMMyNc MbHUYKO MO NOCOKA Ha BonaHa. Ako
KONEenoTo OTHOBO MMa CKNOHHOCT KbM BrI0KMpaHe, Ce U3Bbp-
LUBa HOBO pa3rpaXxaHe Ha HanaraHe. ToBa ce noBTaps, 3a
[1a MOXe KO/emnoTo BUHArM fla Ce NMofAbpXKa Ha rpaH1LaTa Ha
3a[ibpkaHe U CTOMHOCTTA Ha TPUEHE MEX[LY rymaTa U MbTHaTa
HaCTW/Ka fia Ce U3MoN3Ba ONTUMAIHO.

ABS thyHKUMATA Ce NPeKpaTABa, aKo AHO OT CIEAHHTE Cb-
OUTUA HaCTbNK:

- Kawmepara B ABS komaHAHMA 610K € HanbAHeHa AoKpan.
- Cnpsn eBike.

- Bopaubt oTnycHe cnupaukara.

Hapeg c unctata ABS hyHKLMA CbLLO Taka MMa pa3no3HaBa-
He 3a NOBAMraHe Ha 3aiHOTO KONeno NPy MbAHO CUpaHe.
Taka B paMKUTe Ha ONpeaeneHun rpaHuLM MoXe fia ce NpoTH-
BOZIE/CTBA Ha NpeobpbliaHe Hanpep, NPy MHOTO PE3KHM CNiu-
paHus.

MoHTHpaHe

AHTVI6HOKVIpalLl,aTa CUCTEMA € HaMb/THO MOHTMPAHa OT NPOoU3-
BOAMTENA U He buBa fa ce NPOMeEHsA.

bvarapcku - 3

BHuMaHue! Ako 1cKaTe [1a 3aKPEenuTe OLLe eauH akcecoap
BbPXY KOPMMNOTO, BHMMaBaiTe 32 CBOOOAHOTO [IBMKEHKE
Ha KOPMHWNOTO OT CPEMIHO NOMOXEHHWE Ha BCAKA CTPaHa C MU-
HUMyM 60°. Tpu Hyxxaa TpAbBa Aa Ce U3MNoN3BaT KOPMUIHH
OrpaHUuUUTENH.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeEHTa

» [MocTaBAHETO Ha AONbAHKTENEH AbPXKay BbPXY BUNKa-
Ta, Hanp. 3a YaHTH ¢ 6arax, He e paspeLeHo B KOM6u-
Hauusa c ABS.

Mpenu BcAKO NbTyBaHe

MpoBepsBaiiTe Npu BCAKO BKNouBaHe Ha eBike cuctemara
panu ABS koHTponHaTa namnuuka npaBuiHO CBETHU Ha AuCH-
nes W/unu Bbpxy Mofyna 3a ynpaenetue. [letannure Moxere
[a NofyuuTe OT e[Ha OT CNIeABALLMTE CEKLMH (BX. ,KoHTpon-
Ha namnuuka Ha ABS®, CtpaHuua bbnrapcku — 3).

Mona, npefy BCAKO MbTyBaHe NPOBepABaiTe CbCTOAHUETO U
TpaHcnopTHata besonacHocr. Mpu pabota eBike Tpsabea fa e
B De3ynpeuHo TEXHNUECKO CbCTOAHKE.

lMpoBepsBaiiTe BUHATW NPeny TPbrBaHe Aanu npeLHata u
33/iHaTa cnupauka yHKLMOHKPAT NPaBUIHO.
lMpoBepnABaiiTe Npeau TpbreaHe Aanu AebenuHara Ha cnu-
PayH1Te HaKNafKK M CMIMPAYHKA AUCK OTTOBAPA Ha NPeAni-
CaH1ATA Ha NPOU3BOAMTENA Ha CIUPAUKUTE.

Mpu nbpBOTO NbTYBaHe

3ano3Ha#Te ce C NOBeAEHWETO U HauMHa Ha paboTa Ha cru-
paukuTe U Ha ABS! [py Hy)aa U3NoN3BanTe TEXHUKKM Ha CNu-
paHe BCTPaHU OT OXUBEHHTE YIULH.

[IMCKOBMTE CIMPAUKK U3UCKBAT NEPUOA Ha paspaboTka.
CnupauHara cuna ce yBennMuaea ¢ TeueHu1e Ha Bpemeto. ETo
3alllo Mo BpeMe Ha pa3paboTkata UMaiiTe npeaBua, ue Cnu-
payHaTa cuna Moxe fia ce yBennuu. CbLLOTO CbCTOAHME Hac-
TbNBa U NPX CMAHA HA CNIUPAYHUTE HAKNAAKK UNU IUCKOBE.
[leTainu 3a cMAHaTa Ha CNUPAYHKTE AMCKOBE M HAKNAAKH,
KaKTo 1 3a npolieaypara npu pa3paboTka Lie nonyuute ot
PbKOBOACTBOTO Ha NPOM3BOAUTENS HA CIMPAUKHTE.

Mo Bpeme Ha pBHXKEHHE

AnanTupaiiTe HauMHa C1 Ha ABMXEHUE U ClIUPaHe KbM CbOT-
BETHWUTE CUTYaLK, YCNOBUA Ha MbTA U Bawuute ymeHua.
MwmaiTe npensua, ue ABS moxe a yBenuuu Bawuma cnupa-
UeH MbT.

Mo xmb3raBa NOBbPXHOCT FyMUTE MOraT NO-NECHO [ia Ce X/Tb3-
HaT 1 3aT0Ba Ma yBeNUUeHa ONacHoOCT OT NadaHe. ETo 3aulo
HamaneTe CKOpOCTTa M U3MON3BanTe CMMPAUKUTE HaBPEMe U
NNaBHo.

KonTponHa namnuuka Ha ABS

KoHTponHata namnu1uka Ha ABS TpabBa cnep ctaptipate Ha
cucTemarta fja cBeTH 1 TpAbBa cef Tpbraate npu ok. 5 km/h
payracsa.

AKO KOHTPO/IHATa TaMnu1uKa Cnef, CTapTpaHe He yracHe Unu
Nno Bpeme Ha BXeHWe CBETHe, TOBA CUrHanu3upa 3a rpetu-
ka B aHTMbNIOKMpalLaTa cucTeMa Mnu 3a U3kniouBaHe Ha ABS

Bosch eBike Systems
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(hYHKUMOHANHOCTTA OT NoTpebuTens. AKo MMa CBbp3aH Aucn-
nen, Bu ce nokasea JOMbAHUTENHO KO Ha rpeLuka Ha aucn-
nes. OCBEH TOBA MOXETe [la BUAWTE 3anaMeTeH Kof 3a rpelu-
Ka B npunoxenueto eBike Flow. AHTnbnokupatyara cucre-
Ma Beue He e akTUBHa. Cn1pauHata ypeaba yHKUMOHKPaA,
CaMo perynupaHeTo Ha aHTMbNoKMpalyata cucTemMa e U3BbH
cTpos.

» Bb3naraiite H3BbPLIBAaHETO HAa PEMOHTH CaMO Ha cre-
LHan1CTH.

DYHKUMOHANHOCTTA Ha CrMpaukaTa Ha 3aiHOTO KONENo He

3aBUCH OT (hYHKLIMOHANHOCTTA Ha aHTUONOKMpaLLiaTa cucTe-

Ma.

» NPEOYNPEXOEHUE - ABS-KoHTpONHaTa naMnuuKa
CBeTH.

IMpu cBetela ABS KoHTpONHa namMnuuka ABS byHKUMATa
He € aKTMBHaA.

Ykasanue: KoHtponHata namnuuka Ha ABS moxe fia cBeTHe

1 @Ko NPK KCTPEMHH CUTYaLIUW Ha iBWKEHWE 060poTHTE Ha

NPEAHOTO M 33[iHOTO KOMENO Ce PasnnuuaBat CUIHO, Hanp.

wodupaHe Ha 33[HO KOMENO WK ako KONENOoTO Ce BbPTH He-

0b1uUaiHO AbNTo 6e3 KOHTAKT CbC 3eMATA (MOHTAXKHH LieHfe-
pu). Mpy1 ToBa aHTMONOKMPaLLIaTa CHCTEMA Ce U3KNIoUBA. 3a

[1a Ce aKTMBMPa OTHOBO aHTUbNOKMpaLliaTa CUCTEMa, CrpeTe

eBike ro pectapTupaiite (M3Kkn0UBaHe U MOBTOPHO BK/IOUBA-

He).

» BHUMAHMUE - ABS rpeluHa chyHKUHA He MOXe Aa ce
nokaxe, ako ABS KOHTponHaTa naMnuuka e fedekr-
Ha.

BopaubT TpAbea npu ctapTMpaHe Ha eBike cuctemara ga
ce ybeny B ToBa, ue ABS KOHTpONHaTa namMnuuka CBeTH, B
NPOTHUeH cnyuait eBike cuctemara yka3Ba KpUTUUHA
rpeLuKa upe3 UepBEHO MUraHe BbpXY MOAYNa 3a ynpasne-
Hue. ObbpHeTe ce B TaKbBa Clyyan KbM TbproBeLl.

[BrxeH1e C Nnpa3Ha akymynaTopHa 6atepus
eBike

Ao 3apAAbT Ha akymynaTopHata batepua cnagHe nog onpe-
[EeNeHo HMBO, cHCTeMaTa MbPBO jeakTMBMUPa NOANOMaraHeTo
Ha MoTopa. Bbnpeku ToBa cUCTeMaTta 0CTaBa aKTUBHA 3aef-
HO C aucnnes u/unu MoAyna 3a ynpasneHue, CBETNNHATA U
ABS, noKaTo He ce M3pasxofiBa pesepBsa Ha batepuaTta. Ensa
MpU NOUTH HambHO u3ToLyeHa batepus eBike cuctemara ce
U3KntouBa 3aefHo ¢ ABS.

lNpenn OKOHUATENHOTO U3KIOUBAHE KOHTPONHATA NaMMUYKa
CBETBA OLLE BEAHDX 32 OK. 5 CEKYHAU.

0171031 MOMEHT ABS KOHTPONHAaTa NaMmn1uka Bblpeku HeHa-
nuuHoTo ABS perynupate, e yracHana. Ako B eBike Hama ba-
TEPUA UMK TA e U3ToLeHa, To ABS He e akTUBHO.

CnupauHara ypeaba thyHKLMOHMPa, CAMO perynupaHeTo Ha
aHTUONOKMpaLLaTa cMCTEMA € U3BBH CTPOS.

3apepeTe Baluata akymynatopHa barepus, 3a fja MoXeTe oT-
HOBO [la akTUBMpaTe eBike cuctemara 3aefHo ¢ ABS thyHKLM-
fATa.

» MPEAYNPEXOEHU - ABS npu nuncBaLio eHeprosax-
paHBaHe He e aKTHBHO!
[Mpu 3aryba Ha eHeprus, NpasHa UNu HeHanuuHa akymyna-

TopHa batepus, ABS He e akTBEH U ABS KOHTPONHaTa
NaMMUuKa He CBETH.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

» CepBU3HM AeHHOCTH U PeMOHTH TPAOBa Aa ce U3BbPL-
Bar npodecHoHanHo. flehekTHUTE UacTu Morar fja ce
CMEHAT CamMO0 C OPUrHHANHU YacCTH.

OcurypsiBaiiTe TexHUueCKa NpoBepKa Ha Balwuara eBike cuc-

Tema Hai-Manko BefiHbX rofiuLLHO (Hapes C ApYroTo Mexa-

HMKa, aKTyalHOCT Ha CUCTEMHHSA codhTyep).

Mons, 3a cepBU3MpaHe W PeMOHT Ha cucTemarta eBike ce

0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCUMEM.

KnueHTcka cnyx6ba W KOHCYNTaLUA OTHOCHO
ynotpebara

lpu BCUUKK BbNIPOCK OTHOCHO CHcTeMaTa eBike W HeltHKTe
KOMMOHEHTH, MONsl, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPU3MPAHH ThP-
rOBLM.

[laHHHTe 33 KOHTAKT Ha OTOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLIM Ha BENOCH-
neay Le oTKpKeTe Ha MHTepHeT cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne
?74 C ornef onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefa fiBura-
ZeX TENHUAT MOAYN, BOPLOBUAT KOMMIOTbP, BKN. Y-
paBABALMAT MOAY/, aKyMynaTopHara bare-
WS, CEH30PbT 3a CKOPOCT, 0MbHUTENHUTE
npucnocobnexus 1 onakoBkuTe TpAbBea fa bb-
[JaT NpeiaBaHu 3a Ofon30TBOPABAHE Ha Chibp-
alLWUTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

YBepeTe ce CODCTBEHOPbYHO, Ue IMUHMTE aHHH Ca U3TPUTH
oTypefa.

He naxsbpnsaiite cuctemara eBike U HeHHUTE KOMMOHEHTH
npu buToBMTE OTNAIbLM!

CbrnacHo EBponeiickara AMpekTMBa
2012/19/EC Beue Heuanon3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara iupekTuBa
2006/66/EO fedeKTHUTE UK U3Pa3XoaBaHU
aKyMmynatopHu batepuu Tpsabga ia ce cbbupar
pasaenHo 1 ja ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNMUPaHe.

Mons, npefaBaiTe HeroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha
Bosch Ha 0TopH3KpaH TbproBeL, Ha Benocunean Unu B eno
3a peLuKnupaHe.

MpaBarta 3a U3BMeHeHHUA 3ana3eHu.

0275008 3AS(02.03.2022)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Varnostna opozorila

Splosna varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Varnostna opozorila so v navodilih za uporabo razdeljena v
naslednje kategorije:
- OPOZORILO - nevarnost srednje stopnije,
posledica je lahko smrt ali huda poskodba.
- PREVIDNO - nevarnost nizke stopnje,
posledica je lahko srednje huda ali lazja poskodba.
- OPOMBA - posebna navodila za bolj$o uporabo izdelka,
navedena so pri navodilih za upravljanje, nadzor,
nastavitve in servisiranje.

Varnostna opozorila za sisteme proti blokiranju
koles (ABS)

» Posegi v sistemske komponente so prepovedani.
Nacin voznje prilagodite okoljskim pogojem (npr.:
trenje podlage, klanci, vremenski pogoji,
obremenitev ...). Odsvetujemo prevoz dodatnega
tovora, ki bi vplival na tezisce kolesa in posledi¢no
povecal moznost za prevrnitev (npr.: kosarice ali
otroski sedezi na krmilu).

» OPOZORILO - spremenjene komponente sistema ABS
poslabsajo delovanje sistema ABS.

Ce komponente zavornega sistema ali sistema ABS
spremenite, posezete v njihovo delovanje ali jih
zamenjate s komponentami, ki za to niso predvidene,
lahko pride do poslabsanja delovanja sistema ABS.
Pravilno delovanje sistema ni ve¢ zagotovljeno. Obstaja
velika nevarnost padca. Za servis in popravila naj
poskrbijo usposobljeni strokovnjaki. Pokvarjene dele je
dovoljeno zamenjati samo z originalnimi deli.

» OPOZORILO - izklju¢na uporaba originalne zavorne
tekocine
Kot zavorno tekocino lahko za posamezno osnovno
zavoro uporabite samo originalno zavorno tekocino. Ce se
uporabi druga zavorna tekocina, ne moremo zagotoviti
pravilnega delovanja. Obstaja velika nevarnost padca. Za
servis in popravila naj poskrbijo usposobljeni
strokovnjaki.

» OPOZORILO - izklju¢na uporaba originalnih zavornih
oblog
Kot zavorne obloge lahko za posamezno osnovno zavoro
uporabite samo originalne zavorne obloge. Ce se uporabi
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druga zavorna obloga, ne moremo zagotoviti pravilnega
delovanja. Obstaja velika nevarnost padca. Za servis in
popravila naj poskrbijo usposobljeni strokovnjaki.

OPOZORILO - velikost zavornega koluta se lahko
spremeni samo po odobritvi proizvajalca kolesa
Sprememba velikosti zavornega koluta na sprednjem
kolesu v primerjavi s tovarnisko opremo kolesa je mozna
samo pri specializiranem trgovcu. Pri specializiranem
trgovcu morajo od proizvajalca kolesa prejeti odobritev
ter posodobljeno konfiguracijo programske opreme za
sistem ABS. Ce se izvede samostojna sprememba
velikosti zavornega koluta, lahko to vpliva na delovanje
sistema ABS. Obstaja povecana nevarnost padca.
OPOZORILO - prepricajte se, da je minimalna globina
profila pnevmatik primerna

Kot pnevmatike se lahko uporabijo zgolj pnevmatike,
primerne za posamezno kategorijo kolesa. Ce se
uporabijo druge pnevmatike ali pa je globina profila
pnevmatik manj$a od 1 mm za voznjo po cesti ali 2 mm za
voznjo po terenu, ne moremo zagotavljati pravilnega
nacina delovanja. Obstaja velika nevarnost padca. Za
servis in popravila naj poskrbijo usposobljeni
strokovnjaki.

OPOZORILO - specifi¢na uporaba sistema ABS za
specificne namene uporabe

Za pokrivanje vseh moznih nacinov uporabe sistema ABS
so vam na voljo 4 razli¢ne moznosti uporabe: Touring,
Allroad, Trail in CargoLJ. 4 moznosti uporabe so v svoji
osnovi razlicne in jih ne smete spreminjati. Moznosti
uporabe Allroad in Trail nudita uporabnikom moznost
izklopa sistema ABS (tako imenovani nacin OFF), ker
nista primerni za zahtevne pogoje zaviranja - kot npr. na
tehnicni terenski progi. V osnovi morate nacin voznje
prilagoditi zunanjim pogojem in svojim kolesarskim
sposobnostim ter nositi zas¢itno opremo, ki ustreza
trenutni uporabi kolesa.

OPOZORILO - moznost izklopa sistema ABS

Ce je varnostna funkcija izkljucena (sistem ABS je v
nacinu OFF), se ne pri zaviranju sistem ABS ne sprozi, j.
zavora deluje brez sistema ABS kot obicajni zavorni
sistemi. Pri tem lahko pri intenzivnej$em zaviranju pride
do blokade sprednjega kolesa ali dviga zadnjega kolesa,
zaradi Cesar se lahko prevrnete. VoZnjo prilagodite danim
zunanjim pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim.
OPOZORILO - sistem ABS podalj$a zavorno pot.
Sistem ABS preprecuje blokado sprednjega kolesa, s
¢imer znatno povecuje varnost med voznjo, saj zmanjsuje
nevarnost zdrsa na gladkem cestiScu in prevrnitve na
neravnem terenu. Tovrstni posegi lahko kljub temu v
dolocenih pogojih podalj$ajo zavorno pot. Voznjo
prilagodite danim okoljskim pogojem in svojim
sposobnostim pri kolesarjenju.

OPOZORILO - nepremisljena voZnja

Voznja kljub prisotnosti sistema ABS ne sme biti
nepremisljena. Sistem je v prvi vrsti namenjen
zagotavljanju varnosti v nevarnih pogojih. Kolesar naj
vedno poskrbi za prilagojeno voznjo.
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» OPOZORILO - zaviranje v ovinkih
Varnostni sistem ABS zmanjSuje nevarnost blokade
kolesa pri voznji naravnost brez vpliva stranskih sil. Pri
zaviranju v ovinkih obstaja vecja nevarnost padca.
Kolesar naj vedno poskrbi za prilagojeno voznjo.
» OPOZORILO - ¢as delovanja sistema ABS je omejen.
V ekstremnih pogojih se lahko zgodi, da sistem ABS ne
deluje popolnoma do mirovanja kolesa. Ce sprednjo
zavoro za kratek ¢as spustite, lahko ponovno zavirate s
sistemom ABS. Voznjo prilagodite danim okoljskim
pogojem in svojim sposobnostim pri kolesarjenju.
» OPOZORILO - prevrnitev elektricnega kolesa
Sistem ABS vedno ne more prepreciti prevrnitve kolesa v
ekstremnih voznih pogojih (npr.: razlicne vrste vozne
povrsine, strmi spusti, tovor z visokim tezis¢em na
prtljazniku ali previsoko tezisce zaradi visokega poloZaja
sedeza, ker je okvir kolesa premajhen). Voznjo prilagodite
danim okoljskim pogojem in svojim sposobnostim pri
kolesarjenju.
» OPOZORILO - zrak v hidravliénem sistemu
Zaradi vdora zraka v sistem lahko nastane manj
zavornega tlaka, kar Se posebej velja po vklopu
sistema ABS, pri katerem se zavorna rocica pomakne
Se blize krmilu. Za prste, ki se med postopkom
zaviranja ne okepajo zavorne rocice, temvec ostanejo
na rocaju, obstaja dodatna nevarnost uklescenja. Pred
vsako voznjo zato z vklopom zavore preverite, ali je
prisotna obCutna uporna tocka zavorne rocice in ali
razdalja med zavorno rocico in drzalom krmila $e vedno
zado$ca. Uporna tocka naj bo na pribl. 1/3 poti
premikanja zavorne rocice. V primeru dvoma pot
premikanja rodice nastavite v najveéji mozni polozaj. Ce v
zavorni sistem vdre zrak, se za odzracevanje obrnite na
strokovnjaka. Voznjo prilagodite danim okoljskim
pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim.
» OPOZORILO - preverjanje krmilne naprave sistema
ABS
Redno preverite, ali je krmilna naprava sistema ABS trdno
pritrjena na vilice. Ce krmilna naprava sistema ABS ni
dobro pritrjena, se lahko zaplete v napere in s tem
povzrocCi nesreco.
» PREVIDNO - poskodba komponente ali nevarnost
stiska
Med upravljalno enoto sistema ABS in okvir ne vpnite
delov telesa in komponent, kot so zavorni vodi in kabli. Na
ta nacin tudi pri polnem zavijanju krmila preprecite
poskodbe komponent in telesne poskodbe.
» OPOMBA - zavorna tekocina ne sme priti v stik s
krmilno napravo
PrivzdrZevanju sistema ABS je treba paziti na to, da
krmilna naprava sistema ABS ne pride v stik z zavorno
tekocCino. Ce pride krmilna naprava sistema ABS v stik z
zavorno teko€ino, ne moremo zagotavljati pravilnega
nacina delovanja skozi celotno Zivljenjsko dobo. V tem
primeru zavorno tekocino ¢im prej ocistite s krmilne
naprave sistema ABS. Za servis in popravila naj poskrbijo
usposobljeni strokovnjaki.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ko je elektri¢no kolo eBike priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se podatki o uporabi Boschevega sistema
ABS za elektri¢na kolesa eBike (npr. zavorni tlak, zakasnitev
itd.) znamenom izbolj$anja izdelkov posredujejo druzbi
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij
vam je na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na
kolesa eBike www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Sistem Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System,
sistem proti blokiranju koles) podpira kolesarja pri
nadzorovanem, stabilnejSem zaviranju tudi pod tezkimi
pogoji. S sistemom ABS je voznja s kolesom zaradi
kombinacije sistema ABS za sprednje kolo in regulacije dviga
zadnjega kolesa varnejsa. Pri zahtevnejsih zavornih
manevrih se zavorni tlak sprednje zavore regulira, voznja pa
se tako stabilizira. Sistema ABS ne smete predelati ali
odstraniti.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Krmilna naprava sistema ABS

(2) Upravljalna enota s kontrolno lucko sistema ABS

(3) Zavornarocica za sprednje kolo

(4) Zavorne cCeljusti

(5) Senzor hitrosti kolesa®

(6) Ploscica senzorja

a) Mesto namestitve se lahko razlikuje glede na proizvajalca koles.

Tehnicni podatki

Boschev sistem ABS za BAS3311
elektricna kolesa eBike

Delovna temperatura © -5...+40
Temperatura skladisc¢enja © +10... +40
Vrsta zaScite IPx7
Teza, pribl. g 215

Opomba: za opis zavor in njihovega delovanja glejte navodila
proizvajalca zavor.

Nacin delovanja

Pri uporabi sprednje zavore sistem ABS s senzorji Stevila
vrtljajev na sprednjem in zadnjem kolesu zaznava nevarno
zdrsavanje, ki ga nato ublaZi tako, da zmanj$a zavorni tlak in
stabilizira kolo.

Ko se kolo stabilizira, se tlak na¢rtno poveca in tako ponovno
poskrbi za priblizanje mejne vrednosti pred blokado. Rocica
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se zato pri vsakem zavornem gibu delno pomakne proti
krmilu. Ce znova pride do nevarnosti blokiranja kolesa, se
tlak ponovno sprosti. Ta postopek se ponavlja, da se tako
kolo vzdrzuje na meji oprijema in da se kar najbolje izkoristi
trenje med pnevmatikami ter cestis¢em.

Sistem ABS se izklopi, ko pride do enega od naslednjih

dogodkov:

- Zbiralnik regulatorja sistema ABS je popolnoma
napolnjen.

- Elektricno kolo eBike je zaustavljeno.

- Kolesar spusti zavoro.

Poleg klasi¢nega sistema ABS je vgrajeno tudi zaznavanje

dviga zadnjega kolesa pri mo¢nem zaviranju. Ta funkcija z

dolocenimi omejitvami pri mocnem zaviranju preprecuje, da

bi se kolo prevrnilo naprej.

Namestitev

Sistem proti blokiranju koles v celoti namesti proizvajalec.
Naknadno spreminjanje sistema ni dovoljeno.

Pozor! Ce zelite na krmilo namestiti dodatno opremo,
upostevajte, da se mora krmilo iz sredi$¢nega poloZaja na
vsako stran zavrteti vsaj za 60°. Po potrebi namestite
omejevalnike premikanja krmila.

Delovanje

» Pritrjevanje dodatnih drzal na vilice, npr. za nosilne
torbe, v kombinaciji s sistemom ABS ni dovoljeno.

Pred vsako voZnjo

Pri vsakem vklopu sistema preverite, ali opozorilna lucka
sistema ABS ustrezno zasveti na zaslonu in/ali upravljalni
enoti. Podrobnejse informacije so vam na voljo v naslednjem
poglavju (glejte ,Kontrolna lucka sistema ABS*,

Stran Slovenscina - 3).

Pred vsako voznjo preverite stanje elektricnega kolesa in se
prepricajte, da ga je varno uporabljati v prometu. Elektri¢no
kolo mora biti med delovanjem v brezhibnem tehni¢nem
stanju.

Preden speljete, vedno preverite, ali zavore na sprednjem in
zadnjem kolesu brezhibno delujejo.

Preden speljete, preverite, ali debelina zavornih oblog in
zavornega koluta ustreza zahtevam proizvajalca zavor.

Pri prvi voznji

Seznanite se z odzivanjem ter nac¢inom delovanja zavor in
sistema ABS! Razli¢ne zavorne tehnike po potrebi
preizkusite na cestah z malo prometa.

Kolutne zavore imajo obdobje povecevanja zaviralne sile.
Zaviralna sila se s casom povecuje. Med zaviranjem ne
pozabite, da se lahko zaviralna sila poveca. Do tega pride
tudi po menjavi zavornih oblog ali koluta. Podrobnosti o
menjavi zavornega koluta in oblog ter ravnanju pri zaviranju
so vam na voljo v navodilih za uporabo proizvajalca zavor.

Slovenscina - 3

Med voznjo

Voznjo in zaviranje prilagodite posameznim pogojem voznje,
razmeram na cesti$¢u in svojemu znanju.

Ne pozabite, da lahko sistem ABS podalj$a zavorno pot.

Na gladkih podlagah pnevmatike hitreje zdrsnejo, zaradi
Cesar lahko pogosteje pride do padcev. Zmanjsajte hitrost,
zavore pa uporabljajte pravo¢asno in postopno.

Kontrolna lucka sistema ABS

Opozorilna lu¢ka sistema ABS mora po zagonu sistema
zasvetiti. Ko speljete in dosezete hitrost pribl. 5 km/h, mora
lucka ugasniti.

Ce opozorilna lu¢ka po zaetku voznje ne ugasne ali ée
zasveti med voznjo, je v sistemu ABS prislo do napake ali pa
je uporabnik izklopil delovanje sistema ABS. Ce je prikljucen
zaslon, se na zaslonu poleg tega prikaze koda napake. Poleg
tega lahko shranjeno kodo napake preverite v

aplikaciji eBike Flow. Sistem proti blokiranju koles ne deluje
veC. Zavore $e naprej delujejo, izpade samo upravljanje
sistema proti blokiranju koles.

» Popravila smejo izvajati samo strokovnjaki.

Delovanije zavore na zadnjem kolesu ni odvisno od delovanja

sistema proti blokiranju koles.

» OPOZORILO - opozorilna lucka sistema ABS sveti.

Ce opozorilna lutka ABS sveti, sistem ABS ne deluje.
Opomba: opozorilna lucka sistema ABS lahko zasveti tudi,
Ce se v ekstremnih voznih pogojih Stevilo vrtljajev
sprednjega in zadnjega kolesa mocno razlikuje, do Cesar
lahko na primer pride pri voznji po zadnjem kolesu ali ko se
kolo neobicajno dolgo vrti brez stika s podlago (stojalo za
montazo). Sistem proti blokiranju koles se izklopi. Za
ponoven vklop sistema proti blokiranju koles zaustavite
elektricno kolo eBike in ga ponovno zazenite (izklop in
ponoven vklop).

» PREVIDNO - ce je opozorilna lucka ABS okvarjena, ne
more opozoriti na napako v delovanju sistema ABS.
Voznik se mora pri zagonu sistema eBike prepricati, da
kontrolna lu¢ka sistema ABS zasveti, sicer sistem eBike
kriticno napako prikazuje z rde¢im utripanjem na
upravljalni enoti. V tem primeru se obrnite na prodajalca
koles.

Voznja s prazno akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa

Ko napolnjenost akumulatorske baterije pade pod doloceno
mejo, sistem najprej izklopi podporo motorja. Kljub temu
ostanejo sistem z zaslonom in/ali upravljalno enoto, lu¢jo in
sistemom ABS vklopljeni, dokler ni porabljena tudi rezerva
akumulatorske baterije. Sistema eBike in ABS se izklopita
Sele, ko je akumulatorska baterija skoraj popolnoma
izpraznjena.

Pred popolnim izklopom opozorilna lu¢ka $e enkrat zasveti
za pribl. 5 sekund.

Zdaj opozorilna lucka ABS ugasne, Cetudi upravljanje
sistema ABS ni na voljo. Ce je na elektricnem kolesu
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namescena prazna akumulatorska baterija oz. ta sploh ni

prisotna, sistem ABS ne deluje.

Zavore Se naprej delujejo, izpade samo upravljanje sistema

proti blokiranju koles.

Napolnite akumulatorsko baterijo, da lahko ponovno vklopite

sistema eBike in ABS.

» OPOZORILO - brez napajanja tudi sistem ABS ni
aktiven!
Ob prekinitvi napajanja in prazni ali manjkajoci
akumulatorski bateriji sistem ABS ni aktiven, opozorilna
lucka ABS pa ne sveti.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Zaservis in popravila naj poskrbijo usposobljeni
strokovnjaki. Pokvarjene dele je dovoljeno zamenjati
samo z originalnimi deli.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:

mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
E{}Y{ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,

pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplacno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Opce sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
primjenu.
Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.
» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

U ovim uputama za uporabu su sigurnosne napomene

podijeljene u sljedeée kategorije:

- UPOZORENJE - Opasnost sa srednjom razinom rizika,
neizbjegavanje moZe uzrokovati smrt ili teske tjelesne
ozljede.

- OPREZ - Opasnost s niskom razinom rizika,
neizbjegavanje moZe uzrokovati manje ili umjerene
ozljede.

- NAPOMENA - Posebne napomene za bolje rukovanje,
umetnute kod upravljanja, kontrole i namjestanja te
Ciscenja.

Sigurnosne napomene za sustave protiv
blokiranja kotac¢a (ABS)

» Zabranjena je svaka manipulacija na komponentama
sustava. Nacin voznje treba prilagoditi uvjetima
okoline (npr. koeficijent trenja, strm nagib,
vremenske prilike, teret, ...). Ne preporucuju se tereti
koji na neki nacin utjecu na teziste vozila i koji mogu
povecati tendenciju prevrtanja (npr. kosare ili djecje
sjedalice na upravljacu).

» UPOZORENJE - Manipulirane komponente ABS utjecu
na funkcionalnost ABS-a.

Ako se manipulira komponentama kocionog sustava ili
sustava ABS, vrsi njihova preinaka ili zamjena
nepredvidenim komponentama, to moze utjecati na
funkcionalnost ABS-a. Ne mozZe se jamciti ispravan nacin
rada. Postoji povecana opasnost od pada. Servisne
radove i popravke treba strucno izvrsiti. Neispravne
dijelove treba zamijeniti samo originalnim dijelovima.

» UPOZORENJE - Iskljuciva uporaba originalne kocione
tekucine
Kao kocna tekucina smije se koristiti samo originalna
kociona tekucina namijenjena za odgovarajucu osnovnu
kocnicu. Ako se koristi neka druga kociona tekucina, ne
mozZe se jamciti ispravan nacin rada. Postoji povecana
opasnost od pada. Servisne radove i popravke treba
struéno izvrsiti.

» UPOZORENJE - Iskljuciva uporaba originalnih
kocionih obloga
Kao kocione obloge smiju se koristiti originalne kocione

Hrvatski - 1

obloge namijenjene za odgovarajucu osnovnu koénicu.
Ako se koristi neka druga kociona obloga, ne moze se
jamditi ispravan nacin rada. Postoji povecana opasnost
od pada. Servisne radove i popravke treba stru¢no
izvrsiti.

UPOZORENJE - Velicina kocionog diska moze se
promijeniti samo nakon odobrenja od strane
proizvodaca bicikla

Promjena veli¢ine kocionog diska na prednjem kotacu u
odnosu na originalnu opremu bicikla moguca je samo u
specijaliziranoj trgovini. Specijalizirana trgovina mora
dobiti odobrenje i azuriranu konfiguraciju softvera
sustava ABS od proizvodaca bicikla. Ako sami promijenite
veli¢inu kocionog diska, onda to utjece na funkcionalnost
ABS-a. Postoji povecana opasnost od pada.

UPOZORENJE - Potrebno je osigurati minimalnu
dubinu profila gume

Kao gume smiju se koristiti gume namijenjene za
odgovarajucu kategoriju bicikla. Ako se koristi neka druga
gumaiili je dubina profila gume manja od 1 mm za voznju
na cesti ili 2 mm za voZnju na terenu, ne moze se jamgiti
ispravan nacin rada. Postoji povecana opasnost od pada.
Servisne radove i popravke treba strué¢no izvrsiti.
UPOZORENJE - Specifi¢ne ABS aplikacije za
specificne slucajeve primjene

Za pokrivanje slu¢ajeva primjene sustava ABS dostupne
su 4 razlicite aplikacije: Touring, Allroad, Trail i CargoLJ.
4 aplikacije su drugacije dizajnirane i ne smiju se
mijenjati. Aplikacije Allroad i Trail vozacu nude
mogucnost iskljucivanja ABS-a (tzv. nacin rada
iskljuceno) jer nisu odobrene za zahtjevne uvjete kocenja,
primjerice na tehnickoj stazi. U pravilu treba prilagoditi
nacin voznje uvjetima okoline i vlastitim vjestinama voznje
te nositi odgovarajucu osobnu zastitnu opremu za slucaj
primjene.

UPOZORENJE - Mogucnost iskljuc¢ivanja ABS-a

Ako je sigurnosna funkcija deaktivirana (sustav ABS je u
nacinu rada iskljuceno), nema intervencija sustava u
kocnicu, tj. dostupno je kocenje standardnog kocionog
sustava bez ABS-a. Ako prejako pritisnete kocnicu,
prednji kota¢ se moze blokirati ili se straznji kota¢ moze
podignuti $to moze dovesti do prevrtanja. Nacin voznje
treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim vjestinama
voznje.

UPOZORENJE - Produzeni put ko¢enja zhog ABS-a
Sustav ABS sprjecava blokadu prednjeg kotaca Sto
znatno pridonosi sigurnosti jer se smanjuje opasnost od
klizanja na skliskom kolniku i opasnost od prevrtanja na
prianjaju¢em kolniku. Takvi zahvati mogu u nekim
situacijama dovesti do produZenja puta kocenja. Nacin
voznje treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim
vjestinama voznje.

UPOZORENJE - Nepromisljen nacin voZnje
Postojanje ABS-a ne smije vas navesti na nepromisljen
nacin voznje. Prvenstveno je sigurnosna rezerva za
izvanredne situacije. Vozac je uvijek odgovoran za
prilagoden nacin voznje.

Bosch eBike Systems
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» UPOZORENJE - Kocenje u zavojima
ABS je sigurnosni sustav koji smanjuje opasnost od
blokade kotaca kod voZnje ravno bez djelovanja bocnih
sila. Nacelno kod manevara kocenja u zavojima postoji
povecana opasnost od pada. Voza¢ je uvijek odgovoran za
prilagoden nacin voznje.

» UPOZORENJE - Trajanje regulacije ABS-a je
ograniceno.

U ekstremnim situacijama u voznji moze se dogoditi da
ABS ne moze regulirati dok se kotac ne zaustavi. Kratkim
otpustanjem kocnice prednjeg kotaca moguce je ponovno
kociti funkcijom ABS. Nacin voZnje treba prilagoditi
uvjetima okoline i vlastitim vjestinama voznje.

» UPOZORENJE - Prevrtanje e-bicikla
Prevrtanje vozila u ekstremnim situacijama u voznji (npr.
teret u prtljazniku s visokim tezistem ili previsokim
teZiStem zbog visokog poloZaja sjedala, npr. zbog
premale veli¢ine okvira, razlicitih slojeva kolnika, strmih
nizbrdica) ne moze se uvijek izbjeci uz pomoc ABS-a.
Nacin voznje treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim
vjestinama voznje.

» UPOZORENJE - Zrak u hidraulickom sustavu
Zbog zraka u sustavu moze se uspostaviti nizi kocioni
tlak, posebno nakon zahvata ABS-a, zbog ¢ega se
rucica kocnice dodatno priblizava upravljacu. Za prste
koji pri kocenju ne obuhvacaju rucicu kocnice, nego
ostanu na rucki, dodatno postoji opasnost od
prignjecenja. Stoga prije svake voznje provjerite
privlacenjem rucice kocnice postoji li osjetna tocka
pritiska ili je li dovoljan razmak izmedu rucice kocnice i
upravljaca. Tocka pritiska treba biti na oko 1/3 hoda
rucice kocnice. U slucaju dvojbe namjestite hod rucice u
maksimalno moguci polozaj. Ako je doslo do prodiranja
zraka u kocCioni sustav, strucno ga odzracite. Nacin voznje
treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim vjeStinama
voznje.

» UPOZORENJE - Provjera ABS upravljackog uredaja
Redovito provjerite ¢vrst dosjed ABS upravljackoj uredaja
na vilici. Ako se ABS upravljacki uredaj odvoji, on moze
dospjeti u Zbice i tako uzrokovati nesrecu.

» OPREZ - Ostecenje dijelova ili opasnost od
prignjecenja
Nemojte zaglaviti dijelove poput kocionih vodova,
kabelskih snopovaiili dijelova tijela izmedu upravljacke
jedinice ABS i okvira. Time Cete izbjedi oStecenja dijelova
odn. ozljede i kod punog okreta upravljaca.

» NAPOMENA - Kociona tekucina ne dolazi u dodir s
upravljackim uredajem
Pri odrzavanju sustava ABS treba paziti da ABS
upravljacki uredaj ne dode u dodir s kocionom tekucinom.
Ako ABS upravljacki uredaj dode u dodir s koCionom
tekuc¢inom, ne moze se jamditi ispravan nacin rada
tijekom citavog Zivotnog vijeka. U tom slu¢aju ocistite
ABS upravljacki uredaj od kocione tekucine $to je prije
moguce. Servisne radove i popravke treba stru¢no
izvrsiti.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike-ABS sustava (medu ostalim koCioni tlak,
usporavanje itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System, sustav
protiv blokiranja kotaca) pomaze vozacu bicikla s
kontroliranijim, stabilnijim koc¢enjem ¢ak i u teskim uvjetima.
Sustav ABS ¢ini voznju biciklom sigurnijom zbog kombinacije
ABS-a na prednjem kotacu i kontrole podizanja straznjeg
kotaca. Kod teskih manevara kocenja regulira se kocioni tlak
prednje kocnice i tako se stabilizira situacija tijekom voznje.
Nije dopustena preinaka ili demontaZa sustava ABS.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) ABS upravljacki uredaj

(2) Upravljacka jedinica s kontrolnom lampicom ABS
(3) Rucica kocnice prednjeg kotaca

(4) Celjust kocnice

(5) Senzor brzine kota¢a”

(6) Plocasenzora

a) Polozaj ugradnje moze se razlikovati ovisno o proizvodacu

bicikala.
Tehnicki podaci
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja C +10...+40
Vrsta zastite IPx7
Tezina cca. g 215

Napomena: Za opis proizvoda i funkcija kocnica pridrzavajte
se uputa proizvodaca kocnica.

Nacin rada

Pri aktiviranju kocnice prednjeg kotaca funkcija ABS pomocu
senzora broja okretaja kotaca na prednjem i straznjem
kotacu prepoznaje kriti¢no proklizavanje i ograni¢ava ga tako
da se tamo uspostavlja kocioni tlak i na taj nacin stabilizira
kotac.

Nakon stabiliziranja kotaca on se ciljanom uspostavom tlaka
ponovno vraca na granicu blokiranja. Rucica se tako pri
svakom impulsu koc¢enja malo pomakne u smjeru upravljaca.
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Ako se kota¢ ponovno blokira, onda se tlak ponovno
uspostavlja. To se ponavlja kako bi kota¢ uvijek bio na granici
prianjanja i kako bi se optimalno iskoristio koeficijent trenja
izmedu gume i kolnika.

Funkcija ABS se prekida kada se dogodi sljedece:

- Prostor za pohranu u upravljackom uredaju ABS je
potpuno pun.

- E-bicikl se zaustavio.

- Vozac otpusta ko¢nicu.

Osim same funkcije ABS, takoder je integrirano

prepoznavanje podizanja straznjeg kotaca kod punog

kogenja. Time se unutar odredenih granica moze izbje¢i

prevrtanje prema naprijed kod jako naglih manevara

kocenja.

Montaza

Sustav protiv blokiranja kotaca je potpuno montiran od
strane proizvodaca i ne smiju se vrsiti preinake.

Pozor! Ako Zelite pricvrstiti dodatni pribor na upravljac,
vodite racuna da upravlja¢ mora biti pomi¢an za najmanje
60°iz srednjeg poloZaja prema svakoj strani. Eventualno
treba umetnuti ogranicivac okretanja upravljaca.

Rad

» Nije dopusteno postavljanje dodatnih nosaca na vilicu,
npr. za torbe za prtljagu, sa sustavom ABS.

Prije svake voznje

Prije svakog ukljucivanja eBike sustava provjerite svijetli li
ispravno kontrolna lampica ABS na zaslonu i/ili na
upravljackoj jedinici. Detalje moze pronaci u jednom od
sljedecih odlomaka (vidi ,Kontrolna lampica ABS®, Stranica
Hrvatski - 3).

Prije svake voZnje provjerite stanje i prometnu sigurnost e-
bicikla. E-bicikl mora biti u besprijekornom tehnickom stanju
u voznji.

Prije kretanja uvijek provjerite radi li ispravno kocnica
prednjeg i straznjeg kotaca.

Prije kretanja provjerite odgovara li debljina kocionih obloga
i kocionog diska specifikacijama proizvodaca kocnica.

Tijekom prve voznje

Upoznajte se s reagiranjem i na¢inom rada kocnica i sustava
ABS! Po potrebi vjezbajte tehnike kocenja daleko od
prometnica.

Disk ko¢nicama potrebno je uhodavanje. Sila ko¢enja
povecava se s vremenom. Stoga budite svjesni tijekom
uhodavanja da se sila kocenja moze povedati. Isto se dogada
i nakon zamjene kocCionih obloga ili diska. Detalje 0 zamjeni
kocCionih diskova i ko¢ionih obloga kao i 0 postupanju
tijekom uhodavanja moZzete pronaci u uputama proizvodaca
kocnica.

Hrvatski - 3

Tijekom voznje

Nacin voznje i ko¢enja prilagodite situacijama u vozniji, stanju
kolnika i vlastitim vijestinama voZnje.

Imajte na umu da sustav ABS moze produziti put kocenja.

Na skliskoj podlozi gume lakSe proklizu i postoji pove¢ana
opasnost od pada. Stoga smanjite brzinu te pravovremeno i
dozirano pritisnite kocnice.

Kontrolna lampica ABS

Kontrolna lampica ABS mora zasvijetliti nakon pokretanja
sustava i mora se ugasiti nakon pokretanja pri brzini od oko
5km/h.

Ako se kontrolna lampica ne ugasi nakon pokretanja ili ne
zasvijetli tijekom voznije, to signalizira kvar na sustavu protiv
blokiranja kotaca ili da je korisnik isklju¢io funkciju ABS. Ako
je prikljucen zaslon, onda se na zaslonu dodatno prikazuje
kod pogreske. Osim toga, mozete vidjeti spremljeni kod
pogreske u aplikaciji eBike Flow. Tada sustav protiv
blokiranja kotaca vi$e nije aktivan. Kocioni sustav i dalje
ostaje funkcionalan, ali sustav protiv blokiranja kotaca ne
radi.

» Sve popravke treba strucno izvrsiti.

Funkcionalnost ko¢nice straznjeg kotaca ne ovisi o
funkcionalnosti sustava protiv blokiranja kotaca.

» UPOZORENJE - Kontrolna lampica ABS svijetli.
Kada svijetli kontrolna lampica ABS, funkcija ABS nije
aktivna.
Napomena: Kontrolna lampica ABS moze zasvijetliti ¢ak i
ako u ekstremnim situacijama u voznji broj okretaja prednjeg
i straznjeg kotaca jako odstupa jedan od drugog, npr. voznja
na straznjem kotacu ili ako se kotac neuobicajeno dugo
okrece bez dodirivanja tla (stalak za montazu). Pritom se
iskljucuje sustav protiv blokiranja kotaca. Za ponovno
aktiviranje sustava protiv blokiranja kotaca zaustavite e-
bicikl i ponovno ga pokrenite (iskljucivanje i ponovno
ukljucivanje).
» OPREZ - Kvar na ABS-u ne moze se prikazati ako je
kontrolna lampica ABS neispravna.
Pri pokretanju eBike sustava voza¢ se mora uvjeriti da
kontrolna lampica ABS zasvijetli, u suprotnom eBike
sustav prikazuje kriti¢énu pogresku crvenim treperenjem
na upravljackoj jedinici. U ovom slucaju se obratite
trgovcu.

Voznja s praznom eBike baterijom

Ako napunjenost baterije padne ispod odredene razine,
sustav najprije deaktivira pomo¢ motora. Bez obzira na to
sustav uklj. zaslon i/ili upravljacku jedinicu, svjetlo i ABS
ostaje aktivan dok se ne potrosi rezerva baterije. Tek kada je
baterija gotovo potpuno ispraznjena, eBike sustav i sustav
ABS se iskljucuju.

Prije iskljucivanja kontrolna lampica jo$ jednom svijetli u
trajanju od otprilike 5 sekundi.

Od tog trenutka je uga$ena kontrolna lampica ABS unato¢
nedostupnoj regulaciji ABS-a. Ako nema baterije ili ako je
prazna baterija na e-biciklu, onda sustav ABS nije aktivan.
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KocCioni sustav i dalje ostaje funkcionalan, ali sustav protiv

blokiranja kotaca ne radi.

Napunite bateriju ako biste ponovno mogli aktivirati eBike

sustav uklj. funkciju ABS.

» UPOZORENJE - ABS nije aktivan ako nema
elektricnog napajanja!
U slucaju nestanka struje, prazne ili nepostojece baterije
sustav ABS nije aktivan i kontrolna lampica ABS ne
svijetli.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Servisne radove i popravke treba strucno izvrsiti.
Neispravne dijelove treba zamijeniti samo originalnim
dijelovima.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlatenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

72X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusjuhised
Uldised ohutusjuhised

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnduded ja juhised ning jargige neid.

Selles kasutusjuhendis on ohutusjuhised jagatud

jargmistesse kategooriatesse:

- HOIATUS - keskmise riskiastmega oht,
mille korvaldamata jatmine voib pohjustada surma véi
raskeid vigastusi.

- ETTEVAATUST - madala riskiastmega oht,
mille kdrvaldamata jatmine voib pohjustada kergeid voi
keskmisi vigastusi.

— SUUNIS - paremaks kasitsemiseks moeldud erijuhiseid
rakendatakse kasutamis-, kontrollimis- ja
seadmistoimingutel.

Ohutusjuhised blokeerimivastastele
siisteemidele (ABS)

» Siisteemi komponentide igasugune manipuleerimine
on keelatud. Soiduviis tuleb sobitada
keskkonnatingimustega (nt teepinna hoordetegur,
jarsud kallakud, ilmaolud, koorem, ...). Koormused,
mis mojutavad séiduvahendi raskuspunkti
iimberminekut soodustavalt, ei ole soovitatavad (nt
juhtraua kiilge kinnitatud rattakorvid voi
lasteistmed).

» HOIATUS - manipuleeritud ABS-komponendid
mojutavad ABSi toimimisvéimet.

Pidurisiisteemi voi ABSi komponentide manipuleerimisel
voi nende vahetamisel selleks mitte ette nahtud
komponentidega voidakse mojutada ABSi
toimimisvéimet. Oige toimimine ei ole tagatud.
Kukkumisoht on suurem. Hooldustddd ja remondid tuleb
teha asjatundlikult. Defektseid detaile tohib asendada
ainult originaaldetailidega.

» HOIATUS - eranditult ainult originaal-pidurivedeliku
kasutamine
Pidurivedelikuks tohib kasutada alati ainult vastavale
baaspidurile ette nahtud originaal-pidurivedelikku. Muu
pidurivedeliku kasutamisel ei saa tagada korrektset
talitlusviisi. Kukkumisoht on suurem. Hooldust6dd ja
remondid tuleb teha asjatundlikult.

» HOIATUS - eranditult ainult originaal-piduriklotside
kasutamine
Piduriklotsideks tohib kasutada alati ainult vastavale
baaspidurile ette nahtud originaal-piduriklotse. Muude
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piduriklotside kasutamisel ei saa tagada korrektset
talitlusviisi. Kukkumisoht on suurem. Hooldust6dd ja
remondid tuleb teha asjatundlikult.

HOIATUS - piduriketaste suurused on muudetavad
alles pdrast jalgratta valmistajalt kasutusloa saamist
Esiratta piduriketta suuruse muutmine vorreldes jalgratta
algse varustusega on voimalik ainult volitatud edasimiiija
juures. Volitatud edasimiiiija peab saama jalgratta
valmistajalt nii ndusoleku kui ABS-i aktualiseeritud
konfiguratsiooni. Piduriketta suuruse iseseisvalt
muutmine méjutab ABS-i talitlusvéimet. Kukkumisoht on
suurendatud.

HOIATUS - rehvi minimaalse profiilisiigavuse
tagamine

Rehvideks tohib kasutada ainult vastavale
jalgrattakategooriale ette ndhtud rehve. Kui kasutatakse
muud rehvi voi kui maantesdidurehvil on profiili siigavus
onalla 1 mm voi maastikusaidurehvil alla 2 mm, ei saa
tagada korrektset talitlusviisi. Kukkumisoht on suurem.
Hooldustd6d ja remondid tuleb teha asjatundlikult.
HOIATUS - spetsiifilised ABS-rakendused
spetsiifilisteks kasutusjuhtudeks

ABS-i kasutusjuhtude katmiseks on saadaval 4 errinevat
rakendust: Touring, Allroad, Trail ja CargoLJ. 4 rakendust
on erinevalt kujundatud ja neid ei tohi muuta.
Rakendused Allroad ja Trail pakuvad soitjale ABS-i
valjaliilitamise véimalust (niinimetatud Off-reziim), kuna
neil puudub kasutusluba néudlikeks
pidurdamistingimusteks - nagu nt tehnilisel loodusrajal.
Pohimétteliselt tuleb soiduviis kohandada konkreetsete
keskkonnatingimuste ja isikliku sdiduoskusega ning kanda
kasutusjuhtumile vastavat isiklikku kaitsevarustust.
HOIATUS - ABS-i viljaliilitatavus

Kui turvatalitlusvéime on inaktiveeritud (ABS on Off-
reziimis), ei toimu piduris reguleerivat ABS-i sekkumist,
s.t et kasutada on tavalise ilma ABS-ita piduriseadme
pidurduskaitumine. Seet6ttu voib liiga tugeval piduri
vajutamisel tekkida esiratta blokeerimine voi tagaratta
uperpallivdimalusega kerkimine. Sdiduviis kohandada
konkreetsete keskkonnatingimuste ja isikliku
soiduoskusega.

HOIATUS - ABSi téttu pikenenud pidurdusmaa
Esiratta blokeerimist takistades suurendab ABS oluliselt
turvalisust, vahendades libedal soiduteel libisemis- ja
imberminekuohtu. Sellised sekkumised véivad aga
maones olukorras pikendada pidurdusmaad. Sdiduviis
tuleb kohandada keskkonnatingimuste ja enda
soiduoskusega.

HOIATUS - ettevaatamatu sdiduviis

ABSi olemasolu ei tohi julgustada soitma ettevaatamatult.
Esmajarjekorras on ABS ohutusvaru hadaolukordadeks.
Sobiva sdiduviisi valiku eest vastutab alati juht.
HOIATUS - pidurdamine kurvides

ABS on turvasiisteem, mis vahendab otseséidul ratta
blokeerimisohtu, méjutamata kiilgsuunalisi joudusid.
Kurvides pidurdamisel on kukkumisoht tavaliselt suurem.
Sobiva sdiduviisi valiku eest vastutab alati juht.
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» HOIATUS - ABSi toime kestus on piiratud.
Ekstreemsetes soidusituatsioonides vdib juhtuda, et ABS
ei saa reguleerida kuni ratta peatumiseni. Esirattapiduri
lihiajalise vabastamise jarel saab uuesti pidurdada ABS-
funktsiooniga. Séiduviis tuleb kohandada
keskkonnatingimuste ja enda sdiduoskusega.

» HOIATUS - eBike'i iimberminek
Soiduvahendi imberminekut ekstreemsetes
soiduolukordades (nt liiga korgel oleva raskuskeskmega
pakid voi liiga korge raskuskese sadula kdrge asendi tottu
nt liiga véikese raami korral, vahelduv teekate, jarsud
kallakud) ei saa ABSiga alati ara hoida. Séiduviis tuleb
kohandada keskkonnatingimuste ja enda sdiduoskusega.

» HOIATUS - 6hk hiidraulikasiisteemis
Siisteemis oleva ohu tottu on rakenduv pidurdusrohk
vdiksem, eriti ABSi sekkumise jarel, parast mida liigub
pidurihoob juhtrauale Iihemale. Sormed, mis ei ole
pidurdamisel pidurihoova iimber, vaid jadvad
kdepidemele, véivad seetdttu muljuda saada.
Kontrollige selleparast enne igat sditmaminekut piduri
tombamise teel, kas on olemas selgelt tuntav survepunkt
ning kas kaugus pidurihoova ja juhtraua kdepideme vahel
on veel piisav. Survepunkt peab olema u 1/3 pidurihoova
liikumisteekonna juures. Kahtluse korral seadke hoova
liikumistee regulaator véimalikku maksimaalsesse
asendisse. Kui pidurisiisteemis on 6hku, laske see
nduetekohaselt eemaldada. Séiduviis tuleb kohandada
keskkonnatingimuste ja enda sdiduoskusega.

» HOIATUS - ABS-i juhtseadme kontrollimine
Kontrollige korrapdraste ajavahemike jarel ABS-i
juhtseadme kinnituse kindlust kahvlil. Kui ABS-i juhtseade
lahti pddseb, voib see kodaratesse sattuda ja 6nnetuse
pohjustada.

» ETTEVAATUST - detailide kahjustamine véi
muljumisoht
Arge suruge mitte mingeid konstruktsioonielemente, nagu
piduritorusid voi kaablikimpusid, ega kehaosi ABS-
juhtsdlme ja raami vahele. Sellega valdite ka juhtraua
taisvaljapoorde korral detailide kahjustusi, samuti
inimvigastusi.

» SUUNIS - pidurivedeliku ja juhtseadme kokkupuute
puudumine
ABS-i hooldamisel tuleb jélgida, et ABS-i juhtseade ei
puutuks kokku pidurivedelikuga. Kui ABS-i juhtseade
puutub kokku pidurivedelikuga, ei ole korrektne
talitlusviis kogu eluea kestel tagatud. Puhastage sel juhul
ABS-i juhtseade voimalikult kiiresti pidurivedelikust.
Hooldust66d ja remondid tuleb teha asjatundlikult.

Andmekaitsejuhis

EBike 'i ihendamisel Bosch DiagnosticTool 3-ga
edastatakse toote parendamise eesmargil andmed Bosch
eBike'i kasutamise kohta (mh pidurdusrohk, aeglustus jms)
Bosch eBike-siisteemile (Robert Bosch GmbH). Tapsemat
teavet leiate Bosch eBike'i veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Toote ja selle omaduste kirjeldus

Nouetekohane kasutamine

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) toetab
rattasoitjat kontrollitud, stabiilse pidurdamisega ka
raskeimates tingimustes. ABS muudab esiratta-ABS-i ja
tagaratta kerkimise regulaatori kombinatsiooniga rattaséidu
turvalisemaks. Raskeimate pidurdusmanddvrite korral
reguleeritakse esipiduri pidurirdhku ja stabiliseeritakse
sellega soidusituatsiooni. ABS-i ei tohi imber ehitada ega
eemaldada.

Joonistel kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised vdivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

(1) ABS-ijuhtseade

(2) Juhtpult ABS-i margulambiga
(3) Esiratta pidurihoob

(4) Pidurisadul

(5) Ratta kiiruse andur®

(6) Anduriketas
a) Paigalduskoht voib olenevalt ratta tootjast varieeruda.

Tehnilised andmed

Tootemperatuur © -5...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Kaitseklass IPx7
Kaal, u. g 215

Suunis: Pidurite toote- ja talitluskirjeldust vaadake palun
pidurite valmistaja juhendist.

Tooviis

Esirattapiduri vajutamisel tuvastab ABS-funktsioon esi- ja
tagaratta poorlemiskiiruse andurite abil kriitilise
labilibisemise ja piirab seda, vahendades seal pidurirohku
ning stabiliseerides sellega ratta.

Ratta stabiliseerimise jarel viiakse ratas sihiparaste réhu
lisamistega jalle blokeerimispiirile. Hoob liigub seetottu iga
piduriimpulsiga juhtrauale veidi lahemale. Kui ratas kaldub
jalle blokeerumisele, jargneb uus réhu vahendamine. See
kordub, et hoida ratast alati pidamispiiril ning niiviisi rehvi ja
soidutee vahelist hodrdetegurit optimaalselt ara kasutada.

ABS-funktsioon lopetatakse, kui toimub moni jargmistest
stindmustest:

- ABS-juhtseadme salvestiruum on taielikult taidetud.

- eBike on jaanud seisma.

- Juht vabastab piduri.

Lisaks puhtale ABS-funktsioonile on integreeritud ka
tagaratta iileskerkimise tuvastamine taispidurduse korral.
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Sellega saab teatavates piirides takistada uperpalli ettepoole
véga tugevate pidurdusmanddvrite korral.

Paigaldus

Blokeerimisvastane siisteem on valmistaja poolt taielikult
paigaldatud ja seda ei tohi muuta.

Téhelepanu! Kui soovite kinnitada juhtrauale muud
lisavarustust, jalgige, et rool oleks keskasendist molemale
poole vdahemalt 60° vabalt liigutatav. Vajadusel kasutage
juhtrauapiirikuid.

Kasutus

» Taiendavate hoidikute kinnitamine kahvlile, nt
pakikottide jaoks, ei ole ABS-i tottu lubatud.

Enne igat soitmaminekut

Kontrollige enne iga eBike-siisteemi sisseliilitamist, et ABS-i
margulamp ekraanil ja/vdi juhtpuldil korrakohaselt siittib.
Uksikasju saate vaadata monest jargmistest Iigust (vaadake
L,ABS-i margulamp*, Lehekiilg Eesti - 3).

Kontrollige enne igat sditmaminekut eel eBike'i seisukorda ja
liiklusohutust. eBike peab kasutamisel olema tehniliselt
laitmatus seisukorras.

Kontrollige enne igat sditmaminekut, kas esi- ja
tagarattapidur toimivad korralikult.

Kontrollige enne sdidu alustamist, et piduriklotside ja
piduriketaste paksusest piisab piduri valmistaja nduete
rahuldamiseks.

Esimesel sditmaminekul

Tutvuge pidurite ja ABS-i reageerimiskaitumise ning
talitlusviisiga! Oppige vajaduse korral pidurdamistehnikat
véljaspool avalikke teid.

Ketaspidurid vajavad sissetddtamisaega. Pidurdusjoud
suureneb aja jooksul. Votke seetottu sissetéotamisajal
arvesse, et pidurdusjoud voib suureneda. Samasugune on
olukord ka piduriklotside véi ketta vahetamise jarel.
Uksikasju piduriketaste ja piduriklotside vahetamise ning
toimimisviisi kohta sissetddtamisel vaadake palun pidurite
valmistaja juhendist.

Soitmise ajal
Sobitage sdiduviis ja pidurdamisviis konkreetsete
soiduolude, teetingimuste ja enda séiduoskusega.

Votke arvesse, et ABS vaib teie pidurdusmaad pikendada.

Libedal aluspinnal hakkavad rehvid kergemini libisema ja
kukkumisoht on suurem. Vahendage seetéttu kiirust ja
kasutage pidureid digeaegselt ning doseeritult.

ABS-i margulamp

ABS-i margulamp peab siisteemi kdivitamise jarel siittima
ning peab soidu alustamise jarel kiirusel u 5 km/h kustuma.
Kui margulamp séidu alustamise jarel ei kustu voi siittib
soidu ajal, annab see marku blokeerimisvastase siisteemi
veast voi kasutaja poolt algatatud ABS-talitlusvoime
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vdljalllitamisest. Kui on iihendatud ekraan, ndidatakse teile
ekraanil tdiendavalt veakoodi. Lisaks saate salvestatud
veakoodi vaadata rakenduses eBike Flow.
Blokeerimisvastane siisteem ei ole siis enam aktiivne.
Piduriseade jaab ise talitlusvoimeliseks, puudub ainult
blokeerimisvastase siisteemi reguleerimine.

» Laske koik remondid teha ainult asjatundlikult.

Tagarattapiduri talitlus ei olene blokeerimisvastase siisteemi
talitlusvoimest.
» HOIATUS - ABSi mérgutuli poleb.
Poleva ABS-margutule korral ei ole ABS-funktsioon
aktiivne.
Suunis: ABS-i margulamp voib siittida ka siis, kui
ekstreemsetes soidusituatsioonides esi- ja tagaratta
poorlemiskiirused omavahel tugevalt erinevad, nt tagarattal
soitmisel voi kui ratas poorleb tavatult kaua teega kontaktis
olemata (paigaldusstendil). Sel juhul liilitatakse
blokeerimisvastane siisteem vilja. Blokeerimisvastase
stisteemi uuesti aktiveerimiseks peatage eBike ja kaivitage
seejarel uuesti (vélja- ja uuesti sisseliilitamine).
» ETTEVAATUST - ABS- i vadrfunktsiooni ei saa
defektse ABS-i margulambi korral ndidata.
Sditja peab eBike-siisteemi kdivitamisel veenduma, et
ABS-i margulamp siittib, vastasel korral nditab eBike-
slisteem punase vilkumisega juhtpuldil kriitilist viga.
Poorduge sel juhul edasimiiiija poole.

Soitmine tiihja akuga
Kui aku laetuse tase langeb maaratletud ldvendist
madalamale, inaktiveerib siisteem kdigepealt mootori toe.
Sellele vaatamata jadb siisteem koos ekraani ja/voi juhtpuldi,
valgustuse ja ABS-iga aktiivseks, kuni ka aku reserv on dra
kasutatud. Alles peaaegu taielikult tiihjenenud aku korral
liiliitub eBike-siisteem ja seega ka ABS vélja.
Enne I6plikku valjalilitumist siittib margutuli veel kord u
5 sekundiks.
Alates sellest ajahetkest on ABSi margutuli kustunud
vaatamata sellele, et ABSi ei saa kasutatada. Kui eBike'il aku
puudub vdi see on tiihi, ei ole ABS aktiivne.
Piduriseade jaab ise talitlusvéimeliseks, puudub ainult
blokeerimisvastane reguleerimine.
Laadige oma aku, et saaksite eBike-siisteemi koos ABS-
funktsiooniga jélle aktiveerida.
» HOIATUS - energiavarustuse puudumise korral ei ole
ABS aktiivne!
Energia puudumise, tiihja véi puuduva aku korral ei ole
ABS aktiivne ja ABSi margutuli ei pole.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Hooldustodd ja remont tuleb teha asjatundlikult.
Vigaseid detaile tohib asendada ainult
originaaldetailidega.

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(02.03.2022)



Eesti-4

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
lilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

eBike'i hooldamiseks v6i parandamiseks péérduge
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

gg Ajamisolm, pardaarvuti koos

Zo kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Veenduge ise, et isikuandmed on seadmest kustutatud.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Andke Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud

komponendid tasuta volitatud jalgrattamiiiijale voi viige

jadtmejaama.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lieto$anas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike

sistému lietoSanas pamacibas un pasa

elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos

drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.
Saja lietosanas pamaciba sniegtie drosibas noteikumi ir
sadaliti Sadas kategorijas:
- BRIDINAJUMS - apdraudéjums ar vidéju riska pakapi,
nenoversot var izraisit navi vai radit smagu savainojumu.
- UZMANIBU - apdraudéjums ar nelielu riska pakapi,

nenoveérsot var radit nelielu vai vidéjas smaguma pakapes

savainojumu.

- NORADIJUMS - ipass ieteikums par labaku ricibu,
noderigs, veicot apkalpo$anu, kontroli un iestatisanu, ka
ari apkopes darbus.

Drosibas noteikumu par bremzu
pretiestrégsanas sistemu (ABS)

» Iraizliegtas jebkuras manipulacijas ar sistémas
sastavdalam. Brauksanas stils japielago vides

raditajiem apstakliem (pieméram, berzes koeficients,
stavi kritumi, laika apstakli, slodze, ...). Nav ieteicams

parvadat kravas, kas ietekmé transporta lidzekla
smaguma centru tada veida, ka var palielinat ta

apgasanas tendenci (pieméram, velosipéda grozos vai

bérnu sédekliSos uz stiires).

» BRIDINAJUMS - manipulésana ar ABS sistémas
sastavdalam nelabvéligi ietekmé ABS sistémas
funkcionésanas spéju.

Ja bremzesdanas sistémas vai ABS sistémas sastavdalas
tiek paklautas manipulacijam, izmainitas vai ari nomainai
tiek izmantotas $im nolikam neparedzétas dalas, var tikt
nelabvéligi ietekméta ABS sistémas funkcioné$anas
spéja. Sada gadijuma nevar tikt garantéta pareiza
sistémas funkcionésana. Tas palielina krisanas risku.
Servisa un remonta darbi jauztic profesionaliem. Bojatas
dalas janomaina, nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas.

» BRIDINAJUMS - Izmantojiet tikai originalu bremzu
Skidrumu
Ka bremZu $kidrumu drikst izmantot tikai konkrétajam
bremzém paredzéto originalo bremzu $kidrumu. Cita
bremzu $kidruma izmanto$anas gadijuma nevar tikt
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garantéta korekta funkcionalitate. Tas palielina krisanas
risku. Servisa un remonta darbi jauztic profesionaliem.
BRIDINAJUMS - Izmantojiet tikai originalas bremzu
uzlikas

Ka bremzu uzlikas drikst izmantot tikai konkrétajam
bremzém paredzétas originalas bremzu uzlikas. Citas
bremZu uzlikas izmanto$anas gadijuma nevar tikt
garantéta korekta funkcionalitate. Tas palielina krisanas
risku. Servisa un remonta darbi jauztic profesionaliem.
BRIDINAJUMS - bremzes diska izméru var tikai mainit
péc velosipéda raZotaja apstiprinajuma

Bremzu diska izméra maina priekséjam ritenim, salidzinot
ar velosipéda originalo aprikojumu, ir iespéjama tikai
specializéti. Specializétajam izplatitajam ir jasanem
velosipéda razotaja apstiprinajums, ka arf atjauninata
ABS programmattiras konfiguracija. Ja bremzu diska
izmers tiek mainits patstavigi, tiek traucéta ABS
funkcionalitate. Pastav paaugstinats kritiena risks.
BRIDINAJUMS - Nodrosiniet minimalo riepu
protektora dzilumu

Ka riepas drikst izmantot tikai konkrétajai velosipédu
kategorijai paredzetas riepas. Ja tiek izmatotas cita veida
riepas vai riepu protektora dzilums ir mazaks par 1 mm,
braucot pa ielu, vai mazaks par 2 mm braucot pa bezcelu,
nevar tikt garantétas atbilstosas funkcijas. Tas palielina
krisanas risku. Servisa un remonta darbi jauztic
profesionaliem.

BRIDINAJUMS - ipasas ABS lietotnes ipasam
lietojumprogrammam

Ir pieejamas 4 dazadas ABS lietojumprogrammas:
Touring, Allroad, Trail un CargoLJ. 4 lietojumprogrammas
ir izstradatas atskirigi, un tas nedrikst mainit.
Lietojumprogrammas Allroad un Trail braucéjam piedava
iespéju izslegt ABS (ta sauktais izslégtais rezims), jo tas
nav apstiprinatas prasigiem bremzésanas noteikumiem,
pieméram, brauks$anai pa tehnisko taku. Brauksanas stils
ir jaizvélas atbilstigi apkartéjas vides apstakliem un
personigajai brauk$anas prasmei, tapat jalieto atbilstosie
individualas drosibas lidzekli.

BRIDINAJUMS - ABS deaktivizacija

Jadrosibas funkcionalitate ir deativizéta (ABS atrodas
izslégta rezima), bremzés nenotiek ABS vadibas
iejauksanas, t. i., ir pieejama parastas bremzu sistémas
darbiba bez ABS bremzésanas. Tas nozimé, ka parak
spécigas bremzésanas gadijuma priekséjais ritenis var
blokéties vai aizmuguréjais ritenis var pacelties, ka ari ir
iespéjama apgasanas. Brauksanas stils ir jaizvélas
atbilstigi apkartéjas vides apstakliem un personigajai
brauksanas prasmei.

BRIDINAJUMS - gariaks bremzésanas ce|$ ABS
sistémas darbibas dé|

Novérsot priekséja ritena blokésanu, ABS sistéma
ievérojami veicina drosibu, jo bitiski samazinas
slidésanas risks. Tomér $ada iejauk$anas dazos
gadijumos var izraisit bremzésanas cela pagarinasanos.
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstosi apstakliem, ko
nosaka apkartéja vide, ka ari personigajai brauk$anas
prasmei.

Bosch eBike Systems
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» BRIDINAJUMS - vieglpratigs brauksanas stils
Izmantojot ABS sistému, nedrikst izvéléties vieglpratigu
brauksanas stilu. S sistéma ir galvenokart paredzéta, lai
raditu drosibas rezerve arkartéjas brauksanas situacijas.
Brauceéjs nes atbildibu par piemérota brauk$anas stila
izveli jebkura situacija.

» BRIDINAJUMS - bremzésana likumos
ABS ir droibas sistema, kas samazina ritena iestrégsanas
risku, braucot taisna virziena bez sanu spéku iedarbibas.
Bremzéjot likumos, parasti pieaug kritiena risks. Braucéjs
nes atbildibu par piemérota brauks$anas stila izvéli
jebkura situacija.

» BRIDINAJUMS - sistémas ABS darbibas laiks
ierobezots.

Arkartéjas brauksanas situacijas var notikt ta, ka ABS
nespéj veikt regulésanu, lidz ritenis partrauc griezties.
Islaicigi atlaiZot priek$éjo bremzi, var panakt ABS
sistémas bremzésanas funkcijas atsaks$anos. Brauk$anas
stils ir jaizvelas atbilstoSi apstakliem, ko nosaka apkartéja
vide, ka ari personigajai brauksanas prasmei.

» BRIDINAJUMS - elektrovelosipéda eBike izvértésana
ABS sistéma ne vienmer var novérst satiksmes lidzekla
apgasanos ekstremalas brauksanas situacijas (pieméram,
ja satiksmes lidzeklim ir augstu izvietot smaguma centrs
nepareizi izvietotas bagazas vai augstu pacelta sédekla
dél, ka ari, pieméram, ja ir parak mazs ramja izmérs,
mainiga cela virsmas kvalitate vai notiek stravas
samazinasanas). Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstosi
apstakliem, ko nosaka apkartéja vide, ka ari personigajai
brauk$anas prasmei.

» BRIDINAJUMS - gaiss hidrauliskaja sistéma
Ja gaiss ir iekluvis bremzu sistéma, bremzu spiediens
var biit samazinats it ipasi tad, kad ir iedarbojusies
ABS sistéma un attiecigi bremzésanas svira atrodas
tuvak pie stires. Pastav papildu risks iespiest
pirkstus, kas bremzésanas laika ir nevis uz
bremzésanas sviras, bet gan uz stiires. Tapéc pirms
katra brauciena novelciet bremzi, lai parbauditu, ka
bremzésanas spiediena punkts ir skaidri sajitams un
starp bremzésanas sviru un stari ir pietiekams attalums.
Bremzésanas spiediena punktam ir jabat sajatamam, kad
bremzésanas svira ir parvietota par aptuveni 1/3 gajiena.
Jair neskaidribas, iestatiet maksimali iespéjamo sviras
parvietojumu. Ja gaiss ir iekluvis bremzu sistéma, ir jalidz
pareizi atgaisot sistému. Brauks$anas stils ir jaizvélas
atbilstigi apkartéjas vides apstakliem un personigajai
brauksanas prasmei.

» BRIDINAJUMS - parbaudit ABS vadibas iekartu
Regulari parbaudiet, vai ABS vadibas iekarta ir stingri
nostiprinata uz daksas. Kad ABS vadibas ierice atbrivojas,
ta var iesprast ritena spiekos un izraisit negadijumu.

» UZMANIBU - Sastavdalu bojajuma vai iespieSanas
bistamiba
Sekojiet, lai starp ABS vadibas moduli un
elektrovelosipéda rami netiktu iespiestas nekadas ta
sastavdalas, pieméram, bremzZu troses un kabelu saiski,
ka ari kermena dalas. Tas |aus novért elektrovelosipéda

sastavdalu bojajumus un savainojumus pat tad, ja stire ir
[idz galam pagriezta.

» PIEZIME - vadibas iericei nedrikst biit jebkads
kontakts ar bremzu Skidrumu
Veicot ABS apkopi, parliecinieties, ka ABS vadibas ierice
nenonak saskare ar bremzu Skidrumu. Ja ABS vadibas
ierice nonak saskare ar bremzu Skidrumu, nevar tikt
garantéta tas pareiza darbiba visa ekspluatacijas laika.
Sini gadijuma notiriet vadibas ierici no bremzu Skidruma
cik atri vien iespéjams. Servisa un remonta darbi jauztic
profesionaliem.

leteikums par datu drosibu

Piesledzot elektrovelosipédu pie Bosch DiagnosticTool 3
tiek parraiditi Bosch elektrovelosipéda ABS lietosanas dati
izstradajuma uzlabo$anas nolikos (tai skaita Bremzésanas
spiediens, paléninajums, utt.) Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Vairak informacijas skatiet Bosch
elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Bosch eBike ABS (ABS = AntiBlokésanasSistéma)
nodroSina ritenbraucéjam kontrolétu, stabilu bremzésanu
sarezgitos apstaklos. ABS padara brauk$anu ar velosipédu
dro$aku, apvienojot priek$éjo ritenu ABS un aizmuguréjo
ritenu pacel$anas kontroli. Sarezgitu bremzésanas manevru
laika tiek reguléts priek$éjas bremzes spiediens, tadéjadi
stabilizéjot brauksanas situaciju. ABS nedrikst parveidot vai
demontét.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lieto$anas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.
(1) ABS vadibas ierice
(2) Vadibas bloks ar ABS kontrollampu
(4) Bremzes segli
(5) Ritena atruma sensors®
(6) Sensora disks
a) Uzstadisanas stavoklis var mainities atkariba no razotaja.

)

Tehniskie dati

Bosch elektrovelosipéda BAS3311
eBike ABS

Darba temperatira © -5...+40
Uzglabasanas temperatra © +10... +40
Aizsardzibas klase IPx7
Aptuvenais svars gr 215
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Piezime: Produkta un bremzu funkciju aprakstu skatiet
bremzu raZotaja instrukcijas.

Funkcionésana

Kad tiek iedarbinatas priek$éjas bremzes, ABS funkcija,
izmantojot ritenu atruma sensorus uz priekéjiem un
aizmuguréjiem riteniem, nosaka kritisko slidéSanu un
ierobezo to, samazinot bremzu spiedienu, tadéjadi
stabilizéjot ritena kustibu.

Pec tam, kad ritenis ir stabilizejies, tas tiek virzits atpakal uz
blokesanas robezu, atbilstosi palielinot bremzes spiedienu.
Saja laika bremzes svira lidz ar katru bremzésanas impulsu
nedaudz parvietojas stires virziena. Ja ritenis atkal blokéjas,
spiediens atkal tiek pazeminats. Tas atkartojas, pastavigi
noturot riteni pie sasaistes robezas un $adi panakot, lai tiktu
optimali izmantots berzes koeficients starp ritena riepu un
cela segumu.

ABS sistémas darbiba izbeidzas, ja izpildas viens no $adiem
nosacijumiem:

- Atminas buferis ABS vadibas bloka ir pilniba piepildits.

- Elektrovelosipécs eBike ir apstajies.

- Braucegjs ir atlaidis bremzi.

Papildus tirai ABS funkcijai, ABS sistéma pilda ari
aizmugureja ritena pacel$anas atpazisanas funkciju pilnigas
nobremzésanas gadijuma. Zinamas robezas no ta var
izvairities, |oti straujas bremzesanas manevru laika
nosveroties uz prieksu.

Montaza

Bremzu pretblokésanas sistéma razotaja rupnica ir pilniba
samontéta, un to nedrikst mainit.

Uzmanibu! Ja vélaties uz stiires nostiprinat vél kadus citus
piederumus, parliecinieties, ka stirei no centra stavokla
jaspéj brivi griezties uz katru pusi vismaz par 60°. Vajadzibas
gadijuma jaizmanto stures pagrieSanas lenka ierobezotajs.

Lietosana

» Kopa ar ABS nav atlauts pie daksas piestiprinat
papildu turétajus, pieméram, mugursomam.

Ik reizi pirms brauciena

Katru reizi, kad ieslédzat eBike sistému, parbaudiet, vai
displeja un/vai vadibas paneli pareizi iedegas ABS
kontrollampa. Sikak par to ir aprakstits nako$aja sadala
(skatit ,ABS sistémas kontrollampa*“,

Lappuse Latviesu - 3).

Ik reizi pirms brauciena parbaudiet elektrovelosipéda eBike
stavokli un satiksmes drosibu. Lietojot elektrovelosipédu
eBike, tam jabit nevainojama tehniskaja stavokli.

Pirms izbrauk$anas vienmér parbaudiet, vai pareizi darbojas
priekséja un aizmuguréja ritena bremze.

Pirms izbrauk$anas vienmeér parbaudiet, vai bremzu uzliku
un bremzu disku biezums atbilst bremzu razotaja
noraditajiem tehniskajiem datiem.

LatvieSu -3

Pirms pirma brauciena

lepazistieties ar bremzu un ABS uzvedibu un funkcijas veidu!
JanepiecieSams, apgustiet bremzésanas panémienus uz
ielam ar nelielu transporta plismas blivumu.

Disku bremzem ir nepiecieSams zinams bremzésanas laiks.
Lidz ar bremzésanas laiku pieaug bremzésanas spéks.
Bremzésanas laika jaapzinas, ka bremzésanas spéks var
palielinaties. Lidziga situacija ir vérojama ari péc bremzes
uzliku vai diska nomainas. Sikak par bremzu disku un bremzu
uzliku nomainu, ka ari par bremzésanas procesu lasiet
bremzu raZotaja piegadataja pamaciba.

Brauciena laika

Izvelieties brauk$anas un bremzésanas stilu atbilstosi
brauksanas situacijai, satiksmes blivumam uz cela, ka ar
personigajai brauk3anas prasmei.

Atcerieties, ka ABS sistémas darbibas dé| bremzésanas cel$
var palielinaties.

Uz slidenas virsmas riepas stiprak slid, ka rezultata pieaug
kriSanas risks. Sada gadijuma samaziniet braukSanas
atrumu, atrak uzsaciet bremzésanu un bremzéjiet ar
samazinatu spéku.

ABS sistémas kontrollampa

ABS kontrollampam jaiedegas péc sistémas palaiSanas un

jaizdziest pie atruma aptuveni 5 km/st.

Ja kontrollampas péc brauk$anas uzsaksanas nedeg vai

brauciena laika iedegas, tas norada, ka bremzu

pretblokésanas sistéma ir k|lime vai lietotaja noraditu ABS
funkcijas deaktivizéSanu. Ja ir pieslégts displejs, taja
paradisies ari k|udas kods. Lietotné varat ari apskatit
saglabato kliidas kodu eBike Flow. Sada gadijuma bremzu
pretblokésanas sistéma vairs nav aktiva. Sada gadijuma pati
bremzu iekarta saglaba darbspéju, un klime ir tikai bremzu
pretblokésanas sistéma.

» Nodrosiniet, lai visus remonta darbus veiktu tikai
kvalificéti specialisti.

Aizmugureja ritena bremzes funkcioné$ana nav atkariga no

bremzu pretblokésanas sistémas funkcionétspéjas.

» BRIDINAJUMS - iedegas ABS sistémas kontrollampa.
Ja deg ABS sistémas kontrollampa, ABS sistéma nav
aktiva.

Piezime: ABS kontrollampa var iedegties ari tad, ja

ekstremala situacija aizmuguréja un priekséja ritena

grieSanas atrums stipri atSkiras, piemeram, braucot uz
aizmuguréja ritena vai gadijuma, ja kads no riteniem
neparasti ilgi griezas, nesaskaroties ar zemi (pieméram,
atrodoties montazas statne). Pie tam bremzu
pretblokésanas sistéma ir izslégta. Lai bremzu
pretblokésanas sistému no jauna aktivizétu, apturiet eBike
un no jauna parstartéjiet (izslédziet un no jauna ieslédziet).

» UZMANIBU - ja ir bojata ABS sistémas kontrollampa,
ta nevar paradit. ka ABS sistéma ir bojata.

Palaizot eBike sistému, vaditajam japarliecinas, ka ABS
sistémas kontrollampa ir darba kartiba un iedegas,
pretéja gadijuma eBike sistéma uzrada kritisku kltdu, kad
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uz vadibas bloka indikatora mirgo sarkanas krasas
indikators. Sada gadijuma sazinieties ar izplatitaju.

Brauksana ar tuksu elektrovelosipéda
akumulatoru

Jaakumulatora uzlades pakape samazinas zem noteiktas
vertibas, sistéma vispirms deaktivize gaitas atbalstu. Tacu
pati sistéma, ieskaitot displeju, apgaismojumu un ABS
sistému, paliek aktiva, lidz ir izlietotas visas akumulatora
rezerves. Tikai tad, kad akumulators ir gandriz pilniba
izladeéjies, eBike sistéma un lidz ar to ari ABS sistéma
izsledzas.
Pirms galigas izslégSanas ABS sistémas kontrollampa no
jauna iedegas un deg aptuveni 5 sekundes.
Péc tam ABS sistémas kontrollampa izdziest, neraugoties uz
to, ka vairs nedarbojas ABS sistémas vadibas modulis. Ja
elektrovelosipéda eBike nav ievietots akumulators vai ari tas
ir iztukSots, ABS sistéma nav aktiva.
$ada gadijuma pati bremzu iekarta saglaba darbspéju, un
klume ir tikai bremZu pretblokésanas sistéma.
Lai no jauna varétu aktivizét elektrovelosipéda eBikesistému
un lidz ar to ari ABS funkciju, uzladéjiet elektrovelosipéda
akumulatoru.
» BRIDINAJUMS - izbeidzoties elektrobarosanai, ABS
sistéma vairs nav aktiva!
Ja elektrovelosipédam izbeidzas elektrobaro$ana
trukstosa vai izladeta akumulatora dé|, ABS sistéma nav
aktiva un ABS sistémas kontrollampa neiedegas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Apkalposanas darbi un remonts jauztic kvalificétiem
specialistiem. Bojatas elektrovelosipéda dalas drikst
nomainit vienigi ar originalajam rezerves dalam.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizéta sistémas programmatdra).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalpoSanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
?74 Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
ZeN bloku, akumulators, atruma deveéjs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Pastavigi parliecinieties, ka personas dati ir izdzésti no

ierices.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Bez maksas nododiet nederigos elektrovelosipédu Bosch

eBike komponentus pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta

vai atkritumu savaks$anas punkta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros sma-
gis, kilti gaisras, galima smarkiai susizaloti ir
suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Perskaitykite visose ,eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laikykité-
s.

Sioje eksploatavimo instrukcijoje saugos nuorodos yra su-
skirstytos j Sias kategorijas:
- ISPEJIMAS - vidutinio rizikos laipsnio pavojus,
jo neidvengus, galimi sunks ar net mirtini suzalojimai.
- ATSARGIAI - Zemo rizikos laipsnio pavojus,
jo nei$vengus, galimi nesunks ar vidutinio sunkumo
suZalojimai.
- NURODYMAS - specialus nurodymas, kaip geriau naudo-
tijranga,
pateikiama prie valdymo, kontroliniy ir nustatymo ope-
racijy bei priezitros darby.

Stabdziy antiblokavimo sistemos saugos
nuorodos (ABS)

» Draudziama daryti bet kokius sistemos komponenty
pakeitimus. VaZiavimo biida bitina parinkti pagal apli-
nkos salygas (pvz., pagal kelio dangos trinties koefici-
enta, staCias nuokalnes, oro salygas, krovini, ...). Ne-
rekomenduojama veZzti krovinj, dél kurio transporto
priemonés svorio centras pasikeicia taip, kad gali pa-
didéti apsivertimo tikimybé (pvz., dviracio krepsiai
arba vaiko kéduté ant vairo).

» |SPEJIMAS - pakeisti ABS komponentai kenkia ABS
veikimui.

Jei padaromi stabdZiy sistemos komponenty arba ABS
pakeitimai, manipuliacijos arba jie pakeic¢iami ne tais ko-
mponentais, kurie yra numatyti, gali bati pakenkta ABS
veikimui. Tinkamas veikimas negali bati uZtikrintas. ISkyla
didesnis apvirtimo pavojus. Techninés priezidros ir re-
monto darbai turi bati atliekami kvalifikuotai. Pazeistas
dalis leidziama keisti tik originaliomis dalimis.

» |SPEJIMAS - naudoti tik originaly stabdziy skystj
LeidZiama naudoti tik atitinkamiems baziniams stab-
dziams skirta originaly stabdZiy skystj. Jei naudojamas
kitoks stabdZiy skystis, tinkamas veikimas negali buti uz-
tikrintas. ISkyla didesnis apvirtimo pavojus. Techninés
priezidros ir remonto darbai turi bati atliekami kvalifikuo-
tai.

Lietuviy k. - 1

» |SPEJIMAS - naudoti tik originalius stabdziy trinkeliy
antdéklus
LeidZiama naudoti tik originalius stabdZiy trinkeliy ant-
déklus, skirtus atitinkamam pagrindiniam stabdziui. Jei
naudojami kitokie stabdziy trinkeliy antdéklai, tinkamas
veikimas negali biti uztikrintas. ISkyla didesnis apvirtimo
pavojus. Techninés priezitiros ir remonto darbai turi bati
atliekami kvalifikuotai.

» |SPEJIMAS - stabdziy disky dydj, gavus dviraéio ga-
mintojo sutikima, galima keisti
Stabdzio disko ant priekinio rato dydj keisti j kitokj nei
dviracio originali jranga leidZiama tik specializuotos pre-
kybos atstovui. Specializuotos prekybos atstovas i$ dvira-
¢io gamintojo privalo gauti sutikima bei ABS atnaujintos
konfiglracijos programine jranga. Jei stabdziy disky dy-
dis pakeitiamas savavali$kai, pakenkiama ABS veikimui.
I$kyla didesnis apvirtimo pavojus.

» |SPEJIMAS - biitina uztikrinti minimaly padangos pro-
tektoriaus gylj
LeidZiama naudoti tik atitinkamai dviraciy kategorijai skir-
tas padangas. Jei naudojamos kitokios padangos arba pa-
dangos protektoriaus gylis mazesnis nei 1 mm vaziuojant
keliu arba 2 mm vaziuojant bekele, negalima garantuoti
tinkamo veikimo. ISkyla didesnis apvirtimo pavojus. Tech-
ninés priezitros ir remonto darbai turi bati atliekami kvali-
fikuotai.

» |SPEJIMAS - specifinés ABS programélés specifi-
niams naudojimo atvejams
Yra 4 skirtingos programélés, skirtos ABS naudojimo at-
vejams: ,Touring®, ,Allroad*, , Trail“ir,CargoLJ®. 4 prog-
ramélés yra sukurtos skirtingai, jas keisti draudziama.
Programélé ,Allroad” ir , Trail”“ suteikia vairuotojui galimy-
be isjungti ABS (vadinamasis ,,Off" rezimas), nes jos néra
aprobuotos sudétingoms stabdymo salygoms - pvz., va-
Ziuojant technine trasa. IS esmés vairavimo budas turi bati
pritaikytas prie atitinkamy aplinkos salygy ir asmeniniy
vairavimo jgudziy, taip pat turi buti dévimos atitinkamam
naudojimo atvejui pritaikytos asmeninés apsaugos prie-
mones.

» |SPEJIMAS - galimybé isjungti ABS
Jei apsauginé funkcija yra deaktyvinta (ABS veikia ,, Off*
rezimu), ABS neveikia stabdziy, t. y. stabdziy sistema
stabdo jprastai be ABS.Jei stabdziai nuspaudziami per
stipriai, gali uZsiblokuoti priekinis ratas arba gali pakilti
uzpakalinis ratas, dél ko galima apsiversti. Vaziavimo bi-
da butina priderinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir
asmeninius vaziavimo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - ilgesnis stabdymo kelias dél ABS
Kadangi ABS neleidzia uzsiblokuoti priekiniam ratui, tokiu
bidu labai padidina sauguma, nes sumazéja nuslydimo
pavojus slidziame kelyje ir apvirtimo pavojus ant kibios
kelio dangos. Dél $iy priezascCiy kai kuriose situacijose gali
pailgéti stabdymo kelias. Vaziavimo biida batina priderinti
pagal atitinkamas aplinkos salygas ir asmeninius vaziavi-
mo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - lengvabiidiskas vaziavimas
Tai, kad yra ABS, nereiskia, kad galima vaziuoti lengvabu-
diskai. Tai visy pirma yra saugos rezervas avarinése si-
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tuacijose. Pagal salygas priderintas vaZiavimas visada lie-
ka vairuotojo atsakomybé.

» |SPEJIMAS - stabdymas posiikiuose
ABS yra saugos sistema, sumazinanti raty uzsiblokavimo
pavojy vaziuojant tiesiai ir neveikiant Soninéms jégoms.
Atliekant stabdymo manevrus posikiuose, visada iSlieka
didesnis apvirtimo pavojus. Pagal salygas priderintas va-
Ziavimas visada lieka vairuotojo atsakomybé.

» |SPEJIMAS - ABS reguliavimo trukmé yra ribota.
Ekstremaliose vaziavimo situacijose gali bati, kad ABS ne-
galés valdyti rato iki jo sustojimo. Trumpam atleidus
priekinio rato stabdj, su ABS funkcija galima stabdyti i$
naujo. Vaziavimo buda butina priderinti pagal atitinkamas
aplinkos salygas ir asmeninius vaziavimo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - ,eBike* apvirtimas
ABS sistema ne visada gali apsaugoti transporto priemo-
ne nuo apvirtimo, esant ekstremalioms vaZiavimo situaci-
joms (pvz., kai aukstai yra krovinio svorio centras arba dél
aukstos balno padéties per aukstai yra svorio centras,
pvz., esant per mazam rémui, kintant kelio dangai, esant
statiems nuvaziavimams). Vaziavimo biida btina pride-
rinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir asmeninius va-
Ziavimo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - oras hidraulinéje sistemoje

Jei sistemoje yra oro, sukuriamas mazesnis stabdymo

slégis, ypac veikiant ABS, kai stabdzZio svirtis dar la-

biau juda link vairo. PirStams, kurie stabdymo metu
neapima stabdymo svirtelés ir lieka ant rankenos, pa-
pildomai iSkyla suspaudimo pavojus. Todél pries kiek-
viena vaziavima uZtraukite stabdj ir patikrinkite, ar yra ais-
kiai jauciamas slégio taskas ir ar yra pakankamas atstu-
mas nuo stabdzio svirties iki vairo rankenos. Slégio taskas
turi biti jau¢iamas stabdzio svirtj palenkus apie 1/3 jos

eigos. Jei abejojate, svirties kelio reguliatoriy nustatykite j

galima maksimalig padét]. Jei j stabdZiy sistema patekty

oro, kreipkités j specialistus, kad kvalifikuotai jj pasalinty.

Vaziavimo buda bitina priderinti pagal atitinkamas aplin-

kos salygas ir asmeninius vaziavimo gebéjimus.

ISPEJIMAS - patikrinti ABS valdymo prietaisa

Reguliariai tikrinkite, ar ABS valdymo prietaisas tvirtai lai-

kosi ant $akeés. Jei ABS valdymo prietaisas atsilaisvina, jis

gali patekti tarp stipiny ir sukelti nelaimingg atsitikima.

» ATSARGIAI - konstrukciniy daliy pazeidimas ir su-
spaudimo pavojus
Tarp ABS ir rémo netvirtinkite jokiy konstrukciniy daliy,
pvz., stabdZiy pavaros laidy ir kabeliy, ir toje srityje nelai-
kykite kiino daliy. Taip iSvengsite suZalojimy ir konstrukci-
niy daliy pazeidimy net ir maksimaliai pasuke vaira.

» NUORODA - valdymo prietaisa saugoti nuo kontakto
su stabdzZiy skysciu
Atliekant ABS technine prieziura, reikia saugoti, kad ant
ABS valdymo prietaiso nepatekty stabdziy skyscio. Jei
ant ABS valdymo prietaiso patenka stabdziy skyscio,
tinkamo veikimo per visa eksploatavimo laika nebus gali-
ma uztikrinti. Tokiu atveju, nuo ABS valdymo prietaiso
kaip galima greiciau nuvalykite stabdziy skystj. Techninés
priezidros ir remonto darbai turi bati atliekami kvalifikuo-
tai.

v

Privatumo pranesimas

Prijungus ,eBike"“ prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,.eBike"” sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch ,eBike-ABS*
naudojima (pvz., stabdymo slégj, delsg ir kt.). Daugiau infor-
macijos rasite Bosch ,.eBike" interneto puslapyje
www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

»Bosch eBike ABS“ (ABS = Anti-Blokavimo-Sistema) pade-
da dviratininkui, uZtikrindama labiau valdoma, stabilesnj
stabdyma net ir sudétingomis salygomis. Dél priekinio rato
ABS ir uzpakalinio rato pakeélimo valdymo kombinacijos, ABS
uztikrina saugesnj vaziavima dviraciu. Atliekant sudétingus
stabdymo manevrus, reguliuojamas priekinio stabdZio stab-
dymo slégis ir taip stabilizuojama vaziavimo situacija. ABS
permontuoti arba iSmontuoti draudZiama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Priklausomai nuo jusy ,eBike" modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) ABS valdymo prietaisas

(2) Valdymo blokas su ABS kontroline lempute

(3) Priekinio rato stabdzio svirtis

(4) Stabdziy apkaba

(5) Rato greicio jutiklis”

(6) Jutiklio diskas

a) Primontavimo padétis priklausomai nuo rato gamintojo gali skir-

tis.

Techniniai duomenys

Bosch ,.eBike*“ ABS BAS3311

Darbiné temperatira C -5...+40
Sandéliavimo temperatira C +10...+40
Apsaugos tipas IPx7
Svoris apie. g 215

Nurodymas: stabdZiy - gaminio ir funkcijy - aprasas yra pa-
teiktas stabdziy gamintojo parengtoje instrukcijoje, kurios
batina laikytis.

Veikimo principas

Spaudziant priekinio rato stabdj, ABS funkcija rato sukiy
skaiciaus jutikliais priekiniame ir uzpakaliniame rate atpazjs-
ta kritinj buksavima ir riboja jj, t. y. sumazina stabdymo slégj
ir tokiu budu stabilizuoja rata.

Kai ratas stabilizuojasi, tikslingai didinant slégj ratas vél
privedamas prie uzblokavimo ribos. Svirtis kiekvieno stabdy-
mo impulso metu Siek tiek pajuda vairo kryptimi. Jei ratas vél
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yra linkes uZsiblokuoti, slégis vél sumaZinamas. Taip kartoja-
ma, siekiant islaikyti rata ties sustabdymo riba ir optimaliai
iSnaudoti trintj tarp raty ir kelio dangos.

ABS funkcija i8sijungia, kai jvyksta vienas i$ Zemiau iSvardy-
ty jvykiy:

- Visiskai pripildoma ABS valdymo prietaise esanti kamera.
- ,eBike" sustoja.

- Vairuotojas atleidzia stabd].

Be ABS funkcijos taip pat yra integruota uzpakalinio rato pa-
kilimo, stabdant visa galia, atpazinimo funkcija. Tokiu bidu
tam tikrose ribose galima sumazinti apsivertimo per priekj
pavojy, kai atliekami itin staiglis stabdymo manevrai.

Montavimas

Antiblokavimo sistema gamintojas yra visiskai sumontaves ir
ja keisti draudziama.

Démesio! Jei prie vairo montuojate papildoma jrangg, at-
kreipkite déemesj j tai, kad vairg i$ vidurio padéties j abi
puses baty galima laisvai pasukti maziausiai 60° kampu. Taip
pat, reikia naudoti vairo ribotuva.

Naudojimas

» Naudojant ABS, draudZiama tvirtinti prie Sakés papil-
domus laikiklius, pvz., bagaZo krepSius.

Pries kiekviena vaziavima

Kaskart jjunge ,eBike" sistema patikrinkite, ar ekrane ir/arba
valdymo bloke tinkamai jsiZiebia ABS kontroliné lemputé.
Daugiau informacijos rasite kitame skyriuje (zr. ,ABS kontro-
liné lempute,,, Puslapis Lietuviy k. - 3).

Prie$ kiekvieng vaziavima prasome patikrinti ,eBike* blisena
ir ar saugu su juo dalyvauti keliy eisme. ,eBike" eksploatavi-
mo metu turi bati nepriekaistingos techninés busenos.

Prie$ iSvaZiuodami visada patikrinkite, ar tinkamai veikia
priekinio ir uzpakalinio rato stabdys.

Prie§ iSvaZiuodami patikrinkite, ar stabdZiy trinkeliy antdék-
ly ir stabdziy disky storiai atitinka stabdZiy gamintojo nuro-
dymus.

Prie$ pirmajj vaziavima

I$siaiskinkite, kaip suveikia stabdys ir ABS ir koks yra jy
veikimo principas! Pasimokykite stabdyti keliuose, kuriuose
néra eismo.

Diskiniams stabdZiams reikia laiko, kol jie pradeda stabdyti.
Stabdymo jéga didéja su laiku. Todél Zinokite, kad stabdymo
metu stabdymo jéga gali didéti. Taip bina ir pakeitus stab-
dziy trinkeliy antdéklus ar stabdziy diskus. Informacijos apie
stabdziy disky ir stabdziy trinkeliy antdékly keitima bei kaip
elgtis stabdant, rasite stabdziy gamintojo pateiktoje instruk-
cijoje.

Vaziavimo metu

Vaziavimo ir stabdymo biidg priderinkite pagal atitinkamas
vaziavimo situacijas, kelio salygas ir savo vaziavimo gebéji-
mus.

Lietuviy k. - 3

Nepamirskite, kad ABS jusy stabdymo kelia gali pailginti.
Ant slidaus pagrindo ratai greic¢iau pradeda slysti ir iSkyla di-

desnis nuvirtimo pavojus. Todél sumazinkite greitj ir stab-
dzius naudokite i$ anksto arba dozuotai.

ABS kontroliné lemputé

ABS kontroliné lemputé jjungus sistema privalo jsiZiebti, o
pasiekus mazdaug 5 km/h greitj privalo uzgesti.
Jei pradéjus vaZiuoti kontroliné lemputé neuzgesta arba jsi-
Ziebia vaziavimo metu, vadinasi antiblokavimo sistemoje jvy-
ko gedimas arba naudotojas i§jungé ABS veikima. Jei yra pri-
jungtas ekranas, ekrane bus rodomas klaidos kodas. I$sau-
gota koda taip pat galite paziréti programéléje eBike Flow.
Tokiu atveju antiblokavimo sistema neveikia. Stabdziy sis-
tema veikia ir toliau, nebeveikia tik antiblokavimo sistema.
» Dél visy remonto darby kreipkités j kvalifikuotus spe-
cialistus.
UZpakalinio rato stabdzio veikimas nepriklauso nuo antiblo-
kavimo sistemos veikimo.
» |SPEJIMAS - $viecia ABS kontroliné lemputeé.
Kai ABS kontroliné lemputé Sviecia, ABS funkcija nevei-
kia.
Nurodymas: ABS kontroliné lemputé gali uzsidegti ir tada,
kai, esant ekstremalioms situacijoms, pradeda labai stipriai
skirtis priekinio ir uZpakalinio rato stkiy skaicius, pvz., va-
Ziuojant ant uzpakalinio rato arba kai ratas nejprastai ilgai su-
kasi neliesdamas Zemés (montavimo stovas). Tada antiblo-
kavimo sistema i$jungiama. Norint vél suaktyvinti antiblo-
kavimo sistema, ,eBike"” reikia sustabdyti ir i$ naujo jjungti
(i8jungti ir vél jjungti).
» ATSARGIAI - jei paZeista ABS kontroliné lemputé, ap-
ie ABS gedima nebus galima pranesti.
Vairuotojas, jjungdamas ,.eBike" sistema, privalo jsitikinti,
kad jsiziebia ABS kontroliné lemputé, prieSingu atveju
,eBike" sistema raudonu mirkséjimu ant valdymo bloko
rodo kritine klaida. Tokiu atveju kreipkités j prekybos at-
stova.

Vaziavimas su issikrovusiu ,,eBike“
akumuliatoriumi

Jei akumuliatoriaus jkrova nukrenta Zemiau nustatytos ribos,
sistema pirmiausia deaktyvina variklio galia. Nepriklausomai
nuo to, sistema, jskaitant ekrang ir/arba valdymo bloka, lem-
pair ABS, ir toliau veikia, kol iSeikvojamas baterijos rezer-
vas. ,eBike" sistema, o kartu ir ABS, i$sijungia tik tada, kai
baterija beveik visiSkai i$sikrauna.

Prie§ galutinj i$jungima dar viena karta 5 sekundéms uZside-
ga kontroliné lemputé.

Nuo to momento ABS kontroliné lemputé, nors ir néra ABS
reguliavimo, uzgesta. Jei ,eBike" yra be baterijos arba ji yra
iSsikrovusi, tai ABS neveikia.

Stabdziy sistema veikia ir toliau, nebeveikia tik antiblokavi-
mo sistema.

Kad galétuméte vél suaktyvinti eBike" sistema su ABS funk-
cija, jkraukite akumuliatoriy.
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» |SPEJIMAS - jei netiekiama elektros energija, ABS ne-
veikia!
Jei dingsta elektros energija, iSsikrauna akumuliatorius
arba akumuliatoriaus néra, ABS neveikia ir ABS kontroliné
lemputé nedega.

Ve m

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Techninés prieziuros ir remonto darbai turi bati at-
liekami kvalifikuotai. Pazeistas dalis leidZziama keisti
tik originaliomis dalimis.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir

mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dél .eBike" techninés priezidros ir remonto praSome kreiptis

jigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-

72X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-
doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.

Jsitikinkite, kad i$ prietaiso buvo pasalinti asmeniniai duome-

nys.

L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,eBike" komponentus nemoka-

mai grazinkite jgaliotiems dviraciy prekybos atstovams arba
pristatykite j antriniy medziagy surinkimo punkta.
Galimi pakeitimai.
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